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prezentarea noastră nu înfățișează desfășurarea unei anche
te și rezultatele acesteia* Ba este o încercare teoretică 
insistînd asupra unor factori care contribuie' la întregirea 
fenomenului lecturii, mai complex deeît pare la prii» vede* 
re, și asupra legăturii dintre lectura considerată.din punct 
de vedere individual gi lectura ca fenomen- de grup» 
Analisînd temenii temei noastre^ precisă» de la început că 
motivația apare cu cele două accepțiuni ala sale; 1» relația 
actului lecturii cu motivele care $1 explică, și 2, expune* 
rea motivelor pe care se sprijină decizia lecturii» în ceea 
ce privește conflictul, îl înțelege»- ea ->ns m m’oces de ono» 
giții» convertit» în :finaliy de opțiuni* Bvi*;: Si
dent, el nu se produce cu necesitate, dar frecvența lui ne 
atrage atenția asupra acestei aspect al lecturii» Examinarea 
conflictului de motivații în psihologiegi sociologie eviden* 
țiază nu numai relația obișnuită dintre cele două domenii, 
dar gi faptul că -lectura, în ultimă instanță un act indivi
dual, are numeroase aspecte sociale, decurgînd atît din orga
nizarea și efectele ei, cît și din relațiile: specifice de 
grup» Aceste clarificări constituie, totodată, punctele noas* 
tre de plecare» .

I» Motivațiile principale ale lecturii

Lectura este un act de decizie,- sau, nai bine spus, reprezintă 
unșir de decizii* Bar de la început trebuie rezolvată dilema, 
dacă este cazul unei dileme,între;

■ A»' trebuie - nu trebuie SșS'/ 
Alegerea hotărăște în opoziția care se* poate ivi, de pildă, 
între motivația socială gi cea individuală a lecturii, pri
ma reprezentînd de obicei, afirmația, cea de a doua, negația 
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necesității lectorii» 
B.vreau - mu vreau 
Conflictul • trebmio să ce îneteeie ea preferința''^ge-*B 'dă---- --—- 
lectorii, în opoziție, de exemplu, cu un mijloc de informare 
audio-vizuală» Coaaiderlnd lectura ce fenomen social, ee 
constată că deși in epoca noastră mijloacele audio-vizuale, 
»~au dezvoltat foarte mult, tipărirea textelor nu a scăzut» 
Căutîndn-ae o explicație, una din concluziile lâ care s-a 
ajuns este că textul imprimat permite» spre deosebire do 
mijloacele audio-vizuale, o parcurgere mai rapidă» Factorul 
principal în această alegere este abilitatea perceptivă» ca
re depinde, la rîndul său, de vîrstă, clement principal în 
privința calității vederii gi a dezvoltării gîndirii, esen
țiale pentru parcurgerea rapidă a textului^' 
G» pot - nu pot
Pe lingă opoziția care poate să aparăîntre condițiile de 
moment, conflictul se manifestă frecvent între ideal si po
sibil. în vremea noastră, aga cum se știe, pretenția de a 
avea măcar o informare completă într-un anumit domeniu este, 
cu excepția domeniilor foarte înguste, o utopie (eu toate 
acestea, oamenii de știință, perseverenți, consacră în me
die 20-25% din timpul de lucru, căutării de informații^^)» 
întrebarea este unde se oprește posibilul §i, deci, cerceta
rea noastră, de unde începe să fie scuzată lipsa noastră de 
informare, unde încetează presiunea necesității asupra per
sonalității omului de știință (după unii autori, "poate nu 
mai are importanță că un or. de știință ignoră 90% din ceea ce 
se publică în domeniul lui, cu condiția, să citească cele cî- 
tr periodice de bază în care apar de obicei eele mai impor
tante dări de seamă privind cercetarea"3^)» 
Alternativele de mai auo sînt categorice, dar între termeni 
pot să apară gi forme de optativ»

Fr» Bichadeau ei Fr« Gauquelin» Obs mă* 
thode moderne pour apprendre sans' peine- la lectore rapide» 
Paria, CEPL, 1969, p»19,20»
Î>L* B o t Lee beseins des wager» des- bibliothbques» 

n: Bulletis de l’UOSCO & dea bibliethSques»
2âg nr*2t Mrs*avril 1974$

3> Idea p.101
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Depăgind dilemele de tipul celor do nai sus, intervin o se
rie de cauze care motivează netul lecturiit 

........ 
b) instruirea (educația) 
c) reflecția 
d) plăcerea
Le putea nuni motivații principale. Fiecare din ele poate 
constitui primul impuls către.lecturi gi determină, totodată, 
modul în care decurge aceasta. Ele depind de subiect, dar 
unele din ele ' - informarea, instruirea * pot să apari gi iade» 
pendant, sub forma unor obligații ce se impun acestuia. 
Instruindu-mă, reflectînd, citind do plăcere, firegte, ai gi 
informez. S-ar putea gpune deei că informarea este inclusă în 
toate celelalte forme. Dar ea poate exista gi ca impuls de si
ne stătător, ori de cîte ori subiectul nu se îndepărtează în 
intenția lui de simpla cunoagtere a datelor.sau faptelor rela
tate într-un text. Asocierea se poate face gi între celelalte 
tipuri de lectură, ceea ee na împiedici existențe separată a 
fiecăruia, pentru âcelagi motiv, oare este intenția subiectu
lui.
FiXîndu-se la unul din aceste tipuri de lectură, subiectul 
poate să nu se supună nici unei deliberări. El se poate- găsi 
însă gi în situația de a trebui să aleagă, în funcție de o 
sumă de considerente. Odată decis, decizia poate să rămînă 
acoeagi, pînă la încheierea lecturii, după cum, pe parcurs, 
se poate produce o modificare, astfel îneît, de pildă, o 
lectură care a început- prin a fi instructivă, să devină o. 
lectură de reflecție, materialul rămînînd acel agi. Se întîm- 
plă uneori, însă, ca lectura să-gi schimbe nu numai motiva
ția, ci gi obiectul, printr-un proces pe care l-am putea nu
mi o *deturnare* a lecturii, de exemplu, un interval destinat 
inițial unei lecturi instructive să fie înlocuit cu un inter
val destinat unei lecturi do plăcere, cum se întîmplă în cazu
rile, destul de frecvente, în care studenții pornesc cu rîvnă 
să-gi pregătească un examen, dar după aceea renunță, găsind 
că examenul este încă deșarte, gi citesc o carta polițistă. 
Iată deci cum o motivație principală poate fi înlocuită eu 
o alta, printr-un vizibil conflict între alo.
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el poate produce revenirea asupra deciziei inițiale* Spațiul 
fizie funcționează uneori ca simplu efort pe care trebuie 
să-1 depună subiectul * fie parcurgîna o„distanța* fia aecep- 
tînd dificultățile locului unde citește® Dar în alte împre
jurări* el se convertește în timp® In consecință* opozițiile 
apar nu numai în aprecierea spațiului ca atare, ci și între 
spațiu gi timp* economia de spațiu echivalînd cu economia de 
timp» Dar în unele cazuri* nu economia de spațiu* ci lărgi
mea de spațiu participă la economisirea timpului? o bibliotecă 
neaglomerată* cu un spațiu suficient pus la dispoziția citito
rilor, înseamnă mai mari posibilități pentru servire* deci* 
pentru subiect* economie de timp®
Un alt sens al spațiului este acela de spațiu interior® ale 
cărui dimensiuni diferă* însemnînd* în cazul nostru* capaci
tatea de recepționară și de asimilare_a lecturii* ceea ce 
ține totodată de intelect si de afect® Primirea sau respinge* 
rea lecturii* din acest punct de vedere* intră într-un în
treg angrenaj* urmarea fiind* uneori* încetarea lecturii® 
c) Numărul publicațiilor® Violența cantității tipăriturilor 
în vremea noastră„este* după cum se știe* una din cele mai 
dificile probleme® Ea obligă din ce în ce mai mult să se 
distingă între cantitate §i calitate* astfel Incit *epocii 
de bogăție de,cunoștințe să-i urmeze aceea a economiei de 
cunoștințe*^ î* în mentalitatea actuală* cantitatea șinumă- 
rul de informații continuă să aibă o mare importanță gi ne 
este greu să punem punct căutărilor noastre® Relația dintro 
cantitatea publicațiilor gi timpul subiectului* mai mult de- 
cît raportul dintre cantitate și calitate* este aceea care 
determină selecția materialelor* 
d) Conținutul publicațiilor® Selecția are un rol fundamen
tal nu numai în privința numărului* ci și a conținutului* 
a valorii textelor* Noutatea unei publicații poate fi de 
primă importanță pentru subiect* cel puțin în știință și 
tehnică* unde decide* de pildă* în alegerea între un arti
col gi o carte* articolul fiind considerat* de la început* 
mai actual®
țihterdlscxpiinarită® Probl&mes d^enaeignenent r 

eherche dans Ies universit^s® Paris* CODE* 19"' 
(Centre pour la Recherche et l’Innovation dane
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în. tinpul afauMueit-liber» subiectul poate_a£ -se decidă pan* 

-ÎJBLladtariUJhMUtguăt^^^
an volun depoeeii, te-eritică, te ftiințăt Deliberarea os- 
te deseori Încreți» subiectul ttwÎBâ ir la « alegerelaalta» 
Atracția .te nonont an are dtetulă forță, iar decizianu --» de
finitivă.
în cadrul fiecăreia din acestonctivații, aa produc agadar 
conflicte» deliberări, decișii» Par.â^ăeun-aztvăsut.aeeas- 
ta ae întînplăfi întrenetivații» adică între tinp.apațiu, 
ranăr, conținut, tinpul constituind de obicei valoareapredo- 
ninantă.
Bh rol iaportant- în raportul dintre activați! îl are nenrovte 
șutul, care ponta răsturna relațiile stabilite, detorninînd 
noi conflicte fi opțiuni» 
Motivațiile apar cu toate variantele ier» Subiectul le adep
tă pe cele cart fi convin^ eu deliberări rai nalt ara nai pn- 
țin conftiente» Se creas*astfel» pentru fiecare subiect, un 
eonplex do Motivații în care acestea: 
a) au valoare egală 
b) se ierarhizează, în aad definitiv pentru unanrait inter
val de lectură sau» sub influențaonor factori noi» schi»» 
bînd locul denantelor.
Anaanblul conflictelor do Motivații fi alepțiunilor?_detpr- 
nină tipurile de subiecți, forsularai suit sau nai. puțin 
stabilăa fiecăruia.

B. Lectura caferanen de grup. Ocmsideretii asupra rolului 
bibliotecilor în luarea decisiilor

Lectura în cine rtedne un fapt^ individual» Ceeace e pla- 
cează în social sînt aai ales Motivațiile oale» principale 
ți secundare, eu aplicațiile lor la grup,- la nai raite gru
puri, pînă la constatări privind societate» -la w raranț dat 
fi desvoltarea acesteia» 
Analiza lecturii ce fraeara- social se teoe afadar inițial 
prin cercetări asupra grupuleț, te la această bană'pornind 
cercetările de nare anvergură» Analiaaîfi fixeasăteobicei 
aceiagi parasetri ea fi studierea lecturii individuale: 
vîrsta, seral» pregătirea, datele eaononice ale lectnrii,
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dar acestea apar numai după ce problema lecturii a rost li- 
mitată la un anumit grup» Dacă în cazul lecturii individu-

~luts~..laet«M*~peat« fi cercetată în a»Xce. ambianță; grupul 
are nevoie de un cadru determinat pentru a fi analizat» Egan- 
tioanele de cercetare pot fi alese după diverse criterii 
soeio-profesionale, dar cel mai compact grup de studiere a 
lecturii, lectura fiind însuși principiul de c leziune a 
grupului, se constituie în cadrul bibliotecii, chiar dacă 
unii din membrii aăi citesc cîteodată în altă parte decît 
biblioteca, publică, sami-publică sau de cercetare care for» 
nează baza activității lor obișnuite de lectură. Biblioteca 
formează.deci prima coordonatăa analizei sociologice a 
lecturii» Îb interiorul grupului astfel format, factorii 
enumerați mai sus » vîrsta, sexul, profesiunea etc» » de» 
termină sub-grupede cercetare» Toate acestea alcătuiesc 
eadrul obiectiv.al cercetării, nai larg.decît în cazul lectu
rii individuale. 
Apariția bibliotecii ca instituție subliniază caracterul so
cial al lecturii» Problemele eiintră nu numai în cadrul so
ciologiei-, ei gi în acela al biblioteconomiei, știință socia
lă, legată de alte științe sociale^» 
Conflictele de motivații car» se produc în lectura individua
lă apar în sociologia lecturii sub forna lor ultimă de deci
zii» Asupra acestor decizii se fac anchetele, toate presupu- 
nînd deliberări personale anterioare hotărîrilor» Bezumate 
de obicei în procentaje, ele alcătuiesc categorii de decizii» 
pentru a căror explicare este nevoie de cercetarea întregului 
cadru el lecturii.
Pentru studierea- grupului sa adaugă oricîți alți parametri se 
consideră necesari t raportul care există în lectura grupului 
între cărți §i cursuri, între citirea în linba proprie §i în 
limbi străine, între utilizarea și neutilizarea cataloagelor 
bibliotecii și a serviciilor bibliotecarului, factori care în 
psihologia-individuală a lecturii nu interesează sau intere-

M, M e d vede v a, La recherehe dans le domaine de la 
lectura enfantine et des aștivităs des bibliothbques ă 
l'intention des enfants» Ins Bulletin de 1‘UNESCO & l'in» 
tention des bibliothboues, 26, nr»4, juillet-aodt 1972, 
p»215»
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jUe'-a^rPPVhăp ’-.-lft-.ănaiiaat-.dft-
le dintraale se exprină îa procentaje rsapreeant*r.â decizii* 
Se pcate vorbi de o abdificare- a cursului deliberărilor date» 
rită grupului, astfel'■îneit>" în fih'sti, dbeixi'lle să-l reprezih*'1 
te:'p®'’'a«estaT';-'.’-'.'. /^\ Z'M ’■■/■'■■'/
G^apul».'’aleăi^ bibliotecii»' arai- ea în cazul hi- ■
*licteeilor de învățăs»£ni âapericr» de pildă, un anuraitca* 
raster §i ammite iatereae, coi-iforxa aeel».iis§i prograa destu- - 
did §i chiar, 'întreb■'6a-reca-r®-'.'''M de ^ățăv.'Ă^ 
tiapul,--acordat'- lecturii.-' de ■ eălrb;; grup-'asie; nai luhg; eap- 'aai - /..'/ 
scurt, -lș -' lîwiiele'lucrai- în saste''-ace^ <

’titi: toțih'; Sistemul- p acestor ce*;;
Hnțey îș cadrul'-'căror*'flecar®’ pbat*-'să'-vină-cu- propriile 
puncte ’ de vedere gi să -dispUriă'-'. db libertățile pern^ de" pro*. 
graM' progra^ls tiEpi£L aeQF^ leetuMi-de'/
grup ■ur: -'eh'raeter'?-âdcs®a^c '■.în-'.'abelași.'.''-raport» -.V;'.."?’'
ideda-'de timp* ^hb.riiorV'gMpâlui'';'pierde-' ăla subieetiyiss. 
Soatiul. -*ăb:/*speetta,-'’ fizic^/a* distanță’ 'față^de- bibliotecă, 

naHifeBiă; d» iiilte- ari/' iâiperaiiv-»\. obligînd la--' efortul rib*:; /' 
aeaar'-fiâ/ea- aeabrii?-'^ hă- eiteahcă1 în bibliotecă» fie/:--''-:
h<;î*pru^ta^ :Preocuparea- față- de ihtaresale .
grupului, psme problem awplaBăril biblioteciis "Biblioteca/ ?3\\ 
iBiivsraithră/.trebuiș-ăapiâ-aptă'''. în"' centrul.-de ' greutate'’ aii' an- 
saaSbiului -univeraităh»; peât’ru/'-â-gi îndeplini- rolul' de’ pola* -''\ 
rdiătbri'inf®rmiianale®®^';spățiW 
dispun»'biblioteca»' atunci:'cînd' hp'este 'ebre'ap^ 
tS; 'i'nts^pee\giy ■ el/:iP-'Mentăiiist-ea/j^pnlui': .aspecte ebpp 
Jionale* în condițiile programului de lucru pentru întreg-. <■■■'./ 
grupul, spațiul'shp.'espebtui hău'’: interior,caută''aă*sl/ iMp*' i/.-" 
geaaW capheitatea/lăv-eeea' eo-hhbbâie:'8ă'.fie- pentPs/ 
aila.. cantitatea de'" inf©3^ții- preirMaPtă»- adăcgînd ;ia' aceasta/ // 
o ' aumăru3. ptxblieatiîlor impune.;-.:'<
aelbCțiP/ți/’;th'''pdrspectivh'-''grupt&ui»>

... .*./.'I* A h./1. o' 'n e -*•>•'■ ui" tfcelp' "probleh®.- âet'Pale? in' proiecta» -; /- 
/■..'/■ 'rea- construcțiilor da-; biblioteci universitarei';-/-'. Int-Biblio-

; teda universxtară - laborator de șuncă intelectuală» I®*» 
crările Siaposionului din 25-25 nov. 1972, p»65 (Biblio» 

/.;:/ tecaeeBtralătmiv»reitar&București)« /; v>;/.....
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nirea răspunsului^ Aeest». poate fi chiar materialul, în care 
ea« iiuprumutul fixeasă totodată lini ta da timp a leaturi!, 
dar poate fi e amnare, a ♦nniWMwț.nmi- «oh «n, natov. Tata deal 
a strit de eventualități care intervin, în cazul cel nai bun 
o progresare a lecturii cbligind pe cel pentru care s-e fă« 
cut ispruantul a* acorde prioritate saterialului respectiv» 
chiar dacă aceasta îneeamnă o «edificare, a planului său Ini
țial de iertară» împrumutul, sub forsa sa pozitivă sau nega
tivă» este astfel determinant in privința lecturii, decisînd 
agupra unor conflicte posibile de .sotivații» 
2* participând la informarea membrilor grupuluii există sau 
nu un anunit notoria! în fondul unei biblioteci» Informarea 
centeasă prin răspunsul transaie, dar, în șine, ea au poate 
să pună sau să nu pună la dispoziție un Bateria!» Solul său 
este de simplu intermediar între grupuri, dar un intermediar 
care participăm 
a) la luarea Socialei 
b) prin^yrouptitudinea sa, la oeononisireatiapulni pentru 
lectură» _
Intrîan în neaaaisBul cel ani latin el deciaiei lecturii, 
care, ca feneamn, represintă ©alternare de afirmații pi ne
gații ce oe produc cu rapiditate pțnă la opțiune, problema 
noastră dezvăluia o rețea fină de relații» Pria ordonarea 
pluralităților de deliberări §i opțiuri din cadrul grupului, 

creeasă adevărate structuri în sociologia lecturii»
Beaolvarea lecturii, ea problemă de grup, se face din per
spectiva complexă a acestuia, grupul, la rîndul său, ascul- 
tînd de imperativele societății* Belațiet psihs>* jgia indivi
duală a-lecturii - psihologia de grup a lecturii « sociologia 
lecturii, cu aspectele oale instituționale (bibliotecile) oe 
alcătuiesc ca un cadru firesc al acestui fenoiaen» Sunoeeînd 
reacțiile individuale fi de grup> inițiativele bibliotecilor 
se eondue dopfi un calcul al probabilităților, șu uimiri de 
redresare a grupului, atunci ciad auto necesar»
Bolul lecturii în "■ eța societății face ea problematica r®» _ 
portului de Botiva^l, adesea în conflict, «M fie ■■ i^>ortstnt£« 
Aceasta- obligă individul, să-gi iaramiaoKe judicios opțiuni
le, grupul să-gi ordonase eficient relațiile fi bibliotecile 
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să particip® la toată această administrare a® interese gl 
de forțe ir care este lectura^ cu capacitatea pe ©are Ir*©

- ......—.... .

MOTIVATION CONFLICTS IN THS PSTCHOLOGX AND SOCIOLOGI 
OF READING

S u mm ary

Reading is a phenomenon of decision, overstepping the stage 
of dilemmast
A.) should * should not 
B.) I want - I don’t want 
C.) I can - I cannot 
has to choose between certain main motivations 
a.) Information 
b») instruction (education) 
c») pleasure 
Reading also includea some factors that can be taken as 
secondary motivat ions as far as put ting reading into practicei 
a.) time 
b.) space 
c.) number (quantity) of publicat ions 
d») contente of publications
Often in relations of contradiction (opposite relations) the 
motivations and options generate certain types of subjects, 
Within reading, as a collective phenomenon, the optimum group 
for research is closely connected to the library. In the ana- 
lysis of reading the decisions are represented by percentages 
making up decision categories» Time, space, number and con- 
tents of publications acquire, this time, specific aspects, 
that determine the caracter ist ies of reading as a group phe- 
nomenons deliberation (sometimes) in group, reciproca! influ- 
ence, competitivity, rationali'sation, programming. In group 
relations the interiibrary lending and Information constitute 
important factors in the decision of reading.
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tecii. în consecință, investigația inițiată în anul 1972 â 
fost continuata în anul 1972/1973» cu scopul principal de a ve
rifica și dezvolta, cu date mai noi și mai extinse? concluziile

Rezultatele au fost următoarele s
I.a. Grupînd bibliografia în obligatorie și în facultativă 
(tab.nr.l), constatăm că, la fel ca și în anul trecut, procen
tul cel mai ridicat revine bibliografiei facultative, atît în 
ceea ce privește cărțile, cît și studiile din periodice. Ponde
rea articolelor din periodice, în totalul bibliografiei, este 
foarte mică, 67 studii cu 583 pagini. Totalul bibliografiei 
(cărți) indicate în anul 1972/1975 este mai mare decît în anul 
precedent cu 102 volume și 29*314 pagini, în schimb a scăzut cu 
317 numărul paginilor la studiile din reviste.
Repartizarea bibliografiei pe ani de studiu (tab.nr.2) ne arată 
că bibliografia cerută, în ceea ce privește cărțile, crește 
progresiv în cei patru ani de studiu, atît ca volume, cît și ca 
pagini. Proporțiile bibliografiei din periodice pe cei patru 
ani de studiu nu exprimă o creștere progresivă a cuantumului de 
bibliografie, conform succesiunii gradului de complexitate al 
anilor. Recomandările bibliografice pentru anul I nu cuprind in
dicații din periodice, iar ceilalți ani de studiu, în ordinea 
creșterii ponderii, se succed în felul următor: III, II, IV. 
Cea mai multă bibliografie obligatorie (cărți) este indicată 
anului IV (115 volume cu 38.274 pagini) și cea mai puțină anu
lui III (63 volume cu 14.592 pagini). Este de remarcat, de ase- 
menea, faptul că primilor trei ani de studiu nu le este indica
tă bibliografie obligatorie din periodice (tab.nr.3a).
Bibliografia facultativă (cărți) atinge cota maximă în anul III 
(142 volume cu 51*774 pagini), iar cea minimă în anul I (64 vo
lume cu 26.498 pagini). Pentru articolele din periodice numărul 
cel mai mare de pagini, cum este și firesc, revine anului IV 
(tab.nr.3t)* 
Analizînd indicațiile bibliografice (cărți) după statusul aces
tora (tab.nr.4), se observă ră în cadrul bibliografiei obliga
torii (atît ca volume cît și ca pagini) manualele și cursurile 
ocupă locul I, urmate de: tratate, monografii și lucrări de 
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specialitate; îndreptare practice și îndrumătoare pentru lucrări 
. T^v*p& hu mărul •■ de*- volume^"^ i- mu 1 te ind ic a— 

ții din "bibliografia facultativă aparțin categoriei tratate, mo
nografii, lucrări de specialitate.. Ca pagini însă, pe primul loc 
se află, ca și la bibliografia obligatorie, manualele și cursu
rile ♦
Bibliografia obligatorie (cărți), defalcată pe statusuri și ani 
de studiu (tab.nr.5)» ae arată o scădere, de altfel justificată, 
a numărului de pagini de manuale și cursuri de la anul I (73iI8t&) 
la anii II (58,69 %), III (57,53 %) și IV (46,50 $). Structura 
bibliografiei facultative (cărți) după status și ani de studiu 
(tab.nr.6), furnizează de asemenea o serie de aspecte interesau-, 
te. Remarcăm o descreștere firească a numărului de pagini indica
te Ia manuale și cursuri în anii I (70,89 %), II (54,36 %), III 
(16,7$ %)• Oum este, ci^edem, și normal, cel mai mare număr de 
pagini de cărți cu statusul 4 (tratate, monografii, lucrări de 
specialitate) este indicat anului IV (56,31 %) și cel mai mic 
anului I (10,56 %).
în prezentarea datelor pînă la această faza a fost luată în con
siderare bibliografia brută. în continuare vom utiliza bibliogra
fia netă (bibliografie pe care am obținut-o prin eliminarea su
prapunerii or de indicații bibliografice existente în cadrul ace
leiași discipline). în anumite etape ale analizei este necesară 
rezolvarea paralelismelor interdișciplinare din indicațiile bi
bliografice (bibliografia netă) cu atît mai mult cu cît diferen
ța între bibliografia brută și netă - cărți este de 39»146 p. 
pentru bibliografia obligatorie și 44.435 P- pentru cea faculta
tivă (tab.nr.7)»
b. Actualitatea publicațiilor recomandate este cu atît mai impor
tantă cu cît domeniul cercetat aparține științelor exacte, știin
țe în cadrul cărora uzura morală rapidă a bibliografiei constitu
ie un factor de care trebuie să se țină seama.
Un număr apreciabil de indicații bibliografice : 47,24 % volume 
la bibliografia obligatorie și 52,84 % volume la cea facultativă, 
sînt datate înainte de 1966 (tab.nr.8). în comparație cu anul 
trecut, volumul bibliografiei facultative datate înainte de 1Ș66 
este mai mic (52,84 % față de 62,04%).



Defalcînd bibliografia obligatorie cărți pe fiecare an de apa- 

din nuzaarv.1 de cărți și de pagini au fost datate între anii 
1970-1973* .
Pe ani de studiu (tab.nr.10) bibliografia netă (pagini do cărți) 
anterioara lui 1966 revine anului II și este reprezentată prin- 
tr-un procent de 57 >52%,urmată în ordinea descreșterii ponderii 
de : anul I (54,49 %); anul III (48,61 %) și de anul IV (45,87%)* 

mod firesc, bibliografia are o dată mai veche la anul I și II, 
ani în care su pun bazele culturii generale de specialitate, a- 
ceasta vizînd probleme mai generale, cu o mai accentuată stabili
tate* inii superiori oferă studentului problemele speciale (chiar 
de specializare), deci în mod normal bibliografia cea mai recentă 
interesează într-o. măsură mai mare.
c. Datele referitoare la limbile în care este cerută bibliografia 
sînt urmărite defalcat pe bibliografia obligatorie și facultati
vă netă^\
Bibliografia obligatorie este reprezentată în cărți ce pot fi ci
tite în limbile care rezulta din tabelul nr.ll. Aceeași bibliogra
fie a fost analizată și după limbile de origine (publicații ori
ginale și traduceri) (tab.nr.12), p~ m și din punctul de vede
re al limbii în care au apărut inițial (tab.nr.15)* 
Analiza structurii bibliografiei obligatorii-cărți după criterii
le limbii în care poate fi citită și limba de origine, evidenția
ză următoarele aspecte? 1) Procentul, cel mai ridicat îl reprezin
tă publicațiile în limba romană (69,99 %)• Ponderea celorlalte 
limbi este exprimată în următoarele procente: limba engleză 
15,52 limba rusă 7,18 %; limba maghiară 6,21 %; limba germa
nă 0,54 %; limba franceză 0,?6 %; 2) Traducerile reprezintă o 
bună parte din bibliografia obligatorie - cărți (30,22 %). Men
ționăm faptul că numai o part® din totalul traducerilor sînt în 
limba romană, celelalte fiind publicate în alte limbi; . 5) După 
criteriul limbii de origine (tab.nr.15), ponderea cea mai mare, 

ry^In acest context au fost excluse din bibliografie cărțile fo
losite ca bibliografie de cadrele care predau limbi străine.
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după cărțile î.n limba română, revine celor din limba rusă 
(24,82^). într-un procent apropiat sînt reprezentate și căr
țile din limba engleză (23,77 %)* Valorile procentuale ale fie- 
.aăraia..:^ amintite reprezintă.., mai mult decît
jumătate din cele în limba română și mai mult decît celelalte 
cărți indicate cu o altă limbă de origine (franceză, maghiare, 
germană etc.)
în ceea ce privește structura bibliografiei facultative, repor
tul dintre lucrările originale și traduceri reprezintă, ca și 
în situația celei obligatorii, peste ur sfert din indicațiile 
bibliografice, 26,80 % (tab, nr.14).
Proporția limbilor în care @a.poate fi citită este circumscrisă 
în tabelul 15,
După limba de origine bibliografia facultativă reprezintă o sea
mă de schimbări față de cea obligatorie. Proporția paginilor 
lucrărilor originale din limba română este mai scăzută:de la 
44,39 % în bibliografia.obligatorie la 24,74 % în bibliografia 
facultativă (tab.nr.16).
în comparație cu anul trecut, structura pe limbi a bibliografiei 
obligatorii este diferită. A scăzut numărul- de pagini indicate 
în limbile: română cu 716 pagini; franceză cu 1.067 pagini; ger
mană cu 601 pagini. în schimb a crescut numărul paginilor indi
cate în limbile: engleză cu 4.415 pagini; rusă cu 795 pagini; 
maghiară cu 557 pagini.
Traducerile continua să dețină o pondere însemnată, depășind pe 
cele din anul trecut cu 9 volume și 1.988 pagini.
După limba de origine, numărul de pagini indicate a rămas apro
piat de cel din anul trecut la limbile: română, germana, rusă, 
franceză și maghiară..în schimb, acesta a crescut la limba en
gleză, cu 6.794 pagini.
d. Analiza datelor investigației întreprinse a permis unele con
statări și în legătură cu cadrele didactice. Au fost urmărite, 
mai ales, două aspecte: raportul dintre gradul didactic și bi
bliografia indicată, precum și raportul dintre vîrsta cadrelor 
didactice și anul de apariție a materialelor recomandate.
în medie, pe cadru didactic, au fost indicate 2,54 volume și 
796,21 pagini de carte la bibliografia obligatorie și 2,93 volu
me și 1.071,66 pagini de carte la bibliografia facultativă (tab4 



nr.17). Pe grade didactice, conferențiarii dau cea mai puțină 
bibliografie obligatorie și cea mai multă bibliografie faculta
tivă* Ca și în anul trecut, asistenții sînt cercare indică cea

în ceea ce privește raportul dintre vîrsta cadrelor didactice și 
vechimea materialului bibliograf ic indicat (tab.nr.18), se con
stată o corelație pozitivă între vîrsta și datarea materialului 
bibliografic* Pentru categoria de vîrștă sub 40 de ani biblio
grafia este deci mai nouă decît pentru categoria de 40 ani și 
peste.
Corelarea bibliografiei recomandate din perioada 1971-1975 cu 
vîrsta cadrelor didactice (tab«nr. 19) arată că, în medie, cea 
mai multă bibliografie din această perioadă este indicată de ca
drele didactice din categoria de vîrstă $0-54 ani (557»60 pagini) , 
în timp ce, cea mai redusă bibliografie din această perioadă au 
daț-o cadrele didactice de 60 de aini și peste (115955 pagini). 
II. Parametrii care au servit că temei pentru etapele uxmătoare 
ale investigației ^noastre au fosts a) bibliografia total netă pe, 
ani de studiu; b) fondurile bibliotecii ca titluri» pe ani de a-.' 
pariție, pentru perioada 1966 - 1972; c) numărul titlurilor de 
reviste- și apoi numărul coiecțH ale acestor titluri,
indiferent de numărul volumelor intrate în componență unui an ca
lendaristic; d) numărul de exemplare (cărți și periodice) exis
tente în rețeaua Bibliotecii centrale universitare pentru fieca
re titlu recomandat. Pentru cele inexistente aici ne-am adresat 
Institutului de izotopi stabili; e) lectura studenților de la fa
cultatea de fizică. în biblioteca facul^ sistematizată pe
ani de studiu și cuprinzînd bibliografia recomandată total netă 
și solicitările în afara cărților recomandate»
Raportînd titlurile existente în biblioteca Facultății de fizică 
la bibliografia recomandată, se poate constata că, la fel caîu 
anul precedent, gradul de utilizare a bibliotecii este redus» 
Bineînțeles, bibliografia reoomandată nu trebuie în principiu să 
țină seamă de fondul bibliotecii și nici nu este direct determi
nată de creșterea lui. Totuși, remarcăm că în anul precedent, la 
fondul de 1,679 titluri,iapăruto 'între 1966-1971 , procentul de 
utilizare a fost de 15 %.
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Acum, la fondul de 2.144 titluri apărute între 1966-1972, pro
centul de utilizare este de 12,27 % (tab.nr.20). Acest decalaj 
relativ nu indică de fapt un regres, ci voalează o situație în 

bună îni anul -în anul- trecut,
în privința utilizării fondurilor bibliotecii.
Se remarcă o tendință mai accentuată de actualizare a bibliogra
fiei. Acest fapt rezultă din procentajul recomandărilor din ul
timii trei ani: 1970 - 20,85 %î 1971 - 15,44 % și 1972 - 29,63%, 
pe totalul bibliografiei. Diferența de procentaj față de rezul
tate? e de anul trecut (54,80 % în 1970 33,60 % în 1971) se
explică, mai ales, prin aceea că bibliografia anului în curs se 
raportează la un fond mărit al bibliotecii. însă, în cazul re
vistelor, la un fond mai ridicat (1485 colecții anuale față de 
92J), recomandările sînt mai puține (65 studii față de 66). 
Confruntînd bibliografia recomandată cu fondul existent în re
țeaua Bibliotecii centrale universitare și la Institutul de izo
topi stabili, s-a constatat că în aceste biblioteci nu există 
59 titluri de cărți, dintre care 8 aparțin bibliografiei obliga
torii și 51 celei facultative. Sste o situație mai bună decît 
în anul precedent, cînd lipseau 59 titluri de cărți, dintre ca
re 27 erau recomandate ca bibliografie obligatorie. Această ame
liorare se datorează, în mare măsură, cadrelor didactice care 
s-au orientat mai mult după posibilitățile existente.' Ameliora
rea respectivă se datorește și activității bibliotecii, care 
prin transfer de la alte unități și prin achiziții a redus numă
rul căiților absente din biblioteca facultății de fizică de la 
156 la 62 (dintre acestea 26 sînt cărți recomandate în biblio
grafia obligatorie și 56 sînt recomandate ca bibliografie facul
tativă). Prin transferul și achizițiile amintite, deținem în 
prezent titluri într-un singur exemplar în procentaj de 28,8 % 
și titluri în peste 10 exemplare în procentaj de 36,7 %. De. re
marcat însă că în cadrul bibliografiei obligatorii titlurile 
existente în peste 10 exemplare sînt în procent de 52,9 %, iar 
titlurile existente într-un singur exemplar aparțin într-o mă
sură considerabilă bibliografiei facultative, anume 35
Dacă analizăm totalul cărților recomandate inexistente la biblio
teca facultății de fizică (adică 59, care nu există nicăieri și



- . •

62 care există la alt© biblioteci, dar nu la cea a Facultății 
de fizică), observăm că: a) 50 de titluri fac parte din domenii 
ca: matematică, pedagogie și limbi străine, care pot fi găsite

fia pentru două discipline nou introduse în programa de învăță- 
mint, anume: "desen tehnic." și "programare și sisteme de prelu
crare a datelor"; c) 54 de titluri sînt cărți din străinătate, 
din care 24 există la Institutul de izotopi stabili; d) 11 ti
tluri sînt cărți de fizică în limba română,* pentru procurarea 
cărora se fac demersuri insistente la Serviciul de achiziții. 
0 realizare de care se bucură biblioteca în urma acestei inves
tigații este și catalogul bibliografiei obligatorii și faculta
tive, recomandate studenților de către cadrele didactice. Aces
ta este alcătuit pe fișe aranjate pe ani de studiu. în cadrul 
anilor fișele sînt puse pe discipline, iar acestea la rîndul lor 
sînt împărțite pe cursuri și seminarii. Pe fișele divizionare 
ale cursurilor și seminariilor este trecut și numele cadrului 
didactic care a recomandat bibliografia respectivă. Pe lîngă da
tele bibliografice, fișele mai informează la care bibliotecă se 
găsește lucrarea respectivă și cota ei. Pe dosul fișei am indi
cat și numărul de exemplare existente, cu scopul de a putea re- 
glemerita circulația cărții în funcție de solicitarea ei. Catalo
gul este reactualizat la începutul fiecărui semestru.
La începutul fiecărui an universitar, înaintea întocmirii bi
bliografiilor, biblioteca informează cadrele didactice despre 
publicațiile intrate în bibliotecă în cursul anului respectiv. 
Listele întocmite în acest scop sînt structurate pe specificul 
catedrelor, indicînd totodată și numărul exemplarelor existente. 
III. Unul din elementele dinamice de care biblioteca ține cont 
în activitatea sa îl constituie lectura studenților. în cadrul 
acestei investigații, ea ne preocupă sub aspectul onorării de 
către studenți a bibliografiei obligatorii și facultative. Toto
dată, prezintă interes și lectura lucrărilor nerecomandate.
In anul universitar 1972/1973 circulația cărților a fost mai ma
re decît în anul precedent. în 1971/1972 au fost consultate 1259 
titluri de 19.259 ori, iar în' 1972/1973 au fost consultate 1.504 
titluri de 22.589 ori^ Diferența se datorează lecturii studen-
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ților din anul IV care în 1971/1972 au consultat 339 titluri 
de 3.129 ori, iar acum 519 titluri de 6.628 ori. La ceilalți ........... . . '.■... , 
ani da studiu se observă o ușoară scădere ITc^ căr
ților»
Bibliografia totală solicitată de toți anii de studiu se ridi
că la procentul de 50,5 % din bibliografia recomandată, ca și 
în anul trecut (graficul nr<l>® La anii II și III procentul de 
bibliografie obligatorie neconsultată, dar exis tontă în-biblio
teca Facultății de fizică, este de 2,4 %, crescînd progresiv 
la anii: I (11,5 %); IV (55,8 %> și V (75 %) (graficul nr,2). 
Printre căușele nesolicitării celor 159 titluri din biblio
grafia recomandată care se găsesc la biblioteca Facultății de 
fizică, am putea semnala următoarele: a) proporția decisivă a 
lucrărilor din această categorie intră în bibliografia faculta
tivă (102 titluri sînt bibliografie facultativă și numai 57 ob
ligatorie); b) ponderea relativ mare a cărților din această 
grupă o dețin cele scrise în alte limbi (109 titluri sînt în 
limbi străine și numai 50 sînt în limba română); c) slaba dota
re a bibliotecii cu aceste cărți (10? titluri se găsesc în bi
bliotecă într-un singur exemplar). 
In bibliografia recomandată^ revistele constituie o grupă apar
te ca sursă de informații» Lin 65;’articole indicate au fost ono
rate doar 20, Anului IV i s-au recomandat 52 studii, din care 
au fost solicitate 17, iar anului Vi s-au recomandat 18 studii, 
din care a fost solicitat doar 1»
Din totalul de titluri (cărți) solicitate, -lectura nerecomanda
tă deține procentul de 84 %, dar aceste titluri au circulat în 
medie de 7,4 ori, spre deosebire de bibliografia recomandată ca
re a circulat în medie de 54,5 ori pe titlu (tab,nr,22). 0 altă 
problemă care trebuie amintită aici este că bibliografia nereco
mandată mai cuprinde și categorii aparte de publicații ca : 
dicționare» tabele maternabice și manuale școlare, Semnalăm și 
unele anomalii în acest domeniu al lecturii .nerecomandate: lucră
rile de laborator ale unei catedre, depuse la bibliotecă, au fost 
solicitate de 663 ori; un curs dactilografiat de asemenea uepus 
la bibliotecă de autor, deși nerecomandat, a fost solicitat de 
585 oria Tot în această categorie sînt cuprinse cărțile mențio
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nate în bibliografia recomandată, dar solicitate în alt moment, 
în alti ani de studiu.Jgste vorba de iijx..număr^^^ 
recomandate în ani superiori și consultate de anii mai mici și 
de un număr da 16$ de cărți recomandate în primii ani de stu
diu și reluate după aceea.
Am fost nevoiți să încadram tot ca bibliografie nerecomandată 
lectura anului IV în vederea lucrării de diplomă, care nu apa
re ca anexată unui curs anume, dar este tot recomandată de ca
drele didactice prin îndrumarea individuală* a fiecărui student. 
Spre deosebire de anul 1971/1972 cînd bibliografia nerecomanda
tă a articolelor din reviste a fost foarte puțin solicitată 
(87 de solicitări), în anul 1972/1975 au fost consultate 274 re
viste de 2.272 ori, ceea ce înseamnă 8,3 cereri/volum. Pe ani 
de studiu, locul întîi îl deține anul BT (cu 151 titluri solici
tate de 1.642 ori), apoi anul III (56 titluri de 395 ori), ur
mat de anul II (35 titluri de 152 ori), anul V (27 titluri de 
72 ori) și anul I (5 titluri de 13 ori) (tab.nr.23).
Cum e și firesc, ponderea în studierea revistelor o dețin cele 
recent editate; aparițiile din 1971-1975 reprezintă 46 Urmă
rind acest criteriu în privința cărților nerecomandate, consta
tăm că un procent de 55 % îl formează categoria titlurilor soli
citate apărute pînă în 19&5-* 
în ceea ce privește limbile în care sînt citite cărțile din bi
bliografia nerecomandată (tab.nr.26), aflăm că 54,80 % din ti-- 
tluri au fost scrise în limba română, înregistrînd o circulație7 
de 77,29 Urmează limba engleză, maghiară, rusă, franceză și 
germană* Revistele cele mai solicitate sînt cele în limba engle
ză (49,46 %), la care trebuie adăugat procentul de 10,87 % al 
r- 'iste lor multilingve în care predomină tot engleza; urmează 
limba maghiară (9,7$ %); limba rusă (8,70 %), limba germană • 
(8,15 %); limba română (7,61 %) și limba franceză (5,^5 %)(tab. 
nr.27). Structura pe limbi nu trebuie considerată că ar rezul
ta numai din preferințele cititorilor. Ea este influențată, în 
mare măsură, de structura pe limbi a fondurilor pe care biblio
teca le pune la dispoziția cititorilor.
In încheiere, considerăm necesar să formulăm următoarea conclu
zie: bibliografia nerecomandată este subordonata în cea mai 



țile pe c?jre biblioteca le •popularizata-ca o tare, ulbi-rl.\ 
erori științifice ale caurelor dioac bice , sau Ircr <?i oare g:i. 
resc un caracter de divertisment. Gonsbatmd cu^~ie d?...i xx:jr....

tino, fie din lipsa de inuex*es^ oaza stuuiuxux pentru st .. x 
o constituie recomandarea făcută de cadrele didactice, sublini
em din nou necesitatea unei cît mai st^înse colaborări între ca
drele didactice și ‘bibliotecă.

ii. analiza bibliografiei indicate de cadrele didactice, 
a lecturii studenților și a activității bibliotecii la 
FACULTATEA DE CHIMIE ÎN ANUL UNIVERSITAR 1972/75

Avînd la baza experiența cercetării bibliografiei indicate de 
cadrele didactice de la Facultatea de fizică~\ aia efectuat, 
în anul universitar 1972/1975, o investigație la Facultatea de 
chimie, pe baza acelorași principii și metodologii.
Rezultatele obținute din înregistrarea și prelucrarea datelor 
oferite de cadrele didactice de la Facultatea de chimie, cu 
privire la bibliografia obligatorie și facultativă indicată 
studenților, vor fi prezentate în două etape :
1. în prima etapă, investigația a urmărit, în principal, anali
za indicațiilor bibliografice date de cadrele didactice, modul 
și măsura în care biblioteca noastră acoperă sau nu aceste in
dicații.
2. în etapa a doua, .am canalizat lectura studenților de la Fa
cultatea de chimie în raport cu bibliografia obligatorie și 
facultativă indicată de cadrele didactice.
La fel ca și la cercetarea efectuată la Facultatea de fizic:i? 
și la Facultatea de chimie am ținut scama de faptul că bib’

1) Biblioteca și Uhivei'Sitatea. Studii și lucrări de b?.h-, 
nomie. Cluj, Univ. Babeș-Bolyai- Biblioteca contra' 
sitară, 1972, p.51-151.



grafia indicata. studenților este: obligatorie și facultativă^ 
formată din cărți Și studii (sau articole)$ cărțile au un sta-* 
tus diferit da cel' ăl-J»țu^^ fi
în plus, ca nn aspect ihe^ faptul că stu
dierea bibliografie^  ̂ didactice și a lectu
rii studenților la ^acult^ făcut separat pe
cele două secții: secția chimie și secția fi?ică-chimie» 
Am încercat, în special, să ahali^ăia acele dintre datele obți
nute, care prezintă interes pentru activitatea noastră de bibiio- 
teca. .
a) Calitatea și cantitatea bibliografiei cerute.
Analizînd bibliografia obligatorie și cea facultativa pentru 
toți cei patru âni 'dâst^ atît numărul volume
lor (cărți) și al studiilor, este mai
mare la bibliografia facultativă, Diferență între bibliografia 
obligatorie și cea facultătivâ, în ceea ce privește cărțile, es
te mai mare la secția-chi^ cașul studiilor această di
ferența este mai' mare-' la; sădția'fiălcă-c^^ pe total,; nu
mărul studiilor de fevistă du:caracter obligatoriu este mai 
re lâ secție chilie ($9) decit lâ secția fizică-^himie (7) (du-; 
pă 'cum rezultă din tabelul'nisl)> ^
După cum se poate vedea în tabelul hr.2, Ordinea normală a ani
lor de studiu (de la I la IV) este acompaniată de doinea cores
punzătoare a cuantumului de bibliografie cera ; .
bibliografiei pe anii de studiu estă, se păre, co 
posibilităților firești de adaptare a studenților la cerințele 
învățământului universitar șl nevoilor de lectură care.cresc de 
la-an la an.
în ceea ce privește numărul studiilor în ansamblul bibliografiei, 
el este destul de mic . în totalulpaginilorbibliografie, ce
le ale studiilor reprezintă 0,44 %;la secția chimie și 0,22 % la 
secția fizică-chiMe* de la anul I
la anul IV, la secția chimie este, credem, firească. (De la 6 
studii, totalizînd 40 pârI, lâ 26 studii, totalizînd 
518 pagini la anul IV).
împărțind bibliografia în obligatorie și facultativă, pa anii de 
studiu (tabelele 5a și 5b)constatăm următoarele: 1
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La secția chimie,, cea mai puțină bibliografie obligatorie 
(cărți? este indicată anului II (cu 2.643 pagini mai puțin de-, 
cit la anul I). Diferența dintre numărul paginilor indicate la 

anul IV (2O,735L^ 2.953 pa
gini, iar între anul II (15*139 pagini) și anul III (22.737 pa
gini) este o diferență de 7*593 pagini. Numărul paginilor la 
studii crește de la anul II la anul IV, anul I neavînd indicate 
studii ca bibliografie obligatorie.
La secția fizică-chimie, cea mai multă bibliografie obligatorie 
(cărți) este indicată anului IV (19*275 pagini). Diferența din
tre numărul paginilor indicate anului III (13*210) și anului I 
(12.370) este doar de 840 pagini.
în ce privește bibliografia obligatorie - studii, cele mai mul
te pagini sînt indicate la anul I (90), cele mai puține la anul 
IV (12), iar anul III nu are recomandată nici o pagină. 
Bibliografia facultativă - cărți la secția chimie, după cum es
te și firesc, atinge cota maximă pe anul IV (29.663 pagini) și 
cota minimă la anul I (15.613 pagini). La fel se prezintă situ
ația și la studii.
La secția fizică-chimie însă, cel mai mare număr de pagini indi
cate ca bibliografie facultativă este la anul III (22.721), cu 
2.413 pagini mai mult decît la anul IV. La anul I numărul aces
tor pagini (18.517) este mai mare decît la anul 11,(17.269). 
Diferența între numărul paginilor indicate ca bibliografie anu
lui I și numărul paginilor indicate anului IV este foarte mică 
(1.791 pagini).
Situația studiilor la această secție se prezintă astfel: anului 
I îi este recomandată mai multă bibliografie facultativă (105 
pagini) decît anului III (12 pagini) și anului IV (15 pagini). 
Din punct de vedere al statusului cărților, bibliografia obliga
torie și cea facultativă sînt reprezentate în tabelul nr.4. La 
secția chimie, 62.69 % din totalul paginilor din bibliografia 
obligatorie este reprezentată de manuale și cursuri. La biblio
grafia facultativă, procentul manualelor și cursurilor este 
aproximativ egal cu cel al tratatelor și monografiilor șl cu 
cel al îndreptarelor practice. Merită să fie notat faptul că 
ponderea îndreptarelor practice și a îndrumătoarelor pentru lu
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crări de laborator este nai mare în cadrul bibliograf iei facul
tative (29,95 & pagini) decît în cel al bibliografiei, obligato
rii (19,48 % pagini).
La secția f iz ic ă-chimie, cărțile cu statusul 1, adicJă 
și cursurile, dețin o pondere mai nare în cadrul bibliografiei 
obligatorii decît în cadrul celei facultative (58,06# pagini fa
ță de 49,96% pagini). Este, se pare, firească diferența dintre 
cărțile cu statusul 4 la bibliografia obligatorie și facultativ 
vă (15,04 % pagini la bibliografia obligatorie și 25,56 % pa
gini la bibliografia facultativă).
Situația cărților după statua și ani de studiu este redată în 
tabelele nr.5 și nr.6. Tendința de reprezentare a manualelor și 
cursurilor în bibliografie urmează un curs descendent; este mai 
mare pe anul I și mai mică pe anul IV. La secția fizică-chimie, 
ponderea acestui tip de lucrări în bibliografia obligatorie es
te următoarea: 65,48 % pe anul I, 58,28 % pe anul II, 56,28 % 
pe anul III și 50,62 % pe anul IV. în cadrul bibliografiei fa
cultative însă, ponderea manualelor și cursurilor crește de la 
anul I la anul IV : 46,25 % pe anul I, 51,99 % P® anul II,, 
50,00 % pe anul III și 51,59 pe anul IV.
La secția chimie, cel mai Mc număr de pagini (manuale, și cursuri) 
din cadrul bibliografiei obligatorii este indicat anului I (57,65 % 
la anul I, 70,92 % la anul II, 66,57 % la anul III și 59,55 % la 
anul IV). La bibliografia facultativă, cel mai mare număr de pa-' 
gini îl întîlnim la anul III.
La ambele secții, numărul paginilor lâ cărțile cu statusul 4 
(tratate, monografii, lucrări de specialitate) crește de la anul 
I, la anul IV. (De exemplu, la secția chimie - bibliografia fa- 
cultativă crește de la .1,67 % la anul I, la 58,56 % la anul ÎV). 
Și la analiza bibliografiei cerute de cadrele didactice de la 
Facultatea de chimie a trebuit să ținem seama de existența unor 
suprapuneri de indicații bibliografice. Diferența dintre biblio
grafia bruta și cea netă (care elimina suprapunerile din cadrul 
aceleași discipline) se poate vedea în tabelul ar. 7* Sa oglin
dește faptul că există un mare consens între cadrele didactice 
de predare și de seminarizai^ în stabilirea nevoilor de lectură, 
b) Avînd în vedere problema deprecierii morale a bibliografiei, 
în special în domeniile științelor naturii, analiza bibliogra



- 485 -

fiei s-a făcut și în ceea ce privește datarea ei., 
în cuvîntarea ținută la Cluj cu ocazia deschiderii anului uni
versitar 1972-1975 tovarășul Nicolae Ceaușescu a atras atenția 

bă unele cursuri universitare sînt învechite, 
influențînd negativ pregătirea studenților pentru a face față 
nevoilor practicii și însușirii științei contemporane* Și în 
Hotărîrea Plenarei C*C. al P.C.H. din 18-19 iunie 1975 se spune 
de asemenea: "Conținutul manualelor și cursurilor este uneori 
deficitar sub raportul cuprinderii celor mai noi realizări ale 
științei și tehnicii și aplicării practice a acestora"- Cerce
tarea bibliografiei oferă, se pare, unele semne de depășire de 
timp a lucrărilor cerute spre a fi studiate de către studenți. 
Lucrările indicate ca bibliografie obligatorie și facultativă, 
datate înainte de 1966, reprezintă aproape jumătate din totalul 
bibliografiei nete: 45,54 % la secția chimie și 45,46 % la sec
ția fizică-chimie (tabelul nr.8)* însă, dacă facem o analiză a 
bibliografiei obligatorii pe fiecare an din perioada 1966-1975 
(tabelul nr*9) constatăm,ca un fapt pozitiv, că mai mult de ju
mătate revine anilor 1970-1975*
Pe ani de studiu (tabelul nr*10), la secția chimie bibliografia 
cea mai depășită de timp tpagini de cărți) se constată la anul 
IV (înainte de 1966 41,67 %), urmează anul I (41,27 %), anul
III (40,47 %) și anul II (59,5$ %)• &a secția f izică-chimi^, bi- 
bliografia cea mai depășită de timp este dată anului II (înain
te de 1966 = 5^,56 %), urmează anul IV (46,95 %), anul III (42, 
96 %) și anul I (55,99 %)<
După cum se poate vedea din cele două tabele (nr.10), în gene
ral, cea mai recentă bibliografie s-a indicat la secția chimie, 
iar pe ani de studiu, bibliografia de acest gen a fost indicată 
anului I secția fizică-chimie..
c) -Un indicator al calității bibliografiei îl reprezintă compo
ziția ei după limba în care sînt scrise lucrările* în cuvîntarea 
Cu privire la dezvoltarea și perfecționarea înyățămînțului,tova
rășul Nicolae Ceaușescu arată că "accesul la cuceririle științei 
și tehnicii contemporane nu este posibil fără stăpînirea a măcar 
două limbi de circulație universală. Astăzi, fără limba rusă nu 
te poți descurca într-un șir de probleme tehnice, Fără engleză 
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de asemenea nu te poți descurca în multe prob lene tehnice, la 
fel în ce privește germana, franceza* Nu întîmplător se predă 
în școală rusa, franceza, engleza și germana^. Analiza mater^ 
lelor indicate studenților spre studiu scoate în evidență faptul 
pozitiv ca acestea includ lucrări avînd ca limbă de origine în 
afară de limba română și alte limbi*
Structura după limbi a bibliografiei cerute studenților de către 
cadrele didactice se poate vedea din tabelele nr.ll, 12, 15 pen
tru cea obligatorie și 14, 15, 16 pentru cea facultativă. Lucră
rile în limba română au, cum este și normal, ponderea cea mai ma
re, atît în bibliografia obligatorie, cît și în cea facultativă.

* La secția chimie, studenților li s-a indicat să citească în ur
mătoarele limbi (pagini - bibliografie obligatorie): română 
(84,98 %) - franceză. (7-98 , engleză (4,15 , rusă (1,85 %) și
germana (1,04 %). La secția fizică-chimie, la aceeași bibliogra
fie, situația este-următoarea: română (79,82 %), franceză(8,57%), 
maghiară (7?9O %), engleză (2,52 %), germană (0,65 %),rusă(0,54%). 
Situația bibliografiei obligatorii împărțită,în lucrări origina
le și traduceri este ilustrată de tabelul nr.12, iar â bibliogra
fiei facultative de tabelul nr.14» Lupă limba de origine, la bi
bliografia obligatorie recomandată studenților de la secția chi
mie ordinea este următoarea: româna (67,25 %), rusă (10,88%), 
franceză (8,88 %), engleză (6,08 %), germană (1,50 %) ț la secția 
fizică-chimie: româna (56,61 %), rusă (17,92 %), franeeză(8,57%)» 
maghiară (7,48 %), engleză (6,75 %), germană (2,56 %)• 
In ceea ce privește structura bibliografiei facultative, propor
ția limbilor în care ea poate fi citită este diferită de cea a 
bibliografiei obligatorii (tabelul nr.15). La secția, chimie, du
pă limba română (62,76 %), urmează limba engleză (19,60 %), apoi 
limba maghiară (6,1? %), limba germană (4,57 %), limba franceză 
(4,04 %), limba rusă (2,36 %). La secția fizică-chimie, după lim
ba română (46,29 %) se află'limba maghiară (18,14 %), apoi engle-r 
ză (14,40 %z, germană (8,99 %), rusă (7?77 %) și franceză(4,41%). 
Lupa limba de origine (tabelui nr.16), se remarcă scăderea pon
derii paginilor lucrărilor originale în limba română (40,86 % la 
secția chimie și 29,72 % la secția fizică-chimie); pe locul doi 
la ambele secții, a trecut limba engleză (20,18 % la secția chi
mie și 20,73 % la secția fizică-chimie); franceza a trecut pe
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ultimul loc le ambele secții (531 % la secția chimie și 6,40 
1$ secția fizică-chimie),

la cei care indică bibliografia au 
urmărit două aspecte mai importante: raportul dintre gradul di
dactic și bibliografia indicată și raportul dintre vîrsta cadre
lor didactice și anii de apariție a materialelor recomandate, 
în medie, pe cadru didactic au fost indicate 1,97 volume și 
597,81 pagini bibliografie obligatorie și 2,72 volume și 706,97 
pagini bibliografie facultativă la secția chimie. La secția fi
zică-chimie au fost indicate 2,21 volume și 610,20 pagini biblio
grafie obligatorie și 2,45 volume și 76539 pagini bibliografie 
facultativă (tabelul nr.17). Analiza po grada didactice ne arată 
că la secția chimie, cea mai puțină bibliografie obligatorie și 
cea mai multă facultativă este indicată de profesori. Cea mai 
multă bibliografie obligatorie este dată de asistenți. La secția 
fizică-chimie, cea mai multă bibliografie obligatorie este data 
tot de asistenți, în schimb aici conferențiarii sînt acei care 
indică cea mai puțină bibliografie obligatorie și cea mai multă 
facultativă, 
Corelînd bibliografia recentă (1971*1973) cu vîrsta cadrelor di
dactice (tabelul nr.19), am putut constata că cea mai multă bi
bliografie apărută în această perioadă au dat-o cadrele didacti
ce de 45-49 ani și 25-29 ani, la ambele secții. Cea mai puțină 
bibliografie din această perioadă este dată de cei între 55-59 
ani, la ambele secții.
e) Analizînd bibliografia obligatorie și cea facultativă indica
tă de cadrele didactice în comparație cu fondul de cărți, exis
tent în bibliotecă, am ajuns la unele constatări importante pen
tru munca noastră de bibliotecă.
La secția chimie, 42 volume din bibliografia obligatorie și 110 
volume din bibliografia facultativă nu se găsesc la biblioteca 
facultății; 29 volume din bibliografia obligatorie și 51 volume 
din cea facultativă se găsesc în alte biblioteci din rețea (bi
blioteca centrală, biblioteca facultății de fizică, biblioteci
le secțiilor de pedagogie - psihologie și metodică); 15 volume 
din bibliografia obligatorie și 59 volume din bibliografia facul
tativă nu se găsesc în nici una din bibliotecile Universității.
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La secția fizică-chimie, această situație se prezintă astfel * 
63 volume din bibliografia obligatorie și 106 diik bibliogra?u i^ 
facultativă nu se găsesc la biblioteca Facultății; 54 volume din 
bibliografia obligatorie și' 74 volume din bibliogi'afia facultati
vă se găsesc la alte biblioteci din rețea; 11 volume din biblio
grafia obligatorie și 52 volume din bibliografia facultativă nu 
se găsesc în nici una din bibliotecile Universității.
Din totalul de cărți intrate în biblioteca facultății de chimie 
între anii 1966-1972, sînt indicate ca bibliografie doar 18,88% 
la secția chimie și 14,92% la secția fizică-chimie (tabelul nr. 
20). Ca bibliografie obligatorie, intrările din această perioa
dă au fost folosite în proporție de 7,86 % la secția chimie și 
de 6,92 % la secția fizică-chimie, iar ca bibliografie faculta
tivă în proporție de 11,02 % la secția chimie și 8,00 % la sec
ția fizică-chimie.
Analizînd procentul recomandărilor pe fiecare an, între 1966 și 
1972, observăm ca la secția chimie au fost re ^mandate cel mai 
mult intrările din anii 1972 (29,01 %) și 1970 (26,97 %), iar 
la secția fizică-chimie, cele din anul 1970 (25,66 %) și 1972 
(25,32 %).
Gradul de utilizare a revistelor este foarte redus, doar de 
aproape 6 % la secția chimie și 2 % la secția fizică-chimie. 
în perioada 1966-1972 au intrat în bibliotecă 1094 volume de re
viste, iar ca bibliografie obligatorie și facultativă, pentru 
toți anii de studiu, au fost recomandate doar 65 articole la sec
ția chimie și 22 la secția fizică-chimie.
Lectura studenților.
Pe baza buletinelor de cerere completate de studenți la biblio
teca Facultății de chimie, am putut face o comparație între bi
bliografia recomandată de cadrele didactice și lectura studenți
lor. Comparația a fost făcută între lectura studenților și biblio
grafia total netă, recomandată de cadrele didactice. (Am ajuns la 
bibliografia total netă în urma eliminării tuturor suprapunerilor 
indiferent de disc^iină, ..^arul fiecărui an de studiu).
Compararea bibliografiei indicate de cadrele didactice și consul
tată de studenți cu totalul bibliografiei recomandate a scos în 
evidență faptul că unele indicații bibliografice nu sînt solici
tate deloc de către studenți. Situația bibliografiei recomandate 
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pe ani de studiu în raport cu lectura studenților este redată 
în graficul nr.l. Aici se poate vedea:
lay^îolîog^ este solicitată' de către studenți
într-o proporție de aproximativ 28 % la secția chimic și de 
15,5 % la secția fizică-chimie.
bj Proporția.indicațiilor bibliografice nesolicitate ce stu- 
denți, deși ele pot fi găsite la biblioteca de facilitate, este 
de 47,5 la anul IV, coborînd spre anul I pînă la 32,5 % la 
secția chimie, și în jur de 40 % la anii II, III, IV și >2 >; la 
anul I la secția fizică-chimie.
c) Situația indicațiilor bibliografice inexistente la bibliote
ca Facultății de chimie este următoarea: 40,8 % la anul II, 
56,5 % la anul I, 30,4 % la anul III și IV pentru secția chimie 
și 51,7 % la anul I, 44,7 % la anul 111,43,2 % la. anul II și 
42,6 % la anul IV pentru secția fizică-chimie.
Situația este cu totul alta cînd analizăm solicitările din bi
bliografia recomandată în ceea ce privește articolele de revistă. 
La secția chimie, din 63 de recomandări de articole de revistă 
au fost consultate de către studenți doar 14, cu 2,2 solicitări/ 
titlu. La secția fizică-chimie, în toți cei patru ani de stu
diu,nu au fost onorate de către studenți nici una din recoman- 
dările făcute de cadrele didactice, privind articolele din pe
riodice.
în urma scăderii bibliografiei recomandate din totalul biblio
grafiei solicitate de studenți, am obținut bibliografia nereco
mandată,dar cerută de studenți. Pentru a compara bibliografia 
nerecomandată cu cea recomandată a fost necesar să o aducem la 
același numitor (adică să standardizăm bibliografia nerecoman
dată în ceea ce privește cantitatea și calitatea datelor). In 
acest sens, pentru fiecare cerere din bibliografia nerecomanda
tă a fost necesar să întocmim cîte o fișă de tip A sau B^\ 
Solicitările studenților în ceea ce privește bibliografia nere
comandată sînt, ca număr de volume., mai mari decît în cao.ru 1

1) Biblioteca și Universitatea. Studii și lucrări de biblioteco
nomie. Cluj, Univ. Babeș-Bolyai. Biblioteca centrală univer
sitară, 1972, p.74, 75.

ao.ru
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bibliografiei recomandate (419 volume față de* 122 la secția

dacă avem în vedere circulația, observăm că numărul de solici
tări pentru o carte din bibliografia recomandată este mult mai 
mare (56,4 sclicitări/volum la secția chimie și 23,7 solicitări/ 
volum la secția fizică-chimie), decît cele pentru bibliografia 
nerecomandată (7,7 solicitări/volum la secția chimie și 5,9 so
licitări/ volum la secția fizică-chimie) (tabelul nr,22)* 
bibliografia solicitată se studenți dar nerecomandată de cadrele 
didactice, analizată din punctul de vedere al anilo^ de apariție 
a publicațiilor, scoate în evidență faptul că: la secția chimie, 
cele mai multe solicitări au fost, atît ca volume cît și ca cir
culație ? pentru cărți apărute între anii 1966-1970; lă secția 
fizieă-chimie, cele mai multe cărți cerute de studenți sînt apă
rute înainte de 1960, iar ca circulație, cel mai maro număr de 
solicitări este pentru cărțile apărute între anii 1971-1973 
(tabelul nr*2J)»
Dacă analizăm bibliografia nerecomandătă pe ani de studiu, ob- 
servăm că; la secția chimieț anul I și II solicită cele mai mul
te cărți datate înainte de 1970, anul IV cărți datate între anii 
1961-1965, anul III și anul V cărți datate între anii/1966-1970; 
la secția fizică-chimie, anii I, II și III solicită cea mai mul
tă bibliografie datată înainte de 1960, iar anul. V între anii. 
1961-1965.
Din punctul de vedere al limbilor în care sînt scrise cărțile 
din bibliografia ne rec o mandată, ca și la bibliografia recomanda
tă, la secția chimie, cea mai mare pondere o au cărțile în lim
bile engleză și rusă, bineînțeles, după cele în limbă română * La 
secția fizică-chimie, ponderea cea mai mare, după cele în limba 

. română, o au cărțile în limbile maghiară și engleză» Circulația 
cărților în limba română, din acest gen de bibliografie este in
comparabil mai mare decît a celor în limbi străine (tabelul nr. 
24).
Solicitările din bibliografia nerecomandată în ceea ce privește 
articolele de revistă se prezintă astfel^ la secția chimie, ar 
fost solicitate 222 numere de revistă care au avut o circulație 
de 31 ?2 cereri/număr, iar la secția fizică-chimie *u fost soli
citate 57 numere cu 30,3 cereri/număr (tabelul nr925).
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în cadrul bibliografiei nerecomandate, formată din articole de 
revistă, cele mai multe solicitări au fost, la ambele secții, 
pentru reviste apărute între anii 1971-197.5 (tabelul nr.26).

în care sînt scrise articolele de revistă 
solicitate, observăm că pe primul loc se află limba engleză la 
ambele secții (atît ca volume cît și ca circulație)» urmează 
solicitările în limba germană §1 cele în limbile rusă §i română 
în comparație cu acestea, solicitările în celelalte limbi sînt 
mult mai puține, variind între 1 și 3 volume (tabelul nr.27).

THE LIBRARI AND THE STUDENTS’ READING

S u m s a r y

The sociological cirole of the Cluj^Eapoca Central Uhiversity 
Library undertook during the 1972-73 academic year a sociolo- 
gical research at the Faculty of Physios, based on an original 
methodology. Its methodological premises as well as its results 
mere published in the volume "The Library and the Uhiversity. 
Studies and papers in librarianship" Cluj, 1972.
The research goes on in the next academic year (1973-1974) and 
is meănwhile extended to the Faculty of Chemistry. This way, 
the methodology and the results are checked in a repeated stu- 
dy at the Faoulty of Physics and, by extansion, at the Faculty 
of Chemistry. .
The research conveys a special attention to individual study 
with studenta and consequently to the role of the library in 
securing the studente' reading requirements. By means of its 
specific instrumenta, the library can directly influence the 
formation, development and evolution of the studente* reading 
necessities.
The following items wera given a greater importance in the 
research.
1. The evaluation of the studenta* reading necesities as they 
were established by the didactic staff.
2. The way in which the library can cover the bibliographical 
indicauions given to studente by the didactic staff.
3. io what extent the studente are reading the bibliography. 
The results obtained as a conclusion of this research may de- 
finitely load to an improvement in didactic and library acti- 
vity.
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EHEHHOTEKA iî HTfîHHE CTWTOB

P e 3 » m e

CoiuiojioraqecKiîa xpyxox HeHipaiiiHotl yHMBepcnTeTCKOă 
Kjiyx-Hanoxa npon3Băa coooxom^ecKoe xccneAOBaime b 1972-1973 
ynedHou roxv sa ^axyiiMere $H3mkh, onxpaaci na opMrHHaiîBXyia 
«eTOAOJiorM». MesoAoaorHMecxxe npeAnocmixH, xax h pesyjiBTaîH 
ucoxeAOBaHMH, âwmcnydAHKOBaaH b spyse "BMăJixoTexa x yMBepexseî. 
']ccxeAOBaxxa » padoTH no OMSjuioTeKOBeAeHiw.” Knyx,I972 r, 
^anee npoAoiutaeTca xccAeAOBaHxe b 1973-1974 yneâHOM poaj K8K xa 
$axyiiBTeTe $m3hkm, sas x aa ^axyxBieie xhmhh. Taxau oOpasou» no- 
btophhmh BccxeAOBaHHfiMa (foiw npoBepeHH MesoAoxonia x npsAtwWîe 
pesyjiBTaTK.
AasHoe BCcxeAosasMe odpamaeT ocoSoe BHMMaHMe sa HHAHBHAyanl^ 
aie ae omenia x sa poju», xotopyn oxasxBaeî 6H6jmoTeKa b ysoBâe- 
TBopeaxa sanpocoB axiaTexefl-csyAeHTOB. SsnoxBsya cboh cnew$a- 
4dCK«e MHCTpyMeHTU MH$OpKaUHK, 0X611X076X3 M0B6Î BXXaZb HeE0Cp8A“ 
C7B6BH0 Ha $OpMMpOBaHMe, paaBHTHe Tax X Ha 3B0JUOUM XHTepeCOB 
HMTaTeneK-CTyAexTOB.
Taxau oâpasou, &um paccxospexH CAeAywia npo&ieuH:
I. SHaxouciBo c HyxAaux xxTaieiiBcxxx xaiepecoB oayAeaîOB, ycsa- 
H0BA6HHH6 npenoAaBazexBCKBM COCiaBOM.
2» B xaxofi uepe 6xâJixo$exa Mose? jaobjistbopxib âxdxxoFpa^axecKxe 
sanpocH, ycTaxoBxexHHe npenoAaBasexBCKau cocTabox.
3. BaaTB, b xaxoît uepe csyAOHTH HMTa»T yxasaxxyD CHdnxorpa#»». 
PesyxBTaTH axxeTu uoryr cnocoâcTBOBaiB yxyxmexxB npenoAaBaTein>- 
CKOX H 6x011X0764809 padOTH.
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PHEGÂTXREA PBOEESTONALĂ Lâ BIBLIOTS3A CEMEALĂ 
WimSITĂBÎ CLUJ - NAPOCA 
(Pregătire - perfecționare)

GEOEGETA ?m
Bibliograf principal,
Biblioteca centrală universitară 
din Oluj-Napoca

Buna pregătire profesională, psrmnenta perfecționare a cunoș
tințelor - consolidarea,împrospătarea și îmbogățirea lor - es
te astăzi, în orice sector de activitate, un imperativ atît de 
categoric,o axiomă chiar, încît importanța ei nu mai necesită 
sublinieri, cunoscute fiind exigențele tot mai mari impuse de 
ritmul de dezvoltare al științelor, al societății, în general. 
Se cunoaște de asemenea faptul că în țara noastră această pro
blemă constituie o preocupare fundamentală a conducerii de stat, 
unul din obiectivele centrale ale politicii PCB, reglementata 
fiind chiar prin lege.
lin acest punct de vedere, bibliotecile se găsesc într-o situa
ție oarecum specială, datorită însuși caracterului specific al 
sarcinilor și activității lor, datorită legăturii strânse și 
inevitabile ou instituțiile pe care la servesc. De aceea,biblio
tecarul trebuie ca, pe lingă cunoștințe de biblioteconomie, să 
aibă și cunoștințe din alte domenii, sau cel puțin să fie fami
liarizat cu ele, fiindcă altfel o serie de activități de biblio
tecă vor avea de suferit.
De aici derivă una din problemele majore ale pregătirii profe
sionale a bibliotecarilor, mereu actuală, care a frământat în
treaga lume a bibliotecilor, decenii de-a rîndul, dar la care 
se pare că nici astăzi nn se poate da un răspuns hotărât; este 
vorba de mult discutata alternativă: bibliotecar sau specialist 
într-un domeniu? In pregătirea bibliotecarului ponderea trebuie 
s-o aibă cunoștințele de biblioteconomie sau cele de speciali
tate? Desigur, idealul ar fi o îmbinare între acestea și, de 
altfel, tendința actuală, așa cum reiese din literatura de spe
cialitate, este ca formația bibliotecarului să cuprindă 3 cate
gorii de cunoștințe: de specialitate într-un domeniu, de biblio
teconomie șl de limbi.
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In țara noastrâ problema acută care se pune nu este însă aceas
ta - angajarea’ bibliotecarilor este reglementată, majoritatea 
lor fiini absolvenți ai unei instituții de învățămînt superior, 

TisîTT'srpsromștir’®'"^^
bliotecarulu^< Problem este acută deoarece, așa cum se știe» 
nu avem încă o formă organizată și permanentă, cu o concepție* 
cristalizată» a învățământului biblioteconomie, calificarea bi
bliotecarului făcîndu-se, de obicei, "la locul de muncă”• 
Aceasta fiind situația, la BOU Cluj-Napoca a existat încă mai 
de mult preocuparea pentru o bună pregătire profesională a în
tregului personal de specialitate, care a participat la diferite 
cursuri (de biblioteconomie, bibliografie, limbi străine), la 
conferințe, excursii de studii la biblioteci din țară și străi
nătate । s-au ținut colocvii, s-au dat calificative și s-a ținut 
o evidență exactă a situației profesionale a fiecărui bibliote
car, cuprinzând: studiile făcute, cursurile urmate în cadrul bi
bliotecii, gradul de calificare, aptitudinile etc. Toate aceste 
acțiuni menite să formeze cadre competente și-au avut meritele 
și rezultatele lor incontestabile; dar n-a existat un învățământ 
riguros organizat, pe etape care să-și desfășoare activitatea cu 
regularitate, după un plan conceput în așa fel incit să asigure, 
din treaptă în treaptă, o linie ascendentă a cunoștințelor teo
retice și practice. In afară de aceasta, accentul s-a pus în 
primul rînd pe aspectele practice și mai puțin pe cadrul teore
tic al problemeloi\ pe contextul internațional al lor, pe forma
rea unei concepții moderne asupra bibliotecii. Abordarea acestor 
aspecte depindea mai ales de interesul și curiozitatea persouală, 
de dorința de a se informa, de a se dezvolta a fiecăruia. Din a- 
se^nea inițiative sporadice, este adevărat, s-au născut o serie 
de comunicări și articole, realizări care ar fi putut fi mai bo
gate - și cifric și valoric - dacă ar fi existat mai multă cooa> 
donare a lor și un climat mai prielnic.
Un moment hotărâtor în problema care ne preocupă îl constituie 
apariția Legii nr^ 2/1971 privind perfecționarea pregătirii profe
sionale a lucrătorilor din un5.tățile socialiste, document funda
mental, pe baza căruia diferitele unități își stabilesc reglemen
tările proprii.
Ivind în vedere această lege, directivele și documentele de per*- 
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tid și tendințele actuale alo biblioteconomiei și documentării, 
conducerea BOU a format un colectiv care să elaboreze un sistem

oai/agUX4ilG^^ 
noastre, conceput pe etape fiecare din ele reprezentîndo treap
tă superioară*
într-o primă etapă s-au consultat diferite materiale din țară și 
străinătate s lucrări teoretice - manualul lui Wilson și Tauber 
"University Library*,’Mâthodes d*enseignement de la bibliothăco- 
nemie” a Josefei Sabor - programele diferitelor școli de biblio
tecari din țările socialiste și capitaliste, mai ales cele din 
SUA, care au o îndelungată tx^adiție ș.a.
De la început ne-am dat seam că nu vom putea merge pe linia nici 
unuia d^.u programele existente, deoarece, pe de o parte acestea 
sînt în majoritatea lor destinate unor școli de diferite nivele, 
iar pe do altă parte fiindcă de obicei acestea urmăresc formarea 
unei categorii anumite de bibliotecari.
Fiind o bibliotecă universitară, deci în situația de a face față 
unei largi arii do interese, am fo^t obligați să găsim o soluție 
adecvată, adaptînd diferite experiențe la situația noastră speci
fică, așa cum fac în ultimul timp tot mai multe biblioteci uni
versitaro. (Wilson-Tauber)» Acest "in-service-training" are de 
altfel avantajul că asigură continuitatea întregului proces, o 
mai bună stabilire a programului viitor, în funcție de situația 
dată, de necesități sau de unele imperative care pot surveni pe 
parcurs.
Dar elaborarea unui asemenea program implică probleme numeroase 
și dificile. Era necesară mai întîi o clasare a personalului în 
"începători” și "avansați". Dacă pentru prima categorie, care 
urmează să primească o orientare generală, să-și însușească ele
mentele de bază, lucrurile sînt mai simple - deoarece în această 
direcție aveam o tradiție destul de bine conturată - perfecționa
rea bibliotecarilor mai vechi punea v serie întreagă de probleme, 
datorită nivelului diferit de pregătire, la care se adaugă acti
vitățile diferite desfășurate de bibliotecari în cursul anilor.
Au existat șx dificultăți de ordin organizatoric, de pildă, tre- 

z buia evitată scoaterea unui număr prea mare de persoane de la 
locul de muncă, pentru ca să nu se ajungă la dezorganizarea acti
vității bibliotecii. în afară de aceasta trebuie să ținem seama
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de relația de interdependență a serviciilor - mai ales în condi
țiile prelucrării centralizate - precum și de specificul filiale^ 
lor ceea ce îngreuia repartizarea judicioasă a personalului la un 
curs sau altul, în așa 'iei 'Snci't participarea să 
lui de muncă al fiecăruia.
în sfîrșit, ca o ultimă problemă generală este și aceea a necesi
tății de a specializa grupuri mai restrînse de bibliotecari în 
probleme mai noi - cum ar fi PAD - sau mai de strictă specialita
te - paleografie - și de a orienta pe alții în direcțiile mari, 
xioi, din domeniile pe care însăși munca lor îi obligă să le cu
noască (clasificatori, bibliografi), 
în ce privește însuși conținutul cursurilor, au arat loc și aci 
numeroase și vil discuții în jurul întrebările»! ce pondere să 
aibă aspectele teoretice față de cele practice? cită cele istori
ce și cele actuale? cît de detaliat să fie prezentate? cit de am
plă să fie bibliografia recomandată? cum să fie diferențiate te
mele în funcție de gradul de pregătire? ce metode de învățămînt 
să aplicăm? care sînt persoanele cele mai potrivite care să con
ducă cursurile?
în cadrul dezbaterilor îndelungate, ample și animate (la care au 
participat și șefi de servicii și de sectoare) s-au căutat răs
punsuri la toate aceste întrebări, soluții cît mai corespunzătoa
re. Frămîntările noastre s-au concretizat în redactarea unui pro
gram închegat care, pe lîngă pregătirea bibliotecarilor încapă- ' 
tori și perfecționarea celor mai vechi,* cuprinde și tematici des
tinate specializării în anumite demonii, așa cum s-a preconizat. 
Programul, de altfel, poate fi studiat în amănunt în volumul Bi
blioteca și Universitatea editat de BCU în 1973, 
In continuare, vom prezenta pe scurt felul cum am aplicat acest 
program, referindu-ne mai mult la concepția care stă la baza lui, 
la concluziile care s-au desprins din experiența noastră șl la fe
lul în care considerăm să continuăm această activitate.
Programul urmărește, pe lîngă dobîndirea de cunoștințe teoretice 
și deprinderi practice, esențiale unei activități eficiente,pro
movarea a tot ce este nou, cu intenția de a găsi posibilități de 
aplicabilitate în vederea optimizării procesului muncii, a unei 
mai bune raționalizări, pentru creșterea eficienței tuturor acti
vităților noastre, bar, mai ales, urmărește dezvoltarea unor de
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prinderi adecvata de gîndire și acțiune, care să permită biblio
tecarului să se adapteze situațiilor noi, să-și aplice cunoști»- 
țele la situațiile concrete ale unei funcții"specifice.
în ceea ce privește metodele, procedeele aplicate, am adoptat, 
după caz, pe cele mai des utilizate și recomandate : cursuri 
(expuneri) însoțite de bibliografie, discuții, exerciții practi
ce, stagii, vizite la diverse sectoare, participări la conferin
țe mal generale$ iar ca lucrări scrise : conspectare, cercetări, 
bibliografice.
Luînd în considerare dezideratele amintite, am stabilit următoa
rele 5 forme principale de instruire, anume :
1, inițiere a bibliotecarilor începători 
2* perfecționare a bibliotecarilor mai vechi 
5.-specializare a unor grupuri mici în domenii restrînse

1. Programul de inițiere are ca obiectiv orientarea generală a- 
supra bibliotecii și însușirea teoretică, dar mai ales practică, 
a elementelor de bază ale biblioteconomiei, bibliografiei și do
cumentării. Programul se extinde pe o perioadă de 14 luni, cu un 
total de 227 osce» fiind concretizat prin expuneri teoretice 
(25ore), aplicații practice - la catalogare și clasificare - 
(150 ore), stagii - l a Serviciul completării și la Serviciul de 
documentare și bibliografie - (72 ore). La încheierea programu
lui de inițiere, cursanții se prezintă la un colocviu care con
stă din analiza lucrării bibliografice pe o temă dată, efectua
tă de fiecare și - bineînțeles - din discutarea bibliografiei 
conspectate.
Avînd în vedere că, de obicei, nu se fac angajări în grupuri mai 
nari, și că nu se organizează un curs pentru 1-2 persoane, se în- 
tîmplă să treaoă o perioadă de cîteva luni, chiar un an, de la an
gajarea unui bibliotecar pînă la încadrarea lui în cursul de ini
țiere. însă, d'pă părerea noastră, acest fapt nu constituie un im
pediment,oi dimpotrivă: experiența în bibliotecă a noului angajat, 
fie ea cît de redusă, Contribuie la eficiența cursurilor. (Pentru 
exemplificare amintim că din cei J6 bibliotecari intrați la BOU 
din 1971 pînă azi s-au format grupuri de 12, 7 și 5 persoane. 
Așa cum a fost conceput și aplicat, programul de inițiere s-a do
vedit a fi pe deplin corespunzător scopului urmărit. Se poate a- 
firma că rezultatele sînt bune, chiar foarte bune: absolvenții au



- 5S8 -

o vedere de ansamblu asupra bibliotecii, cunosc în mare opera- 
a& Numărul mare de ore afectat exensițiilorprac- 

tice șl stagiilor (202 din 22?) contribuit 1U «ge 
aceastat bibliografia recomandată este suficientă, fără a fi 
prea încărcată, așa încît bagajul de cunoștințe acumulate cre
dem că formează o bază pe caro se va putea clădi ulterior* Și 
roate că nu este exagerat să spunem că această categorie 
de bibliotecari au cunoștințe mai multe și mâi ordonate decît 
unii mai vechi, care rai au beneficiat de o astfel de introdu
cere sistematică în profesiunea lor, nu au citit din proprie 
inițiativă sau an uitat cu timpul cele citite, și a căror prin
cipală calitate o constituie experiența îndelungată într-onul 
sau mai multe sectoare de activitate* Pentru aceste motive,cre
dem că acest program se poate aplica și pe viitor, fără modifi
cări în tematică sau în metodologie, însă cu bibliografia ținu
tă la zi*
2. Spre deosebire d^ programul de inițiere, ou accent pe aplica
țiile practice, programul de perfecționare vizează împrospăta
rea, aprofundarea și lărgirea cunoștințelor teoretice, cu accent 
pe informarea despre cele mai recente realizări pe plan mondial 
legate de specialitatea noastră, pe stimularea unor studii ulte
rioare, în vederea aplicării unor tehnici modeme de analiză,or
ganizare și regăsire a informațiilor. Se urmărește formarea unei 
concepții largi despre bibliotecă, fără o diferențiale prea ma~ 
re, adică formarea unui bibliotecar-specialisț pentru un anumit 
domeniu sau o anumită bibliotecă de facultate.
lamele au fost grupate în 5 capitole, care corespund în parte 
serviciilor principale ale bibliotecii. Au participat toți șefii 
de servicii, membrii serviciului direct interesat în grupul res
pectiv de probleme, bibliotecari din alte servicii și de la bi
bliotecile de facultăți a căror activitate are contingență cu 
problemele în cauză. La această formă de studiu s-a căutat evi
tarea stilului școlăresc și s-a aplicat metoda expunerilor ur
mate de discuții. ^^iner” "ost ținute cu precădere de an- 
gâjații bibliotecii,dar și de cadre universitare sau specialiști 
da la Universitate șa institute de cercetare din C&4-Bapoca. 
Discuțiile s-as bazat pe bibliografia recomandată, pe cele ci
tite facultativ și pe experiența dobîndită în cadrul activită
ții în Bibliotecă. în acest' fel,am căutat să realizăm unul din 
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obiectivele ce ni le-am propus» îmbinarea cunoștințelor teore
tice cu practica bibliotecară.

3, Cursurile de specializare» au ca obiectiv, așa cea s-a amin
tit, specializarea unui număr mic de bibliotecari in domenii re- 
strînse dar de mare actualitate și importanță. în acest sens,în 
biblioteca noastră s-au prevăzut 4 cercuri» a) pentru indexarea 
coordonată, b) pentru TAS, o) pentru problemele metodologice șl 
tehnice ale-sociologiei beneficiarului bibliotecii, universitare, 
și d) .cercul de paleografie (chirilică românească și slavă, la
tină). ......................................... ... ..... : ......
Activitatea acestor cercuri au s-a mărginit.doar la audierea 
unor cursuri șl la discuțiij .s^au efectuat și exerciții practi
ce și lucrări de .control* Mai mult» cunoștințele debîndite s-au 
concretizat chiarîn lucrări experimentala. în acest sens, men
ționăm» investigația sociologică efectuată la facultățile do 
fizică și chimie a diversității dln Gla^-Napoca privitoare la 
lectura studenților,-investigația care,a dus la constatări inte
resante visînd-însuși procesul.de. învățăminte ". experimente le
gate de automatizarea unor activități-de bibliotecă^ - extindo- 
rea.metodel indexării.coordonate,.în. cadrul unor catedre de la 
facultatea da chimie pentru- urmărirea anumitor teme de cerceta
re a cadrelor didactica; -.acțiunea legată.de cartea veche» de
pistarea el pe tot cuprinsul Transilvaniei, catalogarea eu'adno
tări largi, descifrarea.însemnărilor menuserise marginale ale 
cititorilor de odinioară». Amare parte din acosta lucrări expe
rimentale efectuate de . ..membrii cercurilor speciale au fost fi
nalizate prin studii, articole și comunicări*
în paralel cu această activltate, Mblioteoarii au urmat diferi
te alta cursuri, .la inițxativa conducerii bibliotecii, organi
zate de Ministerul învățământ ului,. 3TO, Institutul Politehnic 
Claj-Mapoca, Catedra da informatică, a Aulvarsității din 01aj- 
Kapoca și de Centrul teritorial de.calcul Oluj-Bapoca»
Oa o completare .a-..fermelor de Învățământ amintita, am organizat 
cursuri de limbi străine (engleză și franceză pentru începători 
și avansați), cursuri speciale pentru cei din anumite sectoare 
de activitata(ca lecții pentru gestionari), precum .șl conferin
țe prezentata de cadre didactic® universitare și alți specia
liști, privitoare la dezvoltarea unor științe.

procesul.de
legat%25c4%2583.de
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Ca o concluzie generală, putem afirma călabaza programului 
nostru a stat dorința viede a-1 face util și interesantt de 
a deschidă,oriaftofagl.^ 
mentalitatea noastră, de a stimula. în acest sens, considerăm 
că el reprezintă, t&c&.îndoialăunprogres față de trecut,chiar 
dacă nu și-aatins, toate obiectivele -1.a creat însă un climat 
deosebit de favorabil unor dezvoltări ulterioare. Dar,în ciuda 
multiplelor strădanii, sîntem conștlenți că el este perfecti
bil} și în plus trebuie dezvoltat pentru viitoarele etape.Cumî 
Este o întrebare-chele. Problema este complexă, importantă șl 
destul de greu de rezolvat în mod satisfăcător (samnifloativo 

. sînt multiplele încercări din țara noastră și, de altfel.din 
întreaga lume, care însă nu an dus nici pînă azi la soluții 
definitive). Da ora actuală, BOU se află întf-un moment de răs
cruce, cînd există experiență suficientăpentru a permite une
le concluzii și formarea unor păreri, iar pede altă parte sîn
tem în f ața unui drum lung, cel .al. organizării permanențe care 
ne obligă să gindlm cu tfeată seriozitatea la ceea ce avem de 
făcut în continuare.
Din noianul de probleme pe care ni le-am pus și ni le punem, 
desprindem cîteva, cele care prezintă interes general} precum 
și unele concluzii :
I. Alcătuirea unui. program de perfecționare - în ciuda inperfeo» 
țiunllor inerente primei, noastre lucrări de acest gen - repre
zintă un pas calitativ superior, prin faptul că din forme oca
zionale de învățămînt s-a creat un sistem închegat pentru dife»| 
te.nivele. ......... ......
II. Organizarea judicioasă m cursurilor demonstrează posibilitșr 
tea încadrării întregului personal în-diferite forme de îsvă- 
țămînt, fără perturbarea activității normala a bibliotecii.
III. Cursurile ținute, confruntarea permanentă și vie a teoriei 
cu practica noastră, stimulează gîndirea creatoare, interesul 
pentru perfecționarea metodelor de lucru.
IV. faptul că perfecționarea șl specializarea formează un pro- 
ces continuu și progresiv impune reexaminarea periodică a pro
gramului, atît în ce privește conținutul cît și metodele. în ca 
ne privește, considerăm că pe viitor va trebui să avem în vederț 
următoarele s
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a) o diferențiere mai atentă a instruirii, o nuanțare ai o inaț- 
Tiâualizare a ei, stabilind cit mai judicios temele și grupurile 
ae bibliotecari» in acest scop ar fi nevoie de o evidență deta-

-jjgtă^S'-"pereoaner-care să cuprindă cit mal.» data referi
toare la pregătirea profesională, și în același timp ar fi ne
cesar săsegăseascăo metodă de evaluare a gradului de pregăti
re, de analiză a rezultatelor cursurilor, pentru a se putea ur- 
afiri progresul.realizat de fiecare in parte.
h) Pentru bibliotecariimai vechi, cel care în trecut nu au ur- 
nat cursuri sistematice, trebuie incluse în program cunoștințe 
privind, pe de o parte, aspectele istorice ale unor probleme, pe 
de altă peste unele operațiuni.44* pildă clasificarea) cu care 
nu sînt suficient def amiliarizați din cauza "specializării" 
prea mari întrMin anumit sector de activitate, inevitabilă de 
altfel într-o bibliotecă nare.
c) Ga șl pîoă acun, credem că noul trebuie să ocupe un loc impor
tant în programul .nostru: probleme și metode moderne de lucru, 
ținînd seama, în același timp de direcțiile de dezvoltare a bi
bliotecii.
d) Deoarece instruirea bibliotecarilor necesită și alte cunoș
tințe decît cele, legate de profesia-noastră, credem că programe
le viitoare e bine.să cuprindă cursuri care sintetizează noută
țile din diferite științe.
în ceea ce plivește metodele de îzvățămînt, considerăm că ele 
trebuie.'-: -----
-să fie flexibile, în funcție de modificările viitoare surveni
te în program
- să tindă, spre stimularea interesului pentru studiul individual 

să contribuie în cît mai mare măsură la efectuarea unor lucrări 
cu caracter experimental.
Considerăm că merită să facem toate eforturile în direcția cris
talizării, atît a unui program de perspectivă, cit mai corespun
zător necesităților bibliotecii noastre, cît și a metodelor și 
formelor de organizare care urmează să fie aplicate, conștienți 
fiind de faptul că, așa cum afirmă J.E.Sabor, formația profesio
nală a bibliotecarilor pune” o problemă a cărei soluționare tre
buie plasată în centrul oricărui plan de îmbunătățire și dezvol
tare a serviciilor de bibliotecă și că transmiterea, prin cursu-
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rile da perfecționare, a cunoștințelordobîndite în munca d© 
cercetare înseamnă,de fapt, pregătirea intelectuală adeavol- 
tării biblioteconomiei.

PROFESSIONAL EDUCATIC® AT THE CENTRAL UNIVER3ITY LIBRARI
OF CLUJ - NAPOCA

S u m m a r y

After a short survey of the previoua concerns regardlng the 
professional formation of librerians, this paper daals with 
the presant in-training programe drawn tip by the Central 
University Lihraryof CluJ-Napoca (the conception lying at its 
basis, the manner in which it was applied, the resulting con- 
clusions and some suggestions for the future)- * '

nPO$ECC0OHAlBHAH HOJTOTOBKA B IIEHPTMBHO^ yHMBEPCHTETCKOÎÎ 
BMEMOTEKE POPOJA KJiyi-HAnOKA

P e 3 io m e

B n2P?°® cooCbjohhh jțaH oSsop npo^eccHOHasbHoE noaroTOB” 
kh OMOJiHOTeKapeii b nporaoMo SaTew PissararaTCH hobhp npomniH no- 
AOEeHHHe b BacTOHiuyD nporpatîhy npoȘeccHOHajJBHoM noaroTGBKn 6m<5~ 
OOTCKapeă B IleHTpaABHOfi yHMBSpCltTeTCKOK 6K&IK0T3KH r. KiiyK-Ha- 
no’", paupa6oTanHyn am noBweHKa KBasE^HKaițM pasiiux KaieropaS 
OHu.lHOTe’IHaX paOOTHHKOB, cnococn npKM0HâHBH nporpaMMH B BKBOAM 
b CBH3H c ee npuMeHeHKeu b MpnoABsoBaHKH ee b 6yAymeus 



biblioteca și invățamîntul. relația dintre bibliotecă, 
CADRE DIDACTICE ȘI STTJDENȚI

GflEORGHE GUTUE 
Șef serviciu, 
Biblioteca Institutului Agronomic 
din Timișoara

Simpozionul care se deschide azi, dedicat unor evenimente 
deosebite pentru țara noastră - a XXX-a aniversare a Elibe
rării și cel de al Xl-lea Congres al P»C»R», precum și împli
nirii a 1850 ani de viață municipală a Clujului - marchează 
un moment de cinstire a acestor evenimente §i formează un 
cadru prielnic pentru confruntarea unor rezultate dintr-o me
serie foarte veche, de^mulți invidiată și de puțini aprecia
tă. 
Data de naștere a bibliotecii și a meseriei de bibliotecar 
e greu de stabilit* Oricum, putem afirma că atunci cînd omul 
§i-a putut fixa gîndul în scris, foarte curînd a apărut și 
biblioteca, 
în antichitate pe vremea ?.ui Ramses a II-lea, la Teba, și a 
lui Assurbanipal^ la Ninive, existau biblioteci în care se 
păstrau peste 20,000 de tăblițe de lut» 
în secolul VI î,e»nM conducătorul atenian Pisistrate înte- , 
meiază o bibliotecă care este cunoscută în istorie ca prima 
bibliotecă publicăm Și la Roma ia ființă prima bibliotecă 
publică în sec. I î.e.n, fondată de poetul Asinius Pollio. 
Nu putem trece mai departe fără a consemna celebra bibliote
că din Alexandria cu cele 700,000 de cărți pe care a mis
tuit-o focul în trei rînduri, precum și. cele două mari bi
blioteci din Roma - Palatina și Ulpiana* 
în evul mediu cele mai mari biblioteci sînt cele biseri
cești și cele regale» Incepînd cu sec» XII și XIII se înfiin
țează pe lingă universități și primele biblioteci universi
tare la Paris, Padua și Salamanca. în seci XIV. s-au organi
zat noi biblioteci pe lîngă universitățile din Oxford, Praga, 
Cracovia, Heildelberg, Kăln și Kiev» 
în patria noastră cele mai vechi biblioteci au fost înființate
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la Sibiu (1300)9 iar ca primă bibliotecă școlară este cea 
organizată la Brașov (1545) pe lingă Gimnaziul luteran*

adevărat Gensfleisch), se produce o adevărată revoluție în 
cultura umană prin introducerea tiparului»
Odată cu creșterea exponențială a numărului de informații, 
bibliotecile încep să se diferențieze șpucînd căi diferite, 
în funcție de scopul urmărit* Bibliotecile care folosesc co
lecțiile în scopuri pedagogice și de educare ă maselor au ră
mas biblioteci publice*
Bibliotecile receptive spre noua lor menire de a răspunde ce
rerilor de informare ale cercetătorilor au devenit biblio
teci speciale* Aceste 'biblioteci speciale shru dezvoltat du
pă ce au dispus de fondurile necesare ^gi specialiști in 
domeniile ce trebuiau acoperite* Intr-o poziție intermediară 
între aceste biblioteci se găsește biblioteca universitară* 
Ha păstrează unele elemente cu caracter educati? șl f 
precum §i aspecte modeme de informare pe domenii,fără a 
merge prea departe pe această linie, Încadrarea numi cu 
specialiști fiind imposibilă, iar posibilitățile financiare 
fiind destul de limitate* Informarea la si a sp^^ 
este o problemă dintre cele mai stringente atît pentru bene
ficiar, cît și pentru cei care asigură transferul de informa
ție de la producător la beneficiar* 
Se vorbește azi foarte mult de informatică care s-a consti
tuit ca știință după 1950, strîns legată de construcția și 
înmulțirea calculatoarelor electronice*
Trebuie să facem aici precizare că aceste calculatoare elec
tronice, care țin de știința automatizării, reprezintă în 
cadrul informaticii doar instrumentul principal de.prelucra
re automată și fantastic de rapidă a informațiilor* 
Asemenea posibilități de automatizare, cu aplicații din ce
le mai spectaculare în știință §i în viața societății, au 
făcut pe unii specialiști să afirme că civilizația anului 
2000 nu ar fi exclus să devină poate civilizația informării* 
Bazați pe asemenea aparatură: calculatoare electronice, te
leviziune și alte aparate audio-vizuale, este de crezut că 
însuși învățăminte! într-un viitor mai apropiat sau mai în-
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depărtat s-ar putea să nu se mai predea la universitate, ci

Desigur că, dacă vom ajunge la un asemenea stadiu, bibliote» 
cile vor suferi mutații serioase în modul de organizare și 
vehiculare a cărții, (sau a înlocuitorului de carte), iar lu
crătorul din bibliotecă va desfășura activități pe care aproa
pe nu le bănuim §i pentru care vor trebui calificări speciale» 
în astfel de condiții, ugor ne putem da seama ce dezechilibru 
ar putea să apară între posibilitățile materiale automatiza* 
te și cei chemați să mînuiască asemenea aparatură total ne* 
pregătiți» întreaga gamă de materiale și activități ce ar 
putea fi întîlnite în bibliotecile viitorului ar trebui să 
constituie obiectul studiilor contemporane»
De- aceea, cred că factorii competenți trebuie să arate o în* 
țelegere mai măre pentru pregătirea profesională a personala** 
lui care lucrează în bibliotecile universitare, prin școli 
post liceale pentru bibliotecari gi școli superioare pentru 
bibliografi și documentariști»
In procesul instructiv-educativ al studenților, în informa
rea și documentarea la zi a cadrelor didactice, în sprijini* 
rea cercetării și a^producției, biblioteca universitară este 
un instrument vital»
Eficiența activității unei biblioteci universitare este deter* 
minată, în ultima instanță, de.locul pe care îl ocupă bene* 
ficiorii în această activitate»
Pentru desfășurarea în condiții optime a procesului de învă** 
țămînt, biblioteca ține, trebuie să țină, o legătură perma
nentă, cu principalii ei beneficiari, cadre didactice și stu
denți»
Dar să vedem ce se face în general pentru acești beneficiari, 
dacă este loc și pentru mai mult și ce perspective se între
zăresc pentru viitor»
Urmărind sarcinile și activitățile pe care le desfășoară bi
bliotecile universitare, am observat că, în general, există 
un numitor comun în ceea ce se face și cu oarecare risc aș 
afirma și în ceea ce nu se face»
Din dialogul permanent purtat de bibliotecă și cadrele di
dactice se desprind cîteva sarcini precise pentru bibliotecă:



1. Sprijinirea«procesului de învățămînt care se realizează 
prin planul de achiziție de carte românească §i străină, de 
F*riodice'rbfâSEeș^
nai de publicații» Acesc plan de achiziție este prima veri* 
g& Toarte importantă dintre bibliotecă și domeniul de specia
litate și se definitivează împreună cu cadrele didactice, ca* 
re cunosc cel mai bine nevoile instructiv - educative ale 
studenților.
în acest domeniu se realizează o colaborare fructuoasă între 
cadrele didactice și bibliotecă, prin indicarea de către ca
drele didactice de bibliografie obligatorie și facultativă 
§i prin întocmirea de către bibliotecă a fișierului acestei 
bibliografii pe ani de studii și discipline. Pentru semna
larea și regăsirea întregului fond de publicații, existente 
în bibliotecă, se întocmesc cunoscutele cataloage sistematic 
și alfabetic.
2. Sprijinirea cercetării pentru producție» Orice proces de 
creație are la bazărbzuităteie valorificate ale tuturor cuee^ 
ririlor acumulate de societate. Activitatea creatoare este 
legată de informare și documentare. La un om de știință ca
re consacră prea mult timp activității de informare și docu
mentare, începe să scadă activitatea de creație. Cercetăto
rii fiind copleșiți de explozia informațională, lasă drum li
ber bibliotecii să se integreze mai deplin în procesul de 
cercetare prin satisfacerea nevoilor de informare. Depășind 
stadiul de informare prin cataloage, biblioteca noastră se 
încadrează "n cercetare p..intr-o informare activă și dinami
că; în acest scop întocmește o serie de publicații secundare 
pe "are le distribuie cadrelor didactice și cercetătorilor și 
anumej
a) Buletinul de informare: bibliografică care semnalează anual 
eca 12*000 articole din reviste ?^omânești și străine.
b) Cercetări bibliografice tematice la cerere»
c) Indiei bibliografici de reviste (Probleme agricolei Hevia- 
tr de zootehnie și medicina veterinară, Revista de horticul
tura și viticultură, Știința solului - toate însumînd aprnxi- 

IC.000 de referințe).
fet în folosul cadrelor'didactice purtam un larg schimb de
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publicații cu străinătatea. Consemnăm că, doar în cursul 
unui singur an (1975), am primit în cadrul schimbului Pu~ 
blxcuxțix^ §i extrase) din vest și
est în valoare de 16.598 lei valută.
De asemenea, în cadrul împrumutului internațional, am obț?.-^ 
nut pentru cadrele didactice publicații din R.F.Germană, Iu
goslavia și Ungaria*
în perspectivă” credem că ar fi necesar a se alabili mai pre
cis nevoile de informare ale cadrelor didactice, prin discu
ții directe, prin diferite formulare de sondaj, biblioteca 
să cunoască amănunțit planul de învățămînt §i de cercetare, 
iar cadrele didactice să cunoască probleme de informatică 
documentară*
Venind în întîmpinarea nevoilor de informare a cadrelcr di
dactice am reușit în mare măsură să înlăturăm concepția unor 
profesori care mai credeau că biblioteca este un depozit de 
cărți, întărindu-le ideea că o școală, oricît de superioară 
ar fi, după terminarea ei este înlocuită pentru toată viața 
de bibliotecă*
In ceea ce privește dialogul cu studenții, se ridică proble
me mai multe și mai grele - aici nu mai este vorba doar de 
procurarea unor materiale §i punerea lor în circuit în folo
sul studentului* Biblioteca nu este un depozit de cărți ci o 
instituție de cultură chemată să joace un rol important în 
procesul instructiv - educativ al studentului, al viitoru
lui specialist* Biblioteca intervine în acest proces între 
școală și individ prin intermediul lecturii personale, ofe
rind nu orice informație stocată, ci informații autentice, 
pertinente, legate de planul de învățămînt.
Alături de cadrele didactice, biblioteca este chemată să 
ajute la dezvoltarea talentelor §i să transmită critic va
lorile spirituale*
Studentul nu trebuie să fie un receptor pasiv al informa
ției, ci un om care studiază activ. Aceasta o face §i în 
măsura în care va.ști că în bibliotecă se află specialist: 
capabili să-1 orienteze spre informațiile pertinente. 
Bibliotecarul nu trebui e doar să filtreze inferr^ ;ie 
ajunge la student. Bl devine responsabil de phitarca -rv’-
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rii studentului,dînd, prin contact direct» încurajare și ori
entare» , _
Relația Sinire bib^ și student nu se realizează prin dis
poziții și sarcini de tip administratir» ci trebuie să aibă 
la bază sugestia» sugerarea» încurajarea» să stimuleze ini
țiativa independentă și autocunducerea» 
în general orice student ajuns în facultate se presupune că 
are aptitudinile necesare pentru însușirea cunoștințelor ce 
se predau» Reușita la învățătură depinde în mare măsură acum 
nu âtît de aptitudine» cît de atitudinea față de munca de 
pregătire» Atitudinea față de muncă ține de educație și aceas
ta nu se poate realiza pînă cînd profesorul și bibliotecarul 
lucrează adesea ca unități educaționale separate» fiecare 
dintre ei făcîndu-și datoria fără prea multă înțelegere fa
ță de activitatea celuilalt* Instrucția §i educația se pot 
realiza optim prințr-o colaborare strînaă între cadrul di
dactic - bibliotecă - student»
Pentru aceasta» începînd cu studenții din anul întîi» cărora 
le facem un instructaj la început de an, în tot cursul anu
lui școlar» cu toți anii de studii, ducem o muncă intensă de 
îndrumare la cataloage, în sala de referințe, prin expoziții 
de cărți și reviste, expoziții periodice eu teme profesionale 
și politice, cu reproduceri de artă plastică» De asemenea în 
afară de fișierul cu bibliografia obligatorie §i cea faculta
tivă care stă la dispoziția studenților, îi mai sprijinim prin 
întocmirea de liste bibliografice necesare la întocmirea re
feratelor științifice și lucrărilor de diplomă» facem împrumu
turi de publicații din alte centre universitare §i uneori 
scurte traduceri de articole din reviste* De asemenea am în
tocmit un ghid al bibliotecii pentru uzul studenților în ca
re, pe lîngă istoricul bibliotecii; se arată ce activități 
desfășoară biblioteca în folosul cititorilor săi» Tot aici 
se descrie pe scurt principiul care stă la baza clasificării 
zecimale universale și a sistemului de indexare coordonată, 
precum și o listă de cuvinte cu denumirea celor mai uzuale 
plante agro-horticole în șase limbi» Alte biblioteci din ța
ră desfășoară încă multe alte activități în folosul studentu
lui»
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în perspectiva viitorului credem că ar fi necesar să ne în*, 
dreptăm atenția spre înființarea de săli cu deservire li
beră la raft* unde studentul ai* putea singur să-§i aleagă 
publicațiile necesare» prin aceasta reducîhT §T din act 
tatea bibliotecarului* De asemenea să ne orientăm spre în* 
ființarea de săli de documentare cu aparate audiovizuale» 
unde studentul ar putea să*§i fixeze învățarea prin audie
rea lecțiilor de cura înregistrate pe benzi de magnetofon» 
aparate de proiecții cu diapozitive» aparate de citit micro
filme saparate pentru fotocopiere mergind5într-o perspectivă 
mai îndepărtată» pină la realizarea unei instalații de tele
viziune cu circuit închis*Indiferent de mijloacele pe care le 
vom avea la dispoziție e bine să nu uităm că biblioteca ră- 
mîne locul de înțîlnire a tuturor cererilor §i a tuturor 
ofertelor în mierie de informare documentară*

LIBRARI AND TEACHING* THE RELATION LIBRARI - TEACHING -
STAFF - STUDENTS

S u m m a r y

The introduction of the paper contains some important data 
concerning the history of libraries from its very beginnings 
to the present times*
Then there is an exposure of the main tasks the univerșity 
libraries are endowed with in order to satisfy the needs of 
the teaching procese; a special attenticn is attributed to 
the dialogue between library» teaching-staff and studenta; 
the paper also suggests some aetions» that could possibly 
lead to an improvemeni of this relation in the future*
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B0EMOTEKÂ 0 BHCIHEE OBPA3OBAH0E. CBB3B BHEJIHOTEKH C nPEIWBA-
TEHBCK0M COCTABOM 0 CWIEHTAM0

P 9 3 » M e
B Hayajie stoK paOoîH «snaraeicH HecKOJiBKo Basnax aaHHux oîhocm- 
T8JIBH0 paSBKTMH 6M6JIHOTeK C AP6BHHX BpeMCH HO HaHHX SH60.
Aajiee yica3HBa»TCH saxa^s yHHBepcMîaTCKo® daojiMOTeKK b yaoBJie~ 
TBopeHM yqeOHHx noTpe^HOCîeS k nsnaramcH HeKOTopwe nyHOH 
SwcKyccHH Mesay CiîOjîHOTeKoR, npenoAaBaTOJiBCKw coctobom m c-ry- 
seiiiaMM, npeAnaraa n neKOTopuo nepcneKTHBmie sasa^H.



O0NSILERAȚII ASUPRA TIMPULUI DE LECTURĂ AL 
ELEVILOR KOȘTRI

Director, 
Biblioteca centrală pedagogică 
din Bucuragti
SANDU iâzâhescu 
Director adjunct, 
Biblioteca centrală pedagogică 
din București

1« Problemele legate de lectura elevilor merită, fără îndoială 
o atenție deosebită din partea cercetărilor noștri» în con* 
textul pedagogiei contemporane, în care cultura noilor generai 
$11 ar urma să se constituie mai puțin prin transmiterea ci 

.unilaterală de la profesor la elev.și mai mult prin culegerea 
informațiilor de către elevul însuși sub îndrumarea profeso
rului, ar fi desigur indicat să cunoaștem aît mai bine aspec- 
tele cantitative și calitative ale procesului lecturii inde
pendente în diverse etape din dezvoltarea individului, numai 
astfel putîndu-se ajunge la controlarea acestui proces» Ca în 
multe, alte domenii,o cercetare sistematică ar trebui și aici 
să pornească de la datele cantitative» ele constituind o bază 
sigură, măsurabilă, pentru construcția oricăror modele cali
tative ale lecturii elevilor»

2» Aspectele cantitative ale lecturii elevilor» rezumabile în 
întrebarea *cît trebuie să citească aceștia?**, comportă în 
realitate două laturi diferite: cît timp pot eau trebuie să 
dedice elevii lecturii independente și care opere pot sau tre
buie să citească ei» Este de la sine înțeles că răspunsul la 
cea de a doua întrebare este condiționat de rezolvarea celei 
dmtîi: dacă vom reuși să determinăm un timp mediu de lectură 
pentru fiecare treaptă a școlarității și dacă vom dispune tot
odată șl de informații certe despre viteza medie a lecturii la 
aceste trepte, vom putea calcula și numărul mediu de pagini 
sau de titluri ce pot fi citite de elevi într-o perioadă oare* 
care (zi, săptămînă, an școlar)» Acești trei parametri seu
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indiei cantitativi - tiB^9 vitez8 §1 nujnSr de pagini sau ds 
titluri — constituie, la rîMul lor , cadrul indispensabil pen
tru elaborarea unei -liste orientative a lecturilor oe trebuie 
al se integreze 1» cultura getmalM a absolvenților învățămîn- 
tulul obligatoriu șl liceal «osplet» Astfel, de la aspectele 
cantitative e*MUB .ăAinge la sepeetele oa^jiative el a, lecturii.»,-»»^» 
la îndrunarea acesteia pe un făgaș care să corespund! finalită
ții generale a învățănintului nostru preunivereitars constitui
re® unei culturi generale armonioase, în concordanță cu cerin- 
tale societății contemporane»
In cela ce urmează ne vom ocupa de un singur aspect cantitativ 
dintre cele trei enunțate nai au», și «sune da timpul de lectu
ră al elevilor, «mărind să prezentăm cercetările întreprinse 
pînă astăzi în această privință și să schiță» liniile pe care 
ar trebui să se desfășoare stadiile viitoare»

?> Din cercetarea literaturii da specialitate pe care o ave* 
la dispoziție rezultă în primul rîhdcă nulți lintre autorii 
oare s-au ■opupat :^. ?pr!și^*ă:\j^. t*^^ 
rențiat după vîrsta elevilor^tita^ '""
un tratat de' igienă școlară aparat în 19(0 îa S»D»S» , G«Xșsre- 
dorf și colaboratorii sH recomandau tijspi diferiți în fnncți» 
de cele trei cicluri ale școlii p^Ulehnl-®a 
2.P»Bolgaria, Jeclo Atamsov propunea un tiw pentru cl»Z, 
altul pentru cl®II-IV și,în «fîrșlț,*n\iâ< treilea'
V-XI25. Ia noi în țară, praf» Ion Popescu prescriâ & oră. de 
lectură pe zi la cl.IV-YlI șl între 1 1/2 șl 2 ore la el»VlI-il i 
(școala medie de atunci)55» în toate aceste cazuri, țiăpul do 
lectură crește în funcție de vîrstă, idee concordantă cu rea-■ 
litatea dezvoltării psihice stadiale a elevilor și deci a evo
luției progresive a gustului și deprinderilor de lectură» 
Deși nu s-au preocupat de această progreslvitate, ceilalți cer
cetători stuăiați de noi, concontrîndu-și atenția asupra ținui 
singur grup de vîrstă, asupra un» clasa apropiate sau chiar 
asupra unei singur^, ^lase, ».r®ă idea unor ținui de lectură 
specifici viratelor respective» Astfel I.Stanei»^' - reproducând 
de fapt datele folosite de cercetătorul maghiar Harsârțyi Istvân - 
§i Dumitru francă55 s-au ocupat de lectură la elevii cl»IV-VIII 
§x respectiv III**VIZI5 Leonard din S9U9A* (reprodus
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de Lakits Pfil din ».P,U.), Lakits Pâl6) el însuși, Klss Tlham4r7î 
tot dinH»P»U*, ia*’ la noi I.Aluaș®^ și colaboratorii, precum

dedica<~Ieaturiî âe către 
10)elevii de liceu; in afirgit Ivonne Hagnauer din Praoța, H. 

Philipp11) dinR.D.G», N^.Kotov12) §1 G.Davîdov1?) din U.H.S.S., 
Zoe Adămuț^^^ și Mihai Hopulele^^ de la noi e-au mărginit la «fi
surarea tistului de lectură la un singur sau la două niveluri de 
Clasă»
Din experiența acestor studii anterioare rezultă că investigarea 
timpului dedicat lecturii trebuie făcută în viitor tot pe stadii
le dezvoltării psihice ale elevilor* Dacă prin forța lucrurilor 
aceste cereetfiri se desfășoară pe niveluri de clase, există to
tuși posibilitatea ulterioară a elaborării unor medii ponderate 
pe diversele trepte de învățămînt, nai ales cînd, ca la noi în 
țară, treptele respective corespund unor stadii bine definite 
din dezvoltarea individului, §1 anume școala primară - copilăriei 
gimnaziul - prepubertățli §1 pubertății și liceul - adolescenței»

4» 0 a doua observație care se impune din studierea literaturii 
de specialitate se referă la diferențele dintre timpul zilnic 
de lectură reținut de diverși autori» Aceste diferențe se mani
festă la toate nivelurile sistemului școlar* Astfel, la cl*a III- 
a cifrele variază de la 30 de minute în tratatul de igienă șco
lară al lui G.Karsdorf la 1$° oră în studiul lui Jecio Atanasov* 
Pentru ol»V-VI, diferența este între 51 minate la N»F» Kotov șl 
2 ore la Jecio Atanasov* în sfîrșit, pentru ultimele trei clise 
(respectiv anii II-IV de liceu), timpul de lectură oscilează 
între 43 de minute la Kiss și 2 ore la Atanasov și Karsdorf* 0 
primă inferență de bun simț constă în ideea că aceste deosebiri 
substanțiale între aprecierile dlferițllor autori sînt rezulta
tul altor deosebiri, de programe școlare, de sarcini pentru acasă 
ale elevilor și deci de timp disponibil pentru lectură în diver
sele sisteme naționale de învățăminte într-adevăr, dacă facem 
abstracție de literatură străină în materie, constatăm că distan
țele din aprecierea timpului de lectură se reduc uneori aproape 
la jumătate, ca de pildă pentru învățămîntul liceal unde ele 
variază între 1 oră la G.Beldescu1®^ șl 1^° oră la Iulian lonoș 
(deci o distanță națională de numai 40 de minute' față de cea
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intornaționslădo 76 de minute)* ÎTintr-o a doua inferență acesta 
deosebiri naționale ar putea fi pusa pe seama epocilor diferite 
în care s-au produs aprecierile, ou alte cuvinte a modificărilor

"arTogFasH7“35S3^5g53lBnpi3Fir''15â^
orarului de viață al elanului , în perioadele în care- au interve
nit studiile discutate* Astfel, în exemplul de ...mai sus, nu e 
lipsit da semnificație faptul că lucrarea prof* G«8eldeanu a 
apărut în 1962, iar articolul prof* Xonaș în 1975* Din aceste 
două surse de diferența ~ să le spunea geografice §i istorice ~ 
pute» trage coocluzia că determinarea timpului de lectură al c*» 
Iovilor eate•în funcție de condițiile naționale ale școlii șl de 
etapele evoluției acesteia*

5* Dintre materialele apărute în țara noastră sînt unele.care se 
referă, la ferme fi tipuri speciale de învățăminte Astfel, X» 
Aluaș gi colaboratorii au studiat timpul dedicat lecturii de că
tre elevii unui liceu seral, Iar Zoe Adănuț pe acela al elevi
lor unei școli tehnice comerciale» în primul caz, diferențele 
față de liceul de si apar - cum era §1 normal -destul de sub
stanțiale; numai 40de minute de lectură silnică pentru seraliști 
față de minimum de 1 oră al colegilor lor de la si, acordat de 
G*Beldescu« în schimb, în cazul elevilor de școală tehnică inves- 
tigațl de Zoe Adămuț media de 1$2 oră se plasează în interiorul 
cifrelor fișate de alți autori pentru liceele teoretice* Cu toa
te acestea, ni se pere indicat ca investigațiile viitoare în ma
terie să a» aplice tuturor formelor și tipurilor de învățămînt, 
pentru a se verifica dacă variațiile de programă §1 psihologia 
specifică fiecărui gen de pregătire din întreaga gamă asigurată 
de statul nostru produc sau nu diferențe semnificative în ceea ce 
privește timpul de lectură.

6* 0 a treia observație dedusă din trecerea în revistă a contri
buțiilor la problema timpului de lectură se referă la concepția 
lor metodologică* Majoritatea autorilor - Lakits Păi, Yvonne Bag- 
nauer, B»?hilipp, X*V»Kotov, 0*Davîdov și colaboratorii, Kiss 
Tihamăr peste hotare, precum și I*Aluaș §1 colaboratorii, Zoe 
Adăstuț, Mlhai Hopuleia, Iulian lonaș §i Stela Dredescu1*^ la noi - 
își bazează aprecierile pa rezultatele unor anchete întreprinse 
asupra elevilor» Dimpotrivă, alți autori - ca Jecio Atanasov,



- 605 -

G.Seldeacu, I.Stanoiu, Ion Popescu §1 Dumitru^TrancS -pornesc 
de la necesitățile de lectură, cu alte cuvinte de la niște ce
rințe culturale ale diverselor niveluri de școlaritate, pentru 
a stabili o medie a cît trebuie poi“sT'cTteâ3ii3 ‘elevii la 
fiecare din aceste niveluri» 0 altă categorie de cercetători o 
constituie igieniștii școlari, care încearcă să determine cît e 
sănătos să dedice elevii, din timpul lor liber, activității de 
lectură; din păcate, majoritatea lucrărilor acest fel- de 
la aceea apărută sub redacția prof» S» E» Sovetov șl tradusă la 
noi în 1955, pînă la manualul prof. Andrei Antal din 197318^ - 

nu tratează diferențiat timpul de lectură, ei la un loc cu alte 
activități, de cu totul altă natură (Jocuri* plimbări etc»), la 
alegerea elevului» Numai manualul prof» G*Karsdorf pe care l-am 
mai citat individualizează lectura ca atare în bugetul total da 
timp liber»
Se pune întrebarea dacă aceste trei metodologii distincte de» 
semnează aceeași noțiune» Metoda anchetei încearcă să determine 
timpul pe care elevii unui eșantion reprezentativ îl cheltuiesc 
efectiv pentru lectură gi să generalizeze apoi rezultatele asu
pra întregii categorii reprezentate de acel eșantion» Am putea 
denumi această noțiune9 după metodologia determinării ei, timp 
statistic de lectură* Ea descrie o realitate practică - cît pot 
elevii, în gospodărirea propriului lor timp liberî să dedice lec
turii, în concurență cu alte preocupări® Cea de-a doua metodă, 
aceea a calculării timpului pe care trebuie să*»l cheltuiască e» 
levul pentru a-șl însuși o cultură considerată necesară, se ba- 
zează pe prescrierea explicită sau măcar implicită a unui ase- 
menea program cultural» Este vorba deci de timpul ideal de lec
tură noțiune care nu descrie o realitate practică, ci prescrie 
realizarea unor nox*me culturale, atingerea unui ideal de cultură, 
în sfîrșit, igieniștli șco?.ari* care se preocupă de dezvoltarea 
armonioasă a întregului organism al elevului, procedează la deter» 
minarea unui orar zilnic în care activitățile fizice gi cele in
telectuale alternează conform unui ritm de natură biologică ; 
timpul de lectură stabilit de ei ~ cînd o fac are tot caracter 
de prescripție9 dar de prescripție igienică §1 de aceea ar tro* 
bui denumit timo igienic delecta Din nefericire, în momentul 
do față nu există suficiente cercetări care să ateste respectarea 
orarului igienic al activităților școlare și extrașcolare de
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către autorii programelor noastre de învățăiBÎnt gi 
către profesorii din școli gi de către familiile elevilor.Atîta 
timp cit asemenea cercetări nu vor fi întreprinse și atîta timp 
cît, pe baza lor, organele de conducere a învățămîntului nu vor 
lua măsuri pentru respectarea unul regim igienic de muncă al e- 
levilor noștri, orice supraîncărcare ee va reflecta asupra tim
pului statistic de lectură, diminuînd astfel una din sursele de 
educație cele mai necesare nu numai în cadrul societății, dar 
§i pentru viața socială postșsolară»
Timp statistic, timp ideal și timp igienic, iată deci trei no
țiuni de proveniență metodologică diferită, reprezentînd optici 
diferite care însă trebuie să concurs toate lă stabilirea unui 
singur timp global, cît mai apropiat-de condițiile fiecăreia 
dintre ele» Intr-adevăr, întru cît nu se poate face abstracție 
nici de cerințele igienice, nici de cele culturale, nici de rea
litățile statistice ale folosirii timpului liber, determinarea 
finală a unul timp rezervat lecturii trebuie să fie rezultatul 
unor concesii reciproce dintre cele trei metode» El ar trebui 
să fie superior.realității statistice pentru a o stimula, dar 
nu.într-atît înalt să nu poată fi respectat; poate ar fi infe
rior idealului cultural , dar nu într-atît îneît să-1 compro
mită; gi în orice caz ar urma să fie compensat de alte activi
tăți libere, de natură să întrețină condiția fizică a organis
mului»

7» în cadrul acestor cercetări ar trebui să intervină o serie de 
alte discriminări, dintre care numai unele - gi poate nu în mă-, 
sură satisfăcătoare - au fost avute în vedere în literatura tre
cută în revistă. Este în primul rînd vorba de mediul acclogeo- 
graflc - urban sau rural - în care trăiesc elevii, condiție cu 
serioase repercusiuni asupra motivației gi posibilităților de 
lectură gi astfel a timpului statistic dedicat acesteia» în al 
doilea rînd, ar fi interesant de stabilit dacă timpul statistic 
variază în funcție de sexul elevilor; asemenea diferențe au fost 
constatate în S,U»A» de Leo ard Carmichael gi la noi de Mihai 
Hopulele»

8» în sfîrgit, o ultimă observație se referă la dimensiunea 
egantioanelor folosite în studiile statistice întreprinse pînă 
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acum la noi# Zoe Adămuț își întemeiază concluziile pe ancheta
rea a 20 de elevi, Mhal Hopalele a Interogat o singură clasă, 
lenaș Iulian 106 de elevi, iar I© Aluaș §1 colaboratorii săi - 

dintre- celelal
te nu au beneficiat, după părerea noastră, de o bază statistică 
de natură a permite niște generalizări convingătoare» Pentru 
viitor, eșantioanelefolosite în anchetele de acest fel ar tre
bui să st*tlaice în mod constant la nivelul sutelor pentru fie* 
care categorie determinată după distincțiile menționate în 
cursul prezentei comunicări (nivelul școlarității, forma și ti* 
pul de învățămînt, mediul rural și urban, sexul subiecților etc>).

9, Nu am urmărit în comunicarea de față deeît să supunem unui 
examen critic literatura de care dispunem în problema timpului 
de lectură al elevilor, încarcînd să extragem din această tre* 
cere în revistă cîteva repere pentru eventualele studii ulte
rioare * Aceste repere pot fi acum sintetizate după cum urmează:
I© Timpalde lectură al elevilor variază de la țară la țară 
de concepția despre obiecti
vele, alatawl șl conținutul învățământului, și ca atare nu pu~ 
testeșmșB, la-cercetările străi-
îw m chiar- la cele necesară deci
întreprinderea p^ cer cetăți naționale care să ți
nă seam de condițiile șl obiectivele date ale învățăroîntului 
nostru în etapa respectivă©

II® Aceste cercetări trebuie să țină seama de diversele nive- 
lori de învățămînt, de tipurile șl formele școlarității, de me
diul social^geografia gi de sexul elevilor©

III© Anchetele ce se vor întreprind® vor trebui să se aplice 
unor eșantioane semnificative din punct de vedere statistic, 
respectiv de ordinul sutelor de subiecți pentru fiecare din ca- 
tegoriile rezultînd din interferența distincțiilor de la punctul 
precedent©
IV© Cercetările da determinare a timpului de lectură urează 
ee desfășoare intr-o primă fază pe cele tz*ei căi menționate, 
rai ducînd la stabilirea corespunzătoare a unor timpi stc- 
fistici, timpi ideali și timpi igienici, după care, într-o a 
doua fază, interdisciplinară, să se procedeze la fixarea .



- 608 -

vimpi globali, de preferință prin metodei delphi, aptă să reducă 
mai ușor dispersia opiniilor# In ipoteza în care nu se pot pro
duce asemenea timpi globali, lucrul ar trebui să dea de gîndit

deze la o revizuire a programelor școlare în vederea deșconges** 
tionării acestora* Este în fond sarcina conducerii învățămîntu*
lui să stabilească ponderea pe care trebuie s*o capete lectura 
în raport cu metodele magistrale de transmitere a informațiilor 
în cadrul procesului inatructiv-educativ modern §1 orice cercei 
țări ulterioare trebuie să pornească de la o asemenea comandă
socială precisă*

Oricum, un calcul științific al timpului de lectură ar putea 
contribui la fixarea sarcinilor cantitative de lectură ale ele^ 
vil or noștri și astfel s*-ar crea condițiile pentru asigurarea 
anui echilibiu între diversele tipuri de literatură care urmea
ză să constituie cultura extragcolară a tineretului, pentru 
controlul și îndrumarea acestei căituri, pentru o mai judicioa
să aprovizionare a bibliotecilor școlare# De aceea, socotim că 
cercetările propuse aici ar trebui să înceapă neîntîrziat din 
inițiativa Ministerului Educației și Învățămîntuxul și cu con- 
cursul inspectoratelor școlare județene#

NOTE

1- KARȘDORK, G* ș«a# Schulhygiene# Berlin, Volk und Wissen, 
1965, P*291#

2» ATANASOV, JECIC* Knigata i deteto* Soflia, Narodna Bros* 
vata, 1963, p*125*

3# POPESCU, ION* Lectura elevilor• București, Editura didac
tică și pedagogică, 1963, p*98«,

4# STANCIU, ILISt, Copii șl tineri cititori* București, CSCA *» 
Consiliul așezămintelor culturale, 1963, p*25-27*

5# TRANGĂ, DUMITRU# Biblioteca copiilor noștri# București^ 
Editura didactică și pedagogică, 1969, p#35*36, 78*81#
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6* LAKITS PAL. Kăzdpiakolâsaink az irodaloau Budapeat, 
TankSnyvkiadâ, 1962, p»18.

7, KISS TIHAM®* Mit olvasnak azabad ideJdkben a gimnazistăk? 
In: Magyar Pedagâgia, Budapest, nr»5i 1975, p«125»

8» ALUAȘ, !• ș.a» Bugetul de timp liber al elevilor liceelor 
serale» în: Revista de pedagogie, nr»12, 1968, p»41»

9» IONAȘ, IULIAN. Ce, cît și cum citesc liceenii. în: Tribu
na școlii, nr»78, 1975, P<5.

10.HAGNAUER, Yvonne. Left loisira et Ies jeunes» în: Cahievs 
pădagoglques, Lycn, nr»40, 1965, ?»2Ș.

UePHILIPP, H. Ahalyse des Wochen-Zeitsbudgeta von dreizehn- 
jăhrigen Schulkindern unter besonderer BerUcksichtigung 
der Freizeit* în:Jfrztliche dugendkunde, Leipzig, nr»7-8, 
1967, p«52£, 529, 555* Un rezumat în limba română al a- 
cestui articol a apărut sub titlul: Bugetul de timp al 
elevilor de 15 ani. în: Gazeta învățămîntului, nr.964, 

. ~ 11 nov* 1968, p«4»
12»KDT0V, N.F® Gluboko izuSat’ bjudlet vneuroSnogo vremeni 

uîaScihsja. în: Sovetskaja pedagoglka, Moskva, nr»5, 
1968, p.57»

15.DAVYDOV, G< ș.a. B^udîet vremeni uSaăSihsja» în: Narodnoe 
obrazovante, Moskva, nr»7, 1968, p»86»

14®ADĂMUT\ ZCE» Bugetul de timp al elevilor din școala corner* 
cială» în: Revista do pedagogie, nr»l, 1968, p«91«

15.H0PULELE3 MIHAI® Cum își gospodăresc elevii timpul» în: 
Gazeta învățămîn*:ului3 nr»1028 , 6 febr. 1970, p»% 

16«BELDESCU, G» Studiul literaturii în afara clasei. în: Pro
blem metodice ale predării literaturii. București, 
Editura de stat didactică și pedagogică, 1962, p»4O7« 
Autorul recomandă 1/2 - 1 oră de lectură pe zi, dar cum 
această recomandare se adresează elevilor din C1.V-XH 
am presupus că în clasele liceale este valabilă limita 
maximă»

17.PREDESCU, STELA ș»a»Raid-anchetă. Supraîncărcarea în bloc, 
în: Tribuna școlii, nr.119, 1975, p»7<

Igiena școlară. Sub red.prof» S.E.Șovetov» București, Edi
tura medicală, 1955, p#192, 194 §i 525*

Zdravotnicka hlediska v prâci Skoly» Praha,. SPN, 1964, p»80j
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WILGOCKA-OKDN, BARBARA» Organ!zacJa pracy i odpoczinku 

ucznia.’ Warszawa, PZWS, 1964, P*79;
ANTROPOYA, M.V. Osnovy gigieny uSasSihsja. Moskva, Bros- 

v©5cenie, 1971, p«10?» ___
ANTAL, ANDREI» Igiena școlară* Teoria §1 practica promovă

rii sănătății copiilor» București, Editura medicală, 1973, 
p.262^26^

19* BAZAC, DUMITRU. Orizontul lecturii adolescenților. în: C* 
Schifirneț, D.Bazac: Adolescenții și cultura» Opțiuni 
pentru teatru §1 lectura* București, Editura Academiei 
R.S.R*, 1974, p.99-188.

20* VASILESCU, ANTON. Timpul liber al elevului adolescent. 
București, Editura didactică și pedagogică, 1974»

SOME CONSIDERATIONS ON THE READING-TIME OF OUR PUPILS

S u m m a r y

Following the investigations undertaken in our country and 
abroad as to the share of the reading-time in the time budget 
of pupila it resuits that the concept of "reading-time" can be 
attributed three distinct acceptions in conformity with the me- 
thodology used to determine the amount of tiu© meant for rea- 
ding» Thus the (1) statistic time expresses the very reality of 
using time for reading; (2) the~ideal tlm is closely connected 
with the acquirement of a certain cultural standard; (3) the 
hygienic time refers to the medical recomandations meant to se
cure in the frame of a continually varying program, the harmb* 
nious deveiopment of the pupil’s organism* 
This clear distinction will hopefully determine a more precise 
orientation of the researches in the future and consequently a 
better turning into account of the obtained results» As to the 
fixation of the reading time with our pupils, it should repre-- 
sent a synthesie of the above-mentioned three methodologies; 
one can easily reaiise that vithout pertinent researches on 
their bases, no positive results are to be achieved*
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HACTBgEHHH HA3 BMHIES ’iTEHUH 2REHKK0B

Pe 3 bm e
M3 aaajiHsa HccsegOBamtâ b aameti cipase h sa pyrtesoM, wo xacaeTCH 
BP6M9HH, KOTOpce MCHOJIBSyei yaeHHK B CBO§ CBOfiOSHOe 3p6MHț BHT6“ 
Kaes aso TepMMH " spean ^tshmh " McnojiBsyeTCH b ipex pasaux omhc- 
jiax b CBH3H c BBeAeHueM MeioAonorHH 33a onpeaeaeHJsa speMesn w- 
hhh. Tsk, CTajMCTaMeoKoe spetea ht9hmh OTpasaes peaxBsoe speun, 
MonoBBșyeMoe y^HMKbM: HaeajiBHoe bpsmh sTeHUH Husei BBMay onpe- 
aeaeHHHM KyjwrypHHă ypoBesB noaroroBKK yqeHHKa a rnrneHMuecKoe 
spetea ycTaaaBaKBaeTca ueamiHHCKBMH Hopasau, KOTopue odeonâWBă- 
btch npa npHHe.H&Ho MHoroofipasaoB nporpajeau, noMorameft soptiau» 
HOKy P83BMTMB OpraHHSMS SEOJIBHMKa»
Haxeeiioa, aso sto pasrpaHaaerae nouosei b OyayajeM ajih Toasofl 
opaeHXBpoBKH KCCWOBaseaeâ m syaiseHy acnoABSoBanB» ax pesyaBTa*- 
tob. To, aio KacaeTca BonpocoB KOHKpeiHoro MTeH»a yaeaMKOB, nox- 
aa cAexatB ofJodmaoe sthx îpSx MewoB* nocipoeHHHX sa aayasofl 
ocsose, npa KOHKpeMGB HcnoxBaosamiB hx.



STRUCTURA bondurilor de publicații și utilizarea 
bibliotecii ȘCOLARE -

sandu iIzĂrssou
Director adjunct, .
Biblioteca centrală pedagogică 
din București
mirai pbtrescu
Metodist orincinal. 
Serviciul 'biblioteci din Ministerul 
Educației și învățământului
SMDU DUMITRU
Metodist principal, 
Serviciul biblioteci din Ministerul 
Educației și învățământului

La sfârșitul anului școlar 1972-1973> am întreprins un studiu 
privind aprovizionarea cu carte a școlilor și folosirea biblio
tecilor școlare a Cu sprijinul Bibliotecii centrale universitare 
din Cluj-Hapoca și al Laboratorului de sociologie de la Universi
tatea ^Babeș-Boljai” - instituții care au experiență în probleme 
de sociologia lecturii - am alcătuit chestionarul de anchetă pe 
elementele necesare analizei*
Lupa verificarea în două școli din București (Școala generală 
nr*3 și Liceul ”D« Pe trese u”) și definitivarea lui, chestionarul 
a fost lansat și completat, în perioada mai-august 1973 > la 23

- de școli, Unitățile cărora li s-a distribuit chestionarul au 
fost alese de comun acord cu inspectoratele școlare județene,

1) Unitățile școlare cuprinse în anchetă sânt; județul Cluj;(1) 
Liceul *Emil Racoviță4 din Cluj, (2) Liceul inaustrial ener
getic din Cluj, (3) Școala generală din Apahida; județul Să
laj; (4) Liceul nr.l de cultură generală din Zalău7 (5) îi- 
ceul pedagogic din Zalău, (6) Școala generală din Sînmihaiu- 
Almașului; judoțul Satu-Mares (?) Liceul ”Mihai Eminescu” 
din Satu--Mar?T7T^~^?u^^ din Satu^iai^e ., (9)
Școala generală de 10 ani din Livada; județul Ialomița; (IU) 
Liceul de cultură generală din Slobozia*r^TuTIceurpedagogic 
din Slobozia, (12) Liceul nr®2 din Călărași, (1$) Școala gene- 
raia nr,7 din Pe te ști; județul Prahova; (14) Liceul nr,2 din 
Ploiești, (15) -Liceul "lulorga4’ ăinTaîenxi de Munto, (16) Cen
tru școlar de chimie din Ploiești» (17) Școala generală nr,S 
din Ploiești; judecai Botoșani; (18) Liceul de cultură gene
rală nr*l din Dorohoî", 'Grupul școlar comercial din Boto-
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astfel încît să reprezinte principalele tipuri de școli (școala

specific Județului respectiv, în ceea ce privește problemele 
chestionate»
Completarea chestionarelor s-a făcut pe răspunderea directorilor 
de școli și a bibliotecarilor școlari»
Din prelucrarea datelor statistice și a răspunsurilor la aceste 
chestionare, s-au desprins cîteva constatări care au făcut obi
ectul și al unei informări prezentate în 1975 Ministerului Edu
cației și Învățămîntului» în cele ce urmează ne vom ocupa numai 
de concluziile privind structura fondurilor,(colecțiilor) de pu
blicații și folosirea bibliotecilor școlare»

1» Fondurile de publicații și compoziția lor
1.1 » Fondul de cărți (titluri) existent în fiecare din școlile 
cuprinse în anchetă, raportat la numărul total al elevilor din 
școlile respective, permite distingerea a 4 clase statistice de 
biblioteci școlare;
a) biblioteci cu peste 10 titluri de cărți pe fiecare elev, cate
gorie în care sînt incluse 5 licee și un grup școlar prcf©sional: 
Liceul "Dragoș Vodă” din Cîmpulung-Moldovenesc (l?,?
elev), Liceul de cultură generală nr.l din Dorohoi (11^ 
școlar comercial Botoșani (10,7), Liceul MB»Iorga*/ d^ 
(10,4), Liceul «E.Racoviță» din Cluj (10,1) $î Liceul de cultură 
generală nr.l din Zalău (10,1); :-
b) biblioteci cu între 8 și 10 titluri pe fiecare elev, cațegorie 
din care fac parte 2 licee și o școală generală: 34»eul ^M^Emines- 
cu” din Satu-Mare (9,5), Liceul nr»2 din Câlărașit^
generală nr»l din Darahani (9,0);
c; biblioteci cu între 5 și 8 titluri pe fiecare elev, categorie 
în care se încadrează un liceu de specialitate și j școli genera
le: Școala generală din Sîjamihaiu-Almașului (7,7), Liceul energe
tic din Cluj (6,4), Școala generală din Apahida (6,0) și Școala 
generală din Livada (5,1) 5

sâni, (20) Școala generală uc»l din darabani; județul Suceava : 
(21) Școala generală rr»l din Suceava, (22) Grupulșcolan profe- 
sional-tehnic din Suceva, (25) Liceul ”Dragoș Vodă” din Oîmpu-
1 nnff«Ha Idaverte se..
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d) biblioteci cu sub 5 titluri pe fiecare elev, categorie în ca
re sc întîlnesc 5 licee, 5 școli generale și 5 grupuri școlare 
profesionale: Liceul de cultură generală din Slobozia (3,9), 

Școala generală nr.7 din Fetești (3,8), Liceul pedagogic din Za
lău (3,6), Liceul pedagogic dib Slobozia 
”Unio” din Satu-Mare (3,1), Centrul școlar de chimie Ploiești 
(5,0), Școala generală nr.8 din Ploiești (2,6), Grupul școlar 
profesional”tehnic din Suceva (2,4) și Școala generală nr.l din 
Suceava (2,4). Unele din școlile incluse în această categorie 
și-au cheltuit fondurile achiziționând nu multe titluri, ci mul
te volume (sau exemplare) din aceste titluri, după cum rezultă 
din discrepanța dintre nr. de titluri/elev și nr. de *rolume/elev; 
astfel la Liceul pedagogic din Slobozia, unde există numai 3,2 
titluri pe fiecare elev, se înregistrează 17,7 volume pe fiecare 
elev; de asemenea, la Liceul pedagogic din Zalău (3,2 față de 
16,0), la Liceul de cultură generală din Slobozia (3,9 față de 
17,9) etc.

A
1.2. In ceea ce privește compoziția fondurilor pe categorii de li
teratură, se constată în primul rînd predominanța cărților cu ca
racter beletristic. In această privință, din răspunsurile la ches
tionare se detașează 3 clase statistice de biblioteci școlare: 
a) biblioteci cu peste 80% volume de literatură beletristică (in
clusiv cea pentru copii), categoria compusă din 2 școli generale 
(nr.7 din Fetești cu 95,7% și din Livada cu 93,3%), un liceu pe
dagogic (din Slobozia cu 83,78%) și un grup școlar profesional 
(din Suceava cu 86,6%);
b) biblioteci cu între 60 și 80% volume de literatură beletristi
că (inclusiv cear pentru copii), categorie în care se încadrează 
4 școli generale (nr.8 din Ploiești cu 77,8%, nr.l din Suceava 
cu 73,5%, din Apahida cu 73,1% și din Sînmihaiu-Almașului cu 
72,0%), 9 licee (nr.l din Zalău cu 74%, ”N.Iorga” din Vălenii de 
Munte cu 75,2%, nr.2 din Ploiești cu 72,9%, nr.2 din Călărași cu 
72,5%, "M.Eminescu” din Satu-Mare cu 68,9%, "E.Racoviță” din Cluj 
cu 68,8%, pedagogic din Zalău cu 66,7%, de cultură generală din 
Slobozia cu 64,35%, și ‘Tragoș Vodă” din Cîmpulung-Moldovenesc 
cu 65,1%), precum și 2 grupuri școlare profesionale (comercial 
din Botoșani cu 67,9% și de chimie din Ploiești cu 58,4%);
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c) biblioteci cu între 40 și 60% volume de literatură beletris
tică (inclusiv literatura pentru copii), categorie din care fac 
P^'C'e o școală
de cultură generală din Dorohoi cu 59,8% și energetic din Cluj 
cu 58,0%) și un grup școlar profesional ("Unio" din Satu-Mare cu 
44,8%).
în schimb literatura științifică este slab reprezentată în bi
bliotecile școlare chestionate. Valoarea maxima pe care o atinge 
acest tip de literatură este de 24%, și, în chip ciudat, tocmai 
la o școală generală (nr.l din Darabani). în general, în biblio
tecile liceale cartea științifică este reprezentată într-o pro
porție variind între maximum 9,3% (Liceul nM.Eminescuu din Satu- 
Mare) și minimum 2,7% (Liceul ’^eRacoviță” din Cluj și nr.2 din 
Ploiești), cu mențiunea că 7 din cele 12 lijee anchetate se pla
sează la acest capitol sub valoarea de 5%. In grupurile școlare 
profesionale, proporția maximă este atinsă la "Unic” Satu-Mare 
(4,8%), iar cea minimă la Centrul școlar comercial din Botoșani 
(1,1%). în școlile generale, cu excepția celei din Darabani, pro
porția maximă este de 6% (la Apahida), dar valorile minime coboa
ră sub 1 (0,37 la Livada și 0,76 la Fetești).
Literatura tehnică și agrotehnică este complet absentă în trei 
școli care sînț toate plasate în mediul urban și nu au profil teh
nic (Liceul "B.Racoviță" din Cluj, Liceul nr.l de cultură genera- 

. lă din Zalău și Grupul școlar comercial din Botoșani). Totuși des
fășurarea programului de practică productivă, ca și necesitățile, 
informării și orientării profesionale, ar impune și la aceste 
școli prezența unui minim de cărți tehnice. Proporțiile cele mai 
ridicate de literatură tehnică se întîlnesc în școlile profesio-- 
np’’ sau specializate (Grupul școlar "Unio” din Satu-Mare cu 16,4% 
Centrul școlar de chimie din Ploiești cu 9,3%, Liceul industrial 
energetic din Cluj cu 6,8%, Grupul profesional-tehnic din Suceava 
cu 5,2%) și, de asemenea, la Școala generală nr.l din Darabani 
(11,2%). Proporțiile cele mai scăzute se constată la Liceul peda
gogic din Zalău (0,3%), ȘcoaJa generală nr.7 din Fetești (0,4%), 
Liceul pedagogic din Slobozia (0,8%) și Liceul nr.2 din Călărași 
(0,9%).
Fără a pune în discuție valoarea educativă a literaturii beletris
tice, proporția ei ridicată în bibliotecile școlare de diferite
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^rade pune problema reglementării sistemului de completare a 
colecțiilor. Dacă pentru ciclul primar, cartea literară trebuie 

în fondul bibliotecii școlare, după
cum este normal și recomandă și WESCO, acest procent trebuie 
să se diminueze pe măsura progresării către anii superiori de 
studiu ai învățămîntului general și secundar»
Pentru fundamentarea științifică a proporției celei mai potrivi
te dintre diferitele tipuri de literatură, ca mijloc de orienta
re a achizițiilor în bibliotecile școlare, este oportun să se 
întreprindă un studiu documentat care, pornind de la caracteris
ticile de virată ale elevilor, precum și de la obiectivele, pla
nurile și programele de învăț&nînt, să stabilească un echilibru 
între diversele preocupări de lectură ale elevilor, în funcție 
de gradul și tipul de învățăminte 
în același timp aste necesar să se realizeze un studiu privitor 
la valoarea științifică și didactică a cărților existente în bi
bliotecile școlare, întrucît o structură echilibrată a fondurilor* 
exprimată statistic nu reflectă utilitatea întregului fond de car
te. Bibliotecile posedă cărți perimate: fie de intei^es științific 
depășit, fie de autori nesemnificativi, fie lipsite de calități 
literare. Situația se. explică prin faptul că unele biblioteci 
s-au constituit prin donații de carte, inutile pentru școală, al
tele pentru a avea conform normativelor vechi, numărul de volume 
necesar încadrării unui bibliotecar, fie au transferat de la di
verse biblioteci lucrări inutilizabile de donatori, fie au cumpă
rat masiv broșuri și cărți disponibile la colectară. Un plan de 
măsuri de selecție a cărților din bibliotecile școlare după cri
teriul valorii și utilizării lor în școală ar trebui să consti
tuie obiectivul studiului propus.

2. Folosirea bibliotecilor școlare
2.1. Un prim indice semnificativ pentru gradul de folosire a bi
bliotecii școlare este raportul dintre numărul de elevi înscriși 
în bibliotecă (cititori) și numărul total al elevilor din școală. 
Se poate considera ca satisfăcător un indice de minimum 75% citi
tori activi din ansamblul elevilor școlii. în această situație se 
află 13 din cele 25 biblioteci școlare chestionate, în marea lor 
majoritate licee (pedagogic din Slobozia cu 99,5%, nr.l de cultu
ra generală din Zalău cu 99,2%, nr.2 din Călărași cu 93,9%, nr.2
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din Ploiești cu 97,8%, nr.l de cultură generală din Dorohoi 
cu 97,^5, •’K.Eniinescu'‘ din Satu-Mare ou 97,1%, ’’E.Bacoviță“ .

84,9%, pedagogic din Zalău cu 83,5%, "N.Iorga” din Vălenii de 
Munte cu '77,2% și de cultură generală'dih Slobozia cu 76,4%), 
două grupuri școlare profesionale (comercial din Botoșani cu 
100% și tehnic din Suceava cu 95,9%)> precum și o școală ge
nerală (din Darabani cu 100%), 
Alte 9 școli însă nu reușesc să atragă la bibliotecă nici mă
car ?0% din elevii școlii. în această categorie se încadrează 
im. singur liceu (industrial energetic din Cluj cu4j,6%), două 
grupuri școlare profesionale (de chimie din Ploiești cu 42,1% 
și "Unio” din Satu-Mare cu 59,1%) și 6 școli generale (din Li
vada cu numai 21,3%, nr.7 din Fetești cu 41,8%, nr.8 din.Plo
iești cu 44,1%, din Apahida cu 45,9%, din Sînmihaiu-Almașiilui 
cu 60,6% și nr«l din Suceava cu 67,2%).
2.2. Un al doilea indice de folosire a bibliotecii îl constituie 
raportul dintre numărul de cărți (titluri) citite gi numărul de 
cărți (titluri) existente în fondurile bibliotecii. Avînd în ve
dere funcționalitatea bibliotecilor școlare, care nu constă în 
a colecționa publicații susceptibile, de o eventuală solicitare, 
oricît de puțin frecventă ăr fi ea, ci de a pune la dispoziția 
elevilor cărți de un interes stringent și imediat pentru educa
ția lor, în principiu ar trebui ca circulația fondului de cărți 
al bibliotecii să se apropie cît mai mult de 10C%. Din acest 
unghi de vedere se constă însă că numai 7 biblioteci școlare 
fac să circule intr-o proporție convenabilă (peste 70%) fondul 
lor de cărți: bibliotecile de la 4 licee (de cultură generală 
și pedagogic din Zalău, '-M.Xminascun din Satu-Mare și "Dragoș 
Vodă” din Cîmpulung-Moldoveneso) și bibliotecile de la 5 școli 
generale (din Darabani, nr.8 din Ploiești și din Apahida). 
.Restul de 7 licee înregistrează procente variind între un mi
nim de 20-21% (industrial energetic din Cluj și nr.2 din Călă
rași) și un maximum de 49% (pedagogic din Slobozia), iar cele 
4 școli generale rămase se situează între un minim de 10,3% 
(la școala din Livada) și un maximum de 32,4% (la școala nr.l 
din Suceava). La grupurile școlare profesionale, cel mai mic 
procent este de 13% (profesional-tehnic din Suceava), iar cel
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mai nașe de 51»% (la ”Unioa din Satu-Mare).

2,3* Sa fel de semnificativ aste și raportul dintre numărul u.: 
cărți (volume) citite si numărul de tux
școlar (1972-73)» cu alte cuvinte numărul mediu de volume con
sultata de fiecare cititor. Spre deosebire de indicele prece
dent, care arată cit de extensivă este consultarea bibliotecii, 
noul indice constată cît de intensivă este această consultare, 
raportată pe cap de cititor. Șa remarcă astfel că pe ansamblul 
celor 10 licee anchetate numărul mediu de volume citite de fie
care elev - cititor este de 17,4, cu un maximum de 29,6 atins 
la Lfceul "Dragoș-Vodă” din Cîxpulung-Moldovenesc și cu un mini
mum de 10,8, întîlnit la Liceul industrial energetic din Cluj. 
Pe ansamblul celor 7 școli generala anchetate, media volumelor 
citita este da 7,2 volume pe elev-cititor, cu o variația între 
9,1 la Școala generală hr.1 din Barabani și 5,4 la Școala gene
rală din Livada. în sfîrșit, pe ansamblul grupurilor școlare 
profesional®, media este de 10,6, rezultat alunei dispersii 
între 13,9 volume la trupul școlar profesional din Botoșani și ' 
9,4 la Grupul școlar profesional-tehnic din Suceava.
Bcmarcăn, de altfel, că cifrele referitoare aici la licee nu 
corespund întotdeauna nivelului obișnuit de vîrstă a elevilor 
din aceste unități școlare, întrucît 6 din liceele anchetate 
cuprind și clasele I-VI11 ale școlii generale.

2.4. Gradul de folosire a bibliotecii școlare șl interesele de 
lectură ale elevilor se constată și din analiza desfășurată în 
profunzime, mai întîi, pe categorii de literatură. La problema 
cîte din cărțile (titlurile) diferitelor tipuri de literatură 
din bibliotecă au fost consultateafectiv de elevi într-un an 
școlar, cifrele prezentate în răspunsurile la chestionar (pen
tru anul școlar 1972/73) dovedesc o circulație aproape inte
grală a cărților beletristice,mai ales în școlile generale, un
de procentele de consultare a acestui tip de literatură se si
tuează între un maxim de 97% (la Școala generală din Apahida) 
și un minimum de 76,7% (la Școala generală nr.8 din Ploiești). 
Și la licee procentulapare-favorabil, el situîndu-se în jur 
de 70%, cu Un minimum de 58,0% (la* Liceul nr.l dinDorohoi) și 
un maximum de 90,4% (la Liceul "B.Bacoviță" din Cluj, care are 
însă și clase de școală generală). La Liceul industrial-eherge-
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tic din Clu$ șl la 2 din grupurile școlare profesionale circu
lația cărților beletristice est» sensibil mai redusă (40,4% la

din Ploiești și 21,6% la Grspui școlar "Unio" din Satu-Mare), 
ceea ce pare normal dat fiind caracterul specializat al formării 
asigurate în. aceste școli? mal surprinzătoare sînt cifrele ri
dicate de ia alte 2 școli profesionale (83,9% la Grupul profe- 
sional-tehnîo din Suceava șl 65,9% la Grupul profesional comer
cial din Botoșani).
Circulația cărților cu caracter științific se dovedește mult nai 
redusă, Valorile maxime se constată, cam era da așteptat, în li- 
uaes la Liceul •’M.Eminescu*' din Satu-Mare, 27,5% la Liceul 
industrial energetic din Cluj, 19% la Liceul de cultură generală 
nr.l din Dorohoi, 16,8% ta Liceul "Dregoș-Voiă" din Cîmpulung- 
itoldovenesc șl 13,1% la Liceul nriă din Ploiești. Cele mai scă
zute procente se întîlnesc la bolile generale, unde uneori co
boară sub 1 (0,3% la Școala generală din Apahida și 0,9% la Școa
la gehara3£'iu?.r'd^I)a£abaM)li<Wvi''a^
Această disproporție dintw ciroulația lărgă ?ă;:beiet^ș^^il;i^ 
c ixculațiă destul de restrînsâ a literaturii științifice se dato- 
r-eșce atît unor cauze care țin dș activitatea bibliotecii școla
ra șl sînt expuse mai gos (pdt,2»5), cît și producției editori»-, 
le, orientată cu preponderență către beletristică și carte știin
țifică de strictă specialitate* Lipsa cărților de popularizare 
științifică, de introducere în diferitele domenii ale cunoaște
rii și activității umane, absența enciclopediilor pe nivele de 
vxrstă și înțs?egere și a altor lucrări de informare.științifi
că determină scăderea interesului.pentru biblioteca școlară mai 
ales la licee, unde disciplinele științifice ooupă în planul de 
învățăsînt o pondere ridicată,

2.5* o a doua modalitate de analiză în profunzime a gradului de 
consultare a bibliotecii școlare: coastă în mmărul media de cărți 
(volume) citite într-un an școlar de elevii diferitelor grade și 
ciclări de învățăminte* 'respacăâ^clasele ■'I-W, clasele 7-î și 
anii I-IV liceu (potrivit diviMuSdl^ chestionarul dat). 
Surprinzător de xlMcafr'este I-jY,
el fiind de 9,3 volume .anual de: flscars elev cititor, cu un i«a- 
ximum de 2Ș,1 ld claseleSfe "H^Ierga”
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din Vălenii de Munte și un minimum de 0,5 la Școala generală 
din Bînmihaiu-Almașului» La clasele V-X, media scade la 7,8 
volume pe elev-cititor, cu o variație între 18,2 la.clasele

#1,7 la 
Școala generală din 3£aiaihait-Almașulul. în sfîrșit, la anii 

. .Ț-XV licau (ou care au fost.asimilate și școlile profesionale) 
numărul mediu este de 9,7 volume pe elev, cu uh maximum de 20,1 
la Liceul "M.Șminesdtt'i âin Satu-Mare și un miniram de 0,8 la Li
ceul pedagogic din Slobozia» . .
J?lind bazată pe răspunsurile școlilor la un chefitionar-tip cu 
caracter statistic, ancheta m și-a propus și nici nu putea să 
analizeze cauzelefolosirii.nesatisfăcătoare a unora dintre bi
bliotecile. școlare studiate. însă în această privință,coroborînd 
datele analizai ou constatările de teren, reiese că cele mal mul
te dificultăți provin în principal din următoarele pricini» 
a) absența sălii de lectură în școli și chiar a unul spațiu spe
cial destinat bibliotecii școlarei b) lipsa de interes a perso
nalului didactic pentru biblioteca școlii în care funcționează; 
c) insuficienta pregătire a bit&ioteoarului școlar în ceea ce 
privește metodele de stimlare â intereselor de lectură ale ele
vilor} d) fondul Inadecvat de publicații acumlat în decursul 
timpului. Acționîndu-se asupra acestor factori, s-ar alunga cu 
siguranță la îmbunătățirea folosirii bibliotecilor școlare 
Prima cauză nu poate fi înlăturată, decît dacă, în primul rînd, 
se introduc în prdieccele-tip d®construcții de școli, și Spații 
speciale (inclusiv sala de lectoră) pentru bibliotecă» îe de al
tă parte, este necesar să se prevadă, în spațiile existente, în 
școli, o încăpere pentru bibliotecă, corespunzătoare atît în 
ceea ce privește capacitatea de depozitare # sala de lectură, 
cît și în ceea ce privește condițiile de iluminat, de ecues, de 
liniște.
A doua cauză poate fi remediată printr-o programare susținută în 
rîndul personalului didactic a ideii integrării muncii de biblio
tecă în procesul instructiv-educatlv, idee modernă, legată de me
toda descoperirii și a problematizării, și care ar merita să fa
că obiectul unor lecții speciale în cadrul cursurilor de perfec
ționare a personalnlpi didactic» S-ar'putea ajunge«astfel la ex
tinderea slsteaulai de pregătire a elevului prin lecturi obliga



torii și suplimentare, de la o singură materie, cum se practică 
astăzi (limba română), la cit mai multe alte materii»______  
O soluție pentru a treia deficiență semnalată ar consta în re
ciclarea sistematică, la un interval fix de timp, a tuturor bi
bliotecarilor școlari, acordîndu-se atenție, în cadrul acestor 
cursuri, nu numai operațiilor tehnice de biblioteconomie, dar șl 
metodelor de cunoaștere, stimulare și îndrumare a intereselor de 
lectură ale elevilor, precum și căilor de integrare a studiului 
din bibliotecă în procesul instructiv-educativ.
In sfîrșit, s-ar impune o revizuire a fondurilor inactive de pu
blicații din bibliotecile școlare, urmată de epurarea titlurilor 
depășite și de cedarea, către alte biblioteci din sistemul învă- 
țămîntului, a celor ce nn pot fi folosite la nivelurile de vîrștă 
din școlile respective, precum și a exemplarelor supranumerare. 
Aceste măsuri ar corespunde mal bine și rolului pedagogic pe ca
re trebuie să-l exercite biblioteca în școală, în sensul îndru
mării lecturii și al dezvoltării deprinderilor de studiu ale 
elevilor.

THE STHGCTUBB CF POBLIGATION STOCKS AKD THE IBȘ OF 
SCHOOL LIBHAHIES

S u m m a r y

In a study requested by the Ministry of Bducation in 1975 and 
which concerne the supply with books of the libraries balonging 
to general, secondaxy and professional schools in both rural 
and urban medium and.the use of these libraries, we have revea- 
led same oonclusions as to the structura and use of the libraxy 
Holdings in school libraries. Itbas been stated thus that the 
majority of the questioned libraries possess less than 10 bookr 
for a pupil and the stocks are predominantly made up of literar; 
works. On the other hand, as to the use of the questioaed li- 
braries,they have nbouț 7C7 readers from the pupila of
the school. ThSre fin^A, ~ome suggestions msant to increase 
the pedagogica! role of school libraries.
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CTPyKTEPA KHMXHHX WH20B H HCnOULSOBAHHE HiKOJibHUX EMEHMOTEK

B nocTaHOBxeHMH, caejiaHHOM b 1973 roay MnHHCTepcTBOM BocnjuamiH 
ii oOpasoBauKH b cbh3h c oâecne^eHnew KHuraMM. HawiBHHx hikox, jm- 
neeB, TexHHKo-npo^eccBOHajiBHHX bikini ropoaoB m nepeseHB a mc- 
niNisaoBaHHfl dwdJiMOTeK sthx iiikoji, 6hjio caejiano hcokojibko bhbosob 
OMOCMeJIBHO CTpyKTypM M MCn0JIB30BaHHH DIKOJIBHMX SHOMOTeK. TaKMM 
O(5pa3OM KOHCTampOBajIOCS, WO (5OJIBmHHCTBO aHK6TKpOBaHHHX B1KOJIB- 
hqx 6a6wo^eic sMeuT b cbosm pacnopraeinm MeHime sschtm Hassanitâ 
khmi1 na o^Horo yneKHKa h b ockobhom CeraeTpMCTMKy. Hto xacaeTca 
KcnojiBaoBaHiîH wkojibhmx 6n(5JiMOTeK oiMenaeTCH tot $hkt, hto Uoxb- 
me nojioBMHH aHKeTupoBaHHUx dnâJinoTeK mmcxit uniuiuyM 75% aKTJIBHHX 
•-iKTaTeJieîî aa scex yneHSKOB uikojim, OaaoBpeMeHHO aobtch upeanoxe- 
hmh noBHH6HKH nesaroriinecKoa pomi ihkombhhx 6H(5iBioTeKa



NECESITATEA PREGĂTIRII CITITORILOR IN VEDEREA UNEI

CORNELIA MÂȚĂ
Bibliograf principal, 
Biblioteca centrală universitară 
din Iași

Epoca noastră se caracterizează prlntr-o producție editorială 
uriașă, care pune în fața cercetătorului probleme dificile 
atunci cînd încearcă să se orienteze singur* Pe aceea, i se 
pun la dispoziție instrumente de informare și documentare 
perfecționate continuu, prin munca unei întregi bresle de slu
jitori ai cărții•
Paradoxul la care asistăm este acela că însăși dezvoltarea 
vertiginoasă a științei și implicit creșterea prodigioasă a 
numărului de tipărituri ridică obstacole tot mai multe în calea 
propriei ei valorificări* Cercetătorii nu se mai pot informa 
îndeajuns în multiplele domenii de activitate* De aceea biblio
tecile, depozitare ale tezaurului cultural al omenirii, sînt 
datoare față de fenomenul amintit nu numai să rezolve proble
mele imediate ale înmagazinării și prelucrării într-un ritm 
adecvat a producției de tipar, dar, mai ales, să asigure in
formarea rapidă a publicului* Această necesitate este atît de 
stringentă în momentul de față, încît balanța aprecierii valo
rii unei biblioteci înclină astăzi mai mult spre aptitudinea 
ei de difuzare a informațiilor, deeît spre cantitatea de mate
riale pe care o conține*
In privința muncii de cercetare științifică, avalanșa mondială 
de publicații exclude posibilitatea creației științifice izo
late, orlcît de dotat cu calități intelectuale ar fi un individ* 
Nu se pot face cercetări în nici un domeniu al științei și 
tehnicii, fără a cunoaște în toate amănuntele ce au lucrat 
alții în același domeniu și la ce rezultate au ajuns* 
Savanți, cercetători științifici, cadre didactice, care lucrea
ză în diferite domenii de activitate, au nevoie de bibliotecari, 
de acei ^neguțători de lumină” cum îi numea sugestiv filozoful 
englez Francis Bacon* Aceștia pun la dispoziția creației știin-
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țifice totalitatea documentelor necesare cercetării, de pe 
întreg cuprinsul globului, sistematizate, clasificate potrivit 
legăturii lor interne cu domeniul cercetării respective» pentru 
u evita rătăcirea pe drumuri fără ieșire sau inutilitatea efor^ 
tului depus, pentru a descoperi un adevăr deja cunoscut în altă 
parte a lumii»
Toate aceste cerințe fac ca biblioteca și mai ales biblioteca 
de învățămînt superior să devină locul cel mai important pentru 
cultivarea maselor, pentru informarea și documentarea științl- 
xică» Biblioteca este necesară cercurilor largi ale publicului 
care se cultivă și pe care ea îl călăuzește, biblioteca este 
auxiliarul de preț și indispensabil al învățămîntului superior 
§1 al cercetării științifice» Fondul, organizarea și realiză
rile unei biblioteci sînt puse în slujba informării și docu
mentării»
Realizarea unor intervale cît mai reduse între toate fazele 
activității științificej evitarea paralelismelor, adoptarea 
de soluții optime, desfășurarea investigațiilor pe cele mai 
scurte căi sînt toate legate de procesul de cunoaștere ă publi
cațiilor existente într-o bibliotecă, de folosirea lor judi
cioasă, de procesul de informare și documentare» 
Necesitatea inițierii §i formării cititorilor, în vederea fo
losirii bibliotecilor și a centrelor de documentare, este de 
mai mulți ani o problemă la ordinea zilei» Federația interna
țională de documentare are în centrul preocupărilor sale aceas
tă problemă-, fiind dezbătută și la Congresele internaționale 
organizate la Washington în 1965, la Tokio în 1967 sau la 
Buencs-Aires în 1970» în 1970 se ținea, în Anglia, cel de-al 
< Congres trienal al Asociației internaționale a bibliote
cilor universitare tehnologice, care avea ca temă ^Inițierea 
celui ce folosește biblioteca”» Același subiect este dezbătut 
la Roma în 1971, la Conferința internațională a Institutului 
național italian al informării, organizată în colaborare cu 
F»I.D» în 1972, Direcția bibliotecilor și a lecturii publice 
din Franța a întreprins o anchetă la bibliotecile universitare 
franceze privind inițiativele luate de acestea în vederea ini
țierii cititorilor® Concluziile anchetei au constituit ternar* 
tica unui seminar organizat la Bordeaux, cu care prilej s-au
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făcut constatări surprinzătoare® Profesorii universitari care 
au acceptat să răspundă, au mărturisit că ei de cele mai multe 
ori nu știu să întocmească o bibliografie, nici să redacteze 
corect o fișă de catalog* în ciuda a<^st^ se consi
derau foarte bina sau bine informați din colecțiile bibliote
cilor orașului în care lucrează» 
Bibliotecarii știu foarte bine că bibliotecile conțin uneori 
o cantitate restrînsă de documente pentru anumite domenii de 
activitate, dar eînt convinși că cele existente într-o canti
tate mai mare sau mai mică nu sînt suficient folosite» Se naș
te întrebarea: cum se explică folosirea incompletă a colecții
lor unei biblioteci?
La aceasta sa opun greutăți de ordin general, care provin din 
însăși natura cititorului, care nu știe să se orienteze sufi
cient într-o bibliotecă, să selecteze judicios materialele care 
îl interesează» Numărul lucrărilor, care apar într-un domeniu 
sau altul de activitate, depășește cu mult capacitatea de lec
tură a unui om dornic să le consulte® îndeplinirea sarcinii 
cercetătorului de a fi la zi cu informația de specialitate de
vine o problemă complicată® 
Utilizarea insuficientă a colecțiilor existente se explică 
prin ignorarea surselor de informare, modul de folosire a a- 
cestora, prin necunoașterea avantajelor pe care le oferă 
informarea»
Pe lingă acestea, sistemul de învățămînt, face să existe greu
tăți de ordin special» Pentru studentul care intră la Univer
sitate, documentarea este aproape întotdeauna o noțiune nouă» 
Din primul moment studentul gîndește că profesorul său știe 
tot ce trebuie în domeniul specialității sale șl că în fond 
biblioteca are menirea să păstreze documentele care sînt în 
întregime cunoscute de dascălii lor» Bineînțeles că în forma
rea sa ca persoană care se folosește de biblioteci, cadrul 
didactic a urmat aceeași cale» Se crede adesea că Inteligența 
ajunge să folosești documentarea, să descoperi informațiile» 
Chiar în Anglia, țara unde bibliotecile sînt bine organizate 
§1 mai numeroase deeît în alte țări, o anchetă întreprinsă în 
23 de Universități diferite a scos în evidență faptul că, nu
mai 37% din studenți știau că există un serviciu al materia-



lelor refarative* 14& îl tuteseau, 2% nu știau că există un 
catalog pe mt^ii în biblioteca lor* iar 40$ nu știau că sxis-

Anglia* problem inițierii -te folosirea bibliotecii gi a &wm* 
mentali se face încă din l£MSt a*»a constatat re&aut ©ă 28$ din 
persoanele chestionate tettepteă greutăți te mea lor âe . cer
cetare t prin necunoașterea tuturor publicațiilor Sin domeniul 
de activitate care ti interesează»
De aceea* ne întări» convingerea că faptul documentar nu se 
oprește atunci cînd s-a editat o bibliografie* sau 9*a eonsti-, 
tuit un fișier manual san automatizat* Mal trebuie ea informația 
să parvină tuturor celor cărora le-ar putea fi utilă gi deci 
să existe preocupare® inițierii celui ce se folosește de bi
bliotecă. Se impune o educație documentară a Tuturor utiliza
torilor bibliotecii* care trebuie să înțeleagă că este te in
teresul lor să 92 c?:
Fără îndoială* condiția cea sal Importantă și necesară a valo
rificării colecțiilor este dorința de informare a cititorilor, 
interesul poate fi stimulat printr-b publicitate organizată 
privind activitatea bibliotecilor §1 a serviciilor de doCT- 
atentare» W'?
S-au făcut fi se fac eforturi pretutindeni pentru inițierea 
celor ce frecventează bibliotecile. F.I4U a publicat o lucra
re intitulată: A GtL.de to the world* training faeilitîea in 
docuisentĂtion and Information work (Ghid universal al înlesni
rilor inițierii în mhea de documentare fi informare). Ghidul 
sre două ediții ? una apărută în 1965 fi alta în 1969® CvFpa- 
rarea celor două ediții arată că țările și instituțiile care 
r scapă de inițierea- cititorilor sînt din ce te ce mai nume
roase, că această inițiere este legată de învăț^mîntul supe* 
rior §i ©ai rar de învățămîntul «din*
Lucx'area citată ne permite reliefare® ^îtorva exemple: 
în Franța, măsurile luate pentru inițierea studenților sînt 
multiple și variate, adaptate la fiecare specialitate în parte® 
Sînt editate broșuri, ghidiwi în care sînt prezentata bibliote
cile de specialitate cu teste cursele de informare pe care le 
conțin® Cursurile- de inițiere & aitîtorD^cr sînt organizate la 
toate forjele de învătăatet ^aperter* nn exemplu de bună funcție- 

GtL.de
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nare este acel al secției de medicină gi farmacie de la Biblio» 
teca universitara din Clermond-?erran<3. Aici, inițierea citi» 
torilor ae face în nai sulte etape* Pe un real folos sînt lucră
rile care se pun la dispoziția studenților!^ , privind 
felul cum trebuie să lucreze gi să folosească o bibliotecă, 
biblioteca fiind dotată ou o sală specială pentru practica 
bibliografică a celor inițlațl;
în Elveția* Italia, B.f.G», cursurile au o desfășurare pe toa
tă durata școlarizării în universități gi institute gi se adre
sează nu nuaal studenților, dar tuturor celor ee folosesc do- 
eumantarea;
în B«D «German*, bibliotecile universitare sînt integrate total 
în alsteaul de educație» Bibliotecarii participă la soluționa
rea diferitelor probleme, începînd cu editarea manualelor și 
teroinînd cu introducerea metodologiei în toate etapele sis
temului educativ* ?e lingă strădania obișnuită de a le furni
ca studenților toată literatura de specialitate, necesară stu
diilor lor, de a le pune la dispoziție, în sălile de lectură, 
mainale, tratate, lucrări referotive, biblioteca desfășoară 
o muncă educativă susținută, integrată în sistemul de învă- 
țămînt universitar» Aceasta are drept scop inițierea în meto
dologia mnncli științifice, inițiere predată de personalul 
științific al bibliotecii» Bibliotecarii folosesc pentru for
marea cititorilor: metode verbale (expuneri, prezentări, vi
zite comentate), metode scrise (ghiduri, planuri de biblio
teci), metoda audio-vizuale (expoziții, filme);
în U»B«S»S« s-a plecat de la premiza că o bună cunoaștere a 
documentării este necesară fiecărui domeniu de cercetare și 
este indispensabilă pentru asimilarea multiplelor cunoștințe 
acumulate de generațiile precedente» La Universitatea de stat 
din Moscova a fost Înființată pentru prima dată în anul școlar 
19o5/1964 o catedră de informare științifică» Studenții de la 
fizică, chimie, geologie, științe naturale urmează un curs 
constituit din trei etape: 1» surse de informare științifică; 
2« tehnicile și metodele de informare; 3* utilizarea informării. 
In momentul de față inițierea cititorilor se face în mei multe 
institute de învățământ superior, la Leningrad, Tallln, Kuibî- 
șev, Slga ete»
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în Polonia, toate universitățile, școlile centrale, institutele 
țin cursuri obligatorii pentru studenți și cercetători. învăță- 
mintal este asigurat de bibliotecile universitare și se face în 

-t uțl Ulii du..STWTft; bl wații anului t urmează g^aore de curs 
de biblioteconomie cu lecții și lucrări practice» în anii III și 
IV sînt consacrate documentării științifice, 8-10 ore* 
în Africa de Sud, Universitatea și “Consiliul african de sud 
pentru cercetarea științifică și industrială* au organizat 
cursuri de documentare pentru studenți, tehnicieni și cercetă-* 
tori.
în S.U.A., pe lingă multiplele forme de inițiere integrate în 
învățămîntul universitar și mediu, se mai organizează cursuri 
care se adresează oamenilor de știință și tehnicienilor, spe
cialiștilor în științele sociale și educatorilor» La sfîrșitul 
fiecărui curs, part!eipanțli prezintă observații privind îmbu?* 
nătățirea ulterioară a lecțiilor» Cursul pune accentul pe meto
dele care permit utilizarea cît mai eficientă a surselor de in
formare, pe cunoașterea generală a serviciilor de documentare, 
pentru înțelegerea tehnicilor moderne cum ar fi aplicarea ordi
natoarelor în tratarea informările
După această succintă trecere în revistă a cîtorva țări, putem 
conchide că ceea ce este comun cursurilor, organizate în vede
rea inițierii cititorilor în folosirea bibliotecii și a document 
tării, este obligativitatea frecvenței și integrarea într-o for
mă de învățămînt sau cercetare» Cursurile se țin, de cele mai 
multe ori, la 2 nivele: cel al studenților și cel al cercetă
torilor, iar expunerile teoretice sînt urmate de lucrări prac
tice® Dilata acestor cursuri variază potrivit cu disciplinele 
§1 institutele care le organizează. Fiecare curs se desfășoa
ră în două sau trei etape.
în prima etapă se predau probleme privind organizarea muncii 
în bibliotecă, clasificarea zecimală, despre bibliografie §1 
utilitatea el, evaluarea unei cărți, diferitele modalități de 
a obține o informație.
în cea de a doua etapă< lecțiile se referă la introducerea în 
metodologia subiectelor de specialitate. Din acest moment, stu
denții devin cunoscătorii surselor de informații tipărite, a 
bibliografiei propriei lor specialități.
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în a treia etapă - cursuri organizate numai în anumite țări- < 
se insistă asupra metodelor și tehnicii muncii științifice* 
in țările unde se organizează această pregătire{ marile di- 

studiu aplicate în institutele de 
învățămînt superior corespund schemei lui Weisenberger* 
După Weisenberger, programul formării celor ce folosesc bi
blioteca §i documentarea se desfășoară după următoarea tema
tică:
1> Necesitatea informării în contextul actual al revoluției 
științifice și tehnice, care se face simțită în lume și în 
țara respectivă;
2« Caracteristicele generale, importanța și felurile surse
lor de informare;
3* Organizarea sistemului de documentare §1 a rețelei de bi
blioteci din țară și străinătate;
4* Instrumentele de depistare a informației (cataloage, bi
bliografii, periodice, lucrări referative);
5© Sisteme de clasificare;
6* Aplicarea tehnicii moderne £& tratarea §1 depistarea in
formațiilor (mecanizarea și automatizarea);
7» diverse tipuri de muncă documentară;
8* Tendințele principale ale evoluției activității de docu
mentare și informare*
Măsurile luate în diverse țări în problema Inițierii citito
rilor, realizările obținute, precum și greutățile pe care le 
constatăm în activitatea noastră zilnică ne demonstrează că 
o asemenea preocupare este realmente necesară* în acest con
text, credem că ar merita să fie luată în considerație, ca o 
problemă care necesită o rezolvare concretă, organizarea și 
la noi în țară a unor asemenea cursuri*
Necesitatea unei pregătiri la nivel universitar a fost arăta
tă în presa noastră de către specialiști, dar traducerea în 
practică a acestui deziderat s-a făcut izolat și insuficient 
pentru stadiul actual al revoluției tehnico-științifice ;
La București I*C*D»T* organizează un curs de inițiere în folosi 
rea documentării, curs care durează 5 zile și este frecventat 
de cercetătorii institutelor științifice și ale laboratoarelor 
tehnice* Temele studiate sînt: necesitatea documentării tehnice 
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si Științifice în cercetarea aplicată, metodele individuale de 
informare și documentare utilizate de cercetători; clasificarea 
zecimală universală, clasificarea brevetelor etc>;

uni verși
tară a încercat organizarea unui curs de inițiere pentru stu
denții Facultății de filologie•Dat fiind faptul că nu a existat 
o preocupare organizată cu un program gi plan bine precizata du
pă prezentarea surselor de informare» întocmirea unei bibliogra
fii de specialitate, cursul a fost abandonat»
Învățînd din experiența celorlalte țări, care organizează mul
tiple §1 variate cursuri de pregătire a cititorilor și raportat 
la posibilitățile noastre, credem că putem schița unele propu
neri care ar putea constitui 6 bază de discuție pentru definiti
varea formelor pe care ar putea să le ia aceste cursuri» 
Din noianul de cunoștințe, profesorul comunică studentului nu
mai fapte esențiale, legi, metode de gîndire, tehnici de cerce
tare, noțiuni de interes formativ și creator. Restul este lăsat 
asimilării prin mijloacele studentului însuși. Iată de ce ni se 
pare că introducerea Inițierii în folosirea bibliotecii, în 
tehnica documentării științifice, ca disciplină obligatorie în 
învățămîntul superior, ar fi o măsură indispensabilă pentru îm
bunătățirea pregătirii universitare în țara noastră. Concepem 
aceasta ca un obiect care să se predea în semestrul I al anului I» 
La acest curs să se predea noțiuni de biblioteconomie cu lecții 
și lucrări practice (clasificarea zecimală, cataloage), surse de 
informere, întocmirea unei bibliografii, organizarea documentă
rii științifice, metodele de documentare în munca de cercetare 
științifică. Aceste cursuri să fie obligatorii, iar numărul de 
ore afectat să fie în funcție de necesitățile specialității în 
cauză, să se finalizeze cu o lucrare bibliografică de speciali
tate»
Aceasta îi va da posibilitate studentului ca pe parcursul celor
lalți ani de studiu căutarea* materialelor recomandate la cursuri 
§1 seminaril și întregirea lor să fie facilitată de cunoașterea 
tuturor surselor de informării în pragul absolvirii, eînd stu
dentul face efortul final de întocmire a lucrării de diplomă, 
test al capacității sale da informare, prelucrare critică, el 
trebuie să fie înzestrat cu cunoștințe privind tehnica documen
tării. Lucrarea de diplomă va oglindi și capacitatea de documen
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tare, apreciindu-se daoă studentul a știut să depisteze 
tura subiectului tratat, dacă a consultat efectiv lucrările cl- 
tata, cum le-a folosit, cum le-a sistematizat în bibliografia

de la Facultățile de istorie și filologie, care efectuează prac
tica de vară în bibliotecile centrale universitare sau filiale, 
inițierea în folosirea bibliotecii, în cunoașterea surselor de 
informare, se realizează parțial. Această inițiere este necesară 
pentru toate grupele de studenți de la aceste facultăți §1 în 
aceeași măsură pentru studenții facultăților tehnice, medicină, 
fizică, chimie etc* 
Se impune, de asemenea, cunoașterea și vizitarea bibliotecilor 
și a centrelor de documentare existente în orașul respectiv, să 
li se pună la dispoziție ghidări de biblioteci din alte orașe» 
Util ar fi și introducerea unor lecții privind activitatea de 
documentare științifică din alte țări.
în rezolvarea acestei probleme, dificil de soluționat din lipsă 
de spațiu și uneori de personal, trebuie să se aibă în vedere 
scopul final al acestei activități•
Un alt procedeu ar fi acela în care decanatele facultăților în 
colaborare cu Biblioteca, universitară âr organiza, pe baza unui 
program bine stabilit și a unei riguroase planificări, cursuri 
de inițiere în cunoașterea bibliotecii și a documentării, pentru 
studenții anului î» La începutul fiecărui an școlar, biblioteca
rii să facă expuneri privind biblioteca (istoric, organizare), 
cataloagele și felurile lor, întocmirea unei bibliografii. Se va 
insista asupra surselor de informare, în funcție de specialita
tea studenților»
Să constituie o obligativitate, pentru toți studenții, cunoaște
rea bibliotecii §1 a tuturor surselor de informare» Acest aspect, 
credem, este mai ușor de realizat dar de mare importanță pentru 
pregătirea ulterioară a studenților»
Pe bună dreptate, se recunoaște astăzi că eficiența, rentabiblita- 
tea activității Științifice, este direct condiționată de timpul 
în care se efectuează» Pentru societate nu este indiferent dacă o 
idee se finalizează într-o lună, un an sau cinci, căci aceasta 
limitează sau accelerează progresul» în rezolvarea problemelor 
complexe ale inițierii și formării cititorilor,trebuie să se aibă 
în vedere permanent,interesele majoreale cercetării științifice< 
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importanța cunoașterii surselor de informare pentru toate dome
niile de activitate §1 pe care bibliotecile științifice sînt che*» 
wate să ie servească
Pentru că toată această activitate este făcută de bibliotecari, 
aș încheia cu o caracterizare făcută acestora, de istoricul fran* 
cez Lucian Febvre: “Bibliotecarul este în general obișnuit cu in* 
gratitudinea celor care îi sînt obligați* dar lui îi ajunge să 
știe că munca sa este utilă și că generează muncă, atunci el este 
răsplătit**.
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THE NECESSITT OF PREPARING THE READERS FOR A BETTER 
USE OF THE LIBRARI

S u ■ m a r y
The necessity of initiation and formation of the readers so 
that they could tise library and informatica centers* atocka 
has been considerai a problem of extreme topicality» 
This ia confirmed by the fact that F.I.D. has organised soma 
International meetlngs concerhing the Initiation of readers 
in library use; the problem in dlscusslon has also been Iar- 
gely tackled on the occaaion of International congresaes. 
This preoccupation has ita explanatlon in the incomplete use 
of the library stocks,in the ignoranoe of Information sourceo 
and the advantages they effer*
The moat important and necessary condition for the turnlng 
into aeeount of the stooks is to respond the reader’s requests 
of Information; in this context, libraries all around the 
world are engaged in a large aotion for initiation»
"A Guide to the world'a training facilities in documentation 
and Information work” pulished by F»I«D» cffers valuable In
formation about the reaults obtained in other countries con- 
cerning this problem»
On the oasis of concrete data we may 'oonplude that readers 
initiation is elosely liidced with hlgh teaching and more soar- 
eely to the secondary one» The leotures are held on two sta- 
gearthat of the studenta and the other of scientific resear- 
chera.Theoretical explanations are neceasarily followed by 
practicai applicationa»
The topica diacussed range from library organisation, decimal 
daasificatioa4bibliography and ita utility to the introdu ctlon 
to the methodology of rarioua speeialitiea, methods of scien
tific «crk»
In the end the Paper emphaaizes the stringent necessity of or*» 
ganizing such initiation lecturea in our country; the most 
efficient ways must be sought to achieve the studente* comple
te knowledge of the library and its sources of Information»

HE05X0W0CTB nOSTOTOBKM SHTATESEiî JUIH PAIJMOHAJIBHOrO HCDOJ1B- 
30BĂHMH EME2H0TEK

P e 3 n h e
OahoS H3 aKTyaMHHX npoAjiea dwfiJMOTeK h ueaipoB AOKyueHTaimn 
3a nOCASAHMC H6CK0ABK0 38T HSAH6TC3 npoGnewa 3HaKOMC5B& MBIS— 
Tenest o 6M6jn{OTeKo3 h JopMwpQBaHHe mx sanpocos.
3to oana B3 nocTOHHHHx sasaM MeoyHapojiHOH $e«epauMn no aoKy-
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MeHianKM, Kofonas sa »cex KOHrpaccax H MeasysapojiHHx KOH$epeHiyi- 
hx oScyMajsa Tesy snaKOMCoa HHTaseBeii c Omobhotokoh.
3to rpogjieMa sanHeics aKîyawîoJI Bsnay Henosnoro ncnojiBsoBaraH
7^HuîW’nrarT5S!5!«Bt8»i&T^^
aeaHa^H aasMooTH MH$opMawj ,w ygoMeTBopeaHH UHTaTeJiBCKax 38-
npocoa. '• .
Caw*f rxaBHMM ycxoBReM lîpoOaeua pacKpwTwa uenaocTefi ko.h-
jiskumM a HH$opaauHfl 'arraTeseS o ax cpțecTBOBaH»»» JoxaxHCB a 
,nena>0TCH ycnjina b osHaKoweHMH c 6j?6jiKOT8Koil scex nocoiHie^ea. 
?>!$£ onyâaKKOBaua paCosy: Guide to the worid»s training. f a-
cilifcies in documentation and information wort» Koropaa saex 
B03M03HGCTB nO3HaKOMKTCH C KepaMH H «OCT0KeHKHMK B 8I0K OOBaCTB 
b paaXK'îHHX cTpanax.
J8 ochobc cy$ocTByKmx «aHHRx mo”6m CAe^8?B cxe^yiOTiee aaKmoneHBe, 
>ÎTO 03H3K0?i^9HÎ«e VMTaTexeS C 0H&MOT8KOM npOBOaMÎCH B P8MK3X 
BHcmero oOpaaosaHKH k pese b paaKax cpe^aero oCpasoeaHHa. Kypcs 
npoBOBHTCH sa abjx BTanax: ctyaeHm a Hay^Hae padoiHMKHî sa reo- 
eeTK’îecKMKM MeKHMHMH cneAywT npaKTB”ecKHe saHHOTS» 
y^aTHKa oe^epa^a saTpantBaeT BOBpo.a oprarasanaM CaCanoseic, 
ue^Tn^How KJisocH$HKauHH, h ee r JHMeHeHKH, Bseaesne
- ''eTosonorKK) npesaeTHsaw cneuHaxiHOCTeB, neaoșa aayHHGâ paOo-
Ornag jra BaMBeftmx nap no noArtrosM WMMxel b BaaeS cipase, 
;;?JîneTCa coasasse xypcoB.
i’eodxoAJWo paskicxafB casus ndAxbAHRBe țoptm ju;s oprajnisagra xyp- 
COB, HO TOK, BTO(5U B Q&îsaTeJIBHOH HOpHAKe npOBOCTH 03HaK0MX6HHe 
CTy’SHTOB C SmGHKOTSKOK H KCIO’lHOaMH HH^OpMaHMM.
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în prezent se recunoaște unanim că aspectul profesional și 
eficiența activității de informare nu depind numai de organi
zarea sistemului informațional, de componența fondului și de 
calificarea documentariștilor, ci și de către beneficiari - 
oameni de știință, cercetători §1 studenți «, de arta de a 
găsi și folosi cunoștințe acumulate pe baza realizărilor ge
nerațiilor precedente»
Problemele ridicate de categoria de "beneficiari ai informă
rii* - sînt multiple §1 sînt numeroase materialele care tra
tează despre categoriile de beneficiari, instruirea acestora 
etc»
Pentru a-și putea îndeplini rolul activ de informare și edu
care, unitățile de documentare trebuie să se orienteze potri
vit principiului fundamental care are în vedere analizarea 
beneficiarului»
Funcționarea oricărui sistem de informare este determinată, 
în primul rînd,de cerințele de informare ale beneficiarilor 
azi, obiectivul informării fiind asigurarea informațiilor 
pertinente, într-o formă accesibilă acestora»
Dintre toate sectoarele de activitate învățământul superior 
este cel care absoarbe numărul cel mai mare de informații, 
fiind și cel mai complex în ceea ce privește cerințele de 
informare, pentru că azi, mi mult ca oricînd, școala este 
considerată ca o instituție fundamentală pentru existența



- 638 -

socială, pentru progresul gi prosperitatea unei națiuni* 
Cimaaaterea beneficiarilor pe pace îl 
părilor, profilului, intereselor gi tendințelor lor de dez
voltare reprezintă cheia succesului oricărui sistem de infor
mare gi documentare dintr-o bibliotecă*
Pentru a face față cerințelor procesului de"luvățăg^nt intr-un 

institut de învățănînt superior sînt necesare o «altitudi
ne de mijloace de informare, cu atît nai mult ou cit informa- 
rea, pentru a fi bine realizată cere adaptarea la fiecare ni
vel de beneficiari în parte* 
în cele ce urmează von căuta să prezentăm profilul beneficia
rilor Bibliotecii centrale a Universității din Brașov gi fe
lul în care se răspunde cerințelor de informare ale acestora» 
Provenită dintr-un institut politehnic și unul pedagogic. Uni
versitatea din Brașov are un puternic caracter tehnicprin 
prezența Facultății de Mecanică, de tehnologia construcțiilor 
de mașini, de silvicultură șl exploatări forestiere, de in-, 
dastria lemnului, precum șl a Facultății de ș tiințe ale naturii 
cu profil de matematică-fizică-chimie gi muzică.
Specificul acestor facultăți, al materialelor de predare gi 
nevoilor procesului de învățămînt s-au reflectat fidel în 
structura fondului bibliotecii după cum urmează:

Total 
fonduri

Tehnică Ideologie Chimie 
flz.

Științe Arte 
nat. auz.

Div.

100 % 32% 24% 13,5% 2,5% 3,3% 1,7% 23%

în componența fondului bibliotecii, alături de cursurir manua
le, tratate, se află un important volum de colecții speciale 
format din xerocopii, microfilme, diapozitive, traduceri, cer
cetări bibliografice, fotocopii, hărți, albume, filme, dis
curi, ca gi colecțiile de periodice abonate sau primite prin 
schimb de Biblioteca centrală*
Tot acest material documentar înmagazinat sub diferite forme 
în depozitele bibliotecii, împreună cu serviciile prestate 
de personalul bibliotecii, stau la dispoziția beneficiarilor 
noștri, care le solicită în funcție de necsități, interes, 
grad de cunoaștere a fondului gi a mijloacelor de informare»
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^Beneficiarii unei biblioteci de învățămînt superior acoperă 
întreaga gamă de categorii posibile de la studenția la cerce
tători, eadre didactice, pînă la speciaîișOT î-
naltă calificare»
Prin mijloacele pe care le deține» o bibliotecă.poate condi
ționa formarea» dezvoltarea sau determinarea nevoilor de lec
tură ale benficiarilor săi.
La ora actuală nu se mai poate aștepta pînă cină biblioteca 
§1 beneficiarul vor simți o atracție reciprocă» Biblioteca 
trebuie să trezească interesul beneficiarilor săi, să le im
pună acestora,în flux continuu,noutățile de ultimă oră, prin 
metodele cele nai adecvate» 
Beneficiarii Bibliotecii sînt: 
- studenții
^cadrele didactice §1 cercetători din Universitate
* cercetătorii și cadrele tehnice din afara Universității 
- personalul tehnic-admini strat ir din Universitate
& beneficiarii din alte țări»
Întrucît este cunoscut faptul că studenții sînt beneficiarii 
principali ai unei biblioteci de învățămînt superior, atenția 
goastră a fost îndreptată mai mult asupra acestora» 
Necesitățile informaționale ale studenților rezultă în princi
pal din programa analitică de studii, precum șl din faptul că 
Interesul lor este dobîndirea gi acumularea de cunoștințe cu
prinse în cursurile predate de cadrele didactice« 
^i în prezent, studenții consideră drept surse esențiale de 
informare cursurile, manualele, monografiile și; din cînd în 
cînd,unele reviste, recurgînd rareori la alte rurse» Intere
sul lor crește în ultimii ani de studii, atunci cînd se pre
gătesc proiectele de diplomă, studenții utilizînd surse mult 
mai variate de informare®
Pentru cunoașterea acestora, personalul bibliotecii trebuie 
să le facă cunoscute metodele lor de regăsire, să-i familia
rizeze cu modul de organizare a activității bibliotecii și cu 
regulile de utilizare a fondului pe care biblioteca îl pune 
la di©poziție«
Ideea de a da beneficierilor o pregătire documentară încă 
din perioade studenției nu este nouă© încă din 1880, Justin 
Windsor, bibliotecar la Universitate® Haward? sublinia că ar
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fi bine ce studenții să se familiarizeze cu aparatul biblio»

Mai tîrziu, la 1902,președintele Universității din Chicago își 
exprima dorința de a avea bibliotecari care să se ocupa §1 de 
îndrumarea utilizării cataloagelor, nu numai de întocmirea 
acestors• 
Cunoscînd toate acestea, colectivul Bibliotecii Universității 
din Brașov și-a îndreptat atenția spre studenții anului I, 

cărora viața universitară le oferă multe noutăți, în toate do
meniile» 
în acest sens s-a creat o tradiție ca la început de an univer
sitar să li se expună studenților din anul I, pe secții, modul 
de organizare și funcționare a bibliotecii, noțiuni da clasi
ficare și catalogare, componența fondului și modalitățile de 
împrumut ca §1 serviciile și publicațiile elaborate de biblio
tecă, puse la dispoziția lor»
Întrucît necesitățile de Informare devin mai complexe, pe măsu
ra- ce studenții parcurg anii de studii, am considerat că este 
necesar să continuăm instruirea lor sub diferite forme»- 
Acestea s-au concretizat prin discuții libere și directe purta
te cu studenții, în jurul materialelor elaborate de secția de 
documentaro, expuse periodic la îndemîna lor» Materialele su
puse atenției studenților, prezentate de către un bibliograf, 
reușesc să atragă tot mai mult interesul acestora, creîndu-se 
posibilitatea de a veni în contact direct cu ele, de a le ana
liza și de a se convinge de utilitatea lor» Aceste expoziții 
de materiale documentare constituie un bun prilej pentru bl - 
bliografde a da studenților explicații amănunțite asupra conți
nutului șl utilității acestora, asupra serviciilor pe care 
biblioteca le poate oferi» 
La inițiativa bibliotecii și cu sprijinul UASCB din Universitate 
s-a reușit atragerea unui însemnat număr de studenți la pres
tarea de muncă patriotică în bibliotecă® 
Programul de muncă patriet-xc* « rost întocmit de reprezentan
tul studenților, în conformitate eu necesitățile bibliotecii, 
iar prezența la locul de muncă a fost asistată în permanență» 
Obiectivele realizate de studenți au constat în gruparea §i o- 
rînduirra fișelor din catalogul sistematic, în organizarea de-
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pozitului d® publicații, în întocmirea cercetărilor biblio^a* 
...

Pe mSsura prezentării grupelor âe stnâen':p,’^ II ss «x-
punăa,de către personalul de specialitate al bibliotecii, teh
nica de execuție a fiecărei operații, iar activitatea studenți* 
lor era asistată fi îndrumată în permanență de acesta, care 
verifica,în finei, calitatea lucrării întocmite♦ 
în perioada desfășurării muncii patriotice a-a observat o evo
luție a atitudinii studenților de la neîncredere, neatenție 
fi lipsă de interes, la o atitudine de responsabilitate față 
de o activitate devenită înțeleasă pentru ei, convingindu-ee 
în final de multitudinea și complexitatea muncii de bibliote
că» Considerăm că această acțiune a atins două obiective impor
tante: un ajutor imediat dat bibliotecii fi mai presus de a- 
ceasta o metodă nemijlocită de educare prin muncă a beneficia
rului student, a introducerii acestuia direct în tainele mun
cii de bibliotecă»
Aceleași obiective s-au urmăritși cu ocazia practicii de vară 
a studenților de la facultățile umanistice de la diferite cen
tre universitare din țară»
Dedicate în principal studenților, publicațiile "Ghidul biblio
tecii centrale* §i "Bibliografia disciplinelor din planul de în- 
vățămînt* vin în sprijinul acestora, prima prezentînd detaliat 
modul de funcționare a bibliotecii, iar a doua facilitîndu-le 
calea spre obținerea rapidă a bibliografiei obligatorii §1 facul
tative recomandate de tov» profesori la orele de curs» în de
cursul anilor, publicațiile de mal sus și-an îmbunătățit continuu 
conținutul urmărind să satisfacă cît mai deplin cerințele bene
ficiarilor constituind în același timp mijloace de inițiere a ~ 
lor în activitatea unei biblioteci»
Din sondajele întreprinse în vederea stabilirii gradului de 
consultare a bibliografiei indicata, a reieșit că studenții 
apelează în cea mal mare parte la manuale, cursuri, îndrumare 
și doar 15% consultă reviste de specialitate, deși este cu
noscut faptul că articolul din revistă prezintă ultimele nou
tăți în materie»
Revistele de specialitate sînt Consultate de studenții din 
anii IV-V în proporție de 90%, din totalul studenților ce frec-
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rentează secția de periodice» îmbucurător este faptul că un 
număr tot mai mare de studenți apelează la revistele refera
ti ve de specialitate. ''
Analizînd pe domenii frecvența studenților la secția de perio
dice a bibliotecii, se.observă că ponderea cea mai mare a so- 
11citărilor o deține domeniul "Construcții de mașini”, unde se 
știe că informațiile sînt valabile pentru o perioadă mai scur
tă de timp, față de silvicultură, unde învechirea materialu
lui se produce sal lent.
Secția de periodice este organizată pe baza accesului liber 
la raft, cu gruparea publicațiilor pe domenii, sistem ce a 
dus la creșterea indicelui de circulație a colecțiilor, pre
cum și la sporirea capacității de orientare a cititorului în 
fondurile bibliotecii ca §1 în selecționarea acestora* 
Studenții din ultimii ani de studii, ajunși la o maturizare 
în gîndirea tehnică, convinși de necesitatea unei documen
tări sistematice, îndrumați de cadrele didactice conducători de 
de proiect, apelează tot mai frecvent la serviciile secției 
de inf ormare-documentare, prin solicitări de îndrumări metodo
logice, traduceri de teste»
S-a realizat astfel acea receptivitate a beneficiarului față 
de evoluția firească a acestor mijloace de informare> factor 
hotărîtor în promovarea noului de către cadrele didactice în 
concepțiile profesionale ale studenților^ in continuare tre
buie trezit în așa'măsură interesul pentru infcrmare și nou
tate $ încît acesta să se transforme în necesitate.
Cadrele didactice §1 cercetătorii din Universitate, b altă 
mare categorie de beneficiari ai informării, care pe lîngă 
activitatea didactică, desfășoară și o bogată activitate de 
cercetare științifică, apelează la serviciile bibliotecii prin 
împrumut de publicații primare, care pînă acum cîțlva ani 
deținea ponderea solicitărilor, ajungînd ca în prezent să se 
solicite tot mai mult informațiile secundare și îndrumările 
metodologice.
Asupra acestora din urmă m opri mai mit»
Din dorința de a satisface cît wi fidel solicitările și exi
gențele cadrelor didactice, informații de speciali
tate atît prin forma -"Informare «mrentă9, prin trimiterea pe
riodică de fișe documentare la catedre, cît șl prin întocmi
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rea de cercetări bibliografice retrospective.
Tematica cercetărilor bibliografice este grefată pe planul de 

oonț>letată cu solicltărl ale cadrelor 
didactice, necesare pentru:actualizarea cursului, bibliogra
fii, proiectele de an gi de diplomă ale studenților ete.
Pentru temele rămase deschise pe perioade mai lungi, furnizăm 
continuu noutățile apărute pe tema dată. Datele se furnizează 
dactilografiate pe format de fige, astfel incit cadrul didactic 
îgi poate întocmi un figier pe problemele urmărite. Sistemul 
acesta a fost apreciat de cadrele didactice gi calificat deo
sebit de util muncii Ier.
De altfel afluența tot mai mare a cadrelor didactice la bi
bliotecă, solicitarea de servicii, informații sau fie chiar 
gi. numai discuții privitoare la îmbunătățirea sistemului de 
lucrui denotă apropierea dintre beneficiarii cadre didactice gi 
sistemul de informare, care constituie de fapt dorința lucră
torilor din bibliotecă gl,în final,cheia succesului gi apre
cierii muncii de informare.
Alături de cercetări bibliografice, traduceri, reproduceri, Îm
prumut, biblioteca sprijină procesul de învățănînt, prin exe
cutarea gi proiectarea de filme didactice gi diapozitive, ceea 
ce constituie o oale spre modernizarea metodelor de predare. Pre
legerile profesorilorsînt însoțite deseori de proiecții de ast
fel de filme, produse în laboratorul bibliotecii, sau procura
te de la diferite centre de documentare din țară.
Biblioteca are intenția de a pune la punct, cît de surind,gi 
un laborator audio-vizual. Ca mijloace vizuale de educare a 
beneficiarilor s-au executat scheme gl grafice, care atrag a- 
tenția prin colorit gi prezentare gi care relevă mijloacele de 
informare a beneficiarilor, cît gi felul în care are loc trans
ferul de informații la biblioteca noastră.
Pentru informarea conducerii Universității cu probleme de orga
nizare a învățămîntului superior s-au urmărit gi selecționat 
materialele pe temă apărute în toate publicațiile de speciali
tate intrate în bibliotecă ordonate într-un buletin de infor
mare - probleme de învățămînt, care la ora actuală se continuă 
sub formă de catalog.
Cercetătorii gi cadrele tehnice din sfera Universității apelea-
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să la serviciile bibliotecii prin împrumutare de materiale 
primare șl prin solicitări de documentații> necesare rezolvă-

'’TiFuÎMÎr'lîrob^^
Belațllle cu acești beneficiari sînt de natură să ne facă eu 
noscute preocupările șl cerințele producției, reallzîndu-se 
astfel gi pe această cale apropierea dintre învățămînt-cerce- 
tare-producție» 
0 categorie aparte de beneficiari sînt cel din țările cu care 
avem relații de schimb internațional, cărora le trimitem pu
blicațiile elaborate de bibliotecă, pentru care primim nume
roase materiale informative» Acestora le trimitem alătia?! de 
Buletinul științific al Universității* Buletinul bibliografic, 
Bibliografia lucrărilor publicate de cadrele didactice din Uni
versitate ș*a»
Dezvoltarea impetuoasă a învățămîntulul §1 a activității de 
cercetare științifică au bondus la o creștere â exigenței bene
ficiarilor pentru dobîndlrea unei docu^ntații cît mai corn- 
plete și adecvate,la sporirea.- eficienței biblipț^ 
Atît problema cunoașterii depline a beneficiarului, cît și> 
problema eficienței unei biblioteci, este greu eă se eiprime 
în cifre absolute» Acest lucru se reflectă în obținerea unor 
apropieri între beneficiar șl bibliotecă* în cîștigar^ înr; 
crederii acestora față de serviciile puse lă dispoziție db In- : 
oratorii bibliotecii* <7
La Biblioteca centrală a Universității din Brașov a-au parcurs 
pași importanți în această direcție, ajungîndu-se ea un număr 
tot mal mare de st ud en ți să apeleze la bibliotecă §1 să se 
descurce singuri în cataloage5 lucru destul de rar întîlnit 
în anii precedenți* 
Pe de altă parte atitudinea și discuțiile purtate cu cadrele 
didactice din Universitate ne îndreptățesc să concluzionăm că 
s-a creat un climat de încredere și Q©labur^*e între dînșii §1 
bibliotecă, pe cale de lărgire și perfecționare* atît de 
sar desfășurării în condiții optime a - activității noastre» 
Strădaniile colectivului Bibliotecii centrale a Universității 
din Brașov se îndreaptă în continuare apr® pregătirea benefi
cierilor, deoarece aga reliefat la Congresul- interna
țional de documentare.de la Buenos-Aires din. 1970* numai, un 
beneficia^ informat poate fi satisfăcut în mod inteligent*

documentare.de
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S n■sar|

After stressing ti» importance of studying ti» probleme raised 
by tha beneficiar? in a Mgh teaching librar?» sos® aspects of 
solicitations, exigencea and their way of solving axe msde.

It îs ale© underlined thai the constant preoccupation for the 
acquisition of new Information and the sati&fying of the stu
denta* and didactic staff’s needs should conatituto the naln 
task of the librar?» finali? there Îs a presentation of the me- 
thods used în the Brașbv Central Univers!ty Library.
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KATETOPFK HHTATEJIE0 UEHTPAIBHOK yHBBEPCMTETCKOK EHHIHOTETO P.
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P e 8 o m e
ncwepKKBaeTCH bhkhoctb ’aîTaieJiBCKJix sanpocos âJîâJmoieKH bhc- 
jjero yqeânoro saBeaeHMH, yKasHBaa aexoTopue ctopohh btkx sa- 
npocoB, TpeCoBaHKa m nyra o paapemeHBs.
OîMeqaeTCH HeodxoAMMocTB MH^opMaiWM b paPoie c UHTaTesHun: npe 
rioflaBaTejiBCKMK cocras h cTyîeHTM. HpewaraioTCH KOHKpeTHHe «e- 
Toa« paOoTH, npjiMeHHeMue b UeHTpajiBHoa yHMBepcBieTcKoft 6m6jimo- 
t€«e r. EpamoB.



acțiuni pentru PERFECȚIONAREA PREGĂTIRII cadrelor și intro
ducerea unor instrumente noi de lucru, In scopu*. îmbunată- 
ȚIRII MUNCII, ”5b~BIBLTOTECA INSTITUTULUI 1)1 
BUCUREȘTI

ALEXANDRINA PETRESCU 
Bibliograf principal* 
Biblioteca Institutului de construcții 
din București

Odată cu înființarea Institutului de construcții din Bucu
rești * urmare directă a reformei învățămîntului din ^nul 
1948 - s-a trecut și la realizarea unei biblioteci proprii 
în scopul sprijinirii procesului de învățămînt și al cercetă
rii științifice» 
începutul a fost greu* în primul an realizîndu-se doar un 
fond de l»O5O cărți tehnice» Par* datorită concursului efec
tiv și permanent acordat de stat și unor donații importante 
făcute de Biblioteca Institutului politehnic București §i de 
unele din cadrele noastre didactice* se realizează, numai după 
10 ani de existență, un fond de 177*220 volume»
Paralel eu dezvoltarea institutului (caro, pornind cu două 
secții în 1948 funcționează astăzi cu cinci facultăți pentru 
ingineri §i cinci pentru subingineri$ cu un total de 14 sec
ții) și biblioteca își extinde activitatea creîndu-și o re
țea de biblioteci formată din 4 filiale cu 11 unități de bi
bliotecă, conducere unică și un fond de peste 420*000 publi
cații»
S-au obținut rezultat© frumoasa, biblioteca fiind la ora 
actuală un factor de bază în susținere© muncii politico - 
cultural -educative și științific - profesionale în institu
tul nostru»
Aceste rezultate s-au reliefat atît prin servirea propriu- 
sisă a beneficiarilor studenți și cadre didactice la sălile de 
lectură și depozitele respective, cît și prin tipărirea cursu
rilor, tezelor de doctorat, bibliografiei disciplinelor din 
planul de învățămînt, a listei cărților noi intrate în biblio
tecă, a buletinului bibliografic și altele, în cadrul atelie
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relor noastre de reprografie»
De asemenea sînt elaborate eu regularitate bibliografiile 

, des china.t. aci icitate „de ™ f jeaănu i..
versitar.
și factorul principal în realizarea acestor esențiale obiec
tive rămîne desigur, acel modest și harnic slujitor al aces- 
tor nuclee de cultură, care este bibliotecarul»
Din vremuri străvechi el a rînduit cu dragoste cărțile, le-a 
sorbit conținutul, le-a îngrijit și a învățat cum să împărtă
șească §i altora bogăția cuprinsă în ele»
Adevăratul bibliotecar a fost și rămîne un prieten al semeni* 
lor săi, un bun psiholog, un om de cultură și de suflet» 
Și cu atît mai mult se impun aceste calități bibliotecarilor 
care lucrează în bibliotecile universitare, pentru că aici se 
plămădește cadrul didactic universitar §i cercetătorul de 
mîinsc
Aici se cîștigă deprinderea de a lucra singur, aici se întipă- 
recte în mintea limpede și avidă de noi cunoștințe a studen- 
tulul imaginea lumii lui viitoare*
Și în această muncă de formare a tînărului specialist, după 
cadrele didactice respective, un rol de frunte îi revine bi
bliotecarului*
De aceea, acesta trebuie să aibă o pregătire profesională te
meinică, să cunoască perfect specificul institutului în care 
lucrează, să fi aprofundat cu competență disciplinele studia
te aici și să fie un bun cunoscător și înțelegător prieten al 
tineretului»
Mergînd pe această cale și urmînd linia trasată de Documente
le de Partid în ceea ce privește îmbunătățirea activității 
cultural-educative și polițico-ideologice, ca și pe cele refe
ritoare la "perfecționarea pregătirii profesionale a lucrăto
rilor din unitățile socialiste" și în biblioteca noastră s-au 
luat măsuri pentru transpunerea în fapt a directivelor respec
tive»
S-s avut §i se are în vedere ca bibliotecarii să aibă pe lîn
gă studiile medii sau studiile superioare obligatorii și stu
dii de specialitate ca: școli de biblioteconomie, școli sau 
cursuri de calificare efectuate în cadrul Ministerului învă- 
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țămîntului sau Institutul național de informare §i documenta
re tehnică și, mai ales, cursuri de perfecționare la locul ue 
muncă în cadrul acțiunii genex*axe de
Astfel9 în cursul anilor 1972-1975 și 1975-1974 s-au ținut cu 
regularitate aceste, cursuri, în primul an organizat pe servi
cii, iar în anul 1975-1974 pe întreaga unitate» 
în cadrul serviciilor s*au ținut prelegeri care au marcat 
răspunderile §i sarcinile care reveneau fiecărui salariat în 
parte» Apoi s-au ținut lecții care reîmprospătau cunoștințele 
de biblioteconomie necesare serviciului respectiv, făcîndu-se 
completări la zi» Tot pe servicii s-au ținut lecții cu carac
ter de seminar în cursul cărora s-a dovedit însușirea cunoș
tințelor de către salariați, făcîndu-se și unele clarificări 
și precizări de probleme și noțiuni» 
în cursul anului 1975-1974 a-a continuat această activitate, 
lărgindu-se sfera de acțiune §i anume: s-a considerat că este 
necesar ca toți salariații bibliotecii să cunoască munca ce
lorlalți, cît mai aprofundat cu putință și să capete cît mai 
largi cunoștințe în domeniul biblioteconomiei»
De aceea lecțiile de reciclare s-au ținut lunar, pe întreaga 
unitate» Au fost tratate probleme de interes general și de 
actualitate ca:
- Biblioteca, element esențial în descoperirea noului» 
- Termeni noi în biblioteconomie, informare §i documentare» 
- Integrarea bibliotecii în munca ideologică-politică §i 
cultural-educativă»
- Conceptul de modernizare al bibliotecilor, încercări de 
adaptare în biblioteca noastră»
- Biblioteca viitorului»
- Publicațiile periodice sursă importantă de completare a fon
durilor bibliotecii»
- Modificări survenite în clasificarea zecimală universală» 
- Cataloage speciale existente în bibliotecă»
Un alt punct de vedere care a fost luat în considerare în acest 
an în cadrul lecțiilor de reciclare a fost acela de a se proce^ 
da în așa fel, încît să li se dea bibliotecarilor posibilita
tea de a cunoaște cît mai temeinic specificul învățămîntului 
teoretic din institutul nostru prin aprofundarea conținutului
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disciplinelor din planul de invățămînt predate în acest insti
tut* _ '
In ■ consecință» au fost prelegeri "însc^
se în tematica generală "Noțiuni de cunoștințe tehnice legate 
de profilul institutului* preaentînd pe scurt disciplinele ge
nerale predate în institutul nostru și pe facultăți, discipli
nele specifice fiecărei facultăți în parte» 
Dintre disciplinele generale au fost tratatet
Economia construcțiilor; Mecanica construcțiilor cu statica, 
stabilitatea, dinamica construcțiilor și rezistența materiale
lor; Materiale de construcții» inclusiv batonul (armat» precom- 
primat, lianți, sortare, sticlă, ceramică, lemn, setai ete»; 
Geotehnică și fundații cu tehnologia construirii lor; Tehno
logia construcțiilor și a prefabricatelor; Teoria arhitecturii 
și sistematizarea© 
Pe facultăți?
Facultatea de construcții civile si industriales
Construcții după material (metalic*, de beton, de lemn ete*); 
Construcții după folosință; civile, industriale, agricole, spe
ciale ete©
Facultatea de drumuri și poduri» Căi ferate si Geodezie: Dru
muri (după; destinație, material, administrație); Poduri (du
pă: durată, destinație, caracteristicile traseului, posibili
tățile de deplasare a tablierelor» material); Căi ferate (du
pă* poziția față de nivelul terenului» modul de fixare âl șine
lor, relieful terenului, lungimea ecartamentului etc*); Tune
luri; Geodezie (ou; topografie, astronomie geodezică, fotogra
me trie §i cartografie)» 
Facultatea de hidrotehnică: Mecanica fluidelor; Hidraulică; 
Hidrologie; Economia apelor; Construcții hidrotehnice; Baraje; 
Uzine hidroelectrice; Regularizări de rîuri; Căi navigabile; 
Porturi; Alimentări cu apă; Canalizări; Epurarea apelor uzate; 
Hidroamaliorați i » 
Facultatea de instalatii: Teraotehnică, mașini și aparate ter
mice; Electrotehnică și instalații electrice; Automatizări; 
Instalații de încălzire; Instalații de ventilare și condițio
narea aerului; Instalații frigorifice; Instalații de alimen
tări cu apă, canalizare și de gaz®,în clădiri»
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Facultatea de mașini ei utila je pentru constr^ Teoria me
canismelor și a mașinilor; Organe de mașini; Tehnologia meaa^

Un alt aspect al muncii de reciclare a fost prezentat de ace- 
le scurte lucrări, ținute de reprezentantele fiecărei filia
le * relatînd desfășurarea activității și metodele folosite în 
biblioteca din care făceau parte* Acest schimb de experiență 
a dus la discuții aprinse gi concluzii pozitive*
Și la atelierele de reprografie s-au ținut lecții de recicla
re * fiecare colectiv străduindu-se să aducă elemente noi în 
desfășurarea muncii* sau întreținerea mașinilor* S-au dus dis
cuții în legătură cu unele procedee alegîndu-se metodele opti
me de lucru pentru fi acare „ atelier gi ținînd seama de necesita
tea economiei de materiale*
Pe linia realizării unor instrumente noi de lucru* care să 
vină în sprijinul beneficiarilor* s-au introdus în cadrul să
lii de lectură,cadre didactice*o serie de bibliorafturi* orga
nizate pe țări gi care conțin indexurile celor mai solicitate 
reviste din. țara respectivă* Aceste indexuri sînt scoase din ul
timul număr al revistei (sau primul număr al anului următor) 
gi introduse în biblioraftul țării respective în ordinea alfa
betică a revistelor* fia felul acesta cititorul interesat 
găsește imediat semnalarea materialului care-1 interesează^ 
fără a fi nevoit să răsfoiască zeci de reviste în acest scop* 
De asemenea se fișează* din Buletinul oficial p*I-a* proble
mele de interes general gi cele legate de profilul institutu
lui* realizîndu-se astfel un catalog foarte solicitat atît de 
cadrele didactice și studenți* cîț gi de personalul administra
tiv* Fișele catalogului conțin* așezate în ordine alfabetică* 
semnalări de: Decrete* Hotărîri* Instrucțiuni* Legi* Ordine* 
Regulamente eto** gi datele Buletinului oficial în care au 
apărut* 
în ultimul an s-a mai realizat un catalog tematic* eonținînd 
semnalări de traduceri de articole de revistă din Caietele de 
documentare selectivă gi Buletinele„de informare tehnică 
(partea Activități din străinătate)* Acest catalog ușurează 
munca beneficiarului (cadru didactic gi student) în cerceta
rea materialelor de documențart selectivă pentru o anumită 
temă*



Sala de lectură,cadre reorganizată dup» sis*
«dUsaslLjariaulai-Aih^

mii cinei ani» țot în incit ts acestei săli funcționează gi un 
raft liber eu ultimele publicații intrate în bibliotecă» pe* 
riodlce gi cărți»
în același timp vitrina eu noutăți din holul bibliotecii cea* 
trale reliefează cititorilor noile apariții de cărți» cursuri 
gi ©anuale* Acest tip de vitrină stă la dispoziția beneficia* 
_ilor și la fiecare din cele patru filiale»
în cursul anului 1973 în munca bibliograf;.*ă de prelucrare» în** 
^agazinare §i regăsire a informațiilor, procedeul tradițional 
de lucru (fișier tematic pe facultăți și discipline) a fost 
înlocuit prin metoda indexării coordonate» aplicate la toate 
documentele» articole de revistă și cărți»
S-a folosit sistemul fișelor unitare eu selecție manuală» păs* 
trîndu*se repartiția materialelor pe facultăți și indexîndu*le 
după noul sistem, începînd cu anul 1972» 
în ultimele,luni, după apariție ^tezaurului național politema* 
tic s*au făcut verificări și adaptări ale listelor de

termeni și ale schemelor cu săgeți elaborate de noi» la acest te* 
zaur autorizat, în vederea unei unificări naționale» 
în ceea ce privește bibliografia de recomandare pentru studenți 
organizată pe discipline și ani de studii; conținutul ei a fost 
mult îmbunătățit prin punerea în vedetă a bibliografiei pentru 
Științele sociale și prin recomandarea separată a materialelor 
de specialitate pentru facultățile de ingineri și subingineri» 
Și în ceea ce privește cataloagele bibliotecii s*a mers pe 
linia creării unor instrumente noi de lucru în funcție de ce* 
rințele cititorilor, a diferitelor servicii din institut și 
chiar a bibliotecarilor»
Astfel a-~a trecut la alcătuirea unor cataloage speciale dintre 
care semnalăm:
* catalogul, de colecții care conține lucrări științifice slaba* 
rate de unele institute de învățămînt superior sau institute de 
cercetare, aranjate pe țări,. în. interiorul țărilor în ordinea 
alfabetică a institutelor-respective' §1 în cadrul institutelor 
pe probleme» / ?
* ea tăiosul de congrese » eonfe^ gi colocvii
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care cuprinde atît fișele cu materialele congreselor respecti
ve în ansamblul lor, cît §i fișele izolate ale diferitelor re« 
TSrs^erpr^ ^ngreaș*.: Begăaireamaterial
în catalogul respectiv este ușurată de faptul că fișele sînț 
grupate pe domenii> iar în cadrul acestora strict alfabetic« 
* catalogul tuturor tezelor de doctorat existente în bibliotecă 
alcătuit din trei tipuri de disertații: lucrări ale cadrelor 
didactice susținute în Institutul de construcții, lucrări 
susținute în străinătate și lucrări de autori străini primite 
de noi prin schimb documentara
- catalogul lucrărilor multiplicate în atelierele noastre do 
reprografie» catalogul lucrărilor cadrelor didactice din insti
tut §i mai ales fototeca (însumînd aspecte multiple ale muncii 
studenților și cadrelor didactice) constituie u$ real sprijin 
în munca de fiecare zi a bibliotecarilor noștri*
în sala de referințe, unde se află toate cataloagele bibliote
cii centrale, este afișat un index alfabetic pe clasificări și 
o serie de indicatoare în scopul informării cititorilor și a 
ușurării orientării lor în folosirea acestor principale instru
mente pentru regăsirea documentelor*
Și acum cîteva din rezultatele obținute în urma acțiunilor re
latate mai sus:
• » prelegerile cu subiecte generale din domeniul bibliotecono
miei au dus la lărgirea orizontului cultural de specialitate a 
bibliotecarilor noștri, la discuții interesante de profil și 
la dorința de a fi mereu la curent eu tot ce este nou în aceaa^ 
tă direcție»
- aprofundînd conținutul disciplinelor predate în institut bi* 
bliotecarul are posibilitatea de a recomanda studentului mult 
mai multe materiale legate de disciplina respectivă și mai el$i 
recomandate cu competența celui care cunoaște, în mare, problș 
mele în cauză*
” prin schimbul de experiență interbiblioțecar a-a ajun® la 
adaptarea celor mai bune metode lucru și la unificarea folo
sirii lor întreaga bibliotecă*
- lecțiile ținute în atelierele de reprografie au dus la cunoa^ 
tarea muncii fiecărui® din-re muncitori §i la o mai justă aprer 
ciere a. acesteia de către toate colectivele bibliotecii»
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* prin introducerea uncr instrumente noi de lucru (cataloage,

etadre didactice, ealariați tehnico*$dmii^ cît §4
Orientarea lor directă în bibliotecă a devenit mai rapidă* 
* datorită introducerii indexării coordonate în munca biblio*» 
grafică, s-a ajuns la elaborarea bibliografiilor deschise 
într-un timp mult nai scurt, cu materiale mai multe, răspun* 
zînd direct §i în profunzime la subiect*
Bineînțeles că este departe do noi gîndul că am realizat lu* 
cruri mari*
Dimpotrivă, chiar sîntem conștienți de faptul că rezultatele 
obținute puteau fi fi mai bune dacă am fi insistat mai mult 
asupra aplicării imediate în practică & lecțiilor teoretice 
efectuate în cadrul recielăMi* 0 vom face în viitor* De ase* 
menea vom eăuta să ne însușim, âă învățăm cît mai mult din rea
lizările §i experiențele dumneavoastră, ale colegilor noștri 
de muncă din întreaga țară© 
fn același timp,credem că ar fi bine dacă ni s-ar da și nouă 
posibilitatea, sub aspect material, de a ne moderniza §i noi 
biblioteca (mă refer la mecanizarea sistemelor de lucru §i la 
o cît mai modestă automatizare)© Știu că aceste realizări im*_ 
pun fonduri, impun dezvoltarea bibliotecilor pe plan național* 
Și, de aceea, trăind într-o perioadă de mari dezvoltări pe 
atîtea planuri, îndrăznesc să pun și eu întrebarea, ca și o 
colegă a noastră de la Brașov în lucrarea ținută acolo la Se* 
siunea de comunicări Științifice din luna februarie 1974 i 
wC’im dezvoltăm laboratoarele^ de ce să nu dezvoltăm și bi
bliotecile?*
Și eu aș adăugai Oare nu sînt bibliotecile adevărate labora
toare pentru formarea omului de știință, a omului de cultură, 
a omului politie, a cetățeanului întreg, care poartă pa umerii 
săi destinele țării lor?
Ba da* Din toate aprecierii», din toate calificările și de
finițiile celor mai competente foruri de cultură și politice 
făcute la adresa bibliotecilor reiese limpede acest lucru© 
Biblioteca are un rol preponderent în acumularea, dar mai eu 
seamă în transmiterea acelei neprețuite bogății, pe care, de 
milenii, o stăpînește cartea^
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Să ne străduim deci, de la mic pînă la mare^să ridicăm cît 
sus prestigiul bibliotecilor din țara noastră, posibilitățile 

de înaltă 
calificare profesională §i cu cea mai valoroasă ținută morală,

ACTIONS MEANT TO PERFECT THE TRAINING OF PERSONNEL AND THE 
PROMOȚIEG OF NEW WORKING INSTRUMENTS FOR IMPROVING ACTIVITY 
AT THE BUCAREST INSTITUTE FOR CQNSTRUCTION (BUILDING) LIBRARI

3 u m a a r y

After presenting soma significant data from the evolution of 
the library, the paper reveals soma aspecte conceming the 
continuei instruction of persoanei performed here and ite 
recults as well as some new working Instruments introduced in 
this library meant to perfect the iraining of the ataff and 
to improve work, at large»
Thus j
« there have been elaborated some iw instrumenta of work and 
Information:
«• biblioshelves displayed according tocountries and inclus 
ding the indexe© of the most solieited foreign reviews.
<* the achievement of the free shelf system for the last 5 
years»

introduction of coordinate indexation in bibiicgraphical 
work»
«* cârd index of some probleme from the Offieial Gasette, 
- subject cârd index for translation$9
«» cârd index for doctor*s theses extant in the library»

HPOHECCH nWECCMOHAJIBHO^ HOArOTOBKM KMPOB M BBEAEHHE HOBHX 
EMOB B0BJHOOTHOa TEXH0KH B UEJ1HX yjJy^inEHMfi PABOTH B BMEUH» 
OTEKE CTPOaTEJIBHOrO HHCTHiyiA P. BmPECT

P e 3 B M 8

HcnosiayH HeKOTopae s&hhh8 npia cosashhh h pasBMTHH fiM&KCTew: 
HacroHmee cooâmeHMe OTpasaei îwm padoiH no ycoBepueHeiBOLC;f 
ânfiJiHOTenHofi țexHHKM, BBeaeHHofl B sioit OH&moreKe h nos-or-.; 
noarosoBKe xajpoB n yjiyqnieHnro Tpyaa.
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Hepe'UfCJIHBTCH 3 OimCUSaiOTCH H8K0T0PH6 H0BH8 BOnpOCH CMOJinOTSTlHOii 
TeXHHKM:
- nanKM no crpaHaMfdMdJiHopaJr), conepaamBe pasare® zcnojiBsy-
- opraHMaaijMH joasa c otkphthm aocrynoM BKJWHaioinero imrepary~y 
aa nocnesane nari» aer;
- sBeseane KoopsjiHaTnoro BHBeKcnpoBaHHH b OM&morpajKnecKoPi pa- 
<5ore;
- KapToieKa OJaimajiBEdro BnuneTenH;
- TeMaiHHecKaa aapTOTOKa nepesosoB;
- napTOTexa KOBJieKnaa aaynHHX padoi;
- -apTOTeica AMccepralină, HaxosaniMXCH b CKdJiMoreKe.



CUNOAȘTEREA ȘI UTILIZAREA DE CĂTRE STUDENȚI A MIJLOACELOR DE 
INFORMARE ALBJ3IBLIOTECII UNIVERSITARE (REZULTATELE ANCHETEI 
EEECt5ÂIE^lFbBlIOT®CĂ CENTRALA UNIVERSxTARt-CLUJ-NAPOCA)

ANDREI VERESS
Director adjunct»
Biblioteca centrală universitară 
din Cluj-Napoca 
IRINA IOAH 
fef serviciu» 
iblioteea centrală universitară 

din Cluj-Napoca 
ILEANA RXCZ 
Bibliotecar principal» 
Biblioteca centrală universitară 
din Cluj-Napoca

Viața contemporană se caracterizează, între altele» §i prin 
tendința de perfecționare continuă» de modernizare» de asi
gurare a unei eficiențe maxime în toate sectoarele de activi
tate» în sectorul învățământ-cultură» bibliotecile din rețeaua 
învățământului» prin mijloacele lor specifice» se aliniază 
tot mai hotărît acestei necesități a contemporaneității» 
Pe linia tendințelor de perfecționare» Biblioteca centrală 
universitară din Cluj-Napoca» alături de alte biblioteci de 
învățământ superior din țară» §i*a lărgit și diversificat 
cercetările biblioteconomica întreprinse» orientîndu-le spre 
integrarea organică în viața universitară»
Una din direcțiile cercetării a fost studierea complexă a fe
nomenului lecturii» preocupare care la B.C»-U^, are deja o anu
mită tradiție» Astfel» colectivul de statistică al bibliote
cii urmărește de mai mulți ani problema lecturii beneficia
rului» Un alt colectiv de bibliotecari» membri ai cercului de 
sociologie» a studiat * sub îndrumarea Laboratorului de so
ciologie al Universității - nevoile de lectură ale studenți
lor» stabilite de cadrele didactice prin bibliografia obliga
torie și facultativă, modul și măsura în care studenții ono
rează prin lectură indicațiile bibliografice ale cadrelor di
dactice» Investigația a fose efectuată la Facultatea de fizi
că și extinsă apoi la Facultatea de chimie» Un alt grup de
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studii s-a referit la utilizarea.sălii de referințe gi la alte 
aspecte ale fenomenului lecturii»
Gonunicarea „da .față,, praaintĂ. £SZn.l.tetala nnai.racania-lnvasti»-— 
gații statieticc-eociologie, care a urmărit determinarea gra
dului de cunoaștere gi do utilizare de către ctudenți a mij
loacelor gi instrumentelor de informare de oare dispune B«C*U* 
Cluj-Hapoea. Studiul a fost întreprins cu scopul de a verifi
ce utilitatea sisteaolui diferșnțișt de mijloace de informare 
create în ultima perioadă la B.C.U. Cluj-Napoca, respectiv 
de a stabili în continuare fornăie de diversificare a mijloa- 
celorde inforaare, cunoscut fiind faptul eă șceste mijloace 
servesc dezideratele studiului său individual, pregătirea lu
crărilor de seninar sau de diplomă gi introducerea lui în munca 
de cercetare științifică*
Studiul gi-a propus eă urnărească aceste aspecte la beneficia» 
rul student,deoarece el reprezintă 70,0% din totalul citito
rilor noștri, deci constituie categoria cu cea nai nare pan» 
dere în bibliotecă*
Spre a găsi răspuns la problemele pe care ce-aa propus să le 
studiem, ne-an folosit de neteda anchetării pe bază de.ches
tionare» Pentru ca răspunsurile eă fie cît nai obiective, cît 
nai reale, s-au avut în vedere trei aspecte de ordin metodo
logie: mărimea eșantionului anchetat, momentul "critic",deci 
timpul eînd să se efectueze ancheta,și nodul de întocmire a 
chestionarelor.
în ceea ce privește primul aspect - nefiind posibilă cuprin
derea tuturor cititorilor studenți - trebuia stabilit numă
rul celor care urmau să fie anchetați* în cazul nostru s-a 
apreciat ea reprezentativ numărul de 700 de subiecți, ceea 
ee înseamnă 49,5% din numărul studenților care frecventează 
zilnic sălile de lectură ale bibliotecii, proporție cores
punzătoare pentru obținerea răspunsurilor cît nai caracteris
tice întregii naee de cititori studenți. facem această precizare 
bazîndu-ne pe faptul eă, la metoda reprezentat.ivă, un eșan
tion de proporția cuprinsă între 50-50% permite caracteriza
rea întregii colectivități cu posibilitate minimă de erori» 
Pentru a asigura cuprinderea în eșantionul de anchetă a stu
denților de la toate facultățile, din toți anii de studii,
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de ambele sexe, s-a procedat la completarea chestionarelor in 
aceeași zi, concomitent în toate sălile de lectură - generale 
și specializate - de îa Biblioteca centralSTllen^ 
tul că în ziua efectuării anchetei au fost prazenți în sălii» 
de lectură de la B«C*U* și 68 de studenți de la alte institute 
de învățămînt superior din Cluj-Napoca, fiind astfel reprezen
tată în proporție corespunzătoare și această categorie* 
Alegerea momentului "critic", a timpului cînd șă se complete
ze chestionarele, a constituit o altă problemă* Trebuia aleasă 
o perioadă "normală", deci să nu fie nici sesiune de examene 
sau pr«sesiune, dar nici perioadă de "relfiche", De asemenea, 
în cadrul săptămînii, ancheta urma să fie efectuată în una_ 
din zilele în care biblioteca funcționează cu orar complet* 
Ținînd cont de aceste elemente, s-a stabilit ea moment de an
chetare o zi de la începutul lunii mai, respectiv ziua de joi, 
cînd toate bibliotecile din rețea funcționează cu program de 
lucru obișnuitul? — 20,50)*
La întocmirea chestionarului am avut în vedere să fie formu
late atîtea.întrebări, încît răspunsurile date să caracteri
zeze principalele aspecte urmărite prin studiul nostru și anu
me?' 
- în ce măsură se cunosc de către studenți mijloacele și in
strumentele de informare ale bibliotecii?
- Dacă se cunosc, în ce măsură sînt utilizate?
- Observații și propuneri din partea studenților privind cali
tatea informării bibliografice*
- Aprecieri ale studenților privind relația bibliotecar - citi
tor în astivitatea do informare*
Pentru a obține datele cu privire la categoriile de probleme 
amintite, precum și pentru a putea grupa răspunsurile date de 
studenți, pe facultăți, ani de s.tudii, sex și vîrstă, au fost 
formulate 32 de întrebări* Dintre acestea 23 se referă la 
probleme de fond, 6 la datele personale ale subiecților an
chetați (facultate, an de studii, sex, vîrstă), iar 3 la pro
puneri*
Chestionarele au fost anonime și depuse, după completare, la 
un punct dinainte stabilit, fără ea bibliotecarul să aibă 
posibilitatea de a identifica studentul anchetat* Studenții au 
avut cunoștință de caracterul anonim al anchetei din cele
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cîtcva rînduri -adresate lor pe prima pagină a chestionarului. 
Odată cu întrebările au fost formulate si răspunsurile posi- 

bile < ev excepția celor oara solicitau propuneri), astfel 
incit studentul să poată răspunde operativ, numai prin semnul 
•x" in pătratul corespunzător variantei pentru oare opteaaă* 
în felul aceste completarea «mui chestionar a durat in medie 
15-2e minute»
Cu cîteva sile înaintea enehetei s-a efectuat o preanehetă. 
.iseastă condiție metodologică importantă s-a realizat ou un 
eșantion de 2o studenți, oare, fi?ă nici'o explicație suplimen
tară, urmau să completeze toate rubricile cuprinse în chestio
nar, Preaneheta a fost necesară pentru a ne da seama dacă 
întrebările, respectiv răspunsurile posibile an fost clar for
mulate, astfel incit să fie înțelese exact de studenți• 

.Pupă controlul chestionarelor, la data stabilită, s-a trecut 
xa difuzarea, respectiv la completarea de către studenți a celor 
700 de chestionare. După completare, 67 dintre acestea au fost 
anulate fiind incomplete §i au rămas valabile 635, Prelucrarea 
chestionarelor în vederea analizării dațeloș obținute e-a f ă- ’ 
cut cu colectivul de statistică de la B.C.U® Datele furnizate 
de către studenți au fost eehtralisate după diferite criterii, 
rezultatele fiind cuprinse în 621 tabele analitice fi centrali
zatoare. Pin acest imens material statistic încercăm să pre
zentăm în continuare - în limita spațiului de căra dispunem — 
unele aspecte mai semnificative ale anchetei întreprinse. 
La prima întrebare, căra cerea să se răspundă cu ce scop au 
venit studenții în ziua anchetei la bibliotecă, s-a putut 
constata că 26,3% au solicitat informații ori au căutat surse 
bibliografice. Din acest procent solicitările de informații 
sînt mai puține (4,1%); majoritatea au căutat surse bibliogra
fice, Destul studenților (73,7%) au studiat în sălile do lec
tură, respectiv an venit la bibliotecă pentru a împrumuta 
cărți.
La întrebarea în ce măsură solicită ajutorul biblioteeerulni 
pentru informații bibliografice-, 69,7% au răspune că apelează 
la acest ajutor, 24,8# nu au avut nevoie de asistență biblio
grafică fi 5,5% n-sn fiiut aă ee, pot adresa bibliotecarului 
pentru informații.
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Cu privire la felul informațiilor solicitate, din răspunsuri 
rezultă că ele au fost aproape în proporții egale pentru biblio* 

alte lucrări- nereco-
mandate de cadrele didactice în bibliografie, (această categorie 
avînd totugi cea mai mare proporție), cît §i pentru lucrări de alt 
profil deoît specialitatea»
Numeroase solicitări de informații au fost formulate la diferite 
puncte ale bibliotecii/ Astfel# 37,3% la bibliotecarul da ser- « 
viciu din sala de referințe# 23,6% la punctul de informații din 
sala cataloagelor, 17,3% la sala de reviste, 9,2% la secția de 
împrumut §i 12,4% în alte secții ala-bibliotecii»
Aceasta înseamnă că informarea bibliografică a studenților nu 
se face numai la sala de referințe, că la toate secțiile „din 
centrală se cer diferit© categorii de informații curente» 
Ca atare, va trebui și în continuare să se acorde aceeași atenție 
asistenței^bibliografice a studenților în toate sectoarele și 
secțiile sala do referințe singură neputînd satisface
toata necesitățile de informare ale cititorului student, dar ră- 
mînînd punctul principal unde se obțin informații bibliografice 
de profunzime»
La întrebarea cw află studenții despre existența unor lucrări 
de specialitate, 47,8% au răspuns că se informează din lectură 
personală (nota bibliografice, recenzii et^»), 43,2% din dife
ritele surse bibliografice existente la Biblioteca centrală și 
9,C® cu ajutorul bibliotecarului de serviciu de la diferitele 
puncte de informare. ale bibliotecii»
Obținerea informațiilor de c^tre studenți la bibliotecă se reali- 
WăMă, în primulrrÎBd, prin; cataloagelor tradiționale.
șVanuam 53,1# alfabetică, 37,al
fabetice și sistematice, respectiv un procent restrîns de 9,2# nu 
folosește .&eeste cataloage» In afara cataloagelor generale, mal 
bin$ de jumătate dintre studenții anchetați!60,9%) apelează și 

cataloagele speciale bibliotecii® Dintre acestea ponderea 
mai mare © deține catalogul tematic al articolelor de spe-- 

cialitM® din domeniul științelor umaniste, precum §i fișierul 
documentelor de partid șl de stat» 
Cerînd studenților să arat?. dacă întîmpină sau nu dificultăți 
în utilizarea cataloagelor generale și specialer majoritatea 
(71,5%) au răspuns că nu, în schimb 16,8% au afirmat că au



greutăți în folosirea cataloagelor, din care aproape o treime

(52,3%) și la cele speciale (17,9%)» Un număr destul de mare de 
studenți (11,7%) n*au răspuns la această întrebare* Credem că 
și pe aceștia îi putem considera în categoria acelora care au 
anumite greutăți în utilizarea cataloagelor, chiar dacă n-au 
declarat acest lucru.
Un grup de cinci întrebări solicită răspunsuri cu privire la 
folosirea altor surse de informare decît cataloagele generale 
(enciclopedii, repertorii colective etc»)» Proporția studenți
lor care utilizează asemenea surse este mai redusă, totuși ei 
le cunosc și le folosesc»
Astfel, enciclopediile sînt consultate de 18,7% dintre studenți 
bibliografiile din țară și străinătate de 20,6%, buletinele re- 
ferative de 31,6%» Procentele ne arată clar în ce direcție 
trebuie făcută o mai susținută popularizare a mijloacelor de 
informare»
Am făcut precizarea de mai sus, eu atît mai mult cu cît la ur
mătoarea întrebare: "Prin ee mijloace ați luat cunoștință de 
serviciile pe care le oferă biblioteca?" s*au obținut următoarele 
răspunsuri: 25,2% din Ghidul studentului, respectiv cu ocazia 
vizitelor organizate la început de an în bibliotecă, 21,7% din 
informațiile primite la diferitele puncte de informare și mai 
bine de jumătate, 53,1% se informează de la colegi sau pe alte 
căi» 
întrebînd în ce măsură se cunosc §i se utilizează.de către stu- 
denți publicațiile bibliografice editate de B»C«U» Cluj-Napoca, 
23,3% au răspuns că nu știu de existența unor asemenea surse, 
23,3% le cunosc dar nu le folosesc, iar mai mult de jumătate 
dintre studenți (33,0%) le cunosc și le utilizează»
Din cele li serii de publicații proprii enumerate în chestio
nar, mai frecvent consultate sînt acelea care dau informația 
curentă de specialitate(Referințe critice, Indicele revistei 
"Studia" etc») și în mai mic? măsură - firesc, de altfel - ace
le lucrări care cuprind cercetări retrospective» 
Din analiza acestor date mai semnificative ale materialului 
^oarte bogat obținut rezultă și direcțiile asupra cărora trebuie 
3ă insistăm în continuare ’ pentru îmbunătățirea asistenței bi-

utilizeaz%25c4%2583.de
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bliografice»
Astfel:
-sporirea activității de îndrumare gi informare a studenților 

de lectură ale 
bibliotecii;

diversificarea formelor de popularizare a mijloacelor de infor- 
mare existente în bibliotecă, cu accent deosebit pe cataloage- 
le speciale gi publicațiile editate de bibliotecă;
** dezvoltarea în continuare a mijloacelor de informare genera
le gi speciale* adecvate cerințelor actuale ale învățămîntului 
superior»
La aceste precizări cu carrcter mai general putem adăuga și un 
număr mare de propuneri gi sugestii formulate de studenți» 
Chestionarul cerînd observații sau propuneri în legătură cu 
activitatea de informare bibliografică* un număr de 175 de stu
denți au formulat o serie de păreri concrete §i sugestii deloc 
neglijabile»
Grupînd propunerile pe cîteva categorii* rezultă că un număr 
destul de sare dintre ele se referă la îmbogățirea fondului 
de publicații în diferitele sectoare ale bibliotecii* la spo
rirea numărului de exemplare pentru anumite titluri* la îmbogă
țirea unor fonduri din sălile specializate și eu alte lucrări 
din bibliografia obligatorie gi facultativă etc» 
0 altă grupă de propuneri se referă la sălile de lectură de la 
unitatea centrală* venind cu sugestii de simplificare, de ope- 
rativizare* de propagandă mai susținută pentru sălile speciali
zate gi chiar propuneri pentru un control mai riguros în săli
le cu raft liber» Altele se referă la cataloagele bibliotecii, 
solicitînd în unele săli de lectură mai multe cataloage, cata
loage sistematice mai accesibile, sau chiar sugestii de înfiin
țare a unor cataloage speciale în sălile cu acces liber la raft» 
Sînt interesante de asemenea sugestiile în legătură cu ghidu- 
rile bibliografice §i lucrările de informare editate de B»C»U»* 
propunînd totodată o propagandă mai largă pentru aceste lucrări9 
Studenții din anul I și chiar cei din anul II solicită îndru
mări mai sistematice încă de la începutul anului universitar cu 
privire la posibilitățile de informare pe care le oferă biblio
teca» Se propune de asemenea introducerea unor forme mai dife-
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rențiate de propagare a noutății științifice intrate atit la 
centrală cit și la facultăți»

un număr mai mare de afișe indicatoare, inclusiv planul gene
ral al sălilor de lectură, modificări de o**ar pentru unele sec* 
ții, schimbarea mai frecventă a lucrărilor din vitrinele cu 
••cărți noi”, formulînd chiar și dorințe de simplificare, de 
eliminare a unor formalități birocratice etc» 
Un aspect aparte, dar strîns legat de tematica studiului nostru, 
îl constituie relația cititor-bibliotecar în general și asis
tența bibliografică în special» Doream să știm cum este apre
ciat de cititorul student bibliotecarul, colaborator direct al 
lui în bibliotecă, cu atît mai mult cu cît la B»C»U» Cluj-Mapoca 
nu s-au făcut în ultimii ani asemenea anchete de opinie și, 
după cîte știm, nici la alte biblioteci de învățămînt superior 
din țară» 
Pentru a obține un asemenea răspuns, s-a formulat un grupaj de 
întrebări care cerea studentului să apreciase calitatea* §i prom
ptitudinea asistenței bibliografice și, în general, comporta* 
rea bibliotecarului față de el» 
Iată răspunsurile:
Dintre cei 655 de studenți anchetați, 68,2% au apreciat ca 
utilă (46,7%) sau foarte utilă (21,5%) activitatea biblioteca
rilor noștri și numai 20 de studenți (3,2%) au considerat-o 
ca nesatisfăcătoare din punct de vedere calitativ» Dintre 
studenții chestionați, 28,6% nu au răspuns la întrebare, în 
majoritate fiind cei din anul I și II, care, credem, n-au avut 
încă păreri formate din acest punct de vedere» 
în ce privește promptitudinea bibliotecarului, chestionarul 
cerea studenților să opteze pentru unul din răspunsurile indi
cate: operativ, foarte operativ și lent» Din totalul studenților 
chestionați, au optat pentru operativ 46,3% și foarte operativ 
20,1%, iar 5,7% au considerat lentă intervenția bibliotecaru
lui» Această critică a fost răcută mai ales de studenții din 
anii superiori (III-V)» 27,9% din studenți nu_au răspuns la 
întrebare, și de astă datăcei din anii I §i II» 
0 altă întrebare cerea să se aprecieze de către cititorul stu
dent comportarea în general a bibliotșcanilui la care se adre
sează pentru informații bibliografice* Pentru a primi răspun-
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suri unitare, exprimabile $1 în cifre, la o asemenea întreba
re subiectivă, chestionarul avea formulate următoarele răspun- 
suHT p6sîoH^rn>^ foarte1 t
parcă deranjat, nervos»
Rezultatele au fost următoarele 2
Marea majoritate a studenților (83,5%) au apreciat atitudinea 
bibliotecarilor, ca binevoitoare (55,1%) sau chiar foarte bi
nevoitoare C28,4%)< Ultimele trei calificative, cele critice, 
au fost date numai de 3,3%» din care 2,4% au constatat indife
rență, 0,6% au constatat plictiseală la bibliotecarul de ser
viciu, alegînd răspunsul "parcă deranjat" și 0,3% din studen
ții chestionați nu au răspuns la această întrebare, majoritatea 
fiind tot din anii I și II#
Nu este lipsit de interes faptul că din cei 175, respectiv 
183 de studenți care n-au dat răspunsuri la primele două în
trebări, cele privind calitatea gi promptitudinea ajutorului 
primit din partea bibliotecarului, la a treia întrebare un pro
cent de peste 50% au răspuns considerînd atitudinea biblioteca
rului ca binevoitoare sau foarte binevoitoare»
Pe baza acestor opinii ale cititorilor studenți putem califi
ca în general - gi, să recunoaștem, cu satisfacție - ca. "bună" 
calitatea asistenței bibliografice acordate de bibliotecarii 
noștri, la fel și atitudinea lor față de cititori» Deși pro
porția observațiilor critice este mică, existența lor în sine 
ne obligă la eliminarea în întregime a cauzelor care generea
ză asemenea aprecieri» Pe de altă parte, va trebui să fim și 
mai atenți în relațiile cu cititorul-student, astfel încît pro
porția calificativului “foarte bine" acordat de examinatorul 
obiectiv §i tot mai exigent al activității noastre, de student, 
să înregistreze o creștere simțitoare» 
în încheierea comunicării noastre, în loc de concluzii, precizăm 
că rezultatele pe care le-am prezentat sînt - așa cum am sem
nalat de la început - numai spicuiri, pe care le-am considerat 
concludente însă» Bineînțeles, numărul mare de tabele rezul
tate din pi'elucrarea datelor ne permite să aprofundăm în con
tinuare analiza aspectelor prezentate (aceleași, dar pe facul
tăți, ani de studii, sex, pe săli de lectură sau puncte de 
informare etc»), Nu am făcut-o acum fiindcă depășește cu mult
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licitele spațiului rezervat unei comunicări»
Cu priv^re^^ să menționăm că printre
întrebări sînt gi cîteva referitoare la lectura cititorului 
stvZ&nt gi la uneia categorii de servicii oferite de biblio** 
tecă * problem care nu au intrat în tematica comunicării de 
față.
Considerând utile asemenea anchete de opinii* sîntem convingi 
că este necesar ca peste un mvsau doi să o reluăm pe a noastră 

lîngă constatării® pe care Ja Tom face* vom putea urmări 
atunci gi dinamica fenomenelor»
Pe de-altă parte* ar fi binevenită extinderea unor asemenea 
investigații gi asupra altor categorii de beneficiari* respec
tiv gi asupra unor sectoare gi activități neanchetate pînă 
în prezent#

THE KMOTIEDGE AHD IBE BX THE STDDWTS OF THE INF®BăATI® 
MEANS OP A ®IO8SITX LIBBâHX (THE HESUIdS 0P THE INVESTI- 
GĂTI® CARR1ED COT AT THE CENTHAL OP
CLUJ - H&POOA)

S u m m a r y

The paper preseats the methodology and results of a sociolo
gica! iuvestigation carried out at the Central Uhiversity 
Libraxy of Cluj-Napoca with the aim of estimating the degree 
of knowledge and use by tho students of the informatica means 
available in tha library#
Based on the obtained data and on the aubjects’ proposalst the 
' rary was able to estăblish the directîons which must be 
iollowed in order to improve the bibliographical assistance# 
At the same time, the students wers asked to estimate also the 
librarians* activity which - as we kncw - is a first attempt 
of this kind in our country# The resulted conclusions allowed 
operative measures in this direct ion# The Questîonuary used in 
ths investigat ion is presented In annex#
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aosassa.
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BIBLIOTECA CEtFKiAljL BHIVEBSITABĂ DIB CLUJ-NAPOCA

ANCHETĂ LE OPINIE

Stimate tovazfcășa student,

Datele și opiniile pe care Vi le cerem stat necesare în 
vederea îmbunătățirii activității bibliotecii noastre, în gene* 
ral, și, în special, a muncii de informare bibliografică.

Avînd în vedere aceste obiective, Vă rugăm să răspundeți 
cu atenție șl sinceritate la întrebările oare urmează.Bineînțe* 
Ies, Dvs. studenții veți fi acei care, în ultimă instanță, veți 
beneficia de pe urma rezultatelor acestei anchete de opinie. 
Răspunsurile Dvs. au un caracter anonim.

Vă mulțumim pentru colaborare

1/ Cu ce scop sau scopuri ați venit azi la Biblioteca Centrală 
Universitară?

O Să studiați în sălile de lectură
□ Să împrumutați sau să restituiți cărți
□ Pentru a solicita informații bibliografice (oral)
□ Pentru a căuta (individual) surse bibliografice

(Puneți un x în pătratul sau pătratele cores
punzătoare răspunsurilor adecvate situației

2. Ce publicații (cărți și reviste) studiați azi în bibliotecă ?
□ Bibliografia obligatorie și facultativă recomandată 

de cadrele didactice
□ Alte lucrări de specialitate nerecomandate de cadrele 

didactice
□ Lucrări cu alt profil decît cel de șpecialitate(cul

tură generală n ristieă, artă etc.)
(Puneți un x în pătratul pătratele coree- 
punzătoare răspunsurilor adecvate situației 
>/s.)
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Cecăiți împrumutați mai frecvent de la bibliotecă ?.
□ Bibliografie obligatorie și facultativă recomandă' = 

de cadrele didactice
CfAÎtSTAicrări $$ spebialitatu-'-nerccomandate de 

didactice
□ Lucrări cu alt profil decît cel de specialitate 

(cultură generală, beletristică, artă etc*)
□ Nu împrumut cărți de la bibliotecă

(Puneți un x în pătratul sau pătratele co
respunzătoare răspunsurilor adecvate si
tuației Bv.)

4* Prin intermediul Secției ce împrumut interbibliotecar al biblio
tecii ați solicitat vreo publicație care nu se află în fonduri
le bibliotecii noastx*e ?

□
O w
□ Nu am știut că există o asemenea posibilitate

(Alegeți o singură variantă de răspuns, 
utilisînd același semn x)

5» Ați solicitat ajutorul personalului bibliotecii pentru a obți
ne informații bibliografies ?

□ M
□ W
Q Nu știu că există © asemenea posibilitate

(Alegeți o singură variantă de răspuns, 
utilizînd același semn x)

6* în cazul în care l-ați solicitat, acest ajutor a fost sub 
raport calitativ :

O Dtil
□ Poarte util
□ Nesatisfăcător

(Alegeți o singură variantă de răspuns, 
utilizînd același semn x)

7* în cazul în care l-ați solicitat, acest ajutor a fost sub 
raportul promptitudinii :

(j Operativ
□ Foarte operativ
•rj Lent

(Alegeți o singură variantă do răspuns, 
utilizînd același semn x)
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■ 8. In ce punct» ala bibliotecii ați solicitat nai des ajutor in 
obținerea de informații bibliografie» de la personalul nostru?

□ Bibliotecarul de serviciu din fiola de referințe

cataloagelor
q Bibliotecarul de serviciu din Bala de lectură a 

revistelor
□ Bibliotecarul de serviciu de la Secția de împrumut
rn De la personalul bibliotecii aflat în alte puncte 

ale bibliotecii
(Alegeți cel .mult două variante de răspuns, 
utilisînd același semn x)

9. Cum se comportă, în general, personalul bibliotecii căruia îi 
solicitați informații bibliografice ?

□ Binevoitor
q foarte binevoitor 

Indiferent
Q Bazici deranjat
Q Nervos 

(Alegeți o singură variantă de răspuns, 
ntilixînd același se* x)

10. în afară de recomandările cadrelor didactica cu» aflațl de 
existența unor lucrări de specialitate care tă interesează?

□ Din 1 ctura Dvs. (note bibliografice,, seoensii ete.) 
Hi Din diferitele surde bibliografice existent» la Bi

blioteca Centrală (cataloage, bibliografii, buletine 
de semnalare și referative, prospecte de edituri stc«)

[□ Prin indicațiile bibliografului de sarlolu de la 
punctele de informare ale bibliotecii

(Puneți un x în pătratul sau pătratele co
respunzătoare răspunsurile adecvata situa
ției Dv.)

11. Oare dintre cataloagele bibliotecii le utilisatl mai frecvent?
O Alfabetic
□ Be materii (bazat pe clasificarea secimalăruniversală)
□ Alfabetic ♦ pe natdrii
O Su folosesc asemenea cataloage 

(Alegeți o singură variantă de răspuns, 
util:' zîad același se* x)

12. Consultați și alte cataloage ale bibliotecii? Oare ano* s
O Catalogul tematic al articolelor din revistele de 

specialitate,organisat în ordinea alfabetică a pro- 
hienelor, pentru domeniile tfilosofis-eociologiei 
științe economicej literatură
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£71 Documente de partid și de stat* probleme de poli
tică economică, învățământ (colecția de decupări 
din presă)

. CT Colecția^prospectelor de edituri
Q Cataloage de incunabule, cl^^ da artă,

manuscrise etc*
□ Cataloagele fondului de periodice (alfabetic, tema

tic, geografie, calendare, anuare universitare și 
școlare)

□ Nu folosesc asemenea cataloage
(Puneți un x in pătratul sau pătratele cores
punzătoare răspunsurilor adecvate situației 
Dv.)

15* Ați întâmpinat vreo dificultate în utilizarea cataloagelor ?
□ NU
□ DA, la cele s

Alfabetice O
Pe materii Q
Alte □

(Alegeți o singură variantă de răspws, utili
zând același semn x și specificați în pătrate* 
le din partea dreaptă tipul de cataloage la 
care ați întâmpinat cele mai mari dificultăți)

14. Pe lângă cataloagele enumerate mai sus folosiți și alte surse 
pentru informarea Dvs., existente la B.C.U., și care anume ?

□ Enciclopedii universale sau ae specialitate 
(indicați câteva titluri)â. . . . ........................

□ Bibliografii de specialitate (publicate) 
(menționați câteva titluri pe care le utilizați mai 
frecvent) . ...... ..........................................

O Bibliografia națională R.S.R. cu cele două serii : 
a) Cărți. Albume. Hărți
b) Articole din publicații periodice și seriale

□ Bibliografii naționale curente din diferite țări 
(indicați câteva titluri pe care le-ați consultat)

□ Nu folosesc asemenea surse de informare
(Prneți un x în pătratul sau pătratele cores- 
punzătoare răspunsurilor adecvate situației Dv.)
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15. Folosiți buletinele de semnalare și peiorative,existente în 
bibliotecă,-editate de centre de informare din țara,si Cftre 
anume ?

Colecția: Progrese.Direcții.Tendințe (elaborate de 
Centrul de informare și documentare în științele sociale 
și politice — C.I.D.S.P.)

□ Buletinele, caietele de informare și culegerile tematice 
(elaborate de Centrul de informare și documentare al în* 
vâțămîntului * CJJUL)

O Diferite sinteze documentare și cercetări bibliografice 
editate de Institutul de documentare tehnică (LDJ.)

O Nu folosesc asemenea surse
(Puneți un x în pătratul sau pătratele cores
punzătoare răspunsurilor adecvate situației 
Dv.)

16. Cunoașteți buletine de semnalare și referative editate de 
centre de informare din străinătate ?

□ DA
(indicați cîteva titluri) •

□ NU
(Alegeți o singură variantă de răspuns,uti- 
lizînd același semn x)

17. Folosiți repertoriile colective pentru cărți și periodice 
străine intrate în țară, și care anume ?

□ Cărți străine intrate în bibliotecile din România
□ Repertoriul periodicelor străine din R.S.R.
0 Nu folosesc asemenea surse

(Puneți un x în pătratul sau pătratele cores
punzătoare răspunsurilor adecvate situației 
Dv.)

Io. Priu ce mijloace ați luat cunoștință de serviciile ce Vi le 
oferă biblioteca ?

□ Ghidul studentului în bibliotecă
Q Vizite în cadrul "Zilelor deschise” la B.C.U.
O Informații solicitate la diferite puncte de informare 

ale bibliotecii
□ Informare din partea colegilor
O Alte mijloace

(Puneți un x în pătratul sau pătratele cores
punzătoare răspunsurilor adecvate situației 
Dv.)
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19. V-ați folosit vreodată de indicatoarele privind amplasarea 
și destinația diferitelor săli de la B.C.U.? Le considerați 
suficiente și bine amplasate ?

——    Q PA
□ NU
Q Nu știu de existența lor

(Alegeți o singură variantă de răspuns,uti- 
lizînd același semn x)

20, Biblioteca Centrală Universitară Cluj-Napoca editează o serie 
de publicații bibliografice. Pe care dintre ele le-ați con
sultat ?

□ Referințe critice - istorie și critică literară 
(1966 - 1971)

□ Referințe critice - estetică și teorie literară 
(1966 - 1970)

□ Indicele revistei Transilvania (1895 - 1946)
O Indicele revistei Familia (1865 - 1906)
□ Indicele revistei Studia (1956 - 1970)
□ Catalogul colectiv al revistelor științifice străine 

intrate în bibliotecile din Cluj (1945 - 1962)
□ Prognoza în știință și învățămînt
□ Conducerea științifică a vieții sociale
□ Bibliografia manualelor,cursurilor și tratatelor 

universitare apărute în R.S.România (1968 - 1969)
□ Indicele revistei Tribuna Cluj
□ Teorii și curente literare contemporane
□ Deși cunosc că există asemenea surse,nu le-am folosi
□ Nu cunosc că există asemenea surse

(Puneți un x în pătratul sau pătratele cores
punzătoare răspunsurilor adecvate situației 
Dv.)

21. Ce categorii de publicații există în Sala de referințe a Bi
bliotecii centrale universitare ?

□ Reviste de specialitate
□ Presa centrală
□ Beletristică
□ Enciclopedii, dicționare, buletine de semnalare etc.
□ Cărți străine de specialitate
□ Nu știu

(Alegeți o singură variantă de răspuns,uti- 
lizînd același semn x)



22. Utilizați B.C.U. mal mult pentru a studia"literatura de spe~ 
cialitate sau atunci cînd doriți să consultați diferite surse 
de informare privind apariția unor lucrări de specialitate ?

□ Literatură de specialitate ...........................
——-----surse de informai

O Surse de informare
□ studiez la B.C.U.

(Alegeți o singură variantă de răspuns ,utili 
zînd același semn x)

2J, Ce sugestii și propuneri aveți în legătură cu îmbunătățirea 
activității de informare bibliografică desfășurată la biblio
teca noastră ?

24. Ce sugestii și propuneri aveți în legătură cu îmbunătățirea 
- în general a activității desfășurate la biblioteca noastră ?
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25» Institutul de învățămînt superior
O Universitate
□ Institutul Politei^ic
O Institutul Medico-farmaceutic
O Institutul Agronomic
□ Conservator
□ Arte plastice

(Alegeți o singură variantă de răspuns 
utilizînd același semn x)

26. facultatea ......... ......

27* Secția •««»• . ... • * • ... • • »

28. Anul □ I
O
C3 III

IV
V
Am terminat facultatea demult și acum îmi pre
gătesc lucrarea de stat

(Alegeți o singură variantă de răspuns 
utilizînd același semn x)

29. Sexul
□ feminin

□ Masculin

30. Vîrsta O Sub 20 de ani
□ 21 ani 
□ 22 ani 
□ 23 ani 
□ 24 ani 
□ 25 ani
□ Peste 25 de ani
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31. Care eate gărerea Dvs» în acest an universitar ați studiat 
în bibliotecă t

□ 1. Mult mai mit decît în aimFuni^sTOr^
□ 2. Mai mult decît în anul universitar trecut

. Q 3. La fel ca în anul universitar trecut
□ 4. Mai puțin ca în anul universitar trecut
□ 5. Mult mai puțin decît în anul universitar trecut

32. Dacă ați ales variantele ? 1, 2, 4 sau 5» Vă rugăm să ne 
spuneți cum explicați acest fapt ?



adaptarea bibliotecii LA CERINȚELE viitorului

ing* LIVIU VORONCA
Director, 
Biblioteca Institutului politehnic 
din București

Trecerea în proporții de masă la automatizarea producției 
gi activităților sociale, are urmări cu totul remarcabile, 
care vor crea omului o nouă situație în lume* Automatizarea, 
baza materială indispensabilă comunismului, va face posibil 
un belșug de produse relativ ușor realizabil, o reducere con
siderabilă a timpului de muncă, o schimbare structurală a 
profilurilor profesionale, în condițiile intensificării ex
ploziei informaționale*
Se știe că universul informațional, ca §i universul fizic 
este într-o continuă expansiune» După ultimele statistici pu
blicate de UNESCO.rezultă că într*un an se tipăresc în întrea
ga lume peste 500*000 cărți, într-un tiraj de 5*000*000 exem
plare §iwpeste 1*000*000 articole, pentru care se consumă 
peste 20*000*000 t* de hîrtie* 
Informația științifică și tehnică crește atît de vertiginos, 
încît într-un deceniu zestrea de cunoștințe se va dubla sau 
tripla după aliura unei curbe exponențiale»
De altfel această creștere a început încă de la apariția omu
lui, știind că prima explozie informațională s-a înregistrat 
cu crearea limbajului articulat, a doua cu invenția scrisu
lui, a treia cu apariția tiparului, iar a patra, cea actuală, 
cu amplificarea mijloacelor automatizate de prelucrare a in
formațiilor*
Fiecare din precedentele explozii informaționale a însumat 
pentru omenire un mare pas înainte* Este probabil că actua
lul pas va fi cel mai important din cele cunoscute, deochi- 
zînd omenirii posibilități neașteptat de mari»
Pornind de la această constatare, Erich Jantsch, în MProgno
za tehnologică51, a stabilit că din totalitatea oamenilor de 
știință care au trăit vreodată, sînt contemporanii noștri, 
adică 5*000*000 de savanți creează știință în zilele noastre,
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apreciind că în’ anul 2000 numărul lor se va ridica la

ani se va elabora tot atît cît a-a înfăptuit de la Copernie 
și Newton încoace»
Cifrele caracteristice exploziei informaționale actuale sînt 
nu numai edificatoare, ei și înspăimîntătoare, deoarece spre 
exemplu pentru a citi 36«OOO de cărți care apar într-o țară 
medie, fi necesar un ritm de 100 cărți pe si> ceea ce 
practic este imposibil* în aceste condiții, apare evident, 
că, prin mijloacele tradiționale de care dispune biblioteca, 
producția actuală anuală de cunoștințe științifice nu mai - 
poate fi clasată, stocată și folosită cu eficență* 
Creșterea complexității proceselor și fenomenelor social — 
economice din societatea contemporană au condus inevitabil 
la o creștere s cerințelor de informare» Dacă numai în cîte- 
va decenii în urmă nevoile de informare puteau fi satisfăcu
te relativ ușor, pe baza unui număr redus de surse de infor- 
ware, în prezent explozia informațională, consecință fireas
că a revoluției tehnico-științifice contemporane, face cu to
tul insuficiente modalitățile clasice de informare, datorită 
volumului imens de date care trebuie culese, transmise și pre- 
lucrate»
Este totuși bine de precizat că în plină explozie demografi
că §i informațională, Benă Maheu, în lucrarea sa intitulată 
"Civilizația universului, inventar al vii torul ui*, conside
ră cartea prin excelență o unealtă de lucru individuală, in
dispensabilă omului, iar instrumentul informațional ca un 
tovarăș fidel al căutării documentului în tezaurul colectiv , 
de cunoștințe și înțelepciune pe care ni le-au lăsat moște
nire generațiile trecuta» 
în domeniile informaticii, ca și la altele, Benă Maheu con
stată o cumplită inegalitate între națiunile lumii industria
le și țările din Lu^* a t“ ' ’^SCO a fost nevoită să sta
bilească un minim de mijloace de informare pe care trebuie să 
le aibă o țară la 100 locuitoris 10 exemplare de ziare, 5 
aparate de radio, 2 locuri la cinema și 2 aparate de televi
ziune. S-a ajuns la concluzia că în Africa, Asia și America 
Latină există aproximativ o sută de state și teritorii unde
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nici unul din cele patru mijloace de informare (presă, radio, 
cinematograf și televiziune) nu ating nici minimul necesar* 
în aceste țări se grupează p populație de peste două miliarde 

*’oRrT3TOÎt^^ populația- - re
prezintă o cifră impresionantă* Este deci necesar ca și în 
continuare să se depună eforturi deosebite pentru ridicarea 
nivelului de “informare efectivă* a tuturor popoarelor, măsu
ră dare figurează cu justețe și în “Drepturile olului* legi
ferată de ONU* Aceasta înseamnă că activitatea de documentare 
informațională va crește, se va dezvolta §i se va difuza cu 
timpul în toată lumea, fiind un imperativ al tuturor țărilor 
§i în special al celor aflate în curs de dezvoltare, care 
într-un timp relativ scurt vor încerca să recupereze neajun
surile trecutului, ceea ce face ca și curba exponențială a 
universului informațional să se afle într-o continuă ascensiu
ne*
Infățișînd succint, în secvențele anterioare aspecte ale actua
lei explozii informaționale, în cele ce urmează s-a încercat 
a se schița aspecte ale dezvoltării activității de biblioteco
nomie, văzute prin prisma uriașului volum de informații și de 
a deduce unele tendințe în raport de prognoza unui viitor, ca
re n-ar mai trebui considerat chiar așa de îndepărtat* 
Revoluția științifică și tehnică a creat necesitatea, ca cer
cetarea viitorului ca știință, care să permită investigarea 
viitorului omenirii, să devină o realitate în epoca noastră* 
Orientarea către viitor a gîndirii moderne este o consecință 
a revoluției științifice și tehnice* Implicațiile acestei con
cepții sînt profunde* 0 lungă perioadă de timp legătura trecut- 
prezent a fost mult mai puternică decît legătura prezent - 
viitor» Se spunea că omenirea trăia *cu fața spre trecut*. 
Acțiunea se cere așezată pe realitate, pe un teren solid de 
certitudini și de fapte* Viitorul nu mai poate servi drept ba-' 
ză de cunoaștere în același sens» La apropierea lui, reflexe
le gîndirii tradiționale reacționează ca în fața unui adevă
rat șoc, scrie Alvin Toffier* Pericolul “nesocotirii* viito
rului este tot atît de grav ca și pericolul “obsesiei” vii
torului, pericol de care numai cercetarea științifică a vii
torului îl poate îndepărta*
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Cercetarea, respectiv prospectarea viitorului și căutarea 
căilor pentru influențarea direcției de dezvoltare sînt ri
dicate în zilele noastre la rangul activităților de măre răs
pundere socială în toate domeniile de activitate» 
în legătură cu prospectarea viitorului, Siegel afirmă că in
formația a devenit un "material* economic și tehnologic de 
bază? comparabil cu energia și materia# Selectarea și con
servarea informațiilor despre viitorologie se realizează în 
centre speciale de documentare în problemele viitorului# Un 
astfel de rol îl are biblioteca viitorului din California, 
care trebuie să colecteze și să selecteze articole originale 
și fotocopii consacrate viitorului din domeniile tehnice, eco
nomice, politice și sociale, să le organizeze în fișiere spre 
a fi regăsite ulterior cu ajutorul calculatoarelor electro
nice*
Omul viitorului va trebui pregătit încă de pe băncile școlii 
ca să se poată folosi de noul univers informațional creat de 
cele mai spectaculoase schimbări în domeniul științei și teh
nicii» Omul va avea acces la elementele constitutive ale ac
tului de meditație sau de creație informațională, într-un 
timp mai scurt și în condiții de răgaz superioare oricărei 
epoci anterioare.
In acest scop va fi necesară o perfecționare a școlii viito
rului*
Cea mai importantă revoluție după cea științifică și tehni
că, ce se va produce pînă la sfîrșitul secolului nostru va 
fi cea din domeniul educației și învățămîntului, arată M* 
Ma.ița în "Cronica anului 2000"* Accentul se va deplasa de la 
cantitatea de informație la programul de sistematizare a in
formației* Randamentul creierului va fi măsurat nu după vo
lumul de date pe care le-a înmagazinat, ci după programul ca
re va dicta selecția, regăsirea sau folosirea promptă a infor
mației* 
Procesul instructiv-educati* al viitorului va da tineretului 
studios considerabil mai puține cunoștințe decît cel de as
tăzi» Le va oferi în schimb pe cele esențiale, într-o formă 
âe mare sistematizare și de perfectă organizare, - o contri
buție în realizarea acestui deziderat revenind și bibliotecii»
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Se va urmări activizarea studenților prin problematizarea con* 
gi aispute>'-^ cer*

cetare sau descoperire, expunere cu oponent, dezvoltarea spiri
tului de colaborare prin învățare în grupe* Se vor introduce 
noi forme de organizare a învățăturii ea instruirea programa* . 
tă, folosirea mașinilor de învățare, introducerea în lecții 
a expunerii lor eu videofonul, utilizarea frecventă a calcula
toarelor electronice* Șe vede că în aceste condiții procesul 
inetruativ-educativ va deveni un proces eminamente informațio
nal gi cibernetic, susceptibil de a fi optimizat, - §i aceas* 
ta constituie probabil un aspect fundamental al viitorului șco
lii* 
Desenatorii ^Universității viitorului” Jantsch, Lindeton, 
Piaget ș*a* consideră că viitorul unei instituții de învăță* 
mînt superior se judecă și în raport de tratarea informației 
pentru noile ramuri interdiaeiplinare, precizînd în acest 
sens că un rol deosebit îi revine bibliotecii* Intr-o biblio
tecă specializată cercetătorul își epuizează repede sursele do
cumentare în comparație ou biblioteca universitară care va de- 
veni un centru adecvat uriașei revărsări informaționale* Acest 
avantaj va fi creat în bibliotecile viitorului prin legarea 
lor de centrele de calcul electronic, avînd astfel posibilita
tea de a asigura regăsirea precisă și în minimum de timp a 
informației*
Se vede limpede că în cadrul activității de prospectare a vii
torului, biblioteca își va adapta organic activitatea de cec 
a calculatoarelor, aceasta fiind una din esențialele trăsă-

'turi ale bibliotecii viitorului* Date fiind consecințele ex
ploziei informaționale, pentru a se selecta informațiile esen
țiale, este necesar de a se dispune de mijloace tot mai puter
nice de prelucrare a datelor, linie pe care se înscriu actua
lele calculatoare electronice rapide, capabile de a efectua 
zeci de milioane de operații pe secundă* 
în rezolvarea unor probleme mai complicate, adesea timpul 
disponibil pentru obținerea informațiilor necesare spre a 
lua o decizie este mai mic decît timpul necesar pentru obți
nerea datelor ce asigură luarea unei decizii juste* Este nece
sar ca scopul propus să fie atins în minimum de timp, fără de
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pierdere de vrane, eu cît «ai puțină cheltuială și cu cît 
i^jLmaig certitudine Calculi.toarele
au rezolvat această problemă^ Tăind capabile să aimulese cca** 
portamntdl ’individului*'aM să achiziționeze, «ă prelucre
ze, să înmagazineze toate datele necesare gi pe această bază 
să alcătuiască un program de acțiune* luînd deciziile cores
punzătoare în funcție de rezultatele obținute* 4
Nici o unealtă nu s-a dezvoltat în istoria omenirii cu rapi- 
Htatea calculatoarelor» După 20 de ani* ele sînt produse în 
cea de a patra generațies tuburi elect onice, tranzistor!* 
circuite integrate și acum modulare cu circuite integrate pe 
scară largă*
Calculatorul* care caracterizează actualul secol* fiind ali
mentat cu elementele de bază* efectuează o vastă arie de ope
rații în toate domeniile de activitate» Marea inovație nu 
constă numai în aparatura centrală de prelucrare a datelor* 
ci gi i*4 cea periferică care înregistrează rezultatele gi ca
re prezintă o importanță deosebită în viitoarea activitate 
biblioteeonomică»
Calculatorul este cuvîntul cel mai des folosit* fiind pe 
orept cuvînt considerat ca un instrument de asistare a gîndi- 
rii umane» Această mașină, capabilă să făHmițeze semnalele 
pînă la particula *dâ* sau *nu” și să le reconstituie din nou 
în limbajul dorit, supunîndu-le calculului programat, intră 
în toate sectoarele vieții* muncii §i cercetării» El între
ce în răspîndire și influență orice mașină, fiind înzestrat 
cu o viteză mare de lucru, cu eficiență în precizia răspun
surilor și spre deosebire de creierul omenesc* nu necesită 
odihnă»
Calculatorul este util pentru prelucrarea datelor care pre
supun operații repetative* cum e cazul bibliotecilor* reali- 
zînd foarte rapid aceste operații și dînd răspunsuri preci
se»
Calculatorul va înregistra totalitatea inventarelor de buM 
nuri §i va ține evidența globală a activității umane* de
venind astfel un centru fidel de înmagazinare a cunoștințe
lor omenești» Cărțile, manuscrisele^ documentele vor fi des
puiate, cunoștințele vor fi clasificate* traduse gi apoi în-
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registrate, pentru a putea fi regăsite, la cerere» după o 
- .................. ..... .... ..... .

Calculatorul, pe lingă efectuarea de calcule» poate ci;i carte
le perforate sau al ți purtători de informație, aorta, selecta» 
intercala, identifica datele gi imprima rezultatele^ Aceasta 
se datorează memoriei calculatorului, care permite memoriza
rea datelor, devenind în acest fel disponibile pentru analize 
ulterioare»
Din punct de vedere constructiv, calculatoarele electronice au 
parcurs pînă acuma trei generații, a patra fiind în curs» 
Din generația a treia fac parte calculatoarele actuale» ale 
căror componente sînt alcătuite din circuite mcrominiaturi- 
zate sau integrate, gi care au memorie din ferite pelicula- 
ră sau monolit - asigurînd o capacitate a memoriei pînă la cî- 
teva milioane de caractere^ Pe de altă parte calculatoarele 
actuale au o viteză al cărui ciclu este de ordinul microse- 
cundei; aceasta înseamnă că poate să aibă acces la memorie 
de milioane ori pe secundă (efectuează cîteva milioane de adu
nări pe secundă)® De exemplu memoria calculatorului FELIX C- 
255 are un ttep de acces de 950 ns (1 ns=l nanosecunâă-lO*$s)® 
Pe baza celor arătate se poate afirma că scurtarea timpului de 
circulație a informațiilor documentare,’ reprezintă o necesitate 
obiectivă a epocii contemporane»
Ca urmare» biblioteca își pierde treptat tradiționalul ei rol 
static» de intermediar între fondul, științific gi beneficia
rii acestuia, devenind un centru dinamic de informare prin 
transmiterea eficientă a răspunsului și prin organizarea con
sumului de informații științifice» Pe drept cuvînt se poate 
spune că bibliotecii viitorului îi revine sarcina de a acce
lera circulația informațiilor documentare și prin aceasta de 
a contribui chiar la progresul tehnic»
Din cele expuse se desprinde că viitorul se conturează să fie 
^bibliotecilor folosind calculatoare, singurele mașini echi
pate cu memorii capabile să înmagazineze cantități impresio
nante de informații, pe care să le exploreze în viitor cu vi
teze deosebit de mari» Aceasta va necesita schimbarea structu
rii §i apoi adaptarea concepțiilor^! produselor tradiționale 
ale bibliotecilor, în sensul apropierii tot mai strînse de cen-
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trele de calcul existente sau în apropierea institu
țiilor de învățămînt superior»
Această concluzie presupune însă și o pregătire profesională 

rii cunoștințelor privind sistemele automatizate de prelucrare» 
înmagazinare și regăsire a informațiilor documentare* 
Pentru a introduce prelucrarea automată a datelor în bibliotecă 
e nevoie de specialiști cu o dublă pregătire» Acești specialiști 
trebuie să cunoască pe de o parte în cele mai bune condiții do- 
iâeniile activităților de biblioteconomie» metodele de organiza
re și conducere specifică bibliotecii, iar pe de altă parte tre
buie să cunoască bine posibilitățile și modul de utilizare a 
echipamentului de calcul pe care îl vor utiliza»
Xn acest scop se consideră ca în pregătirea de viitor al biblio
tecarilor să se țină cont de următoarele recomandării 
- să se acorde respectiva importanță prelucrării automate a date
lor
* să se familiarizeze cu cele mai cunoscute și utilizate elemen
te din domeniul calculatoarelor
- să cunoască cîteva instrucțiuni de operare elementară la cal
culatoarele electronice existente
- să efectueze un stagiu de practică la unul din centrele de 
calcul existente în apropierea instituției de învățămînt supe- 
rior* .
Tehnica prelucrării datelor se învață de către nespecialiști ca 
și înotul, pas cu pas spune McCarthy în lucrarea sa de bază 
intitulată *Sisteme integrate de prelucrare a datelor*» 
Este știut că un proiect complex al unei aplicații de prelucra- 

a datelor nu se poate nici măcar concepe fără a cunoaște 
foarte bine posibilitățile sistemului de calcul cu care se va 
realiza aplicația. Tot atît.de adevărat este și faptul că nu
mai cu cunoștințe de strictă specialitate despre calculatoarele 
electronice, oricît de aprofundate ar fi ele, realizarea unei 
aplicații de prelucrare a datelor într-un domeniu de activitate, 
cum ar fi cel de biblioteconomie, devine imposibil» în realita
te asemenea aplicații se realizează'de echipe mixte și activita
tea se încheie2 în cazurile în care există interes pentru pre
lucrarea datelor, cu faptul, că specialistul din domeniul res
pectiv. în cazul nostru din biblioteconomie, începe să studieze

at%25c3%25aet.de
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și să se perfecționeze cu timpul în cunoașterea §1 manevrarea 
operațiunilor lâ calculatoarele electi»onice»
S-a insistat mai mult asupra acestei precizări deoarece în eta- 
pa actuală, la noi înțară se desfășoară o vastă activitate de 
introducere a prelucrării automate a datelor, în primul rînd 
în economie și producție, urmînd ca în a doua etapă să se intro
ducă și în celelalte domenii de activitate, printre^care s-ar 
putea număra și bibliotecile de învățămînt superior» 
Este bine de precizat că activitatea de prelucrare a datelor 
în cadrul unui centru de calcul, avînd de manevrat un mare 
număr de programe, va necesita înființarea unei biblioteci spe
cializate» 
fn activitatea de programare se ajunge repede la situația în ca
re programatorul trebuie să lucreze cu un volum mare de carte
le sursă sau cu alți suporți de informații» Sînt inevitabile si
tuațiile care necesită schimbarea unor segmente sursă, reedita
rea unor modele compilate etc» §i care necesită manevra spre 
exemplu a unor cutii de cartelă» Pe lîngă aspectul psihic, ma
nevrarea greoaie duce și la mărirea timpului de punere la 
punct a sistemului»
Folosind proprietățile suporturilor magnetice, la calculatoare
le moderne au apărut sisteme care permit păstrarea și gestiona
rea simplă a programelor sau a părților componente ale acestora, 
numite biblioteci.
Apare astfel o nouă noțiune, cea de bibliotecă a sistemului, ca-- 
re în final reprezintă o colecție de programe, segmente sau mo
dule, în diferite formate §i organizată pe suport magnetic. Sco
pul acestor biblioteci este de a mînui mai simplu atît programe
le sistemului cît și programele unui utilizator, iar pentru 
această nouă activitate de biblioteconomie apare necesitatea 
pregătirii unor noi specialiști» 
în concluzie, este util de subliniat că în viitor efortul per- 
fecționării activității bibliotecilor trebuie să fie orientat 
spre cunoașterea și aplicarea treptată a metodelor de prelucra
re automată a datelor și că pentru realizarea acestui scop tre
buie pus un deosebit accent pe elementul uman din biblioteci, 
căruia trebuie să i se asigure din timp toate condițiile nece
sare unei pregătiri corespunzătoare. 
Pentru omul care trăiește în socialism, orientarea către viitor 
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este Toartemturalfij, deoarece socialismul â tranșTormat anti
ciparea îatr*»o metodă curentă a practicii sociala» în socialism 

optime'de dezvoltare a științei gitehnicii to interesul statu
lui gi al Întregului popor. în aceat sene se cere optimizai^ 
gi activitatea da viitor a bibliotecilor de tovățămtot superior 
care trebuiesă devină pentru tineretul nostru studios adevă
rata centre complexe de organizare, prelucrare gi valorificare 
automată a documentației cultural-știtoțifice.
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THE ADAPTATION OF THE LIBRARI TO THE NEEDS OF THE FUTURE

S u m m a r y
In the context of the evident informațional explosion of 
our timesj the paper tries to sketch soia© aspecte concern- 
ing the future evolution of the higher educatior libraries* 
In succesion, a considerație attention io given to the im- 
portance of using electronic computere in library work and 
to the necessity of adapting the librariee of the future to 
the system of automatic Processing of data*
The paper also suggests soma eritaria that could lie at the 
basis of future preparing of the specialiste working in the 
automatized librărie© and calculuș centers* 
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DISCUȚII. COIKJ LUZII

LITIU VORORCA, director. Biblioteca Institutului politehnic 
din București,»constată cu satisfacție nivelul științific ri
dicat al lucrărilor prezentate, remsrcînd, în nod deosebit* 
două, dintre ele* oare i-au stîrnit «al mult interesul»"Inves
tigațiile sociologice efectuate de Biblioteca oentrală'univar- 
sitarl Cluj-Bapoca" șl "Pregătirea, profesională ia Biblioteca . 
aentrală univâișifcără Oluj-ffapwaa”. Pe marginea celei din urmă, 
prezentată de G .Pansa, menționeazăcă Biblioteca centrală uni- 
voreitară Cluj-Hapcca esteon puternic centru de pregătire pro- 
fesională a bibliotecarilor și recomandă ca, prin intermediul 
Ministerului Educației și Învățămînțalxil, lecțiile ținute la 
01uj-®apoca să fi® tipărite și difuzate diferitelor biblioteci, 
ținînd loc de msnnsl«

GBE0RGH2 GUTUS, director, Biblioteca Institutului agronomic din 
Timișoara,este de.părere că Simpozionul a prilejuit un schimb 
fructuos de opinii, atingîndu-și pe-deplin scopul . înarma expu- 
narilcr ascultate* reține două sarcini importante» calificarea 
și specializarea bibliotecarilor și înființarea unor săli de 
lectură cu acces liber la raft».
își exprimă mulțumirea că participarea la acest Simpozion i-a 
dat posibilitatea să viziteze Biblioteca centrală universitară 
Cluj-Hapoca, o bibliotecă model»

HS1KA BĂRGIlI, șef serviciu, Bibliotecacentrală universitară 
din București, scoate în evidență importanța anchetelor socio
logice efectuate la Oluj-Hapoea și sugerează extinderea acesto
ra, cu ajutoml Ministerului Bducației șl Învățănîntulul, și la 
alte instituții, folosind drept model chestionarele alcătuite 
cu foarte multă grijă de cercul de sociologia din Biblioteca 
centrală universitară Cluj-Sapoca. dare tipărirea lucrărilor 
Simpozionului, care, după opinia vorbitoarei, reprezintă un ade
vărat manual de biblioteconomie.
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Mulțumește Bibliotecii centrala din Cluj-Kapoca
pentru organizarea acestui Simpozion deosebit de interesant 
instructiv» . ......... ; , , • ■ ■ , • ..

.LĂCâll, bibliotecar, liceul «Ady-Șincai^Clu^^ 
în numele bibliotecarilor școlii, transmite mulțumiri organi
zatorilor acestui Simpozion, care a deschis drumuri noi și pen
tru bibliotecarii do la școli, mai ales prin lucrările prezen
tate în urmu anchetelor întreprinse sub conducerea tovarășului 
Minai Petrescu. Hemarcînd diferența mare în repartiția sumelor, 
pentru diferitele școli, destinate achiziționării cărților, ce- 
re introducerea unui barem, în această privință»
A găsit deosebit de interesante comunicările prezentate de to- 
v^rășele I.Băncilă și C.Mâță și'își exprimă dorința de a vedea 
lucrările prezentate la Simpozion sub formă de carte» 

jdAHDU LâgĂHgSCU, director adjunoti Biblioteca centrală pedago
gică din Bucu ;ti, menționează că normativele pentru finanța
rea bibliotecilor școlare se află la ora actuală în fază de 
studiu, Precizează însă că și pînâ acum a existat un barem pen
tru finanțarea lor, dar sumele aveau doar un caracter de reco
mandare și nu au fost obligatorii» Acesta este motivul neres- 
poctării lui» Din raportul Inspectoratului școlar al județului 
Cluj, de pildă, reiese, că pentru dotarea bibliotecilor școla
re s-a alocat o sumă considerabilă, care însă nu est® reparti
zată în mod uniform între diferitele școli» Una din preocupă
rile Comisiei pentru biblioteci va fi controlul repartizării 
sumelor alocate.
în ceea ce privește ținuta Simpozionului, observă eu satisfac
ția, că cine a asistat în ultimii zece ani la diferite manifes
tări bibliotecare similare a putut constata cum lucrările aces- 
tui Simpozion nu s-au limitat la aspecte tehnice, ci an fost 
abordate probleme'majora, analizate prin cercetări și investi
gații, soldîndu-se on studii aprofundat®* Simpozionul din Cluj- 
Aapoca aste desoMzătox’ de dramuri nu numai din punct de vede
re metodologic, ci și prin faptul că rezultatele cercetărilor 
întreprinse oferă soluții de înhunatățir^ a muncile Cifrele re- 
levate și concluziile la care s-a ajuns, prin analiza diferite
lor probleme, sînt folosite ca date pentru actul decizional al 
organelor de conducere*
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Vorbitorul consideră că atît lucrările prezentate, cît și orga- 
-^s®wa-S4aș>ozlonulul pot fi luar^ ca model pentru toate biblio» 
t»ell» din țară.
XCSJ? BAI£GH, redactor la revista îndrumătorul cultural, își ma
nifestă amlțumlrea c&, la o asemenea reuniune de nivel superior, 
an fost invitați și bibliotecarii de la bibliotecile școlare și 
propune ca subiect pentru un viitor Simpozion formarea cititoru
lui, oare ar dezvălui aspectele motivării cititului și diferite
le atitudini față de studiu ale studenților și elevilor, 
în continuare, sugerează că acea forță, pe care o reprezintă bi- 
blioteeJLle universitare pria fundurile lor, prin organizarea lor 
pe bato științifice, prin personalul lor de înaltă calificare, 
să-fie folosită mai mult pentru ridicarea celorlalte biblioteci, 
ca cele școlare și ale căminelor culturale, unde - la ora actua
lă - situația aste deosebit de grea. Ia această situație, în ma
re măsură, contribuie și faptul că mulți bibliotecari din aceste 
categorii nn*șl cunosc îndeajuns profesia. <
«riad în vedere că, nici pînă acum, nn există o legislație pen- 
tsu reglementarea activității bibliotecilor școlare și comunale - 
ielevă vorbitorul - în aceste sectoare se manifestă o mare dez
ordine: unele biblioteci sînt închise, altele mutate sau restruc
turata conform unor interese de altă natură, sumele pentru achi- 
zițicnarea cărților se fixează pe plan local, în mod arbitrar, 
după posibilități etc. Aceste, condiții contribuie la explicarea 
faptului de ce elevii din provincie și mai ales de la țară, în 
general, au o pregătire inferioară față de cei din centrele cul
turale.

în continuare, propună ca Biblioteca centrală universitară Oluj- 
Bapoca, cu sprijinul Ministerului Educației și Învățămîntului, 
să editeze un manual pentru bibliotecari, folosindu-se și de co- . 
nunicărllt» valoroase susținute la Sisț>ozionul de f ață.

ALFBED LAu'bExMAH, director, Biblioteca centrală pedagogică din 
București, consideră că Simpozionul a fost o manifestare știin
țifică de certă valoare, iar prin varietatea temelor abordate 
s-a reușit să se cuprindă cole nai esențiale laturi ale activită
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ții noastre. La aceasta se adaugă cîștigul extraordinar dobîn- 
dib prin faptul că la Simpozion au fost prezenți bibliotecari 
de diferite categorii.

caracter sociologic prezentate de bibliotecarii de lă Bibliote
ca centrală universitară Cluj-Hapoca/ care deschid noi orizon
turi de cercetare^ Prin investigațiile soqiologoce și cele de 
altă natură care concură la o cunoaștere mai bună a cerințelor 
benefielarilor5 trebuie, în final, să ajungem la o atitudine uni
tară în ceea ca privește contribuția noastră la pregătirea ele
vilor, studenților, dar și în practica noastră profesională. în 
oeoa ce privește pregătirea bibliotecarilor, se resimte lipsa 
unui manual care ne-ar ghida spre o biblioteconomie unitară. 
Liul^umește conducerii Bibliotecii centrale universitare Cluj- 
Napoca pentru că i-a făcut posibilă participarea la acest Sim
pozion.

LîIHAI PETHESCU, metodist principal. Serviciul Biblioteci din 
Ministerul Educației și învățământului, socotește că Simpozio
nul de față prezintă un progres uriaș față de ultima consfătui
re ținută la Brașov. în ceea ce privește nivelul științific al 
Simpozionuh&^upă opinia domniei sale, acesta n-a fost mai pre
jos decât cele atinse de multe reuniuni asemănătoare organizate 
pe plan internațional, fapt pentru care putem fi mândri.
Din lucrările expuse la Simpozion relevă două aspecte majore j 
- importanța studiului asupra cerințelor beneficiarilor. Expe
riența Bibliotecii centrale universitare Oluj-Napoca demonstrea
ză rezultatele fructuoase ale colaborării strânse între Biblio
teca universitară și catedra de sociologie a Universității; 
- necesitatea urgentă de a lua măsuri pentru pregătirea profe
sională a bibliotecarilor. în acest sens, atrage atenția că ori
cât de folositoare ar fi manualele de biblioteconomie, care ar 
urma să se întocmească după sugestiile multor participanți la 
Simpozion, ele nu pot substitui consultarea bibliografiei de ba- 
ză. Exemplifică această afirmație printr-un curs de perfecționa
re la care, din cei 10Ș cursanți, 90% nu au citit brlbliografia 
recomandată.
în continuare, face referiri la câteva probleme nerezolvate încă: 
nu s-a editat un clasificator OZU, deși 7000 de unități l-au so-
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licitat?, nu este o ordine și nici o unitate de vederi și de 
acțiune în completarea colecțiilor bibliotecilor școlarei nu

Jfe&d&te unitară și eficientă în ceea ce privește
inițierea elevilor și studenților în teffiica ffi 
le etc, 
Președintele Secției a IlI-a sugerează organizarea de noi simpo
zioane $ ca forme eficace de schimb de opinii« în acest context, 
propune ca materialul Simpozionului de față să fie editat sub 
formă de volum, în tiraj mare, ca să ajungă în fiecare biblio
tecă din țară, dar în același timp și la organele care au con
tingență sau competență în activitatea bibliotecilor,. și pe masa 
de lucru a directorilor de școli și a inspectorilor școlari,con
stituind un prilej de meditație asupra rolului pe care îl pot 
avea bibliotecile bine organizate și dotate în pregătirea tine
rei generații» 
în încheiere, aduce omagiu organizatorilor acestui Simpozion și 
mulțumește pentru primirea caldă de care a beneficiat la Cluj- 
Napoca,
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LUGBABI ALE LUI HESZTOmWSI KIS MIKL03 III BIBLIOTECA 
TJIIîVEBSITAEF^^

IULIA BALINT
Bibliotecar principal,
Biblioteca centrală universitară 
din Cluj-Napoca

La aniversarea celor 185o de ani de existență a străvechiului 
centru cultural care este municipiul Cluj-Kapoca, trebuie să 
ne aducem aminte de Misztâtfalusi Kis Mikl6s, figură de sea
mă a istoriei cărții și tiparului. E un fapt recunoscut azi 
pa plan internațional, că Misztâtfalusi Kis Miklâs este unul 
din cei mai mari artiști ai tiparului, entuziast luptător 
pentru răspândirea culturii.
Urmărindu-i cariera și scrierile, putem cunoaște o etapă esen 
țlală a luptei care s-a dus pentru cauza cărții, pentru cul
tura scrisă în țara noastră, în convingerea că, prin forța 
literelor, mase tot mai largi se vor împărtăși de binefaceri
le culturii. Fiecare fapt al lui, fiecare cuvînt scris reflec 
tă credința fanatică în capacitatea de transformare a omului 
șl societății în forța pe care o are scrisul, litera tipărită 
cartea. Atît ar fi suficient în sine pentru a justifica inte
resul nostru, al celor ce sîntem cu toții slujitori ai cărții 
ai literelor. Dincolo de acest fapt însă, el a trăit și a lu
crat mai bine de lo ani la Cluj, unde și-a dus lupta inegală 
împotriva înapoiaților feudali și tot aici a închis ochii 
pentru totdeauna la vîrsta de abia 52 de ani.
Biblioteca universitară din Cluj se află în posesia multor 
lucrări ale acestui artist tipograf, unele dintre ele fiind 
chiar unicate. Scopul acestei modeste lucrări este de a con
stitui un omagiu adus memoriei lui Misztfctfalusi Kis Mikl's 
de a reprezenta rezultatele ultimelor cercetări cu priviră In 
el, precum și cîteva din publicațiile lui existente la Biblio 
teca universitară.
S-a născut în anul 165o în satul Tăuți-Măgheraș, de lingă 
Baia Mare. Aici și-a începui studiile, apoi, după cîțiva ©ni 
petrecuți la Schola Rivulina din Baia Mare, le continuă ic
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Colegiul de la.Aiud între anii 1666-1677. In acest decania 
cît a stat ta Atad, a-a conturat personalitatea lui Misztăt- 
faluai la tal caaueotta
â făcut o c&lătbrta de sta-ii ta Olanda', pe caro însă a eon~ 
siderat-o deja drept un servieta pa care voia tă-1 sdsoă 
patriei și ridicării ei culturals, KX trebuia să rezolve 
aici o sarcină culturală de mare însemnătate, aninată vreme 
de peste un deceniu din lipsă da bani, anume să ducă la bun 
sfirșit.. în Olanda, cetate medievală a tiparului, o reeditare 
a bibliei ta limba maghiară. Sta causo stadiului înapoiat 
ta care se afla tiparul, nu sa putea gtadi la publicarea ai 
ta patria. în afară de studiile teologice și supravegherea 
lucrărilor de tipărire a bibliei, Sisktdtfalusl avea intenția 
de a urmări îndeaproape acest domeniu de activitate, spre 
a-și pune apoi cunoștințele ta serviciul îmbunătățirii tipa
rului din Transilvania.
A sosit la Amsterdam ta octombrie 1S8© și s-a angajat ucenic 
la cea nni vestită tipografie, aceea a familiei Slane, Intr-o 
aumăbata de an a învățat meseria, dar a învățat ta același 
timp să toarne și să graveze litere^ pentru acestea din armă 
dovedind aptitudini deosebite, în scurtă vreme și-a depășit 
maiștrii, a obținut numeroase cmenti și s-a decis ca din 
acești baai să realizeze suma necesară tipăririi bibliei. 
Sa a fost posibil acest lucru decît reșnnțtad le studiile 
universitare și opttad definitiv pentru meseria de tipograf 
ps care nu numai că și-a tasușit-o, dar a devenit un artist 
al si. Prin eforturi uriașe, prin muncă și abnegația a reușit 
ptaâ în iunie 1635 să realizeze singur ceea ce decenii de-a 
rtadul n-a reușit întreaga biserică reformată din Transilvania; 
biblia ta limba maghiară era gaba. Pe cheltuiala lui exclusiv, 
tatr-o minunată ediție, a tipărit biblia ta 42oo de exemplare, 
și ta tot atîtsa exemplare cartea de psalmi.
în fondurile bibliotecii noastre se păstrează două exemplar® 
din această lucrare. în anul IJoȘ a ajuns ta posesia BOU din 
Cluj un exemplar al bibliei tipărite Îs Amsterdam, care nu 
are foaia de titlu cu gravura din 1685 a celorlalte exemplare 
ci un text cules și datat 1683. Textul bibliilor, caracterele 
tiparului, filigrana hîrtlei seta identică, numai foaia de titlu 
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diferă, fiind probabil o încercare, o variantă mai timpurie. 
Biblioteca noastră A.?^0 âec~ 008 mai vecb® tipăritură a lui 
Misztfitfalusi datată cu doi ani r*'! devreme decît exemplarele 
altor biblioteci.
Trebuie să precizăm că în timpul tipăririi Tătfalusi și-a dat 
seama că ediții precedente ale bibliei conțin numeroase greșeli 
Pe de o parte, traducerea nu era desăvîrșită, iar pe de altă 
parte greșelile de tipar s-au înmulțit și cu ocazia diferitelor 
reeditări. Biserica afirma ou hotărîre că biblia este sacro- 
sanctă, intangibilă, perfectă considerând drept intervenție 
necompetentă pîaă și corectarea greșelilor de traducere 
sau de tipar. Pe Misztbtfalusi l-a acuzat de modificarea ar
bitrară a textului. Biserica a vrut să împiedice cu orice 
preț apariția bibliei necenzurata de ea.
Misztătfalusl era convins că biblia lui va dezarma orice 
opoziție. Avea încredere în calitățile intrinsece și extrin
sece ale lucrării sale, credea în el însuși, în valabilitatea 
intențiilor sale și în valoarea muncii sale. Căci în cîțiva ani 
străin fiind, a ajuns cel dintîi gravor de litere al Olandei, 
bucurîndu-se da mare prestigiu în acest centru tipografic al 
lumii. Era cel mai căutat gravor al vremii: în anii 1686-1689 
avea comenzi din Polonia, Suedia, Germania, Armenia, Anglia, 
Italia și Gruzia pentru care executa litere latine, grecești 
ebraica, germane, siriene, samarltene, copte, armenești și 
gruzine.
E un fapt dovedit azi de cercetătorii istoriei literelor că 
așa numitele oaractei'e Janson, care sînt folosite șl în zilele 
noastre în tipăriturile cele mal pretențioase editate în lim
ba engleză, sînt creația marelui transilvănean, că tipul de 
litere cunoscute sub denumirea ”two-line Englieh Italick" pro
vin tot de la el, că pe specimenele tipografiei Universității 
din Oxford se găsesc literele lui, că în secolul al XVIII-lea 
literele lui armenești, subțiri și elegante ajung în tipografia 
San Lazzaro din Veneția și vreme de două secole cu ele s-au 
tipărit cele mai frumoase cărți în această limbă.
Exemplele s-ar putea spori, căci în cartea sa , publicată în 
1972, Hajman Gyorgy a adunat cu minuțiozitate și exigență 
științifică rezultatele celor mai recente cercetări. In con-
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cluzie saredcă.ax fi suficient să spunem că cercetătorii ist©.* 
rial tiparului cum ar fi: Harxy Carter, Johnson și alții au 
stabilit că realizările olandeze din sec. 3VII-lea în arta ti- 
paru3jii au dat avînt..întrogfi^
Cea mai importantă constatare a noilor cercetări pe plan inter» 
național, este tocmai faptul că printre novatorii tiparului un 
loc de seamă îi revine transilvăneanului Miszt&tfalusi Kis 
Miklbs, creatorul unei nobile variante în șirul antigua și 
cursiva olandeză.
precursorii caracterelor tipografice modeme sînt deci tipu
rile de tranziție olandeze. Misztdtfalusi are un rol hotărîtor 
în crearea acestui tip, ceea ce înseamnă că el este cel mai 
de seamă creator al caracterelor tipografice modeme. Dar nu 
numai atît. în baza unor afirmații din corespondența lui, 
credem că pe Misztdtfalusi trebiue să-l fi preocupat și fixa
rea literelor culese și o variantă oarecare a stereotipiei. 
Din păcate nu ne-a rămas descrierea tehnică a procedeului, 
sau în orice caz nu a ieșit la iveală pînă acum. Pără îndoială 
însă, el voia să reducă prețul tiparului în Transilvania 
printr-un procedeu modem care presupunea aplicarea stereo
tipiei. Cercetările cu privire la începuturile stereotipiei - 
care, după cîte știm, continuă în baza datelor publicate de 
profesorul Ja&6-pot dovedi mai mult în acest sens. 
Dar să-i urmărim viața în continuare. în anii petrecați la 
Amsterdam s-a ridicat pe o asemenea treaptă în arta tipogra
fiei și a gravurii de litere, încît marele prinț al Toscanei 
îi cere nu numai să execute litere pentru tipografia sa din 
Plorențe, dar chiar să amenajeze personal atelierul și să-i 
instruiască pe tipografi - asta într-o țară cîndva cu tipar
nițe de prim rang.
Literele le-a executat, dar la florența nu s-a dus. Ave© cre
dința că trebuie să valorifice in folosul țării sale tot ceea 
ce Olanda burgheză îi oferea ca știință și bunuri materiale, 
că trebuie să-și concentreze toate forțele pentru ridicarea 
culturală a poporului său, să tipărească ieftin cărți bune, 
să-și învețe poporul să scrie și să citească spre a-i înlesni 
astfel însușirea de cunoștințe. Pentru aceasta s-a pregătit 
în anii petrecați la Ai ud, împreună cu colegii, profesorii și 
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cîțiva nobili progresiști. La Amsterdam a urmărit în mod conști
ent ca prin activitatea tipografică să răspândească în sînul 
poporului său scrisul și cunoștințele științifice. Cînd a simțit 

«eăuUmiia3.-.si de o bază materială suficientă pentru q se în
toarce în țară, și-a învestit tot avutul'!^ 
lății tipografice și a pornit spre Transilvania» Avea la 
această dată, în 16$o, 12.ooo de cărți - în majoritate proprii
le lui tipărituri - și litera suficiente pentru mai multe 
tipografii» Lin centrul tipografic european MisztStfaluat a 
adus sub formă de experiență și mijloace de muncă tot ceea 
ce ar fi permis modernizarea activității tipografice în țară. 
Pentru tiparul transilvănean din epoca feudalismului nu s-a 
mai ivit o asemenea împrejurare favorabilă recuperării întîr- 
zierilor»
Din păcate, pe cei ce dețineau puterea nu-i mai interesa cu 
adevărat ceea ce Hisztbtfalusi voia să înfăptuiască prin stră
dania da o viață» Bl însă nu era omul care să dea înapoi din 
fața greutăților, dimpotrivă, sarcinile dificile au fost 
întotdeauna stimulatoare pentru el. Confruntarea cu realită
țile feudalismului transilvănean, iar mai apoi ciocnirile l-au 
făcut însă aă-șl dea seama de realitate.
Pentru a avea o Imagine a acestei realități e suficient să 
facem o comparație. Ou zece ani în urmă, în 168o, Miszt6tf**lu- 
si, tînăr sărac și fără experiență în ale tiparului, teolog 
în străinătate, reușește la Amsterdam în 4 ani și jumătate 
să învețe meseria și să realizeze prin forțe proprii condiții
le materiale necesare pentru tipărirea bibliei în 42oo exem
plare și în tot ătîtea cartea de psalmii să graveze și să 
toarne litere pentru această lucrare» Cu zece ani mal tîrziu, 
în 169o, celebrul gravor și tipograf - deși a fost silit să-și 
lase la o parte din cărți și instalații la.Lipsea sau alte 
orașe europene - sosește în țară cu cărți șl instalații consi
derabile față de condițiile locale și în propria sa țară 
trebuie să treacă 4 ani pentru ca prima carte să lasă din ti
pografia lui.
De acum încolo publică însă succesiv o serie întreagă de 
cărți .
Conform bibliografiei lui SzabS K. între anii 1667-1693 apar
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în Transilvania 86 de cărți în limba maghiară» Hn tipografia 
lai Misztâtfalasi au ieșit în primii 5 ani, deci între 1694-

numărul cărților, redneîndu-l© totodată prețul conform unui 
plan bine stabilit» 0 largă accesibilitate voia să le asigure 
prin limbă vis și ortografie nouă, unitară# Bxblicînd pe chel
tuială proprie lucrarea lui Sz&gri JSagy Istvân intitulată 
Magyar oskola (Școală maghiară) și difuzînd-o gratuit, urmărea 
tot eliberarea poporului său din "negura analfabetismului”» 
Ca sarcină de prim ordin a considerat aprovizionarea învăță- 
mintalul cu manuale buna» în afară de lucrări teologice și de 
limba latină, publică cărți de matematică, precum și un mic 
dicționar trilingv (latin-german^maghiar) al lui Comenius, care 
reprezintă primul document al predării limbilor străine cu me
tode noi, ds largă circulație în Transilvania» Spre deosebire 
de tipografii mai vechi, el nu s-a mulțumit însă să retipăreas
că publicații anterioare pline de greșeli, ci s-a străduit, 
fără a-și precupeți eforturile să le "plivească" de "păcate"» 
După satisfacerea nevoilor de carte ale bisericii reformate și 
ale învățămîntului, Misztâtfalusi a început să tipărească lu
crări necesare pentru administrația și viața publică a vremii» 
Astfel, în 1695, apare Complilatae Oonstitationes, în 1696 
Approbatae O^știtutiones iar în 1698 Decretam Latino Hungari- 
cum al lui Werbbczy.
Misztâtfaluni a considerat că în afară de instrucția școlară 
are o importanță deosebită și px^gătirea societății pentru sar
cinile care o așteaptă» în acest scop a tipărit volumul lui 
Păpai Pâ’Jiz, Par Aulae (1696)» A încercat de asemenea să lăr- 
ge^că sfera tradițională de lectură a publicului, în tipogra
fia lui (poate chiar în traducerea lui) a apărut în 1694 prima 
carte în limba maghiară despre America» S-a angajat și la 
împământenirea și popularizarea uuor noi ramuri de știință. 
Prin publicarea lucrării lui Pâpai Pâriz, Ars Heraldica sau a 
Genealogiei lui Mikola Lâszlb apus bazele unor noi studii în 
istoriografia Transilvaniei. Tot da numele lui se leagă apari
ția, în 1698, a primei publicații cu caractere ebraice, precum 
si modernizarea predării limbii ebraice prin tipărirea unor 
lucrări ale profesorului Kaposi Sâmuel»
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0 grijă deosebită a avut păstra apariția publicațiilor laice. 
A publicat cartea lui Haller Jfaos. H&rmas Hisfroria . care as 
bucura da o largă popularitate» MbllMeca noastră păstrează 

’TEOSSJJSpIăfr'dîîrtett - ieșit
și lucrări de popularizare a științei, ca de exemplu Păxi&yr- 
peria- a lui Pâpai Pâris, o carta de medicină pentru oamenii ' 
simpli» în măsura posibilităților, MisztStfalusl urmărea să pună 
la dispoziția citiborller cărți cu tematică variată*  S-a cons
tatat să prin numărul mare de cărți laica pe care le scoate, 
atelierul său din Cluj este mult superior celorlalte tipogra
fii maghiare din secolul al Xțll-laa. Dar, deobabirea de cele
lalte na constă numai în accbt fapt» Gcndițlile vitrega din 
Transilvania (lipsă permanentă de hîștie, cerneală de cali
tate proastă, dificultăți de procurare a uneltelor) l-au 
împiedicat să aibă rezultatele din Olandaț și totuși, a ridicat 
tiparul transilvănean la un nivel pe care nu-1 atinsese nicio
dată. Kota modernă a tipografiei lui Kls Mtklăs se relevă și în 
aspectul exterior al publicațiilor sale', la care găsim indici, 
tablă de materii bine structurată, locul și anul apariției, 
precum șl numele lui.
Sa e deloc greu să ne imaginăm cit ar fi putut crea acest 
minunat tipograf dacă ar fi fost sprijinit, ajutatț sau chiar 
neajutat, să fi fost lăsat să lucreze*;.  Bar n-a fost lăsat*  
în cele din urmă și-a dat seama că în ciuda oricăror eforturi 
nu-și poate realiza planurile.
Eoacțiunea bisericească nu-și încetează lupta împotriva luij 
dimpotrivă, o amplifică, oloi acest "tipograf savant**  a cu
tezat să corecteze manuscrisele onor'preoți de mare prestigiu. 
Din nou este atacată și biblia lui în care făcuse "corecturi 
neoompetente” la vremea sa.
în final, T6tfalusi își apără poziția înta-o carte*  Publică 
în 1697 lucrarea lui în limba latină Apologia Bibliornm.- în 
care apare și scrisoarea adresată în 1684"episcopalul Tăfeas 
pe care o complotează acum cu lista greșelilor și ca argumen
tări ortografice.
Dar Apologia r«a convins și n-a dezarmat pe adversar, dimpo
trivă, i-a îndîrjit și mai mult. Tot în 1697 apare o altă 
carte a lui Tbtfalusi, Siralmas panaszCTristă plîagere) în
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care descrie marele incendiu care a pustiit Clujul in mai 
impută mai orașului desfrîul, venalitatea,

trădările lor, vărsările de sînge, invidia, intrigile^ 
îi acuză de împilarea săracilor, de frustare a văduvelor, de 
nedreptatea justiției care poate fi mituită. Din păcate, 
biblioteca noastră nu posedă acest document poetic și fideî 
al Clujului din secolul al XVTI-lea.
Este ușor de imaginat reacția atotputernicilor laici și clerici, 
precum și faptul că de acum încolo încearcă prin toate mijloa
cele să-l desființeze material și moral.
T6tfalusi a recurs iarăși la arma scrisului, se apără dar și 
atacă în același timp. Dat fiind că adversarii încearcă să 
ațîțe opinia publică împotriva lui, el simte nevoia să-i 
prezinte în adevărata lor lumină în fața poporului, cerînd 
protecția poporului împotriva lor. Cînd pune din nou mina 
pe condei, în 1693, scrie deja în limba maghiară* Și astfel 
s-a născut cea mai dramatică scriere în literatura veche 
maghiară, Mentsâg al iui Tâtfalusi.
El enunță o serie întreagă de fapte, cuprinzîndu-lo în 39 de 
puncte. Prezantînd activitatea, luptele unei vieți întregi, 
dă în vileag toate atacurile reacțiunii, la care răspunde prin 
argumente puternice, relevînd astfel lupta pe care a dus-o 
pentru cauza cărții, a culturii.
Nădăjduiește că această carte îi va da satisfacție, dar 
trebuie să constate că puterea dominantă îi opune întrega 
sa forță, căci Miszt6tfalusi îl acuzase și pe Bănffy Gyorgy, 
guvernatorul numit de împărat și întreaga reacționa se alia
ză împotriva lui.
La Aiud - orașul elanurilor lui tinerești, al viselor 
înaripate și al pregătirilor febrile, de unde 8 pornit să 
lucreze pentru poporul lui spre a-1 ridica - s-a întrunit 
în consiliu biserica triumfătoare. Apoi i s-a comunicat 
hotărîrea preoților - pentru care a realizat din nimic numai 
prin munca lui 42oo de biblii aurite și tot atîtea cărți de 
psalmi - acolo a fost nevoit să la ce?ră iertare, să-și re
tragă acuzațiile’^eîntemeiate”. Nu s-șu mulțumit însă cu atîts 
conform sentinței, toate exemplarele din Mentsăg trebuiau 
arse, iar afirmațiile retrase public prințr-o nouă scriere.
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Ouai copleșit de povara loviturii, n~a avut forța necesară 
să,xe£^^^
Dar n-a avat forță suficientă nx»i pentrtTviitf^^ mai 
tîrsla după o hanoragie cerebrală, paralizia £1 leagă de pat, 
dar îi rămîne deplina luciditate pentru a-și vedea tipografia 
alungind la nivelul celorlalte», Chiar în condițiile date a 
continuat însă să lucreze» in 17o2e anal sorții lai, aa mai 
ieșit cărți din ateliere! lui tipografici 
In încheiere menționăm că, după ultimele cercetări, se cunosc 
pînă azi cinci tipărituri Tâtfalusl de la Amsterdam șl l»o de 
la Cluj. Dintre care nai există*  respectiv sînt accesibila 

biblioteci san celecții particulare,9o.
Opt tipărituri ne sînt descrise în literatura de specialitate, 
există doar referiri la ele în fără a ae indica exact
titlnl și anal aparlțiel.Din'rostul de 97, trei na nai existau 
nldi în secolul trecut - Sseh& K&roiy le prezintă în baza 
înseamărller din literatura despecialitate» Din anal 1944 na 
nai există petra tipărituri® 
Wal bina de o treime din publicațiile lui Sătfalosi reprezin
tă e nare valoare, na nanal da documente alb istoriei tipa
rului, ci și prin raritatea lor? Biblioteca noastră se poate 
atndri ou 51 din cele 9© de titluri existente pînă azi. 
Dintre acestea 9 sînt unicate»
Ocntamperanii lui, deasupra cărora s-a ridicat prin geniul 
său, au nora atît de departe în ora lor, îneît l-au nimicit 
lucrările. în biblioteca noastră se păstrează acel exemplar 
din rarleaîmal KantaăE în care o însemnare manoscrisă explică 
de 00 anone este"st£t ds rară cartea^ Știm că reecțiunee feu
dală na s-a mărgiait să ardă această lucrare? Aceeași soartă 
a ovut-e și Anelegia, SiralmaB panasz șl Calendarul pe anul 
1597*  ba a fost mutilat și discursul funebra despre T6tfal'u9i» 
Posteritatea i-a dat satisfacție. Cercetătorii din țară și-au 
adus omagiul prin deuă lucrări șl reeditări ale scrierilor 
calas în 1954 Editura Științifică de la București a editat 
cartea lui 2» TordaisMisztfetfalasi Kis Biklâs . 
în acest an avem bucuria da a ține în mînă exigenta lucrare a 
profesorului S. Jak6 publicată la Editura Kriterion, Erdălvi
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Biblioteca centrală Universitară din Olu,1~K3pooa» căreia Mto®— 
tfitfalwsi i-*a lăsat 9 moștenire atît de bogată este in măsură 
a-B pMatrese pentru o« bibliofilii și cercetătorii secolelor 
IJSărc^rr’^&lîâăîToâS^^ 
eminenta a «nltestl universala.

THE WCHKS C» M8^CmW3I ÎHKXOS I» TEE ©W-JMEOGâ 
“îîăimiw^^

S an b ary
sttsztăfcfalasi Kis MiklSs is a rasaritable reprezentative of book 
ălatoiy and prâxtisg. ' t
C®ly some fears of activtty passed and ha be&aaa first let- 
ter-engravar of tha Setherlands e^oying* ia that *®allknown- 
typographyoal cantor of tbswxli, a constant repabstioa. în» 
Jansen f igoras creataa by tac 'franssyvenian «aster are used. 
aven today, maizOjr in tbe acst sophistlcatad English prints;ba 
also introaooed *the t^o~line Snglish italica’*.
Bisst6tf<Lusi lisrad and wrtasd. far mare ihan 10 years in car ci>" 
cy9 The Ulu^-Kapoca Castrai ^îivarsity Mbraty is thos ia. pos^ 
sessioa of aany of this fason® prins®r»s wrfcSț s®b® of tnen 
being «van aniqaas* '-

PĂBOTH MKCTOT^âim KM fflOffi, HAXO»ECH B nmPmfiOg 
yHHBEPCBTETCKOg SIBOOTEO r/î^yX-flÂnOKÂ

P e 8 B M 8
toues Wbis-JC.H wwefcs $Hrypc?g 3 acîcpM 

kb’ishoio z ne^îHoro
B îe^eHHH HeeKooifflx se» e®aa sep^ai i^asSjpo» CyxBis 
aepxa npecsza 3 aToa mmpobom «erâpe ne^asnoro aesa, as*sci ' 
cosa, »cnoirssye«rae k 3 Hacraws spesa » casaăx Kpjraaa: gsHîpax 
ne*sa'n&rx zsaaHzS za aBrazBczm xm, Ks&sxa&n oopeazeM 2pas~ 
czjttsascKoro zac^pa. a m Syo 8®®c,h®x boa “ Hwtwo-liaa sagUsh 
MzcTox^azyBiK zsra « pa^omn Co».we 3 ssmm ropoaai
UeHipaxtHaz yHZ30pczse3€sms datoosesa sueas
MHoro^aieHsae paCcsi aroro x^Aosajm Hs<mKoj’? sasosoas©
H3 HHX g3aSBÎC>Î .SAHH6ÎBeHHam B ©30^ pojssi



BIBLIOTECILE SOCIETĂȚILOR STUDENȚILOR ROMĂNI DIN CLUJ

NICCEAE BOCȘAN
Mbllcgraf, T
Biblioteca centrală uni verși tară 
din Cluj-Kapoca

Parte integrantă a mișcării naționale a românilor transilvăneni, 
mișcarea culturală a îmbrăcat o «arie de terne specifice necesi
tăților românești și aliniate pe cooxdonatele tradiționale ale 
mișcării culturale transilvănene, a cărei direcție are ca obiec
tiv ridicarea culturală a rcrasânilor^pramisă necesară emancipării 
economice și social-politlce» Efertd acțiunii culturale urmăreș- 
te -ecs»tituiroa unor așezăminte șl instituții capabile să asigure 
cultivarea Umbli., literaturii, istoriei naționale, promovarea 
culturii naționale în general, pentru întărirea și dezvoltarea 
conștiinței naționale* Pentru realizarea acestui țel, generația 
cărturarilor ardeleni din a doua jumătate a secolului al XlX-lea 
asociază acestor instituții și societăți, în plus față de etapele 
anterioare ale istoriei culturale ardelene, tendințe și valențe 
politice, sau mai precis formele pe care le îmbracă mișcarea cul- 
ti&ală ano eficacitate politică*^* 
în această atmosferă se înscrie activitatea societăților cultu
rale ale elevilor și studenților de la gimnazii,licee, institute 
teologice sau universitățile din imperiu. în studiul de față 
ne-a® propus să urmărim bibliotecile societăților de acest fel 
din Cluj, care, la fel celorlalte din Imperiu, au avut un rol 
deosebit în răspîndirea literaturii române, în dezvoltarea de
prinderilor de lectură, în însușirea corectă a limbii, în orga
nizarea vieții culturale în ansamblu, fiind primele forme de or- 
ganizare în masă a educației naționale românești;
Prin anii 184o-1841, la liceul pianist din Cluj se înființează 
prima societate de lectură a studenților români din localitate, 
condusă de Alexandru Bohățiel; Din ea făceau parte, printre 
alții, Avra.fi lancu, Al ;Papiu-Ilarian,Constantin Roman, Eremia 
Verzea,Aron Pumnul,Micolae Popea; Redacta foaia manuscrisă 
Ciorile pentru minte și inimă*; Din biblioteca ei cea mai stu
diată carte era Istoria lui Petru Maior, magistrul și patronul 
spiritual al generației pașoptiste♦ Una din căile de aprovizionare

Avra.fi
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cu cărți venea din București, dirijată de Lauri an prin interne- 
dini lui Bariț/ ®Din broșurile latinești^ trimite;; 25 la Cluj,*,  
ea s$ dea studenților români din clasele umani oare și din cele

acesta din urnă primește scrisori din partea membrilor societă
ții, în care este rugat să trimită în continuare foile în mod 
gratuit.
După revoluția din 1848, timp de trei decenii, intelectualitatea 
românească și tineretul studios de la gimnaziul romano catolic 
-u dus o lupte permanentă pentru continuarea tradițiilor inau
gurate aici, pentru reînființarea unei societăți de lectură sau 
a unei casine. Ca o încununare a acestor eforturi, în 1861 ia 
ființă Societatea română de lectură din Cluj, în frunte cu pro
topopul loan Fekete Negruțiu, Scopul ei era w cultivarea în lim
ba maternă, perfecționarea în literatura română;;; șl contribui- 
rea la înavuțirea literaturii prin elaborate proprii^ 
Unul din mijloacele pentru atingerea acestui scop consta în 
‘‘adunarea unei biblioteci mai cu seamă din producte literarie 
române, apoi germane, maghiare și alte producte,precum și novele 
literari© scopului corespunzătoare*̂  Societatea la care ne-am 
referit mai sus s-a încetățenit în istoria urbei de pe Someș, 
sub numele de Casins română din Cluj, Ea nu a activat cu rostu
rile unei societăți literare, cum vor fi multe mai tîrziu, ci 
s-a limitat a asigura un cadru favorabil manifestărilor cultura
le ale românilor din Cluj și împrejurimi, oferindu-le local, fon
duri, o bibliotecă pentru diferitele acțiuni ce le organizau,Ea 
a asigurat și cadrul, condițiile^ pentru manifestarea societăților 
literare studențești ( sau de lectură) ale tineretului studios 
român din oraș. In acest sens statutele ei precizau clar că 
"studenții români din clasele superiori ale gimnasleloru din 
Clusiu sunt ca atari de membrii ai societății a se privi*3$intre  
animatorii ei amintim pe Ladislau Vajda Popp,Iacob Bologa,Alexan
dru Bohățiel,îlîe Măcelăria,Victor Pipoș,Grigore Silași,Gavrilă 
Pop, protopopul Roșescu și alții, 
în acest cadru favorabil pe care îl asigură inteligența română 
din Cluj își vor desfășura activitatea societățile literare ale 
tineretului studios din Cluj «Ne vom referi îndeosebi la socie
tatea de lectură de la gimnaziul rcmano-catoile și la ? 
societatea studenților români de la Universitatea din Cluj*  
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ta liceul pianist,activitatea studenților români se desfășoară 
în Jurul catedrei de limbă și literatură românăt unde au predat 
pe rînd I.Fekete Negruțiu, Gavrilă Pop și protopopul Roșescu.

.. gimnaziu. se-'
cretă cu numele "Sătean^condusă de luliu Coroianu, ca^e avea o 
parolă - Sătean^ în același timp aici activează cu deosebit 
succes, o lungă perioadă de timp și "societatea de lectură a 
Junimii studioase de la gimnaziul romano-catolic”despre ale 
cărei începuturi nu avem date precise. Știm doar că în anul 
1866/1867 aceasta este reorganizată,alegînd un comitet format 
din loan Pamfilie,luliu Coroimiu,Francisc Hossu ș.a. Ședințele 
ei erau consacrate în întregime unor acțiuni cu caracter cultu
ral, din care nu lipseau recitările, conferințele pe teme cultu
rale, critica producțiilor literare proprii $ audițiile de muzică 
patriotică românească. La întrunirile săptămînale ale studenților 
români participau fruntașii comunității române din Cluj,Ladisliu 
Vasile Popp,Iacob Bologa, Ilie Măcelariu,Pavel Vasici,Popovici 
Bareianu,Juriștii Racolția,Vasile Ranta-Buticesaiî. ș,a, A fost 
condusă pe rînd de Gavrilă Pop și loan Pamfilie, parohii locali 
ai celor două confesiuni românești,Membrii ei, oscilînd între 
35-55 în întreaga perioadă de existență s-au remarcat mai 
tîrziu în activitatea luliei, a altor societăți culturale studen
țești (Petru Maior,România Jună), sau ale inteligenței transil
vănene, înwlîndu-se în luptele naționale sau în activitatea do 
culturalizare desfășurată de așezămintele culturale ale români
lor din imperiu, Remarcăm dintre ei pe Petru Dulfu,Victor Poru- 
țiujloan Ramonțiai,Gabriel Pipoș,Gavrilă Tripcn,T.Mihali, Petru 
Cvpșia,Cassiu Maniu,I«Baoiu,V.P0d0abă,Gavrilă Tarția,Aurel Ciu- 
pe, Aurel Stoica,Isidor Moldovan,Prbpunîrxlu^ în
cultură, și cultivarea limbii", societatea și-a organizat o bi
bliotecă ” căci înaintarea în cultură numai prin cetitul căr
ților se poate dobîndi”^0, - spunea unul din rapoatele anuale 
ale bibliotecarului, rămas în manuscris,și a redactat foaia 
literară * Speranța*,  difuzată în manuscris, așa cum au circu
lat w Roșa eu ghimpi","Philomela" și toate celelalte reviste 
manuscrise ale elevilor și studenților români*
După cum mărturisea programul ei, biblioteca a fost unul din 
instrumentele principale pontru realizarea programului cultural, 
în slujba idealului național,pentru dezvoltarea conștiinței na
ționale. Raportul bibliotecarului din anul 1875 scoate în evidență 
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efortul conducerii societății pentru organizarea și dezvoltarea 
bibliotecii; Achizițiile bibliotecii s-au bazat gîn
ta te pe donațiile membrilor e&% d±ntre care cea mai mare se 
înregistrează în 1867*oînd  este rem^anizată fi societatea*  
cînd se ridică la 81 de cărți.11 în total 1»1S76 biblioteca 
număra 257 de cărți, care vor spori în anul următor la 3o2*Este  
cea mai mare bitiHetecă românească * Clnjolui pisă la 19oo^3in- 
tre fruntașii locali au făcut domții parohul Gr.Chifa, loan 
Pamfilie, Ladislau fajda, cantorul Mureșan, Juriștii ¥,Ranta- 
ButlcescUfMariașin, chirurgul R^Racolțla^ Grigom Sllag? pro
topopul Gavrîlă Popi Mutre stud&nțț au dcaaț cărți Pr*  Bosse, 
Aurel Poruțiu, Petru Bulfutî,£lieșlutX,Baciu ș.ai 
în sfîrșit o parte an fost procurate prin intermediul societă
ții diletanților"teatrali“, organizată de studarții români de 
la același gimnaziu, ale cărei turnee și spectacole priă Tran- 
silvania șl la Cluj s-au bucurat de un larg auditoriu, fiind un 
strălucit mi jloc de propagandă al repertoriului dramatic națio- 
nai*  Prin intermediul el au fost procurate cărți direct din 
București, iar la desființarea acesteia 25 de piese a® trecut 
în patrimonial societății;1^ '
Bibliotecarii societății au fost preocupați aproape exclusiv 
de îmbogățirea și păstrarea fondului existent*  fără a se preo
cupa de organizarea ei după criterii științifice*  Cu excepția 

- unei clasificări tematice, - efectuată în ultimii ani de existe»-*  
țăt pe cîteva teme mari*A;  Poesii și Opuri teatralei B; îîovele 
și Rom^ne| C; Biografii,Istorii#G«ografli,Gramaticej D*  Cărți 
diverse «Reviste; B;. Cărți în limbi strălnejF; Manusnriae*  nu 
cunoaștem alte preocupări de biblioteconomie*  Este firesc, întru- 
cît preocuparea principală a societății și deci și a Mhlictecii 
a fost afirmarea culturii române și a spiritului națl&sal*  bi
blioteca fiind un instrument subsidiar acestui țel, căruia 1 se 
consacră întregul efort științific și cultural»
Sub acest aspect conținutul bibliotecii ni se pare extrem de 
interesant pentru a urmări tendințele de afirmare ale culturii 
șl spiritului rc «ânesc întrec epocă dominată de tentativele 
autorităților de deznaționalizare, în care orice acțiune de 
afirmare a spiritului național era înăbușită sub pretextul că 
sînt agitații politice împotriva dualismlui; în acest cadra, 
meritele societății și rolul soeial-națioml al bibliotecii sînt 
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cu mult mal mari decît pare; după o banală înșiruire de date, 
Cărțile românești din bibliotecă,care formează cea mai mare par
te a elj aparțin în întregime generației romantice, naivă uneori

....  < ... •  ................ ■■:■.■..:■

în forjele de exprimare, aplecată cu precădere spre literatura 
istorică șl cea populară# Cultivarea virtuților trecutului is
toric șl ale spiritualității poporului român sînt temele fun
damentale ale scrierilor cu caracter beletristic din bibliotecă# 
Studenții gimnaziști și le asociază într-o epocă «înd conștiința 
națională se dădea și șe hrănea cu asemenea opuri; Tcate aceste 
scrieri romantice au răspuns momentului, au satisfăcut gustul 
publicului cititor în plină ascensiune a conștiinței naționale; 
0 remarcă în plus facem pentru lucrările dramatice a căror pre
zență bogată în bibliotecă se justifică prin existența societă
ții diletanților teatrali și a propagandei făcută de «Familia**  
și «Societatea pentru constituirea unui fond de teatru român1*,  
care accentuează rolul teatrului ca mijloc de educație naționa
lă, deschizînd un larg credit repertoriului național, uneori eu 
prea multă larghețe în defavoarea șl valorii lite-
rare» Sîntem apoi în perioada în caro Teatrul Național își cris
talizează repertoriul românesc, cîM se încurajează producțiile 
dramatice românești originale. 
Din literatura română sînt prezenți cu scrieri? Atanasie MarJenes- 
cu, cu piesa Fetru Rareș și Culegerea de poesii populare; C,Aris- 
tia cu piesa «Prințul român*;  Andrei Mureșan, cu ediția de la 
Sibiu a Fâșiilor (1862); Ion Codru Drăgușanu cu «Peregrinul 
transllvan^Si^ șl «Cîntarea României*,Iosif  Vulcan cu 
volumele de Poesii,No vele. Panteonul românesc, junismistul Ion 
Pop Morantin, cu volumul de Cîntece voinicești^ Bîrlad, 187o, 
Triumful amorului d® Wi».terhalâsr, VjRusu «« Suspinele silvelor, 
Constantia Dunca, eu Martira Animei,Bolintineanu, cu volumele 
Poezii din tinerețe și piesa Ștefan-vodă, Al,Pelimon,cu Faptele 
eroilor, 1837, iustin Popfin, cu volumul Poezie și proză,lonn 
Bădescu cu volumul de Poezii, piesele lui Mihalescu, drama Tri
bunul a lui loan Lapedatu, bănățeanul Petru Lupulov cu Spiritul 
familiar și Eoaterina I; moldoveanul Gheorghe Tăutu cu volumul 
de Poezii din 1862, GaSion,Poesii, V#Maniu cu Orfelinii ,Negruzzi 
cu Musa de la Brrdujeni,Matei Millo cu Baba Hârca#Printre stu
denții și elevii români din Transilvania, sau imperiu s-a creat.

14un adevărat cult pentru bardul de la Miroești# La Cluj acest 
cult a fost la fel de puternic și s-a materializat în extraor
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dinara audiență*  pe care au avut-o scrierile poetului în lumea 

programele manifestărilor cu caracter cultural •i$în biblioteca 
societății este prezent Poezii populare ale românilor,Lipi- 
torile satelor. Păcală și Tîndală,Floria și Floriea,Cetatea 
Neamțului, Drum de fier» Cataloagele mai tîrzii ale bibliotecii 
aduc în plus volume de CttNegmzzi,Foesii,Teatru,T^VrPăcățian*  
Flori de toamnă, poeziile bănățeanului Grozășcu, traducerile iui 
P.DuliL după £uripide,Ămelia sau victima amorului de V*Manlu,  
Caragiale cu Surdul,Ketzebue, traducerea Reginei lui Lamartine 
de Loe Teși o, nuvele străine de T.Maiorescu și sulte altele pe 
care spațiul restrîns nu ne permite să le mai înfățișăm*  
Din literatura universală, în afara traducerilor amintite mai sus, 
am remarcat pe Goethe,Schiller,Schlegel, Rochefoucauld, Byrcn, 
Al,Dwnas și bineînțeles, literatura miliară*  
Literatura istorică este reprezentată de G*Mlssail,cu  Epoca lui 
Vasile Lupul, Isteria românilor sub Mihai vodă Viteazul a lui 
Bălcescu, Istoria resbelului român^ruș-ture de N*D*5^peșcu ftra
ducerea Tul loan Antonelli după Titus Li vi us,Istoria Daciei an
tice a lui Samoilă Pop, Geografia și istoria lui IJ^JNeșetă*  
Culegerea de documente istorice despre starea politică și iera- 
ticâ a românilor ardeleni, Viena-,185c, manualele de istorie și 
geografie ale lui loRusu după Ptlta, manualele lui î^^Holdovan, 
Georgiv Lazâr și școala română de G*Sion,  Disertație istorico- 
critică despre originea românilor de VJ$aniu; traducerea cărții 
lui Regnault, Istoria politică și socială a principatelor dunăre
ne de Toan Fătu,Istoria românilor din Dacia Superioară de Al*  
PaxJ.a, Petru Bod, M,A*  Canini, Studii istorice asupra originii 
națiunii române*  
Remarcăm în continuare manualele dascălilor transilvăneni loan 
Rusa, Gavril Munteam, Vi sari cm Roman, At*Marienescu,  de istorie, 
geograf ie sau gramatică, o bogată literatură cu conținut peda
gogic, pe teme de morală, o serie de volume cu conținut religios, 
dicționare, ( dintre care pc aenim ale lui Bob și Bălăș eseu) ,an
tologii cu capaater didactic, unele din scrierile clasicilor an
tici și bineînțeles periodice românești*  dintre care reținem 
Familia, Transilvania, Amicul școalei, Amicul poporului,Șezătoa
rea, Literatorul, Revista socială. Calendarul turistului (Io sif 
Vulcan), Calendarele lui Visarion Roman și G.Bariț ș*a*



-713“

Dincolo de această varietate stufoasă pe care o înfățișează 
nergîM.^ eneiblope-

diste ardelene și explicabilă prin maniera ad-hoc în care s-au 
făcut achizițiile - exclusiv prin donații - ca și prin orien
tarea spre popularizare și educație națională, pe care i-au con
ferit-o membrii societății, rămîns valoroasă și interesantă prin 
cantitatea de carte românească pe care o aduce în Clujul anilor 
dualismului, prin interesul permanent manifestat față de scrie
rile apărute în România și prin id*ea  de unitate eu care a îm
brățișat literatura și istoria națională într-0 viziune general 
românească.
Alături de acesta considerații, biblioteca oferă un argument în 
pluș în sprijinul difuzării ideilor junimiste în Transilvania, 
prin prezența, este adevărat încă sporadică, dar existentă, a 
unor scrieri aparțlnînd junimiștilor sau simpatizanților acestora. 
Deși această receptare a junimismului nu a cunoscut proporții
le întîlnite la celelalte societăți literare studențești ale ro- 
mânilcr din imperiu * România jună, Pa tru Maior, dată fiind și 
prezența în fruntea mișcării culturale române din Cluj a lui 
Grigpre Silași, ”cel din urmă latinist ardelean bine înzestrat”, 
cum îl denumea Breaza, și adversar recunoscut al noii direcții 
literare și a partizanilor ei din Ardeal, prezența scrierilor 
lui Maiorescu, I.Pop Florantin, Alecsandri și a altor simpati- 
zanți junimiști înțr-una din ultimele citadele ale latinismului 
este de natură să remarce mutațiile care se produc în spiritua
litatea clujeană în urma înrîuririlor ce vin de peste Carpați j 
în 18 7o,Societatea română de lectură din Cluj (Casina) a primit, 
împreună cu celelalte societăți românești de acest fel din im
periu, donația de cărți școlare pe sare Kogălniceanu o face șco
lilor și societăților literare ale studenților și elevilor, 
Gregoriu Chifa, bibliotecarul societății, mulțumește printr-o 
scrisoare lui Bariț și-i trimite^ la 9 februarie 187o, adeve
rința prin care dovedește primirea darului făcut de frații de 
peste munți, pentru îmbunătățirea conțintului învățămîntului 
în limba română
La sfîrșitul secolului trecut și la începutul celui următor, 
numărul studenților români de la gimnaziu scade- ca urmare și 
a desființării catedrei de limbă română,10 societatea își în
cetează existența, biblioteca ei răspîndindu-se odată cu membrii.



V*Podoabă  salvează o parte, pe care o depune la Casina, de unde 
apoi o preia Societatea soldaților.1^ Cataloagele care s-au în- 
tocmit cu acest prilej nu mai cupr^ decîtJL84_da-nărt^ 
firmînd afirmația lui V»Pod6ăbă despre dispariția a numeroase 
cărți» In plus acestea conțin titluri pe care catalogul din 
1875/76 nu le avea, achiziționate de societate pînă la data des
ființării ei și acea organizare pe teme de care vorbeam mai sus. 
La capitelul Manuscrise, acesta cuprinde arhiva societății stu
denților de la gimnaziu,cîteva producții literare ale membrilor 
ei, rămase manuscrise, și foaia mânu scrisă redactată de socie
tate - "Speranța”»
Vreme de cîteva decenii a fost un focar de cultură românească, 
un strălucit mijloc de cultivare a sentimentului național» 
Cea mal cunoscută dintre societățile clujene a fost "lulia", 
societatea de lecturi a studenților români de la Universitate, 
creată în 1872/73, cu statutele aprobate abia în 1876, a cărei 
activitate s-a încadrat strălucit în mișcarea studenților români 
din imperiu completînd la un nivel superior activitatea socie
tății de la gimnaziu, adăugind un caracter politic mai pronunțat 
activităților culturale pe care le-a întreprins. 
Scopul ei era « progresarea junilor români de la Universitatea 
clujeană în cultură prește tot, cultivarea limbii și a litera
turii române și " a-și extinde razele încălzitoare,după putință 
peste întreg publicul român,din Cluj și dimprejur»” 
Legăturile ei cu Rofeânia sînt mult mai strînse, iar activitatea 
pe care o desfășoară de anvergură cu mult mai mare decît a *so-  
cietății de la gimnaziu» Din ea făceau parte, printre alții, 
Grigore Silași,Petre Dulfu,Aurel Isac, luliu Coroianu,Ioan 
i ipoș, Al.Sterea Suluțiu,Samuel Poruțiu, Nicolae Hoșsu, Teodor 
Mihali, protagoniști,mai tîrziu, ai mișcării culturale și poli
tice românești» Activitatea ei se defășura mai ales în întîlni- 
rile săptămînale, consacrate literaturii, muzicii, expunerilor 
și conferințelor pe teme științifice și prin serate anuale, cu 
o participare mai largă, la care poeziile și cîntecele lui Alec- 
sandri și Andrei Mureșanu dețineau capul de afiș. într-o perioa
dă cînd spectacolele în limba română la Cluj erau foarce rare, 
aceste serate au fost strălucite prilejuri de afirmare a spiri
tului național; Așa au fost comemorările zilei de 3/15 mai, or
ganizate în fiecare an, întrunirea de simpatie și solidaritate 
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cu România, organizată cu prilejul dobîndirii independenței 
naționale a statului român, din programul căreia reținem: MLa 

ae P;DulfG, MCîntecul gintei 
21latine® și Deșteaptă-te românei

De la începuturil e ei Societatea lulia și-a organizat o biblio
tecă, concepută a fi n unul dintre factorii cei mai poterici și 
mai necesari pexitru orice societate ce are de scopu prosperarea 
membrilor ei în cultura intelectuală®, wtezaurul cel mai prețios 
pentru orice individ oe năzuiește a prospera, a înainta în știin
ță, este piatra fundamentală pe care se reazemă întreg edificiul 
cultural, izvorul nesecat ce duce la perfecționarea minții și a 
inimei^0? Din aceste motive membrii ei sînt de acord că socie
tatea ” nu pete exista fără bibliotecă®; Cuvintele de mai sus 
aparțin Raportului societății pe anii 1877/78 și 1878/79?cînd 
se constată și starea ®primitivă® a bibliotecii ei, care nu co
respunde cerințelor și în același timp se menționează’5 ce mare 
lipsă are societatea lulia de una bibliotecă corespunzătoare,de 
una bibliotecă românească®*
Și în cazul ei, principalul mijloc de îmbogățire a colecțiilor 
l-au constituit donațiile, unicul de fapt pînă la 1878/79,cînd 
abia poate să-și constituie un fond de achiziții*
Primește donații din România,de la regele Cărol I, I.Bianu, 
A»Odobescu,din Transilvania, de la Bariț, Gr»Silași,F*Erote  și, 
bineînțeles, de la mulți intelectuali clujeni și membrii ai ei*  
Este în schimburi "de corespondență,rapoarte anuale,publicații și 
invitații la manifestări cu societățile Petru Maior, România 
jună, Societatea studenților de la facultatea de medicină din 
București,Arboroasa din Cernăuți;
La înființarea ei oficială în 1876 biblioteca număra abia 54 
opere, toate donate» La sfîrșitul anului 1878 se înregistrează 
84 opere în 88 de tomuri și 28 de broșuri,iar la sfîrșitul anu
lui 1883 avea 212 cărți în 242 volume și 55 de broșuri «Cabine
tul de lectură, în același an era prevăzut cu 25 foi periodice. 
Primea gratuit, de la redacțiile respective,Gazeta Transilvaniei, 
Observatorul., Economul, Fonia scolastică, Convorbiri literare, 
Igiena și Școala, Gura satului, Femeia română, Gazeta medico— 
chirurgicală, Perdaful,Le joumal de Bucharest, Musiker Kurier 
din Viena, Transilvania, Albina,F*  derațiunea,Familia*  Trcspeta 
Carpaților, Cocoșiul Roșu,Româkiia liberă, Am icul Familiei, așa 
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cum și celelalte societăți de lectură studențești primeau gra
tuit publicații*periodice  din România și Transilvania, și se bu
curau dtf. spații largi în paginile lor*  
înacelași* timp, Librăria Sccee ' nil
prețul la cărțile cumpărate de societate cu 25%*  
Din păcate w s-a păstrat catalogul bibliotecii acestei mole- 
tăți, motiv pentru care nu se poate reconstitui conținutul aces
teia, decît fragmentar, pe baza informațiilor din rapoartele 
anuale*  Chiar și aceste puține date indică un nivel cu mult su
perior bibliotecii de la gimnaziul catolic, pe care-1 putem exem
plifica, printre altele, cu prezența lui Guizot, "Istoria civili- 
sațiunii în Europa, tradusă de Baronii, Kaiorescu, "Critice®, 
Hașdeu, "Istoria critică", Aiecsandri cu ediția de "Opere cosa- 
plete", Bolintineanu cu "Trai aMda®,Eroii o ș*a*  Deși are în frun
tea ei pe același Grigore Silași^ ea a constituit un mijloc cu 
mult mai serios decît societatea de la gimnaziu” de a face cu
noscut Junimismul în Cluj, acțiune în care prezența ®Convor- 
birilor*  , a "Criticelor" lui Mai crescu, șau a "Istoriei civili- 
sațiunii în Europa®, a lui Guizot, care a influențat formația 
istorică a pleiadei de istorici de la Convorbiri - Xenopol,Pan» 
etCi sînt semnificative pentru orientarea societății spre zone
le spiritului critic*
în decembrie 1884? din ordinul ministrului Tisza,societatea 
lulia este desființată pentru caracterul ei național,prilej 
cu care primarului Haller i se ordonă să "cuprindă cărțile an
tipatriotice 5 aflătoare în bibliotecă***  și să facă**«pe  lingă 
alăturarea catalogului bibliotecii raport detailat"*  
Sarcinile celor două societăți sînt preluate în continuare de 
Casina română,pentru că în 19^5 Telegraful român menționează 
îmbogățirea bibliotecii" societății de lectură din Cluj" cu 
126 volume,dar tot în același an ia naștere Agentura Astral 
neutru o donație de 25© coroane de la basarabeanul Vasile Stro- 
eseu, același care cu un an înainte donase 12ooo coroane socie
tății Petru Maior»Tot în 1913 noua societate studențească clu
jeană face un apel mișcător41^ către Comitetul central al Astrei 
pentru edificarea internatului Petran, care miște să devină sediul 
societății «între punctele memoriului înaintat cu acest prilej, 
unul exprimă necesitatea înființării unei biblioteci cox^espunz^- 
toare,care să satisfacă trebuințele culturale, ale universitarilor, 
lipsiți de posibilitatea de a frecventa o școală superioară 
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românească» Ca bază pentru formarea noii biblioteci propune 
biblioteca Agențiunii, ce se ridica atunci la 7oo-8oo volume 
fiind cea mai mare bibliotecă românească a Clujului pînă la 
unire, și care puteafirepede mărită •
Mai bine dotată material, bucurîndu-se de sprijinul direct al 
Astrei, noua societate a preluat și a continuat tradițiile ac
țiunii culturale studențești, întrerupte în ultimii ani al seco
lului trecut, desfășurînd 6 bogată activitate în paginile perio
dicelor românești, încurajînd talentele șl continuînd opera de 
culturalizare a înaintașilor;
Societățile tinerimii studioase clujene și bibliotecile lor au 
constituit străluciți factori de afirmare națională, au fost 
cîteva decenii focare de cultură pentru populația românească 
a Clujului, înscriind o pagină luminoasă în lupta studenților 
români pentru desăvîrșlrea unificării statului național român»

NOTE

1*  CURTICĂFEANU, V; Mișcarea culturală românească pentru unirea
din 1918; București, Editura științifică,1968,p»9*

2; Ibidem, p*23>
3*  Este vorba de traducerea latinească Brevis donspectus histo- 

riae Romanorum a broșurii românești Scurtă privire asupra, 
istoriei românilor* București, 1846«

4» Bârîț,;George. șj contemporanii săi♦ Vol.l» București, Editura 
Minerva,1973, p»198»

5*  CIdj-pâgfni de istorie revoluționară» Cluj,1971, p»ll-12»
6, Statutele Societății române de lectură din Clusiu» în "Foaie 

pentru minte,inimă și literaturăn,186o,nr437,p<297-288»
7» Ibidem, p>288;
8; HOSSU LOHȘIE,FR; Amintiri din Viața mea (mss), în Colecția 

de Manuscrise a ECU Cluj*
9*  Vezi " Catalogul societății de leptură a junimei studiose

.»»» 1884/85n și " Catalogul societății de lectură a ju- 
nimei studio se de la Afchygimnas romano catolic din 
Cluj pe anul 1885/86»»*  1892/93", în Colecția de documente
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a BCU Cluj.

diose romane din Clusiu». în Colecția de documente a 
BCU. ( In continuare * Protocolul cărțiloru...»)

11. Donațiile se eșalonează în felul următor: 1 în 1854, 2 în 1866 
81 în 1867, 15 în 1868, 42 în 1869, 42 în 187o, 17 în 
1871, 13 îri 1872, 2 în 1873, 18 în 1874, 4o în 1875, 
14 în 1876 șl 25 de piese ale fostei societăți a dile- 
tanților de teatru, la care se adaugă 2 cumpărături în 
1873 și 4 în 1876;

12. Pentru activitatea acestei societăți vezi I.Pervaln, Socie
tatea diletanților "teatrali» din Clu j <187^ în 
«Studia Philologia«,fasc.l, 1962, p,38-71.

\ Vezi «Protocolul eărțlloru...» lâ anul 1876.
5. Vezi I .Breaza, Vasile Alecsandri și Andrei Bărseanu. în

’ Studii de literatură română si comparată. vol.I, Cluj, 
Dacia, 197o, p.257 și următoarele;

Același Fr.Hossu. în Amintiri. Caietul IV, p;49 și urm.,își 
amintește că la una din ședințele săptămînale ale socie
tății de la gimnaziu, pe cînd era în clasa VII, a reci
tat Sentinela română, învățată după Lepturariul lui 
Pumnul, dezlănțuind entuziasmai asistenței;

16. Pentru difuzarea ideilor junimiste în Transilvania și rolul 
acestor societăți literare studențești vezi I.Breaza, 
Pătrunderea ideilor junimiste în Transilvania. în Studii 
de literatură română și comparată. I, p,2o3~254;‘

17. Scrisoarea lui Gr.Chlfa către Bariț la BAR, as.rom.981, 
f.97r-98r, în data 9 febr.,lar adeverința, cu aceeași 
dată, ms.rom.981, f.loo.

18. Gavrilă Pop,Chifa și Roșescu sînt menționați în Anuarele 
liceului pînă în această perioadă ca profesori extraor
dinari.

19. Vezi V.Podoabă.Prima societate teatrală română ambulantă în 
Transilvania. în » Revista ilustrată», 4,19ol, nr.115, 
p.119.

2o. Raportul ... pe anii 1877/78 și 1878/79, Gherla,188c, p.15*
21. Pentru activitatea societății »Iulian vezi E.Glodariu, 

Din activitatea societății «lulia» a studenților români 
la Clujf în «Acta Husei Napocensis», 5,1968,p;239248.*
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22*  "Telegraful român",19o5, nr«23, p»94» Cf, I»Mușlea, Contri- 
buțiuni la cunoașterea bibliotecilor românești ale ora-

.. to w Cluj ♦ Cartea
23*  Transilvania,1913, p*93#Cf # I,Mușlea, op;clt*,p;14,
24, Păstrat în manuscris la BCU Cluj,Datează din 24 mai 1913»

THE LIBR1RIES OF THE STUDENTS*  ASSOCIATIONS IN CLUT UNTIL 1918

S u m m a r y

The paper briefly evoques the aims>and role of the reading 
soc ieties in the framework of the Rumanian cultural movement in 
Transylvania insisting on their libraries which represented an 
efficient means in the cultural activity performed by the 
Rumanian youth» The society of the Roman-Catholic Gymnasium, 
the lulia society and then the Astra Agency for the young 
students in Cluj represented propagandă centers for național 
cuiture, highly contributing to the promotion and affirmation 
of the Rumanian național conscience, 
They also played an important part in the diffusion of the 
"Junimist" ideas in Transylvania; it vas their merit to introduce 
with it the literature of criticai spirit in the Rumanian 
cuiture of Transylvania»

EHEHHOTEKM PyMHHCKMX COTEIHECIfflX OEEIECTB I\KTO Uo 1918 r»)

? e 3 » m e
Padora KpaTKO npe^cTaBJiaeT pojib ^TaTejiBCKMx odmeciB b pywHH- 
ckom KyjiBTypnoM ABBsceHO TpaHcoLBaHo; ocTaHaBJiMBancB na 6u- 
CjiHOTeKax 9tmx oCmeciB KOTopae npe^uTaBJiHJiM codoid cBHSHBaiomee 
3B6H0 B KyjIBTypHOM ABOCHO, paSBepiiyTOM pyMHHCKOft MOJlOfl&CBKU 
OdcțeciBo DMMCKo-KaTOJiii^ecKOPî rmnasHM, odmecTBO tan, aaTets 
âreHTypa ĂcTpa mh yHoepcuTeTCKoft MOJio^eo r» KJiyac uen- 
Tpaww nponaraH^H HaunoHajiBHoa KyjiBTypu, bhscjik aHavuTejiBUM?
BKJia$ B npOHBJICHKK pyWHCKOiî HaUHOHaJIBHOiî C03HaTe^BH0CTK< 0^- 
HOBpeMeHHo ohm onpaBtfbiBajiM cboS SHaqenwe b nponoBegoBaHiiH 
odmecTBa ” SyHKMea 11 b ToaHCMJiBBaHo, hbjihhcb o^hmm o raoro- 
^MCTieHHKx nyHKTOB, no kotofw KpimiqecKKa ^yx jiZTepaTypu nou- 
HMKaeT B pyMEHCKyiO KyJIBT?7py ToaHCMJILBaHMJU
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cunoștință cu învățăturile rei'ormei» în Transilvania s-au pre
luat de timpuriu și rînd pe rînd toate variantele reformei»'

Wittenberg, cu scopul de a reforma biserica, deschidea §i aici 
o nouă fașă în lupta antifeudală îmbrăcată în haină religioasă» 
Programele diferitelor curente au fost însă adaptate realită
ților social-economice de aici, și, ca urmare, au suferit im
portante schimbări» în primul rînd așa zisele orașe săsești au 
acceptat învățăturile lui Luther» Hei tai, la începutul carierei 
sale ecleziastice, s-a alăturat la acest curent luteran, parti- 
cipînd la sinodul care s-a ținut la 1542 în Brașov» Aici s-a 
discutat și s-a primit regulamentul pentru biserica săsească lu
terană, redactat de către loan Honterus, care urmărea stăvilirea 
curentelor protestante mai radicale» La acest sinod Heltai a 
fost însărcinat să ducă regulamentul elaborat la Wittenberg, ca 
să-l prezinte lui Lutber și lui &el<Ânchton« Acest regulament a 
fost primit cu muxtă satisfacție de către Melanchton care 
l-a și tipărit» 
După îndeplinirea misiunii sale Heltai nu s-a întors imediat 
acasă, ci s-a înscris la universitatea de lâ Wittenberg» Pe 
lîngă adîncirea cunoștințelor sale teologice, aici a luat cu
noștință de acele colecții de povești, pe care le-a folosit 
mai tîrziu drept bază la întocmirea fabulelor sale» Nu este 
exclus că tot aici să fi învățat elementele tipăririi cărți
lor»
Beîntors de la Wittenberg în anul 1544 Heltai a ajuns la Cluj 
și aici a fost ales parohul sașilor luterani» Zadarnic l-au 
invitat la Bistrița (1548), la Brașov și la Cagovia (1557), 
el a râmat pînă la sfîrșitul vieții la Cluj»
Viața frămîntată și în plină ascensiune a acestui oraș a avut 
- fără îndoială - înrîurire §i asupra dezvoltării spirituale 
a lui Heltai» Deși pe tărîm bisericesc avea raporturi strînse 
cu sașii, totuși, în anii care au urmat, el atît în activita
tea sa de tipograf, cit și în cea- scriltorească5 s-® apropiat 
de cultura maghiară; chiar și în concepția sa despre lume 
s-a putut remarca o schimbare în direcția progresului» Dova
da apropierii sale către orășenii-meșțeșugnri o constituie §1 
prima sa operă cu caracter laic "Dialogul" (Dialogus, 1552), 
eu titlu complet MDialog despre periculoasa ale be-
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ției și ale îmbuibării”» Heltai a scris Dialogul său fiind 
influențat de opera lui Sebastian Franck intitulată Von dem 
grewlichen tester dw Drunckenhait (Despre îngrozitorul viciu

du-T» Sub învelișul învățăturilor morale ale cărții se înși
rui© foarte importante probleme sociale» Heltai, orășeanul 
conștient* prezintă o imagine fidelă asupra Transilvaniei vea- 
oului al XVI-lea, despre diferitele clase și pături sociale» 
despre felul de a trăi a oamenilor» moravurile lor; în același 
timp constată că luxul prădalnic» cheltuielile inutile împie- 
dică agonisirea averii și astfel dezvoltarea burgheziei oră
șenești» Povestirea lui ușoară» stilul viguros» atitudinea 
curajoasă alături de orășenime și de masele asuprite» au asi
gurat cărților Ixi un cerc larg de cititori» Cu toate că pînă 
la capătul vieții se considera ca aparținînd naționalității 
săsești» și a predicat numai în limba germană și numai sași
lor, ca scriitor și tipograf s-a orientat spre publicul citi
tor maghiar»
Alături de școli, procesul culturalizării a fost ajutat și 
de tipografii, al căror număr a crescut simțitor în acest 
timp, în Transilvania» Pe lîngă cele cunoscute de mai înainte 
(la Sibiu și Brașov), acum se înființează altele noi, la 
Cluj (a lui Hoffgreff - Heltai, în 1550), la Oradea, la Alba- 
lulia (în 1567» cu Rafael Hoffhalter ca tipograf), la Abrud, a 
diaconului Coresi și altele la Brașov, la Orăștie» Marea in
venție tehnică fu acum pusă în slujba literaturii în limba 
poporului și în slujba răspîndirii noilor idei ale reformei» 
Tipografia Hoffgreff - Heltai a fost o întreprindere indepen
dentă, cei doi proprietari dispuneau complet liberi asupra ei» 
Bazele tipografiei la Cluj au fost puse de către Georg Hoff
greff, de naționalitate săsească, originar din Cluj, cu stu
dii în străinătate la Wittemberg, pe care fără îndoială Hel
tai l-a invitat la Cluj, creîndu-i aici posibilități de afir
mare» te început Hoffgreff a încercat să-și conducă singur 
atelierul*  Dar chiar după apariția primei tipărituri: Ritvs 
explorandae veritatis» s-a văzut că planurile sale de edi
tor au fost greșite» Atunci, asociindu-se la această între
prindere și Heltai, probabil au și încheiat contractul con
form căruia tipografia a deve.nit proprietate comună a amîn-
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duro.^a*  La afîrșitul lux 1552 sau Ta anului urmă tor
părțile s-au certat, după care Heitai a condus singur un a n 
tiparnița» în 1555 Hoffgr^ff reușe^ o reclamige, rămînînd

a fost nu numai primul proprietar de tipografie al Clujului, 
ci §i primul librar al orașul ui, stabilind legături cu cunoscu- 
tu?, editor de la Wittenberg, Cristoph Schramm» Astfel, de 
acum înainte, tipografia a trecut definitiv în proprietatea 
lui Heltai, devenind în scurt timp centrul cel mai productiv 
al editurii de cărți maghiare*  Prin tiparul său a jucat un 
Tul important în uniformi zarea ortografiei maghiar-*  Unele 
principii de bază ale acesteia s-au menținut pînă astăzi, 
fiind stabilite de Heitai*
Heitai a pus bazele tipografiei sale, precum și independența 
sa spirituală prin o serie de inițiative economice*  în tim
pul domniei lui loan Sigismund, la Cluj s-au manifestat semne
le propășirii și ale prosperității și în privința rînduielilor 
interne ale orașului*  în acest timp a fost construit canalul 
care aducea apa Someșului în oraș; au fost clădite baia comuna
lă; moara de hîrtie, precum și dughenele din jurul bisericii 
sari din piața^centrală*  Toate acestea sînt legate de numele 
lui Heltai, care prin activitățile sale rentabile a devenit 
unpl din bogătașii orașului*  într-un timp se ocupa și cu fabric 
carea berei*  Din punctul de vedere al tipografiei sale, un pas 
important a însemnat înființarea unei mori de hîrtie pe malul 
Someșului (1564), care furniza tiparniței materialul de lucru 
necesar*  înainte vreme Heltai folosea hîrtia produsă la Brașov*  
Interesele sale l-au îndemnat pe Heltai să editeze cărți care 
se vindeau mai ușor și contribuiau la creșterea numărului ci
titorilor» Paralel cu activitatea intensă pe care a desfășu
rat-o diaconul Coreei la Brașov, tipografia lui Heltai atipă- 
rit, între 1559 §i 1574, 50 de cărți în limba maghiară, 29 de 
cărți în limba latină, două în germană, una în greacă și româ
nă (Cîntece bisericești), cu frumoase'gravuri în lemn*  Prima 
operă a lui Heltai, care este totodată și prima țipăritură 
în limba maghiară la Cluj, a fost Catechismvs minor (1550, 
numai titlul cărții este în latină)*  De altfel ea reprezintă, 
prima tălmăcire a catehismului mc al lui Luther în maghiară^ 
în ceea ce privește caracterul publicațiilor*.  desigur. primul 
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loc îl ocupă operele cu caracter religios$ majoritatea fiind 
traduse de către Heltai din germană sau latină; între acestea, 
desigur, cea mai importantă este traducerea Biblici. Începînd 
ju anul 1Ș51 împreună cu cîțiva colaboratori a tradus -cu 
excepția eîtorva cărți - întreaga Biblie» Sate de prisos să 
mai subliniem că reforma considera Biblia ca principalul izvor 
autentic al ideilor religioase, din acest motiv foloseau cita
tele biblice ca argumente principale»
Unele traduceri au fost prefațate sau dedicate de el, acestea 
oglindind în mod vizibil concepțiile sale sociale» Astfel în 
dedicația traducerii Testamentului Nou condamnă păcatele dom
nilor și le pune în vedere pedepsirea lor de către Dumnezeu, 
dar în același timp subliniază stabilitatea orânduirii sociale 
și predestinarea divină a principilor.
Trecerile lui Heltai de la o religie la alta - chiar dacă au 
fost întîrziate în timp - oglindesc fidel dezvoltarea caracter 
ristică a reformei în Transilvania® Noile învățături s-eu răs- 
pîndit §i s-au consolidat atît de repede, încît în anul 1551 a 
luat ființă primul compromis religios din Europa; dieta de la 
Turda a acordat libertatea cultului pentru luterani, apoi în 
anul următor dreptul de a ocup® o funcție publică a fost sepa^ 
rat de apartenența confesională® Dieta ținută tot la Turda în 
1557 a confirmat din nou această libertate atît pentru catolici, 
cît și pentru luterani, iar religia evanghelică (luterană) Ha 
acceptat-o”, cu alte cuvinte a recunoscut-o ca o confesiune de 
stat (recepta religio)®
Dezvoltarea reformei în Transilvania nu s-a oprit nici la ho- 
tărîrile dietei de la Turda® Curentul elvețian (sacramenta- 
rian), inițiat de Ulricb Zwingli, cu toate că avea multe tră
sături comune cu luteranismul, se deosebea de acesta în proble
me fundamentale teologice și sociale,situîndu-se pe o poziție 
mai avansată® Deja spre mijlocul deceniului al șaselea s-a 
ivit curentul sacramentarian, pe care Francisc Dăvid, cel mai 
de seamă teoretician al reformei din Transilvania, l-a dus la 
biruință»^ în anul 1559 s-a alăturat acestui curent, trăgînd 
după sine întreaga preoțime de la Cluj, printre ei și pe 
Gaspar Heltai, care de altfel fusese prieten intim cu Froncisc 
Dâvid®
Abia a învins sacramentarismul (în anul 1564 a fost recunoscut 
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în mod legal) Francibc Dâyid în stăruința sa de a scruta ade*  
vărul s-a îndreptat spre noi învățături*  Astfel a ajuns la 
ideile lui Miguel Șervet,, care a respins dogma trinității, con
sider îndu-1 pe Hristos om gi nu dumnezeu, în decursul apri^^^ 
"inpt ă' "pe care âu purist*©  variantele^progresiste ale informei 
cu cele moderate, progresul social era reprezentat de anti*  
trinițarism (uni tari ănism), centrul lui fiind Clujul, unde 
contradicțiile de clasă în sinul orășenimii erau mai ascuțite*
Acest curent cu caracter radical a întreținut legături și cu 
aripa populară a reformei, ultima prezentîndu-se în primul 
rînd în mișcările țărănești, Dar deosebirea esențială dintre 
învățăturile lui Franci ac Dăvid §i reforma populară consta din 
aceea că Dăvid aștepta remedierea mizeriilor sociale de la in*  
tervenția dumnezeiască, în același timp reforma populară vroia 
să-și realizeze țelul prin activitatea revoluționară a mase
lor*
Influența lui Dăvid, flacăra talentului său de predicator l-au 
atras și pe loan Sigismund în așa măsură încît acesta a și 
aderat la acest curent*  Principele □ reușit să obțină de că*  
tre dieta din 1568 ținută la Turda acceptarea principiului li
bertății cultelor, ceea ce a fost considerată cu toate îngrădi
rile puse * drept o cucerire nemaiauzită în Europa*
Deceniul al șaptelea al sec*  al XVI-lea în viața lui Heltai în
semnează perioada frăinîntărilor și ezitărilor. N-a știut să-1 
urmeze îndată pe Francisc Dăvid în negarea sacramentarismului 
§i în primirea antitrinițarismului*  în urma șovăielilor petre
cute în concepția sa despre lume s-a retras ca predicator și 
nici la solicitările repetate ale consiliului orășenesc nu s-a 
urcat pe amvon, în calitate de editor și scriitor s-a ocupat 
de opere, în care nu era .nevoie să ia vreo poziție hotărîtă 
în problemele religioase. Astfel în anul 1565 a editat din ma
rea lucrare istorică a lui Antonio Bonfini partea referitoare 
la regele Matia Corvinul (Historia inclyti Matthiae Hvnnyadis)• 
In fine,în perioada aceasta (1566) a apărut cea mai importantă 
creație a activității scriitoricești a lui Heltai, colecția 
de povești intitulată "0 sută de fabule* (Szăz fabula), De 
fapt este prelucrarea, după texte germane ale lui SteinhSwel-
Brant, a fabulelor lui Esop, Redate sub forma unor scurte po
vestiri în proza (unele sînt chiar povestiri originale, inde- 
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pendenteJde fabulele esopiene), aceste creații au fost puse în 
slujba învățăturilor morale §isociale ale reformei, tendențio
zitatea lor fiind si mai pregnant subliniată de tîlcul pe care 
autorul îl anexează la finele povestirilor,Povestea a noăzeci și 
noua: Despre un nobil §i dracul a apărut nu demult §i în româ
nește (Antologia literaturii maghiare» Vol.l» pp» 227-234)» 
în anul 1568, Heitai, împreună cu populația Clujului a trecut 
la legea antitrinitariană» După declararea libertății culte
lor Heltai participă din nou la dezbaterea problemelor reli
gioase» In 1570 scrie lucrarea intitulată *HălĂw (Plasa), în 
care demască cruzimile inchiziției spaniole» Heltai a tradus 
în limba maghiară opera scrisă în latină a autorului spaniol 
protestant Reginaldus Gonsalvius Montanue la îndemnul lui loan 
Sigismund, editînd-o pe spezele principelui» Cartea - întocmai 
ca cele anterioare - nu este o simplă traducere, ci o prelu
crare liberă» Din cuvintele sale se simte compasiune §i re
voltă eîhd vorbește de suferințele victimelor, atacînd cu dis
preț §i ură pe chinuitorii lor»
wHăld*  este un act de acuzare scris într-un limbaj pasionant 
contra papei și clericalismului» Creația cea din urmă cu ca
racter religios a lui Heltai, fără îndoială aparținea lecturi
lor celor mai interesante ale enocii sale»
Atunci mișcarea antitrinitarienilor §i-a atins culmea» Dar în 
curînd, în anul 1571 a murit loan Sigismund și urmașul său, 
Ștefan Băthcri, care era un fervent catolic, a precedat cu 
mînă forte la stăvilirea curentului, considerat fiind prea 
primejdios, și la anihilarea principială a acestuia» Perseve
rent în ideile sale, Francise Dâvid și-a sfîrșit viața în temni
ța din cetatea Devei (1579)» 
Ordinul de cenzură emis sever după urcarea pe tron a lui Ște
fan Băthori s-a îndreptat îndeosebi împotriva tipografiei 
unitariene a lui Heltai, După această emitere Heltai,pe de o 
parte forțat, s-a mărginit la editarea unor publicații laice, 
mai cu seamă a povestirilor cu caracter popular și a cîntecelor 
istorice» în anul 1574 a întocmit o colecție de cîntece isto
rice din cele mai preferate contemporene,sub titlul Caneicra- 
lea adică carte de cîntece (Cancionale, az as historias £nekes 
kSnyw), în acest Cancionale unul din autori, Matia Nagybân-^ 
csai a prelucrat în întregime istoria lui loan de Hunedoara»
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Poemul a fost transcria și corectat în parte de câtre Heitai, 
corespunzător vederii^ -&&&* &^lettedu~l eu istoria romu»- 

în aoafti ani fa&trîtââ iutovii atît fizicește cît §1
apirâtualiMftat a lot în 1574 a început
să tipărească ultite* sa 
ungurilar (^ronioa an ^igairol), dar nu a nai
apucat apariția aeestete. la partea • 4om a ageetsi an a 
bîntuit o epidemie de tdwă J&mrt® violentă la Clu^* (* 
i-a cȘ&ut victteă și Heltai* &urtewa^ exactă a morții 
sale>atît doar că apro nu a mai trăit.
Cronicile tranailvinete din; a dow ^^ătata aveatelui ăl 
XVI*leaf „acrise ta limbile ^rm&nă ;?1 teghiară e-^ adresat 
unor cercuri mai largi de Ctitori, un asemenea rol avted mai 
ales sus amintita ^Cxwieă a tei* Heltai* Această
cronică c în cea mai ^ro' parte o >roluerarot depopularizare, 
Sn limba maghiară a operai 'te latte^.â lud Bonftei * cu 
descrierea evenimentelor. din țimsiiftete :^i\-eu ■.i^Ke^tii. 
asupra Moldovei și țării Bocănești ‘pînă dă..la
hăcs din J52&* Cartea originală^ cwstiț^e teămoee^ tere^ 
gistrarea legendelor de^re OTiginea lui 'lancd
^n această primă cronică la limba maghiari ’ăe* amintește des* 
pre originea rcw^ a poporoltti rteăn^ ^pâîHe Wb acest 
nune (românusokK "înainte de venires\go^ldr ^ și
ocuparea de către ei a țării Arâ'ealuliiit ‘te-roșa* 
nii, de la care au rămas (meg^mradta^Al ro^
§i munți,, pe' care §i astăxi-:îi->meBe romtoiî»^ -.5 -- 
Opera lui Heltai nu a dispărut odată cu sosrt^ iui, -Cronica 
maghiară a apărut te editarea văduvei sale <157$$^ care a 
continuat și după atenuarea situației unitarienilor. 'eMtînd 
îndeosebi cărți eu caracter laic» £upâ ^srtea văduvei lui 
Heltai (1582) la conducerea. $tșli»ului a umț dCidl ei? 
Gaspar Heltai im*; trected apoi mogtenitorilw pe. linte fe* 
meiaseă, tipografia și-a încetat activitatea te anul 1660, 
mai ales, dte. caute -mării literelor«
Firesc, ae poate pate te^teraat ce leaturi au exiatet tetre 
Heltai, respectiv tipograf te luitgi viața culturală roșteete*' 
că de atunciT îa aceaată problemă ne xWerim doar la troi ■ •’ 
exemple. ’ ,/:
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1, nn ciudat aiestaa al învățăturii reformate, cu pă^trt». .... 
•dogmei și a ritualului ortodox» care se poate observa Tnr~..  
tipăritură coresiană din jurul anului 1567: Tîlcul ev^x^hx.- 
IZiî or7~2^^ ^-9 %&  t -ex-e^p 1 ;

*

**
în &oHtvenic> slujba cununiei și a botezului sînt traC-ise 
după Agenda luterană în limba maghiară s lui Heltai (Cluj, 
1559), dar traducătorul a suprimat unele pasaje §1 a intro
dus în schimb, ain slavonă, unele rugăciuni ortodoxe, și, 
ceea ce este mai important, Simbolul credinței bisericii 
ortodoxe.
2. Cunoscut în istoria literaturii românești sub numele de 

acesta cuprinde cîntece bisericești 
{și anume zece «întări din psalmi), versificate, traduse din 
maghiară. Cartea este prima tipăritură în românește cu litere 
latine, dar în ortografie maghiară, ieșită de sub teascurile 
tipografiei Heltai între anii 1564-1586»
5. Se știe, că în cadrul activității literare din secolul al 
XVI-lea un loc deosebit a fost ocupat de Palia de la Orăștie 
(1582), cea dintîia încercare de tălmăcire în limba romana a 
Vechiului Testament. Rod al propagandei calvine, Palia a 
fost tradusă nu ”den limba jidovească, grecească și sîrbeas- 
că pre limbă românească”, cum se spune în prefață, ci din- 
tr-un izvor maghiar, căruia i s-a adăugat altul latin. Mode
lul maghiar este Pentateucul (A Biblianac elsă resze) lui 
Heltai din anul 1551, iar cel latin este o ediție corectată 
a Vulgatei. De asemenea, în multe cazuri nu se poate nega 
prezența unui model slavon.
Traducerea după textul maghiar s-a făcut ad litteram, păs- 
trîndu-se întocmai topica originalului.
în sfîr§it,dacă vom arunca o privire fugară asupra tipogra
fiilor care au funcționat în cursul veacului al XVI-lea pe 
teritoriul principatului transilvănean, în ce privește numă
rul publicațiilor pe primul loc se găsește Clujul, cu 208 
publicații. Urmează Brașovul cu 119, Sibiul cu 59, Alba-Iulia 
cu 25, Oradea cu 10, iar Abrudul, Sebeșul Săsesc (Sebeș Alba) 
și urăștie cu 1 tipăritură.
Numărul operelor scrise, traduse sau redactate de Heltai de
pășește cifra de 20, din acestea cele trei biblioteci alt A:.:.' 
demiei din Cluj păstrează numeroase exemplare; iar în colcc-
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țiile Bibliotecii centrale universitare (includem §i Aiudul) 
ae .găsesc 11 lucrări ale sale în 13 exemplare*

GASPAR HELTAI AND THE BEGINNINGS OF PRINTING IN CLUJ

S u m m a r y
Ga sper Heltai (born at the beginning of the 16^ century * 
d» 1574), a prominent reprezentative of the Transylyanian Re- 
form and late humanișm, is considered;as the:most important 
prose writer of the Hungariah literațure; of that period; his 
naise is also attached to the fi rst prin ting workshbp of Cluj 
(1550). His personality reflecte the most characteristic 
features of his age: he embbdied the preacher, the writer and 
the printer. As a Reform wrițer he piacbd himșelf asa promo- 
ter of progresa, and a $ prin te r he acquired vâluable merita 
in the history of Transilvanian cuiture»

PACHAP PEBTA0 H HAHAIO ffmTHOÎX)

P e 3 » m e

Pacnap reara, ( Hauajio XVÎ-ro:8exâ, fox cHepr» 15?4)* o^h sis'' 
nepeaoBbix upeaciaBHTesea Fe^oputi a nosAHero ryMaHH3Ma S TpaH~ 
cMOBaHMW, cwTaeTCH oxHfiisMa KpynHHx nposaRKOB seWepcko^ 
Teparypu aqhhoE anoxa, c «MeseM xoToporo cBasaso TăKsecosaa- 
m& nepscB Tiinorpa^ms b Knyxe (1550r.). Oh Omji i’itflM'JHUM npes- 
CTaBKT.ejieM cbos?. suoxk, hbjihacb oatioBpeMeHHo nponoBejjHHKOH, • 
nMoareBeii m nekaTHMKOM. Bugete c luscă^ejiao HânpaBJieHMn Pe- 
#opmh 6hj! b nepsux jasax nporpeccMBHHx imeK, m o'Jiaroaapn 
hx sacjiyr b nevaTHoa sene Bomeji b mctopjw TpaHcoBBanckoi$ 
KyjiBiypu.



DESTINUL EDITORIAL AL RECEPTĂRI* OPEREI LUI SLAVICI# 
PREMISE SI REPERE DIN EXPERIENȚA ELABORĂRII MONOGRA
FIEI BIOBIBLIOGRAFICE A SCRIITORULUI

TEOFIL BU®ARIU 
Biblioteca centrală universitară 
Cluj-Napoca

I

Literat de largă și îndelungată audiență; memorialist de ascu
țită observație; profesor din vocație și organizator al unei 
inițiative didactice inedite și unice la timpul său în istoria 
învățămîntului românesc; autor de scrieri istorice și pedago
gice, de manuale școlare, de studii de limbă și de gramatică, 
de filozofie și estetică, de etică și de sociologie, - Slavici 
nu a fost un martor neutru §i de cabinet al timpului său, nu 
s-a aplecat numai asupra eului propriu lămuri/idu-se pe sine 
însuși, cis ca ziarist de opinii, purtîndu-și cu un curaj im
presionant răspunderea "scrisei* sale și susținîndu-și cu 
sacrificii convingerile; ca întemeietor și îndrumător de pu

blicații prestigioase și combative, el a reprezentat o con* 
știință cetățenească activă, sensibilă la nedreptate, la abuz 
și la neomenie, expunîndu-se pentru idei și credințe social- 
politice - apropiate nu odată de lupta mișcării muncitorești - 
pe care le-a slujit cu adeziune pasională, înfruntînd neîn
covoiat asaltul adversităților personale pe care le-a stîrnit, 
luîndu-și riscul de a fi persecutat și umilit, pus pe lista 
celor indezirabili, lovit și supus privațiunilor împreună cu 
familia sa»
Corespondența cu contemporanii, manuscrisele și jurnalul in
tim; vasta activitate ziaristică a lui Slavici, care, după 
cum s-a remarcat pe bună dreptate, asemeni cu cea a lui Emi- 
nescu, reprezintă pe planul cugetării politice o culme egală

1) Teofil Bugnariu, loan D o m § a, Dimitrie V a t a - 
m a n i u c: loan Slavici 1848-1925» Bibliografie# Bucureștj 
Editura Enciclopedică Română, 1975, 515 p*



aceleia atinse de în poezie §i de altul în proză; aminti
rile membrilor /aplici §1 informațiile transmise acestora;

de particulari; convorbiri?e păstrate în memoria prietenilor 
sau raportate de alții, lămuresc, alături de numeroasele măr
turii ce a publicat el înșnși, temeiul bili ografic, de memo
rialistică transfigurată^ al multora din creațiile sale lite
rare, descoperă esențele care a-au imprimat neșters în ființa 
sa morală și intelectuală, luminează universul său interior 

evoluția personalității saleartistice» Ele prezintă inte
res deosebit și pentru restituirea corectă, științifică și au
tentică a textelor sale» Slavici student, funcționar, ziarist, 
profesor, editor, prefațator, corespondent etc»9completează 
§i explică pe scriitorul Slavici §i totodată contribuie la in
tegrarea imaginii omului și operei sale - ca loc și sens * 
în cadrul sintezei spiritualității românești din epocă»

Socotit "cel mai capabil scriitor al Junimii" încă înainte de 
apariția primului său volum de "iovele din popor*,  prin dimen™ 
siunile și varietatea scrisului aău de peste o jumătate de 
secol în peisajul literaturii românești, la ccborîrea în mor- 
mînt Slavici avea să fie văzut drept ^vîrf de stîncă în dia
demul Carpaților noștri sufletești, printre nouri §i printre 
alte culmi, care se numesc Eminescu, Âlecsandri. Maiorescu, 

1)Coșbuc, Caragiale". *
Cît a fost în viață, criticii mari ai maturității sale artis
tice - cu excepția lui W.Iorga - l-au neglijat sau l-au igno- 

După cum se știe, Titu Maiorescu deși i-a intuit, căi 
dintîi destinul de mare scriitor, nu i*a  consacrat nicăieri 
o pagină întreagă de apreciere sau de analiză, rezervîndu-i 
loc doar între așchiile mențiunilor aruncate în focul luptei 
pentru impunerea și susținerea "direcțiunii noi*,  sau în 
cuprinsul laconic al corespondenței și în *însemnările zilnice*  
din jurnalul său» Dobrogeanu-Ghei'ea nici nu l-a amintit. 
Eugen Lovinescu, negînd valoarea-literară-a scrisului din ul
timii ani ai lui Slavici, vorbea de publicistica lui "arhaică 
deși recentă*  ca de o producție;literară 'de care "ne despart
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2) cincizeci de ani de evoluție estetică a limbii gi a stilului»" 
întrebarea oare s-a pus 3a moartea scriitorului, dacă opera sa 
va mai fi citită de generațiile viitoare - dată fiind și aminti-» 

apfcopiatăJb^^ *trădă-
ril’r pentru care fusese osîndit - părea să-gi găsească aparen
țele unei justificări»
Primul volum de Novele din popor* apărut în 1881 la Socec, a 
a așteptat 12 ani pentru a fi retipărit la aceeași editură,_ca 
volumul I al ediției de Nuvele în două volume din 1892-1896» 
Acestui stagiu i s-au adăugat apoi alți 15 ani pentru ediție 
"Minerva*  din 1907; încă 8 pentru ediția a2-a la aceeași edi
tură, din 1915; gi al ți încă 6 pentru ediția "Cartea românească" 
pornită în 1921 eu ediția a>a pentru vol»I 2-a pentru 
voi»II (în continuarea celor de la "Minerva")» Ediția da Nuvele 
a "Cărții românești*  a atins astfel pînă în 1947: 8 ediții la 
voi» I, 7 la vol.II; 5 la vol.III» Cîntîi apărută în 1923); 
cîte una, apărute postum, din voi» IV (1926), V §i VI (1927)» 
Mara» publicată integral în 1894 în revista "Vatra", a apărut 
în volum abia în 1906 la editura "Luceafărul*  din Budapesta, 
agteptîndu-gi pînă în 1913 ediția de la "Minerva" gi apoi pe 
cea de la "Cartea românească*  în 1925»
Volumul I de Povesti* tipărit în 1908 la "Minerva", n-a mai 
fost reeditat ca atare pînă în 1921 la "Cartea românească", 
adăugîndu-i-se în 1923 și voi»II» Se mai cunoaște tot acolo 
o ediție a 2-a din 1924 la vol»I, precum și alte 4 ediții 
apărute între anii 1926*1947•
Același destin l-au avut și celelalte lucrări literare ale lui 
Slavici^ apărute, cu puține excepții, de obicei în cîte o sin
gură ediție»
Din 1952 cînd, ea întîiul rod al acțiunii de restituire prin 
valorificarea gi asumarea critică a moștenirii trecutului li
terar, apar la "Editura de stat pentru literatură gi artă*,  
sub titlul Opere: un volum de "Nuvele*  gi "Mara", gi pînă în 
anul 1971 inclusiv (date cu care se încheie cercetarea noastră), 
opera literară gi memorialistică a lui Slavici prezintă un 
grafic editorial în continuă ascensiune» El cuprinde pe lin
gă întreaga gamă a titlurilor de opere §i de volume consa

crate prin tradiția editorială, alte numeroase culegeri de
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nuvele și da povesti»grupat© sub titlurile cîte unei singure 
bucăți sau a uhei formule convenționale (cai Zîna corilor, 
Doi feți cu stea în frunte, Moara cu noroc * FI ori ța din co

dru și alte povești, Pagini alesei Păcală, în
TM Taichiii Idanea Mamei etc*),  precum și un volum postum, 
în parte inedit, de Teatru, iar ca încununare * sub îngriji
rea unui colectiv - o ediție critică de Opere» cu note*  varian
te și glosar, a cărei tipărire, în curs*a  ajuns la voi» VII» 
în scurtul interval - de 20 ani - au fost publicate din ope
ra literară a lui Slavici, în limba română: 41 ediții în 55 
volume; în limba germană: 6 ediții( în 6 volume)de nuvele §i 
de povești; în limba ungară: Mara în 2 ediții (1956, 1967) 
și alte 10 ediții (cu 10 volume») de nuvele §i de povești; în 
limba aîrbă: Mara și un volum de Opere alese*  totalizînd 
astfel 61 dp ediții cu 75 volume» 
Față de aritmetica săracă și îndoielnică a edițiilor eu ti
raje "record" - totuși,în cel mai bun caz^de maximum 
5000*4000  de exemplare - din perioada de prosperitate a 
"Cărții românești" spre pildă, cunoscută ca cea mai impor
tantă editură a României între anii 1920-1945, tirajele o- 
bișnuite azi, realizate de edituri de stat și cuprinse în 
evidența unor acte oficiale supuse controlului public, re

prezintă salturi în lanț de progresiune geometrică» în con
dițiile orînduirii socialiste și ale revoluției culturale 
așezate la temeliile ei, edițiile operelor literare ale 
lui Slavici și ale celorlalți fruntași ai scrisului româ
nesc apar în multe zeci de mii și chiar sute de mii de 
exemplare*  Ajung aici7 pentru ilustrare, cîteva exemple: în 
perioada 1956-1967 șase ediții din Mara au însumat peste 
250*000  de exemplare; trei ediții de Nuvele, apărute între 
1958-1965 în Biblioteca pentru toți - peste 150*000;  
două volume de povești3 Păcală în satul lui (1968) și 
Spaima Zmeilor (1969) - peste 245«OOO» Tiraje remarcabile 
au atins scrierile lui Slavici și în traducerile apărute 
în limbile naționalităților cc^locuitoare.
Opera scriitorului a ieșit biruiware din proba confrun
tării cu timpul*  întrebarea pusă la moartea lui Slavici,
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în privința audiența! viitoare a literaturii aale în aucce- 
Si"8..Priatit răspunsul con- 

cludent»
El a izvorît și s-a impus spontan, din puternica vitalitate 
a concepției artistice și a capacității de a restitui lumea 
în realitatea ei prin imagini și prin cuvinte; din forța 
combustiunii interioare perpetue a elementelor de construc
ție; din multiplele Și mereu înnoitele valențe de absorbție, 
de contact și de transmitere, încărcate de tensiunea înaltă 
a unui umanism vibrant §i generos, cuprinse toate acestea, 
împreună și fiecare în parte/în mesajul artistic rămas dea*  
chis interpretărilor, cu substraturi și implicații autobio
grafice latente, adesea insesizabile, dar totuși prezente, 
ale autorului ^Mare^"*  Surprinzînd, prin mijlocirea art^i 
sale, în trăsături și imagini de neuitat, autenticitatea par
ticularului nostru în cadrul generalului omenesc. Slavici 
rămîne statornic printre contemporanii permanenței românești»

0 întîie încercare de sinteză asupra lui Slavici, schițată 
în 1950 de Scarlat Struțeanu, precedată și urmată de valo
roase studii de interpretai’e, de istorie și de exegeză lite
rară, semnate, printre numeroși alții, de: Nelorga, G.Călinescu 
Tudor Vianu, Șerban Cioculescu, Ion Breazu, Olimpiu Boitoș, 
Bazii Munteanu, Ovidiu Papadima, I«D»Bălan. losif Pervain, 
Ion Oarcăsu; apoi monografii ca cea a lui Pompiliu Mareea, 
premiată de Academia R»S»Rvși cea a lui Dimitrie Vatamaniuc 
(din care au apărut două volume; **I»Slavici  §i lumea prin 
care a trecut*  și "loan Slavici» Opera literară”) - consti
tuie împreună cu ediția critică de wOperew? urnită din loc 
după o regretabilă întîrziere, noi baze de pornire pentru 
continuarea cercetării scriitorului și omului Slavici, pre
cum și a destinului operei sale® 
In- acest context, o bibliografie cuprinzătoare, ca o. lucrare 
de largă investigație eu profil științific propriu și în 
același timp ca un instrument de lucru capabil să promoveze 
exegeza operei integrale a lui Slavici, năzuind exhausti -
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vitateaîn privința datelor său fi încercînd punerea
la dispoziția cercetării^ prin colectarea și organizarea îs^_^ 

poate reprezen- 
ta intere e informativ, șuraî documentară, element biografic, 
aspect nou de interpretări confluență spirituală fi artisti
că» din ceea ce s-a" scris /despre Slavici» ea rezultat al mun
cii cîtorva generații de comentatori fi cercetători, se 
impunea eu necesitată, ca o cerință pe deplin justificată»

Deprins din casa părintească cu îndrumarea "spre lucrare ne
curmată*,  Slavici a scria cu celebra §1 neobosita sa *pană  de 
gîscă*  timp de peste cinei decenii, lăsînd posterității imagi
nea corplexă, cu fețe jmliiple sub aspectul preocupărilor, 
unui cronicar autentic al 'lumii prin care a trecut» Pe margi- 
nea biografiei și operei sale literare gi publicistice se pot 
schița multe din liniile caracteristice unei epoci întregii 
Om de întinsă cultură, gînditor politie la fel de mare ca li
terat gi memorialist5 Slavici a scris enorm de mult» Despre 
el s-a scris - contemporan său retrospectiv * de asemenea 
enorm de ©uit, în sensul receptării sau contestării operei li
terare, a acceptării, combaterii sar judecării tezelor și pă
rerilor publicisticii sale cu cârac r militant» Personalita
te capabilă să se detașeze din context, un scriitor de dimen- 
aluniie lui Slavici solicită cercetarea critică în toate de*  
taliile și sub toate aspectele sale de manifestare.
Desigur, biografia autentică, expresia x'nndamentală a perso
nalității oricărui artistcuprinde în lucrările sale. Un 
scriitor își are domiciliul stabil în ceea ce a scris, trăind 
în conștiința publică - în primul rînd -prin opera sa» Dar 
opera nu este rodul unei inspirații străine de implicațiile 
și împrejurările vieții scriitorului» Biografia lumii create 
gi cea a condiției umane, nronrii'-scriitorului'- se întrepătrund. 
Lumea ficțiunii «^e ra^^/^- adînci în evenimentele și preo
cupările, în ideile §1 aspirațiile deschise sau ascunse ale 
omului, în izvoarele și conținutul formației sale ideologice 
și estetice, în particularitățile experienței sale de viață.
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Me constituie elemente care dau putința lesturi! mai precise 
a operei și deci a înțelegerii ei*

Mo^a£i4Sâu..Jii^ta.,.i^^cest- Înțe
les larg, m înseamnă neglijarea analizei estetice, ci spriji
nirea ei prin deschiderea de perspective noi, oua sînt cele 
consemnate in lucrările de exegeză publicate în anii din urmă» 
Stetoscopul cercotării de azi, la o ascultare. atentă, pare a 
detecta în adîncuri, așa ca© lasă să se întrevadă unele încer
cări recente de Interpretare inedită, sesizând și explorînd 
substraturi șl zone obscure, somiZicații de psihologie abi
sală, neobservate pînă acum,în "Mara* 5, în Pădureanca* 8 sau î® 
"Moara cu noroc”, conterindu-i lui Slavici surpăm la
tențe de "Scriitor nebănuit de modera88^.
Cunoscut de generațiile noi numai dintr-un număr redus de lu- 
crări literare - cele mai realizate artistic și cu un rulaj 
mare - cititorul de azi aste limitat la o imagine incomplet 
conturată a lui Slavici*
Lipsește din mijloacele de cunoaștere directă, prin lectură, 
mai ales prezența publicisticii lui Slavici, lui acti
vitate ziaristică* de care nu s-a despărțit din tinerețile 
studenției pînă la ultimul an al Vieții*  Organici tatea aces
teia, re prezent înd aplicarea practică a gîr^iS^ 1
zi de zi la problemele vieții curente a.tii^iuî^^tav^susți- 
nută de un registru larg de idei și de cunoștințe multilate
rale, însoțită de sentimentul responsabilității urmărilor 
scrisului B&st de educație cetățenească, explică didacticismul 
pronunțat al unei considerabile părți din opera literară ce 
ne-a lăsat, ascensiunea treptată, ajunsă cu timpul precumpăni*  
țoăre, a moralistului asupra scriitorului, precum și nediso- 
cierea profilului său estetic de cel etic*
Deplina înțelegere a scriitorului nu poate fi realizată fără 
aprofundarea și selectarea a ceea ce reprezintă esențial și 
caracteristic, contribuție nouă, răsunet în epocă din toate 
aceste surse de cunoaștere, din tot ce a scris el însuși și 
din ce s-a scris despre el*  în acest sens, pentru pătrunderea 
în cuprinsul gîndirii ce a animat o activitate scriitoricească 
și culturală de dimensiunile aceleia a lui Slavici, înlesnirea 
unui contact operativ cu ea a cititorului de azi cu exigențe 

< ■< ddj;dddWd^d'vd:- <<< ;' \ 
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în conțină creștere, cît șl asigurarea acoperirii docoaen- 
țâre necesara studiului și cax^e tării din ce în ce ma 
se, nu pot £1 aatlDfăcute de rigiditatea unei obișnuite bi
bliograf il-inventar de titluri» 1
Clasic al literaturii noastre - încă pe cînd ara în viață - 
Slavici e studiat asi Ja catedre universitare, în teze de 
doctorat, în comunicări la sesiuni științifice, în lucrări 
de diplomă, în studii critice parțiale sau de ansamblu, în 
școli.Prograaa de istoria literaturii române la facultățile 
de limbă și literatură română, urmărind dezvoltarea culturii 
noastre privită sub unghiul realizării și promovării unei 
Juste reconsiderări critice, indică în mod concret, pe lingă 
cercetarea literaturii propriu-zise a lui Slavici, studiul 
izvoarelor formației sale ideologice și estetice, cel al valo
rii documentare a lucrărilor memorialistice pentru definirea 
concepției sale politice, artistice pi etice, trimițînd direct 
la publicistica sa de la "Timpul", "Tribuna” șl "Vatra", la 
corespondența cu contemporanii, la scrierile pedagogice, la 
lucrări care nu au fost încă reeditate, ca "închisorile mele", 
"Din bătrîni" etc»

II

Pusă ca problemă de profesorul Ion Breaza, strălucit comenta
tor al operei lui Slavici, reluată apoi în discuție cu profe
sorul laPexvain, ca parte integrantă dintr-on plan editorial 
și științific mai larg, ideea biobibliografiei Slavici a prins 
consistență și s-a concretizat printr-un colectiv constituit 
din doi bibliografi clujeni și un istoric literar de la Bucu
rești, în deplin acord între ei privind structura organizato
rică a lucrării, obiectivele și metodele de lucru, Sa are la 
bază ca viziune bibliografică, pe lingă cunoștințele teoretice 
de specialitate, sinteza experienței acumulate profesional la 
două mari biblioteci de larg profil științific (Biblioteca 
centrală universitară CluJ-Napocași Biblioteca filialei Cluj- 
Napoca a Academiei HeS,R*) 3 precum și la un centru național de 
informare și documentare în științele socialo (Teoria și isto~ 
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ria literaturii și artei), prin practica satisfacerii inxor^- 
țiilor curente și consultațiilor bibliografice adineite» soli
citate de cercetători, de cadre didactice, de studenți și de

și de cititori cu ce- 
rințe la nivelul contemporaneității*
Bod al multor ani de cercetare, lucrarea năzuiește să răspun
dă prin structură, prin arie și orizont informațional, prin 
fixarea cit mai multor repere pentru valorificarea fondului de 
idei, postulatelor unei cunoașteri aprofundate a lui Slavici, 
urmărind concentrarea cititorilor cu conținutul condensat al 
întregii sale activități și a ecourilor ei pînă în zilele noas
tre» Realizarea acestui contact de orientare rapidă privind 

identificarea și regăsirea informației, de detectare a legătu
rilor și întrepătrunderilor, a asocierilor și sugestiilor, pre
zintă interes nu numai pentru istoricii literari și pentru cri
tici, pentru filologi și profesori de limbă și literatură ro
mână din toate treptele de învățămînt, sau pentru studenți și 
elevii Literatura reprezintă o stare superioară a conștiinței 
umane*  Bibliografiile de istorie literară, și în special bi
bliografiile personale ale scriitorilor, nu sînt numai lucrări 
de semnalare, ci împlinesc, sub anumite aspecte, și rostul u- 
nor cărți de lectură, făcînd servicii nu numai predării isto
riei literaturii și cercetării în domeniul ei, dar și unor 
cercuri mai largi de cititori» 0 astfel de lucrare, dacă ar fi 
făcută numai pentru specialiști, consultată doar de ei și ră- 
mînînd inaccesibilă - din cauze de ermetism profesional - pen
tru cititorul obișnuit, cu orizont cultural contemporan, ar di
minua funcția socială a scrisului, îngustîndu-și totodată și 
propria sa funcțiune*
Din elementele obișnuite ale descrierii bibliografice singur 
titlul are legătură cu conținutul (și adeseori nici el), cele
lalte servind turnai regăsirii informației. în domeniile umanis
tice și îndeosebi în cel literar, practica redactării titlului 
la modalitatea generalității e departe de a asigura cerințele 
informării exhaustive și de a transforma în substanță utilă 
cunoașterii întreaga informație cuprinsă în texte. E fapt con
statat că și celor mai perfecte sisteme de regăsire a inior 
mațiilor, bazate pe folosirea titlurilor, le scap? 
pînă la 20 % din caracteristicile interne de cont
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atribuiri s-au făcut pe criteriul individualității scrisului și 
a ideilor, precum și a unor formulări, apropieri, preocupări 
comune și alte legaturi sesizabile dintre articolele nesemnate

semnătură»......
întreagă gama considerațiilor schițate în cele precedente, și 
in primul rină cerința contactului cu gîndirea lui Slavici, a 
impus cu necesitate, in redactarea notițelor bibliografice, utili- 
aarea adnotării cu caracter de concisă comunicare referativă. 
Tot ceea ce s-a socotit a fi util ca informație a fost repex'at, 
adunat, selectat și pus în lumină cu grijă că mijlocul realizat 
pentru transferul cunoștințelor să nu devină, prin exces de zel, 
un conglomerat în care esențialul să fie copleșit de inutilități. 
Plecare notiță;bibliografică, și în consecință bibliografia în 
totalitatea ei, este produsul studiului direct, prin disecție, 
al surselor reprazentînd documentele primare purtătoare de in
formații. în puținele cazuri mde nu a fost văzut materialul și 
descrierea s—a făcut pe baza unei surse secundare (de ex»tradu
ceri semnalat* în MZndex translattonuss?*), faptul a fost mențio
nat. fetoâa, aplicată cu consecvență, înlătură și îndreaptă nu
meroase inexactități și judecăți eronate ă^legătură cu Slavici, 
generate cele mal multe de superficialitate sau de ignorare, și 
restabileșteadevărul denaturat prin transmiterea și preluarea 
lerautomată, fără control științific, din comentator în comen
tator. Eegretăbil e că unele din ele, surprinzând bună-credința 
cercetărilor mai recente, s-aa infiltrat.pînă și în lucrări din
tre cele mai răspîndite și mai apreciate.
încadrarea notițelor bibliografice într*-o structură generală 
logică șl consecventă pentru regăsirea operativă a informației, 
a fost orientată după domeniile preocupărilor de bază din acti
vitatea lui Slavici șl după etapele și împrejurările principale 
ele.vieții sale. Sa este reflectată schematic în sumarul lucră
rii. în cadrul profilului organizatoric rezultat din studiul 
materialului, referințele sînt grupate pe teme formulate în ti
tlurile capitolelor și subcapitolelor. Ele se întrepătrund și se 
completează reciț^oc, notițele bibliografice fiind încadrate la 
tema de oara se apropie mai mult prin conținut și unde căutarea 
informațiilor ps care le poartă este mai probabilă. Practica ad
notării concentrate și încadrarea tematică conferă lucrării o
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certă coerență și cursivitate în lectură.
Pentru semnalarea relațiilor interioare de conținut între 
notițele bibliografice se fac trimiteri directe prin: (vezi 
nr.Legătura generală dj^ textul bibliografic esteașigu- 
rată de funcțiunea de cheie a indicilor alfabetici al operei 
și corespondenței; a celor de nume, de societăți literare, aso
ciații culturale și organizații politice și prin trimiteri amă
nunțite la numărul de ordine al pozițiilor.
Partea întîi a lucrării, bibliografia operei lui Slavici, 
grupează și descrie volumele și edițiile apărute în limba ro
mână între anii 1881-1971 și, individualizate pe titluri, inse
rate în ordinea apariției lor în capitole și subcapitole sepa
rate, materialele de beletristică și memorialistică, cele de 
istorie, de limbă, de pedagogie, activitatea ziaristică, tradu
cerile etc.
Prezentarea cronologică a circulației fiecărei bucăți literare 
urmărită - cu puține abateri - în timpul vieții lui Slavici, 
relevă preferințele manifestate de cititnri în cuprinsul operei, 
preferințe susceptibile, la rîndul lor, să,dea sugestii și per
spective modarne în judecarea scriitorului.
Avînd cea mai mare audiență în epocă, "Popa Tanda" - întruparea 
cinului în luptă cu o întreagă lume, inclusiv cu sine însuși, 
dar în care "omul nu s-a dat biruit" - s-ar părea că a fost în
țeles ca o prefigurare vizionară, într-un viitor socotit posi
bil, a omului zilelor noastre, eliberat de ignoranță și exploa
tare, capabil să transforme nu numai propria sa mentalitate dar 
să modifice prin voința și munca sa chi^ și natura. Semnifica
ția fundamentală dată de Slavici eroului nuvelei sale se întîl- 
nește și are puncte de contact cu concepția clasai muncitoare 
despre lume și societate, în înțelesul că nu există pămînturi 
și îndeletniciri neproductive, ci mmai gînduri neproductive, 
sisteme rele de a cultiva însușirile omului și ale pămîntului. 
Noutatea pentru cititorul de azi o reprezintă, în cuprinsul bi
bliografiei, mai ‘ zia*  militantă a lui Slavici, risi
pită în publicații pe care gen rațiile noi nu aveau cum să le 
cunoască. Scriitor politic caracterizat mai mult prin curaj de- 
cît prin reușită, ziarist de opinii, văzînd în politică știința 
posibilului în cadrul împrejurărilor și condițiilor date, animat 
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de o pornire organică de a-și satisface sentimental adînc îmxă- 
ca în literatură ,nu. a idea

lizat nici în gazetărie realitățile societății TCmane|ti« din 
registrul larg și încărcat de probleme majore al preocupărilor 
sale, oglindite în activitatea de gazetar,se desprinde pregnant 
prioritatea unității culturale a românilor față de cea politică. 
Formula, justă în esența ei teoretică,' dar văzută izolată în 
timp de aspirațiile și de înțelepciunea colectivă, absolutizată 
și fără a ține seamă de realitățile potențiale pe care Istoria 
le purta în mod învederat într-însa, avea să-l afunde în obsti
nația unor erori de raționament, caro l-au pus în conflict cu 
poporul său și totodată în dezacord cu proprlile-i merite, cîș- 
tigate într-o viață de om închinată integral șl deliberat pre
gătirii condițiilor spirituale pentru desăvârșirea statului na
țional unitar și independent. între acestea, "lucrarea de nive
lare prin care s-a urmărit înlăturarea tuturor deosebirilor de 
limbă, de mentalitate și de civilizație între romanii de din
coace și «=;e dincolo de Carpați",desfășurată mai cu seamă prin 
"Tribuna",a fost apreciată - chiar și de cercetătorii străini 
(L.Gâldi) - drept cea mai importantă^.
Deși a intuit just rolul maselor muncitoare în procesul dezvol
tării istorice și a progresului social, fiind adesea apropiat 
ca preocupări de ideologia și de acțiunea mișcării socialiste, 
("țăranului român îi trebuie războiul sfînt împotriva sărăciei"^ 
Slavici, a rămas ancorat în concepțiile sale politice din tine
rețe, militînd, împotriva evidenței, pentru o schimbare înlă- 
untrul stabilității, adică pentru realizarea prin reforme a 
unei mișcări. în cadrul ordinai existente, fiind ostil înnoirii 
radicale, revoluționar®.
în problema națională nu s-a lăsat atras de smîrcurile înșelă
toare ale șovinismului. Dragostea pentru propriul popor era în
soțită - pe linia tradiției pașoptiste românești - de princi
piul respectului și înțelegerii cu celelalte popoare.
Convins încă din tinerețe că "lupta între români și maghiari 
nu poate fi decît trecătoare? se luptă oamenii dar nu popoare
le", Slavici subliniază nu o dată>în articolele sale caracte
rul da clasă al luptei românilor împotriva asupririi naționale, 
pe care o integrează ca "parte din marea luptă ce se petrece 
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in Europa între exploatatori și exploatați". Slujind "dorințe
le najorit&ții românilor” și oonsiderîuâa-se (oa expresie a 
a^iuantiilni nnblic) organ &1 c^rani^lor populare atoisa,. ....... ... 
CfNe identificăm cu poporul* sîntom glasul poporului”) , ^Tri
buna” de sub direcția Iui Slavici*  fără aii publicația of ic ia*.

' lă a Partidului național, a susținut politica acestuia, subli
niind totodată necesitatea dialogului, preconizând în organi
zarea și funcționarea lui nu o majoritate care numai să aprobe*  
ci o majoritate care să discute*  
Organizat pe limbi, în ordina cronologică după prima publicare, 
capitolul traducerilor diă opera lui Slavici, precum și a tra
ducerilor sale, care adună tot ceea ce s-a. putut depista în 
condițiile evidenței actuale încăne satisfăcătoare în acest do- 
meniu, aduce informații de interes pentru începuturile procesu
lui de încadrare a literatorii noastre în mișcarea literară 
mondiali și pentru circulația operai lui Slavici pe meridiane
le lumii*  “Mara”, nuvelele și poveștile continuă a fi traduse 
și azi în versiuni noi și, pe lîngă limbile de circulație uni
versală, intr-un cerc din ce în ce mai larg de limbi naționale ». 
De notat că unele bucăți, ca de ex« “Moara cu noroc” și “Băiat 
sărac”, au apărut în limba germană înaintea publicării origina
lului românesc.

Partea a doua, de referințe d e s p r e p;P e r® 
personalitatea Ini S 1 a v 1 c 
ză rezultatele pînă inclusiv în anul 1971 ale 
oii de cercetare privind aspectele multiple ale Vieții și acti
vității scriitorului, gazetarului și profesorului, văzute de 
contemporani, de critici și de istorici literari -români și 
străini - aparținând mai multor generații, Sînt prezentate de 
asemenea, în capitole separator momente și aspecte semnifica
tive pentru opera și viața lui Slavici, ca de ex. cele în le
gătură cu serbarea de la Putna? prietenia cu Eminescu; aprecie
rea publicisticii social-politice, în special cea de la Tribuna; 
însemnătatea și locul ace j te ia în istoria presei românești? ra
porturile lui Slavici cu Academia? mărturia plebiscitară unani
mă a scriitorilor români pentru ca premiul național să fie scor-
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dat autorului ilarei” v opera lui Slavici în film etc# Diviziu- 
jieajaaeasta a Incrârii permite o largă privire de ansamblu 
asupra felului în care a fost recșpt^ de Ia
încăpători pîm în zilele noastre o

Partea a treia. cuprind corespondența scriltc- 
ruluis trimisă și primită, pune*  în rezumat succint, la îndemî^ 
na cititorului și a cercetătorului, adunata într-un singur loc, 
toate scrisorile lui Slavici și către Slăviși, cunoscute pînă 
în prezent, publicate dispersat sau inedite# Semnalarea acestora 
din urmă, aflate în diferite fonduri publice sau particulare 
(arhive, muzee, biblioteci etc#), completează substanțial cunoaș
terea dialogului multilateral întreținut de Slavici timp de pes
te cinci decenii»

Urmărind extinderea cîmpului informației spre a asigura cerce
tării o acoperire documentară cît mai deplină, - ceea ce, evi
dent, constituie sensul însuși al activității bibliografice - 
partea a patra a lucrării, de a n e x e, reprezintă încer
carea unui început de regrupare într-un singur loc, într-o 
formă simbolică, dar totuși concretă sub aspectul informativ, 
de regăsire a manuscriselor, documentelor, corespondenței și 
altor diverse mărturii de tot felul, dispersate azi în nume
roase localități, păstrate la instituții publice șl la parti
culari, necesare sau numai utile reconstituirii ideilor șl 
preocupărilor, climatului și mediului, legăturilor cu oamenii 
și cu evenimentele, într-un cuvînt înfățișării cit mai s: pla
te de autenticitate a operei și vieții scriitorului#

s
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Precedată de o c ro no 1 o g i e substanțială de încadra
re în epocă a drumului vieții șl activității lui Slavici, lu~

oare organisează șl gn-paază operativ regăsirea informațiilor 
din corpul biobibliografiei.

> *

încheind spicuirile asupra vi&iunii, structurii și conținutu
lui lucrării ce uu elaborat o justifică, au
torii își dan seama c ă c e ea ce s~a realizat xm este, desigur, 
fără lipsuri de completat și nitl făhă greșeli de îndreptat*.
Totodată ei răspund unui sentlwnt firesc de gratitudine, su- 

hLiniind sprijinul Sâiturii Enciclopedica române dat prin cola-* 
borarea competentă a lui defi
nitivarea redacțională a bibliografiei și prin condițiile teh
nice deosebite asigurat® volumului*
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THE EDITORIAL DESTUU OP SLAV ICI’S WORK RECKPTION. PREMISES 
AND LAMDMARKS HESULTHTG FROM THE EXEERIENCE OF THE ELABORA- 
TIOH OF THE WRITER-S BIO-B1BLIOGRAPHICAL MONOGRAPH

S u m m a r y

The paper statistically approaches the editorial evolution of 
Slavici*a work, offering quantitative argumenta concerning the 
audition and diftusion of a remarkable literary, pedagogical, 
hiatorical and philological work.
Finally there are pointed out the particular questiona raised 
by Slavici bio-bibliography, the conception of internai orga- 
nization and the concrete methods of solving some bio-biblio- 
graphical problema.

HBTOUIICKAfi HACTL B BOCnPMHTffll TBOPqECTBA CJIABWA. HPE£~ 
nOCHSKH H 0P3EHTHP0BKA H3 OnHTA COCTABAEHM HIHIH0rPA®HECK0K 
MOHOPPA» IffiGATEAH

P e 3 k m e

B cocOinemiH H3jrararoiCH cTaiHCMuecKHe aaHHHe o pasBHTMH Hssa- 
BSHHH npOMSBeaeHhK CjIOBOa, npHBO7[H KOJIH’ieCTBenHHS aOBOZH o 
BocnpwHTHH jî pacnpocipaHeHiM bo BpeMenji, ero 3aHe*iaTejiBKoro 
jiMTepaTypsoro, nesarormecKoro, HCTopw’iecKoro h (>biojiormecKo- 
ro TBopqecTBa.
B saioiBneHMK noaasaHM ocoSenane Bonpcca npnnosHHTHe cociaBJie- 
HMew 6HO-6M6jiMorpa$M*iecKOfi Moaorpa^HH CjiaBoa, ee BHyipeHHeK 
CTpyKiypoB h KOHKpeiBHMii cnocoâauM pemeHMH HeKOTopux BcnpocoB 
dHOjiMorpa^MHecKoro



CĂRȚI EDITATE DE TIPOGRAFIILE EUROPENE DIN SECOLUL AL XVI-LEA 
ÎN SPIRITUL REFORMEI» EXISTENTE ÎN FONDURILE CWJ^APOCA

Bibliotecar
Biblioteca centrală universitară din 
Cluj-Napoca

în Reforaă și în marele război țărănesc germen» tiparul a demons
trat pentru prima dată în Istoria sa posibilitatea d^ a fi un 
factor de luptă» un instrument de răspîndire a noilor idei spi
rituale și politicei
Acțiunile întrepi inse de Luther șl MUntzer au tiparul la 
dispoziția maselor prorocind un adevărat torent de tipărituri 
care s-au răspîndlt în Germania și în țările învecinate® 
Cartea - acest martor tangibil al evenimentelor» n-a mai apărut 
numai pentru membrii unei elite intelectuale» ci și-a e^arcităt 
o influență asupra publicului vast» public ce era receptiv la 
noile idei ale epocii»
Coborînd prețul cărților în proporții nebămlte» tipografiile 
facilitează și favorizează răspândirea publicațiilor pînă în 
cele mai îndepărtate sate și în păturile cele mal umile ale 
societății» Așadar» so produce o reacție împotriva culturii 
aristocrate a umaniștilor» âefprma profltînu de ea» Ca urmare» 
se constituie o literatură puțin cunoscută pînă atunci» o lite
ratură de informare în care latina cultă a făcut loc limbii na
ționale»
Tiparul multiplică afișe și piese wXanto din care publicul 
era informat de acțiunile reformatorilor» de polealclle lui 
Luther cu adversarii» Se publică cărți populare în format mic» 
literatură distractivă» știri despre evenimentele politice» 
după cum și pamflete la adresa domnilor șl oierului»
Dar originea fiecărui mare episod al Reformei trebuie căutată 
în acele *Flugschriften® - fol volante - prin sare Luther își 
răspîndește cu repeziciune opera sa în limba națională» Prin 
cele 95 teze din octombrie 1517 afișate pe ușa capelei Augusti- 
nilor din Wittenberg» Dutner întreprinde lupta contra traficului 
Indulgențelor» dînd astfel vu impuls Reformei»
Foaia volantă (RFlugschriftw) a devenit mijlocul cel mai eficace 
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de publicistică al diferitelor grupări spirituale și politice 
din acel timp» Folosindu-se de un asemenea mijloc^ Thomas 
MQntzer» conducătorul țărănimii a răspîndlt cele
12 articole de la Memmingen» care au devenit programul oficial 
al răsculaților» Ele au apărut în 1525 și au fost răspîndito 
în 25 ediții diferite în toată țara»
La Meaux» în Franța» se* declanșează un adevărat război al afi
șelor» unde între anii 1524-1525pe pereții orașului se găsesc 
foi volante care-1 denunțau pe Brișonet ca lutheran» 0 situa
ție similară a fost în 1534 la N^uchâtel»unde apar faimoasele 
afișe antiliturghice» din care un exemplar însuși regele 
Francisc I l-a găsit pe ușa apartamentului său»
Toate aceste afișe sînt semnul vizibil al luptei ce se desfă
șoară ^Pamfletele încărcate de violență se multiplicau într^un 
tiraj nebănuit de mare» Numărul operelor publicate la Witter- 
bergșKâln ( Coloniae)» Magdeburg» Rostock» Mamburg trec de 96 
între 1511-1520» 284 în 153© C din care 232 închinate Bisericii) 
și 244 între 1531-154© ( din care 18o relativ teologice)^» 
Din acestea» un număr destul de mare sînt ale lui Luther» ti
rajele lor cunoscînd un succes enorm» Pamfletul Către nobili- 
rr ea creștină de națiune germană apărut la 18 august 152o a 
fost retipărit în același an în 25 ediții» iar în 3 săptămîni 
au fast răspîndite 4ooo exemplare» în 2 ani s-a ajuns la 3® 
ediții tipărite ale acestui pamflet® Predica despre Tolerantă 
și iertare a fost retipărită în mai mult de 25 ediții între 
1513 și 152o» Tirajele Bibliei °lui Luther sau numai a unor 
părți din biblie s-au yîndut cu miile» Prima ediție a Noului 
Testament a lui Luther apărută în septembrie 1522 s-a epuizat 
în cîteva săptămîni»între 1522 și 1524 4o reeditări ale Noului 
Testament sînt executate numai la Wittehberg și 66 la Augsburg» 
Bâle (Basel)» Strassbourg ( Argentorati)» Leipzig» 
In același timp scrierile lui Luther au fost răspindite și în 
țările învecinate» în Franța a apărat în 1525 Betbdchlein* în 
Glanda» la Anvers în 1528 se cunoaște traducerea Noului Testa
ment® iar în 153o a Bibliei® 51 limba franceză»
Un rol deosebit în această campanie de răspîndire a Reformei 
l-au avut nu numai tipografiile^ dar și tipografii care au 
tipărit pentru Reformă® S-a creat așa dar un centra spiritual 
al Reformei care a fost Wittenbergul» unde în 15©2 odată cu
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înființarea universității s-a creat și o tipografie*  Din l$o8 
numit și^^

fiind socotit drept primul tipograf al lui Luther*  Se pire că în 
1517 el a scos prima tipăritură a tezelor*  Datorită activității 
lui Luther*  orașul Wittenberg a devenit pentru 3 decenii cel 
mei productiv oraș de tipografi» în 1519 Melchior Lotter din 
Leipzig a înființat în Wittenberg o sucursală*  iar în1522 
tipărește așa numita Biblie din septembrie*UHBată  fiind de edi
ția a 2-a a Bibliei din decembrie» Și traducerea celor 5 cărți 
ale lui Moise a apărut în 1523 tot la tipografia lui Lotter» 
Mai tîrziu Bans Luft a devenit cel mal important tipograf de 
biblii*  încununarea operei lui fiind Biblia lui Luther *prisaa  
ediție fiind cea din 1534»cu ilustrații bogate» Tot el9 între 
anii 1546 și 158o a tipărit 37 ediții ale Vechiului Test^ant 
§i aceasta ne permite să acceptăm afirmația lui Crellius^^ care 
se pare că nu exagera cînd a spus*  că numai acest tipograf a 
vînduț*  între 1534 șl 1574*  loc*ooo  exemplare ale Biblicii 
La Sftlmberg a tipărit renumitul tipograf Hans Hergot și Hieroni- 
mus H&ltzel care poposind aici nu adus foi volante și scrieri 
pentru țărănimea revoluționară din ^arlstadt și MUntzor» 
Tipografii din Leipzig au fost expuși unor greutăți de ordin 
economic șl poliție» Totuși și-au desfășurat activitatea o serie 
de tipografi cai Max^no Land^^ StSckel*Jakob  Thaner*
Melchior Lotțer ș*  a*  Jakob pianer ( sau Jacobus Herbipolensis) 
tipărește opere de-ăle iul LUther și cele 95 teze*  
Și la Strassburg ( Argentorati) activează tipografi în slujba 
Reformei în fruntea lor fiind Wolfgang Kdpfel, care a participat 
la cele mai însemnate acțiuni din Strassburg*Reeditări  ale lu
crărilor lui Luther au apazut și la Basel în tipografiile lui 
A dam Petri și Thomas Wolf * cărora Hans Holbein le-a furnizat 
(acestora) ornamentații grafice și ilustrații*  
La Zurieh (Tiguri)*  tipograful Christoph Froschauer tipărea pen
tru Zwingli a cărui activitate reformatoare a fost în legătură 
cu tipografia orașului, Froschauer a tipărit prima Biblie elve
țiană în 1524*
In același timp apar tipografi la Geneva*  unde între 1538 și 1544 
activează Jean Michel*Jean  C re spin și 2 tipografi parizieni cele
brii Conrad Sade și Roberț Estlenne^ Sub Robert Est.ienne tipo« 
grafiile genoveze se consacră tipăririi operelor religioasei



Biblia șl Noul Testawnt peatra perioada 155o*l%4  cunoscîM

greacă, italiană șl spanioW
în Ardeal, ideile Reformei au fost răspîndX^e prin intermediul 
a doi mari reformatori? ..Jdtem.es. H Hmterusi , care a
înființat Sa 1534 3a Brașov o tipografie și Heltai GasoarfgeltiK 
sub a cărui prota^alre a luat ființă la C1&3 o tipografie în 
155o» Amînâol refermtorîl a» desfășurat o activitate bogată, 
scoțînd de sub tee.scm*ile  tiparnițelor lor numeroase cărți ale 
multor scriitori din Ardeal» 
Fondurile de carte universală pe care le deține BeC,U*  Cluj 
oferă posibilități în^mLate de valorificare creatoare a. infor
mațiilor tezaurizate în aceste fondării Sie au suscitat atenția 
cercetătorilor*  determinată pe de o parte, de dorința lor de 
a-și coxstura o imagine deja existentă, pe de altă parte de inte
resul pentru înserările de proprietate ale diferitilor posesori, 
sau notele manuscrise descoperite în aceste tipărituri, Această 
din ux^ă cale mi puțin arierată, poate oferi un bogat și va» 
riat material pentru e Istorie a culturii^
Munca legată de valorificarea acestor fonduri ne-a pus în fața 
unor probleme complexe. 
Activitatea noastră nu s-a mărginit la o simplă descriere strict 
bibliografică a materialului existent, ci a avut în vedere o 
sferă mult mai largă, aceea de a aduce la lumină însemnările 
prezente în tipărituri. In felul acesta, ne-a fost oferită o 
interesantă listă a centrelor tipografice, a foștilor tipografi, 
după cum și a foștilor posesori de cartea 
în referirile care urmează, vom încerca să prezentăm unele tipă
rituri care se desprind prin valoarea lor din prelucrarea fon
durilor de carte universală ce figurează în catalogul secolului 
al XVI-lea pe centre tipografice,alcătuit de noi. Acest catalog 
însumează 152o publicații cu cca*75  centre tipografice*.  Tipări
turile pe care 1: vom prezenta le-a® ales din acele centre ti
pografice care au tipărit în spiritul Reformei, prin tipografii 
renumiți ai timpului, o parte din ei amintiți mai sus, și în 
ordinea frecvenței tipăriturilor în centrul respectivi/vezi 
harta /»
LUTHER,Martin*  Biblia das ist die gantze Heilige Schrift Deutsche 
MarthiLuther, apărută la Wlttenberg în 1589 și tipărită în tipo
grafia lui Johann Krafft» 384 pi Exemplarul cuprinde în coligat 

dtem.es
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o altă operă a lui Luther ( o parte din Vechiul Testament)» 
Die PropKetmi ălle P^utsdi DtMart.Luth«a apărută tot la.Wittc-.-

JU^MHbe-&99»vGeftțta«^A28/-432/v.  
14 t» nenumerotate.
Deși au fost numeroase reeditări ale Bibliei lui Luthar, Biblic 
a devasit o operă clasică în decursul tiușmlul, servind ca bază 
dicționarelor și gramaticilor ce au urmat. Exemplarul nostru 
are o frumoasă legătură cu coperți de Ierna învelite în piele 
maro. Pe copertă este gravat un super-exllbris S cu anul 1768, 
probabil inițiala posesorului cărții. Foaia de titlu frumos 
ornată cu ilustrații ce reprezintă motive biblice, la mijlocul 
el ne oferă un ex libris *Sum  Miohaelis Salvaj*  în a cărui 
proprietate se găsea exemplarul la l$94.Tot pe foaia de titlu, 
sub officlnă, se găsește o însemnare de proprietate în limba 
maghiară ce merită o atenție deosebită din punctul de vedere 
al circulației cărții, și din care rezultă că în martie 1849 
exemplarul acesta se găsea la Sluj la familia Dietrieh Arcold, 
Dietrich johanna șl Carolina.
O altă publicație care este de fapt numai o parte a Bibliei șl 
a cărui autor e tot Luther Martin - Per Vierde Theil aller 
Bflcher und Schriften seligen Mann Gottes... a apărut la Witten- 
berg în tipografia lui Haas Luft, probabil între anii 155^-1557» 
Anul apariției s-a reconstituit cu probabilitate după edițiile 
anterioare, foaia de titlu fiind deteriorată; Cartea provenită 
din fostul Gimnaziu reformat de la Orăștie, are 2 f; nenum.+574 
ti și o frumoasă legătură în piele albă presată; Pe copertă, o 
xilogravură reprezintă portretul reformatorului, metodă frecvent 
utilizată de altfel în tipografiile secolului al XVI-leacare 
tipăreau sub egida Reformei. Pe verso copertei găsim o însemna
re manuscrisă în limba latină care ne-a atras atenția datorită 
mențiunii că în 1911 acest exemplar este donat Muzeului Ardelean 
de Rotaridesz Istvân;
Istoricului celebru SLElDANOS,Ioannes tnilipus care a militat 
în secret cu principiile reformatorilor din Germania, îl apar
ține cuprinzătoarea lucrare De stătu religionis et Relpublicae 
Carolo Quinto Caeaare.Comentarii; Cum indice locupletissimo. 
operă pe care Biblioteca universitară o posedă sub același titlu. 
A apărut la Argentorati (Strassbburg) în tipografia lui Teodo- 
sius Riheliuș în 1555. Opera are 8 f£,47o p. Conține 25 cărți 
ce cuprind evenimentele după instituirea Reformei lui Luth^r 
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dia 1517 pînă în luna februarie 155% Succesul acestei opere a 
fost atît de mare încît ©-a reeditat de 2 ori în același an în

prima și foarte rară» Biblioteca universitară bucurîndu-se de 
un exemple? princeps*  Bxoplarul provine din fostul Gimnaziu 
reformat de la Orăștie, avînd o legătură în pergament alb presat*  
Foaia de titlu ne oferă un ex libris HSum exlibris Conradl 
Hilken (probabil al posesorului cărții)» Biblioteca noastră mai 
deține și ediția din 1556 a aceleași lucrări în 8° , ediție care 
îi aparține lui Rlhel*  Ș4 această ediție din 1556 a fost lansa» 
tă intr-un tiraj destul de mare, mai mult ea a fost editată șl 
la Anvers și Basel*  Pe drept cuvînt Germania protestantă l-a 
numit pe Sleldan un Tit-Llvlu al lori Iar Paul Jove spunea: 
"Carol Quintul îl numește pe Sleldan mentorul său, pentru că 
primul avea prea mult rău în el» al doilea prea mult bine”^\ 
Dacă prin Luther triumfă lutheranls»3&, prin Calvin se înrădă
cinează calvinlsmul# Istoricul Bossuet face b remarcabilă compa
rație între aceste două mari spirite reformetoares "Luther are 
cîteva lucruri mai originale și mai interesante*  Calvin infe^ 
riOr ca geniu, îl cîștlgă pe acesta prin studiu*  Luther trium» 
fă prin afirmații, dar pana lui Calvin e mult mai concretă; sti
lul său este mai trist» mai greoi*  Amîndol excelează; prin 
folosi limba țării lor; și unul și altul fost de o vebemen» 
ță extraordinară; Luther abordează umorul impetuos fără ca 
vreodată să și-1 modereze*  Geniul Iul Calyin» mai puțin propriu 
decît al lui Luther, înfierbîntă spiritele și emoționează popo
rul; a răspîndit "erezia*  mal ușor și mal popular decît prede
cesorul său%^
Biblioteca universitară posedă opera care i-a adus un renume 
reformatorului Calvin și care e o profesiune de credință; 
D*Ioannis  Calvini vi^ilantissimi pastoris et fidoliasimi docto
ria eccleslae genevensis Instituție Christianae religionis,ab 
ipso authore amo 1559 /et/ ia libros puator d-igesta» * * Cum 
indice per loeos conmines opera N*Colladonis  tune contexte* 
Apărută la Gene '.n t _ lui EustathiJ Vignon și loannls 
le Preux* în 1585*  Conțin® 5o9/-51o/p*  ♦ Index cu 73 f*  nenume- 
rotate*  Ca și în edițiile anterioare șl această ediție e prece
dată de o prefață închinată regelui Franței; Praefatlo 
Christianlsslmua regem qua hie ei liber pro eonfessione fidel 
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offorturi Volumul este legat In carton presat învelit în per
gament, cu un super exlibris pe copertă» a proprietarului căr- 
ții MiCf pi anul 1>31, Pe verso foii 1 Uninare găsim o inse» 
jMarea^scrt^^
Tofaei sau Tofeus (Doboș) Mihaly episcop reformat în Ardeal 
care și-a desfășurat activitatea sub Apafi Mihalți 
însemaraa mamscrisă enuaeră pe «el 4 nari reformatori, indi- 
cînd și anul inerții fiecăruia» “Calvinus X564,Lutherus 1546, 
Philippus Melanehtonis 156o, Baza 16o6.’’Foaia de titlu este 
bogată în însemnări de proprietarii *Micheells  Tofaei per con- 
vinoia et laudit*;  losephi Kafka care e proprietarul exempla
rului la 1744; • Suiș CiStefenus luli anno 1796* c pentru ea pe 
versoul copertei să găsim însennarea Stefanus Ignacz,1824 
possidetc*
Materialul livresc al Bibliotecii Centrale Universitare ne 
dezvăluie o altă operă a reformatorului Calvin In hiatoriam 
Josue Israelitarum îap«r»>»ri«ACw»ea.tardns.qaen Paulo ante 
morte» absolvita Ediție secunda priori longă emendatior*Cum  
Indice, spănxtă la Genevae în tipografia lui Petru» Santan- 
dreanum în 1575» Conține 55 pi și 2 f $ Indexi
Exemplarul merită o atenție deosebită avînd în coligat operele 
a doi reformatori» teologul protestant Musculus Wolfgangus 
/numele de familie Măcel sau Moesel/, Locl communes sacrae 
theoloaiae editată la Basel în 1573, șl a teologului reformat 
Bullinger Heinricb adept al reformei lui Zwlngli - In Anocalvo- 
sim lesa Chriati revelatem quidem per angelum Domini.visam yer^ 
vel exceptam atoue conscriptam ă lohanne apostolo /et/ evange- 
lista» Concionea centum. apărută la Basileae sub tiparnița lui 
Samuelem Reglam în 157o»
Exemplarul ce conține în obligat operele menționate prezintă 
o legătură veche în table de lemn învelite în piele albă pre
sată, deteriorfetăi Pe copertă se găsește un super exlibris 
PJBiSî, și anul 15794 
însemnările acestor posesori ne confirmă circulația pe care 
a avut-o cartea în secolele XVI-XIXi
Tot la Geneva sînt editate de diverși tipografi operele Ini 
Beza iheodorus de — ursul din capii doctrinei calvin*  z și pi
lonul bisericii reformatei Din fondul Muzeului Arde vx,Bib7^;< 
teca universitară deține opera» Ioanei» id est verse imaginea



virorum
d^m vitae et operae .deșcriptw adiecțae sunt
no nul a e picturaeemblem^^^ vocant» Geneva t în tipografia

-*^rirwrai!??rT5CTtt^^
gat cu Ăctiones ei Moniaienta Wrt.vru.m a lui Wiclef,tipărită 
în tipografia lai JdannăăCrespinus la l%o.Ediția latină 
din 158© a operei leones virorum iDustrum este o ediție rară 
și considerată de enciclopediica primă ediție, Biblioteca 
universitară este deci deținătoarea unei ediții princeps. 
T^ones virorum illuștriM este o înșirare a portretelor mar
tirilor reformei, fiecăruia Be&a alcătuindu-x o scurtă notă 
biografică în limba latină, cu remarcabile precizări prin 
care valorile personajelor aînt sedase în evidență «Exemplarul 
are o legătură de epocă, eu un super exlibris pe copertă și

■/ "anul/1585*?-
Beza Theodorus își publică unele opere hu numai la Geneva, 
ci si la Paris în tipografii celebre. Besa este și autorul 
O)r culegeri de poezii latine întitulate Poemata Juvenalia* 

'; Xn Biblic^ec^^iversitâ^;
/ re? sub/titlul

unum^ collecta ®t raeogMtă/C372 p») Opera provine
din fondul Muzeului Ardelean și e bollgată cu o altă operă 
a lui Iacobus Lectius - \Fonah seu poeți ca paraphresis ad en 

.vatem( 22 p«), ambele apărute în 1597* £>e§x nu există indi
cații pentru localitatea de apariție și a tipografiei unde 
s-a tipărit, totuși, după signetul tipografului de pe foaia 
de titlu, s-a d^dus că această operă a apărut la Paris în 
tipografia celebrului tipograf Hobert Estienne*
E/iția Poematei din 1597 s fost retipărită la Geneva în 1599 
iu folio. Eoaia de titlu ne descoperă un exlibris L*B. a pro
priei arului cărții cu anul 1743* După un alt exlibris S.W» 
ce se găsește tot pe foaia de titlu lîngă signetul tipografu
lui, aflăm că la 1773 exemplarul'se'găsea.la Samuel ^oinisch 
din Vretislava ( Bratislava)-«Pe verso? foii • 1-liminare găsim 
însemnarea manuscrisă în limba franceză: "C1est la plus et 
fort rare ădition*D*Clement* care menționează faptul că acest 
Clement a dăruit-o unei biblioteci fără altă specificare. 
La Cluj, în tipografie reformatorului Heltai Gaspar au văzut
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lumina tiparului o serie de opere ale acestui zelos învățat. 
Biblioteca noastră deține lucrări de-ale lui Heltai, atenția 
fiindu-ne reținută de lucrarea Cancionale.Az az Historias

nyomtatua, ă Magyari Kirălyok^ Colosvarot,15T4 Heltai 

Gaspar.provenită din fondul Bibliotecii Maghiare Vechi,cartea 
este în 4° avînd 232 foi nepaginate. Lucrare a e interesantă 
prin cele 2o de cîntece istorice pe care le-a a^^nat autorul 
din tipărituri vechi și chiar manuscrise inedite, unele dînd 
$i unele amănunte referitoare la istoria țării noastre.Dintre 
aceste cîntece amintim: Sigmond Kirăly <s csăszăvnak chrcni- 
căja TINODI Sebeștyăn ăltal* Prima redactare a poemei despre 
craiul Sigismuud a cunoscut-o ediția din 1574*Se  specifică că 
izvorul diacului TINODI este Cronica lui Thurdczi după care 
se trece la povestirea faptelor; sau cîntecul Historiăs Enee 
Ținodi Sebestyentgl care cuprinde și cîntecul scurt Historia 
as Erdeli nyosorusăgărol unde se descrie intrarea lui Iliaș 
Vodă al Moldovei în Ardeal» Fiecare dintre eîntecele acestui 
volum au cîte o foaie de titlu separată fără să fie indicat 
anul de apariție.
Tot la Cluj în 157o apare Gramatic®.-lui Philippus Meianchton, 
celebrul reformator.în Biblioteca universitară există sub 
titlul: Grammatica Philippi Melanthonia Ah Autore reeognite. 
Et a Mycillo aucta< /et/,ultimo locupletata.De orthographia 
tractatus recens accesit.Cuin Gratio et Privilegio Sereniss. 
Regia Hungariae, Anno Domini sive nati Messiae 157o.3°, 274 p. 
Gramatica a cunoscut o serie de ediții anterioare.O ediție 
a gramaticii a apărut la NCLrnberg în 1547 în S°. Această 
ediție e foarte veche dar se pare că nu e prima. Alte ediții 
au apărut la Brașov înainte de 1556 §i apoi la Cluj în 1556» 
Ediția din 157o,deși nu prezintă datele bibliografice care să 
indice apariția operei la Cluj, totuși după prezentarea tipo
grafică pare a fi o tipăritură editată la Cluj.
Nu putem încheia această scurtă prezentare fără să amintim 
în treacăt că în catalogul secolului al XVI-lea există încă 
o serie însemnată de lucrări, bine ilustrate și în ediții 
diferite, care au reprezentat ideile Reformei, opere ale ace
lora ce au fost: Melanchton Philippus, Gualtherus Rodolphus 
Tigurinus, David Francisc,Johannes Honterus ș.a.

locupletata.De
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Rămîhe ca acestea,precum și ieele apărute în decursul secolului 
XVII să constituie un subiect de investigație în viitor pen
tru toți care au interes pentru cartea universală»
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BOOKS IN THE SPIRIT OF REFORMATION FJBLISHED BT XVI TH 
CENTURI EUROPEAN PRINTING-HOUSES,EXISTING IN THE STOCKS OF 
THE CLUJ-NAPOCA CENTRAL UNIVERSITI LIDRABY»

S u m m a r y

This paper presents an aspect of the European culture of the 
XVIth century,on the basis of the; publications existing in the 
Central Univeriity Library of Cluj-Napoca.lt surveys the most 
significant European printing centera and printers that took 
Reformation ideas as the basis of their activity.lt is underli- 
ned that this fact has provokid s turning point in the spiri
tual life of ir.tellectuala of XVI th century.
The paper insiste on those printings which ere relevant by 
their printing art by the property notes that provide valuable 
Information on the diffusion of XVI th century books in Europe 
and their penetration in Transylvania,certifying,at the same 
tine,the role of some important Transylvanian cultural 
personalities.

Napoca.lt
activity.lt


- 759 -

KHHIM, HSZAHHME. B flJXE PESOPMW, EBPOnEKCKUMM TEHOrPA®^ 
.xn-x>Q. Bmuuxoaai» «w nEHip^oa. yHisEPcuiEi-
CKOM EMEMOTEKM r.MTO-HAnOKA

P e 3 d m e
CoodneHHe onnparonwecH Ha cyinecTEywifi khmkhmM aaTepaaa b 
UeHTpajiBHoii ynHBepcMieiCKOH fiwOMoieKe r.KjM-Hancxa, ot- 
paxaes o«mh hs bhsob esponeficKOîi KyxBiypH XVl-ro sexa. 
nponsBOflUTCH oOsop rjiasMMX mnorpagM h bmahmx mnorpa^OB 
Ebdoph, H3AaBaBinax nenaiHue MasaHMH B ayxe Pe$opMM, noanep- 
KMBaH HTO OHa Cflejiajia nOBOpOT B ayXOBHOH M3HM HHSSJUlMreH— 
UMH aaHHOîi SnOXH.
CoodmeHMe BMaBAHei HeROiopse assanaH H3 khhkhobo $OHjia Uea- 
TpajiBHoB yHHBepcsTeicKoJt dMdooneKM r.Kxya-HanoKa, npeaciaB- 
Bffiomnx iieHHocTB b ne’4aiKOM HCKycciBe a ocodeHHo noMe^KauM 
oTHOCHiejiBHO nmHasJieKHOcTH mx, KOTopHe pacKpHBa»! oGpaiuehi.e 
khmim XVI-ro B6Ka b Espone m npoHMKHOEOHJî© ee b TpaHCJUiBBa- 
hjw, OTMenan nsHOBpeMeHHO a pont hgkotopmx 3HaMeHwrocTeft b 
odnacTH KyjiBTypa a ee pacnpocTpaHeaMH b TpaHCMJiBBaiuîM.



BIBLIOTECA Ilismuraujl X® ffiZIClh’A ȘI FAEMACIB OLW.

BibUotece Institutului dt. www^wAj^a
•din Cluj-Sapac*

Dna oin prdnaipalsla biblioteci medicale din țara noastră* 
oara gtAn activitatea, desfățwată, precum șl prin realizările 
debîudita în muncă* s-a «flxast ca un adevărat centru da doow» 
naștere pe rssuxră este, fără îndoială.și Biblioteca centrală 
a mstitatalni de medicină «1 farmacie din Cluj.
Această bibliotecă* sub foma actuală de organizare* a fost 
înființată in anuț 1949* ca umane a aplicării prevederilor 
refecași învățământului superior* odată ou înființarea Instltu- 
talalde medicină și farmacia pe aera îl deservește» 
Biblioteca centrală a IMF Cluj, cu toate că s~ar părea a fi 
astfel o instituție relativ nouă, ea este totuși suit mai 
veche £mpletindu-și începătorii®...băle cu însăși istoria orga
nizării celui dinții- așezămînt școlar medical din Transilvania» 
Prima bibliotecă medicală de care se face pomenire în orașul 
Oloi a fost biblioteca Școlii de medicină și chirurgie* înfiln- 
țață în «mul 1775»
Despre această bibliotecă na dispunem încă* la nivelul cerce- 
țărilor actuale* de date privind înființarea și activitatea 
pe care a desfășurat-o în prima etapă a existenței sale» 
însă* putem afirma,cu toată certitudinea* că începutul aces
tei biblioteci este indisolubil legat âa începutul școlii pe 
care a deservit-o aproape o sută de ani. 
într-adovăr, avînd caracterul unei școli de învățămînt superior 
medical (Hochschale) , activitatea Școlii de medicină si chi
rurgie a reclamat, fără loială* ca 0 condiție primordială' 
existența unei biblioteci care să-i asigure în mod nemijlocit 
un minim de documentare necesar atît studenților,cît și cadre
lor didactice în procesul de învățămînt și în munca lor știin
țifică.
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Această importantă sarcină, ca siguranță, n-a putut fi îndepli
nită. decît de un oficiu de bibliotecă, oficiu care avea să le 
pună la îndealnă publicațiile vruaii, pentru a asigura -viitori-, 
lor absolvenți ai școlii un nivel corespunzător de pregătire pro
fesională»
De aceea*  funcționarea Școlii medico-chirurglcals și existența 
unei biblioteci proprii s-an cordițiunat reciproc*  dexvoltîn- 
du-se paralel din primele decenii de activitate.
Acest lucru aste confirmat de faptul că în etapa următoare, pe 
la jumătatea secolului al XXX-lea*  biblioteca Medicală din 
Cluj apare atestată în Izvoarele scrise ale vresdi în plină 
activitate.
Astfel*  în anul 1851, de pildă, biblioteca școlii nedico-chi- 
rurgicala o găsim menționată în lucrarea lud MaiznaiA\ 
în cuprinsul acestei lucrări, printre altele, autorul arată 
că în 1851, printr-o hotărîre regală s-a aprobat și pus la dis
poziția Școlii mudico-chirorgicale un fond de bani pentru com
pletarea și dezvoltarea bibliotecii.
în anuarul din 1859 al Școlii nedico-cbirurgicale^*  alături 
de alte date, găsim menționată și biblioteca, ca făcînd parte 
deja din Mijloacele auxiliare da învățăsînt ale școlii.
Acest lucru ne confirmă,în nod sigur,că școala constituia, la 
acea dată, un factor important și activ în procesul de învăță- 
mînt.
Mai tîrziu, în anul 1864$ \ despre biblioteca medicală din 
Cluj nai aflăn Mențiuni și în bugetul școlii unde se indică 
sumele exacte destinate anume completării colecțiilor de cărți, 
deja existente.

Avînd deci în vedere că în anul 1864 biblioteca Medicală din 
Cluj necesita doar unele completări în fondurile sale de publi
cații, rezultă implicit că biblioteca acestei școli exista, 
cu certitudine, mult mai înainte și că în primele decenii ale 
secolului trecut, așa cum am mal arătat, ca se găsea în plină 
1) l.Meizner. Schița istorică a Institutului da îrrvățămînt me- 

dico-chirargical din Cluj, 1775-1872, p.29.
2) Personalstand und Orânung der Offsatlichen an dar medizini- 

t-he-chirurgischen Lehranstalt zu Klausenburg im Grossfărs» 
thuma Siebenbărgen im Bobuljahre 1859/60.

5) l.Meizner. Op. cit. p»4o
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activitate, jucînd un rol activ în viața Școlii meâico-chirur- 
gicale.
Dar, ia anul 1872, înființîndu-se Universitatea din Cluj, 
prin însăși efectul legii, Școala de Medicină si Chirurgia

“SSTacesirTnSir'â^ aaiver-
sitățl. Concomitent biblioteca fostei școli medicale a devenit 
și ea bibliotecă a noii facultăți de medicină. 
De aloi înainte, organizarea bibliotecii medicale clujene s-a 
făcut potrivit principiului de organizare și funcționare a 
facultății, pe care avea să o deservească neîntrerupt pînă în 
zilele noastre, 
în această nouă etapă fondurile de cărți ale bibliotecii Șco
lii medico-chirurgicale au trecut în patrimoniul noii .'univer
sități. în acest nou context, pe lîngă fondul de publicații 
cu profil medical, cuprinse în colecțiile Bibliotecii centra
le universitare, s-au organizat treptat biblioteci pe lîngă 
toate institutele care intrau în componența facultății de me
dicină, precum și pe lîngă clinicile universitara existente, 
în felul acesta s-a creat o întreagă rețea de biblioteci a 
căror activitate era coordonată de Biblioteca centrală univer
sitară, care le-a dotat cu publicații de specialitate, potrivit 
necesităților.
Sub această fonuă complexă a funcționat neîntrerupt bibliote
ca medicală de la înființarea facultății de medicină pînă în 
anul 191S și în continuare după această dată, 
însă în anul 1948, facultatea de medicină a Universității 
clujene a devenit, ca urmare a aplicării reformei învățămîn- 
tului superior, Institutul de medicină si farmacie. cu activi
tate independentă; " •
în structura noului institut de învățământ superior medical 
a apărut pentru prima dată o Bibliotecă centrală medicală 
propria, care avea să-1 asigure documentarea necesară proce
sului de învățământ și a cercetării științifice.
La data înființării sale, Biblioteca centrală I.M.T. Cluj, 
ca organ unic de coordonare a activității bibliografice a In
stitutului de medicină și farmacie a preluat întregul patri
moniu de publicații existent atît la clinicile universitare, 
cît și la catedrale și disciplinele vechii facultăți de medi-
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de cărți, achiziționate. Printre principalii donatori de fonduri 
de cărți menționăm: prof. C.Crișan, Prof. I.G.Busu, prof. Broda, 
Dr. G. Barițiu ș.a.

obiective 
ale Bibliotecii centrale a I.M.B. Cluj. Ba derivă atît din pre
vederile regulamentului ei de funcționare,cit și din sarcinile 
ce revin institutului pe care îl deservește.
Pentru a contribui la buna desfășurare a procesului de învățămînt 
și pentru a ajuta în mod efectiv la îndeplinirea planului de 
cercetare științifică, biblioteca pune la îndemîna cercetătorilor 
ei, în primul rînd, toate fondurile sale de cărți, din patrimo
niul institutului, existente atît ,1a Biblio centrală,cît 
și la bibliotecile catedrelor», 
La Biblioteca Centrală I.M.P. studenții pot consulta colecții 
de cursuri universitara, manuale, atlase de anatomie și alte 
materiale bibliografice necesare bunei pregătiri la examenele 
pe care trebuie să le promoveze an de an»
La bibliotecile filiale de la catedre și discipline se păstrea
ză colecții valoroase de publicații, organizate profilat și 
care constituie tot stîtea nuclee de documentara științifică 
medicală la îndemîna cadrelor didactice la locul lor de muncă» 
Sie sînt alimentate sistematic și permanent cu publicațiile 
de specialitate solicitate de catedre și discipline. Bondurile 
acestea cresc ritmic și armonios îneît multe din biblioteci
le filial® dispun de publicații prețioasa.
Dintre filialele ou vechi tradiții și bogate colecții biblio
grafice amintim bibliotecile: Istoria medicinei, Medicala I, 
Chirurgia î, Oftalmologia, Dermatologie, Anatomie etc.
Bondul lor de cărți oferă un bogat peisaj științific de mare 
preț, pe fundalul căruia as înscrie activitatea științifică 
a cadrelor didactice din rîndul cărora s-au ridicat academici
eni, medici smeriți și mulți oameni de știință.
Bibliotecile filiale fiind situate de obicei £a incinta facul
tății, catedrei sau clinicii pe care o deservesc, ele joacă 
un rol activ atît în buna desfășurare a muncii didactice,cît 
și în procesul de cercetare științifică» Osie mai vechi biblio
teci filiale care au o tradiție îh munca bibliografică, dis
pun și de instrumente științifice de orientare și investigație



- 766 -

pentru conținutul științific al publicațiilor păstrate aici, 
în toata cazurile, principalii beneficiari ai muncii din biblio
tecă sînt, desigur, • studenții» De aceea*  un accent deosebit se 
pune pe realizarea muncii în cadrul unui dialog nemijlocit
^ntre
este permanentă. Sa începe în prima zi și durează pînă în ul
tima zi a anului universitar.înaceastă activitate de colabo
rare sînt cuprinși studenții tuturor facultăților și din toți 
anii de stadii.
In acest scop, studenții, după ce au făcut cunoștință cu amfi
teatrele, cu laboratoarele clinicilor, cu sălile de lucrări 
practice etc«,sînt îndrumați, încă din anul I, să cunoască și 
să utilizeze biblioteca institutului.
La bibliotecă studenții fac cunoștință nai întîi cu fondurile 
de cărți existente, la care vor face apel în anii de studiu. 
Mai tîrziu el învață să folosească instrumentele de muncă și 
orientare cu ajutorul cărora vor utiliza, în mod sistematic, 
conținutul științific al colecțiilor de publicații.
In special studenții din anii mai mari, familiarizați deja 
cu cartea, prin intermediul bibliotecii sînt inițiați și în 
problemele de bibliografie generală, care le folosește la 
întocmirea diferitelor lucrări științifice. Concomitent ei 
mai primesc îndrumări și în problemele studiului individual 
învățînd în mod practic să întocmească și să folosească fișe 
bibliografice.
De aceea, munca bibliotecarului dobîndește astfel și la insti
tutul nostru o semnificație deosebită în procesai de învăță- 
mînt și de edu \ție a studenților, Ajutînd pe studenții din 
medicină să cîștige deprinderea gustului pentru munca siste
matică ca cartea, inlțiindu-i în metode practice pentru cu
noașterea conținutului științific îl ei și desvăluinda-le 
posibilitățile de a le folosi la rezolvarea unor probleme 
practice, bibliotecarul institutului nostru devine astfel 
un factor activ în procesai instructiv-educativ al studenților 
Acest lucru este valabil, în special în munca cu studenții din 
anii mari. Aceștia fiind mai avansați în probleme bibliografice 
pot ca mai multă ușurință învăța în bibliotecă tehnica întoc
mirii unui fișier tematic personal, pot cîștiga deprinderea 



• 767 -

de a-1 ține la curent ou noutățile în problema preferată și 
a-1 învăța să-1 folosească la redactarea lucrărilor lor origlna-

în acest scop, studenții înscriși la cercurile științifice sau 
studenții care își pregătesc lucrările de diplomă beneficiază 
de informațiile bibliografice verbale date de serviciul de in
formare bibliografică al Bibliotecii centrale .I»M»P»j Cluj» 
Acest serviciu aduce o contribuția efectivă la buna desfășu
rare a procesului instructiv educativ al studenților și colabo
rează în mod activ la îndeplinirea planului de cercetare știin
țifică printr-un sistem operativ de informații, precum și printr-o 
bogată colecție de instrumente majore,printre care amintim: 
catalogul alfabetic al cărților, broșurilor etc», catalogul 
alfabetic al publicațiilor străine (la documentara), catalo
gul traducerilor, catalogul alfabetic al publicațiilor perio
dice, catalogul sistematic, catalogul lucrărilor de diplomă 
și al tezelor de doctorat»
Studenților li se mai oferă posibilități de informare și la 
bibliotecile de cămine, biblioteci care sînt dotate cu publi
cații corespunzătoare studenților anilor de studii cazați 
aici» Pe lingă aceasta, în timpul sesiunilor de examene se 
intensifică împrumutul la domiciliu și. se organizează biblio
teci mobile» Dar biblioteca institutului deservește, în egală 
măsură și activitatea didactică și științifică a cadrelor di
dactice»
Ir felul acesta, dubla menire a bibliotecii institutului și 
anume aceea de a servi atît pe studenți cît și interesele 
științifica ale cadrelor didactice, printr-o bună documentare 
și informare, conferă bibliotecii institutului, nostru o reală 
și mare răspundere. îi. primul rînd aceste servicii obligă 
pe bibliotecar la o pregătire profesională la un nivel cores
punzător rivalului cititorilor pe oare îi deservește și cu 
care trebuie să colaboreze. Totodată, prin funcția pe care 
© deține bibliotecarul institutului este obligat să sa țină 
la curent eu cele mai noi publicații științifice din domeniul 
științelor medicale, pentru a avea astfel posibilitatea să 
rezolva cu competență cel^ mai dificile probleme bibliografi
ce pe care ctitorii 1 le pun»
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HBSAMOTEKA MWK0-4AMAIIEBTMWK0r0 HHCTHTyTA T. ROT-HARORA

B HacTosmeii $opwe opraatisanKa m pafiom EaâJ®oTeKa MeABKo~$apMa- 
peBra^ecKoro MHcTKTyra r. Kayx-HanoKa, KaK AOKyweHTauMOHKHft 
peaip, duna coasana b 1943 ro$y nocxe PegopiiH BHcmero oCpasosa- 
HHH.
B A8ScTBMTeABK0c?Mf nepBHM saBeseraaM noAoOHoro rana cpesa MejK- 
iikhckmx OHfixHoieK b ropoae Kayx dusa da<SxHOTeKa MeaBKO-XHpyprH- 
’4eCK0M HKOBH, C03A8HH0M em§ B 1775 ro«y.
C caMoro naaajia axa dMfiXMOTeKa HMexa HasHaneane, cBH3HBa»mero 
3Be»a co " kkobbhuk yqedHou npousccow ", o cyqecTBOBaHra KOTopcJi 
6hxo oTMeueno b pafioiax HeKOTopsx npojeccopou ji mctopbkob iex 
Bpauea.
B 1872 rogy ocHOBajiCH MeABUHBCxiiS $aKynsTeT b ropote Kxys. a Me- 
AMKo-xnpyprn’iecKas asKOJia h ea OHdxHGTeKa, KOTopaa cymeciBOBaaa 
okoxo 100 Aes, yupaagwuicB. KoJuieKUHB khhkhhx HssaHitâ, codpaa- 
hhx e TeMean» cynțeczBOEaHna asoS ockoah* Chjih nepesasa yHoepcH- 
TeicKo^ âMOHHOTeKe r. Kjiyz, KOTopaa b aajiBHeîiiEeM oCecneBBBana 
nono^Heane u6amiuihckhmh BasaHiisra, HeosxoABMHMH yHMBepcMTeiOKMH 
KjinaiîKaM, Ka$e#pau a AiscuHnjiHHaM ueaimMHCKoro $aKyaiTeia, ao 194S 
rona.
nocae pe^opiiH, npa MesHKo-^apManeBTH’jecKOM HHCTMTyia cossaxacE 
ero UeHTpasBHaa OnOano?eKa, Koîopaa ciaua ero <5H6jiMorpa$oecKHM 
IieHTpOM, BKJIBHSH B CBO» C0CT3B JB© $aKyXBTeTCKHe âadJBîOTeKH M 68 
OnOjmoseK. JamîajioB npn Ka^espax, aaâopasopuRx a CTyseHHecKHX 
OOmeiBTHHX.



ISTORIC ROMÂN CARE A ÎNTOCMIT O LISTA 
DE TIPĂRITURI ROMÂNEȘTI. VECHI

TITUS FURDUI 
Bibliograf» 
Biblioteca Filialei Cluj -Napoca 
a Academiei R»S.România

Este un fel - nu întru totul arbitrar - de a spune că, Samuil 
Micii, - întîiul în sens de veteran dintre cei trei mari repre
zentanți ai Școlii Ardelene, - a întocmit o listă de tipărituri 
romanești vechi. Sublinierea este într-un anume chip justifica
tă, dacă avem în vedere faptul, că marele istoric român transil
vănean, a urmărit prin înșirarea unui însemnat număr de tipări
turi românești apărute pînă la vremea sa, și un alt scop decît 
cel bibliografic» deși el a avut cu certitudine în vedere și 
acest aspect» De aceea îh pofida acestui coercitiv, sîntem pe 
deplin îndreptățiți să ne oprim asupra acesteia și s-o numim, 
folosind un termen uzual, listă de cărți, pentru că este cea 
dintîi prezentare unitară, cu implicații de adîncă semnificație 
istorico-culturală și științifică» făcută pînă atunci, de către 
un istoric român, tipăriturilor românești vechi.
Această listă, este încorporată în textul unei lucrări, rămasă 
pînă în zilele noastre în manuscris, intitulată Scurtă cunoș
tință a istoriei românilor,^ și care a circulat,se pare,în mai 
multe copii manuscrise în Transilvania, dintre care unul dintre 
acestea- manuscrisul autograf - se află la Secția de Manuscrise 
și carte rară a Bibliotecii Academiei R.S.România - Filiala 
Cluj.2 
Referindu-ne la acest tabel de cărți, se confirmă cele spuse 
de Dumitru Macrea cu privire la «ineditul" scos la lumină în 
operele sale, de marele cărturar de la Blaj*  ” Importanța pri
mordială dată de /Samuil/ Micu în scrierile sale, creerii mij
loacelor culturale pentru eliberarea românilor din Transilvania 
consemnează pînă astăzi numele lui printre precursorii care au 
dat culturii noastre moderne un mare avîn+ și o tematică nouă':? 
Și, continuă lingvistul clujean; " Un mar • erit deosebit a lui 
Samuil Mi cu, constă în faptul că este primai dintre acești trei 
mari cărturari care s-au luptat cu toate greutățile începutului5 
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Este adevărat că Samuil Misu a cuprins în cele două paragrafe, 
22 și 23, întitulate «Scriitorii cei din români”‘și w- Alți scrii 
lori romanești». au nun^i ci și cărți-manu^
se*  Intervenția noastră, se x'eferă firește, numai la tipăriturile 
românești'vechi, deoarece nu^d. acestea fac obiectul prezentei 
comunicări, Desigur, nu vom ocoli sugestivele aprecieri ale lui 
Samu.il Micu, care vorbind despre operele unuia sau altuia dintre 
marii noștri scriitori, - își întărește argumentele cu exempli
ficări de cărți - manuscrise.Consîderațiunile sale de ordin 
istoric sau cultural vor fi subliniate și de noi, atunci cînd 
implicațiile bibliografice privesc problemele originii latine a 
limbii și poporului român, precum și ale continuității lui pe 
teritoriul de azi al României, 
Pentru secolul al XVIII-lea și al XlX-lea, enumerarea de tipări
turi românești vechi într-o lucrare de prestigiu, cum este cea 
p? care o comentăm dintre scrierile lui Samuil Mi cu, nu poate fi 
considerată o întîmplare; Ea nu poate fi socotită nici numai, ca 
o simplă ripostă dată istoricilor aus+rie^£ Thvnmann,Engel,Sder, 
Sultzer și Kopitar, care- cum bine s*  - - susțineau ex— ca-
tedra că românii s-ar fi strecurat în Transilvania începînd din 

secolul al XITI-lea, ei fiind veniți aici din alte părți, 
Dacă ținem seamă de scopul urmărit de Samuil Micu - care a redac
tat în condiții istorice nefavorabile această lucrare, — ne ală
turăm afirmațiilor lui Dimitrie Popovici care, referindu-se toc
mai la această latură istorică a problemei, sublinia următoarele:.
■Aspectul militant al literaturii științifice era determinat 
/atunci/ de comandamentele momentului; scriitorii zilei trebu

iau să valorifice drepturile poporului lor în ținuturile pe care 
acesta le ocupa< și drepturile acestea se argumentau în filolo
gie și în istorie.,. Este un element eroic în această luptă a 
scriitorilor români din Transilvania.” E de la sine înțeles pen
tru ce Samuil Micu, adresîndu-se românilor, spune printre altele 
în prefața lucrării sale: ”... urît lucru iaste românului să nu 
știe istoria ni aurului său, că vedem cum toate niamurile au scris 
lucrările mai marilor săi, și se cuvine aceasta /,,,/, că istoria 
taste dascălul tuturor lucrurilor, și /că/ ia nu numai cu cuvin- 
te, ci și cu pilde adeverează cele ce învață.
După cum se poate constata, - *continuîndu-i,dar  totodată depășin- 
du-și înaintașii, - SamaÂl Micu, ” adeverează” prin pilde concre-

Samu.il


te cele afirmate* El însă nu se oprește la cărți străine despre 
români, cum a făcut-o înaintea, sa Dimi trie Cant emir, și nu numai 
cu intenția de a le da ca referință, ci el aduce, în focul lup-

ar
gumente convingătoare, - în ©asul nostru, - cărți scrise și tipă
rite de români, cărți, care reprezintă chintesența unor valori 
istorice și culturalo autentice și care constituie, în același 
timp, zestrea lui. materială și spirituală* Keith Hitchins con
chidea, avînd în vedere scopul urmărit de Samuil Meu, w în his 
historical works he continually emphasized thelr comtnon ethnic 
originis.He regarded their'cultura as proof of their oneness;
In his Scurtă cunoștință he doveted- a fev pageg, which some șco
lara consider the first literary of the Rumanians, to ^riters 
from all the Rumanian landa lent behind®^ some pitee of 
.didactic writing for to the general welfare**
He rever speculated, of a political
union of the Rumanians of Transylvahia M brothers
beydhdvthe'Carpătoiahs*.^

■■-; estex Coresis ale cărui cărți^aU^ sufr pâtrbm lui
hGhenădie cel Mare, arMepiscopdin Ardeal*, care 
au scris Cazanii, carii s-au tipărit la Brașov la anul 1581*n 

Este vorba de EvaMheliăsau Cazania a Tl-a ; 
a lui Coresi, ale cărui manuscrise, în concepția lui Samuil Micu, 
aparțineau mitropolitului -ortodox,(: originar- după toate posi- . 
bilitățile din părțile 2arandului)*
nȘtefan Mitropolitul Tîrgovișteih - continuă Micu - *au scris 
pravila românește și o carte de taine; Recunoaștem aici cele 
două tipărituri: Pravila de la Govora° apărută în 164o și 

. Mystirio șeau Sacrament^ apărută în 1651*Observăm aici, că 
Samuil Micu era un bun cunoscător al producției de carte de din
colo de-Carpați*
HȘtefan.arhiepiscopul Bălgradului din Ardeal an tălmăcit - scrie 
Micu - testamentul cel nou( este vorba de Noul Testament de la 
Bălgrad apărut în 1648, șl de pre kidovie Psaltirea (din 
1651)Tot la Bălgrad, zicMicu are
în vedere aici pe Mihai fiul lui Ștef&n, sau Stefanovici, alias 
Istvancvici din Țara Românească de origine transil7ănear’,trimisul 
lui Constantin Brîncoveahttil^ care va 



tipări Bucoavna - incriminată de iezuiți * și ” care au tipărit 
aaMm^-Xximpgcuta carte a lui sub ti tlul
Chi riacodromi onul din 1699, iar lacov, Mitropolitul de la 
Iași, au scris de Septe taine» apărută în 1644»
0 deosebită atenție a acoxdito-o Sătuli Micu operelor lui "Dimi- 
trie Cantemir, Demnul Țării Moldovei*^ «care an scris Cunoștin- 
ța Moldovei*^* (Scrisoarea* sau Descrierea Moldovei)apărută la 
Mănăstirea Neamț în 1825 și Istoria imperiului otoman seu ttis- 
toria turcilor* scrisă în 1716 - întîia contribuție, adău
găm noi aici, a unui istoric român la cunoașterea istoriei uni
versale, precum și Divanul lumii ( adică Divanul sau gîlceava 
înțeleptului cu lumia^^-Oprima carte de filozofie tipărită în 
limba română de un român, apărută la Iași în 1698* în subsidiar 
fie spus că Samil Micu, în această ordine de idei s-a referit 
și la Istoria Daciei» aflată atunci numai în manuscris, adică 
Hronicul romano-moldo-vlaMlo*^^ studiată de el în Biblio
teca Blajului, unde fusese adusă de la Vi ana de către Inochen- 
tie Micu unchiul său,2° șl care se aflâ acum în fondul de Manus- 
crisa și carte rară a Bibliotecii Academiei R,S,România-Fllîa- 
la Cluj.21
Din cărțile lui Dosoftei, de la a cărui naștere, important s-o 
spunem aici, se împlinesc 551 de ani, Samuil Micu a menționat 
Viața și petrecerea svinților (Iași, 1682-1686),22 șpec^ficînd 
că ” Dosoftei Mitropolitul Moldovei au scris viețile sfinților 
prește tot anul5
Tipăriturile rîmnicene s-au bucurat de-a lungul veacurilor de o 
largă circulație pe teritoriul Transilvani ei. Autorii de cărți, 
editorii și tipografii din Rîwnicul Vîlcea, erau bine cunoscuți 
și totodată apreciați în rîndurile intelectualității românești de 
dincoace de arcul Carpatic» Samail Micu scrie? *Damaschin episco
pul Rînmioului au tălmăcit cărțile bisericești mai toate și au 
scris învățătură despre șapte tainei precum și Mîna lui Damas- r"14 r "V 1 1 ■
chin", ambele tipărite în 1724, Despre aceasta din urmă tipări- 
tură, un calendar sui generis, cu particularitățile *meșteșugului* 
sau ingenios,merită să fie cunoscute mai detailat unele, aspecte 
istorico—culturale, deoai*ece așa cum spunea monahul Antonie 
de la Iași - dă celor ” nevoitori* înlesnire cuprinzătoare” în

25măsurarea timpului» - Nu este cazul să ne oprim acum asupra ei.^ 
dar sîntem convinși că această tipăritură a fost, fără îndoială,
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apreciată și de Samuil Micu.
Referitor la Biblia de la București(1688). Samuil Micu scrie: 
"Șerban logofăt și cu fratele său Radu logofăt au tălmăciV-o/ %

Evident, că Samuil Mi cu nu pu
tea cunoaște aportul Spătarului Nicolae Milescu, la traducerea 
acesteia sau, poate că, - așa cum timpul nu i-a permis să jn- 
tre în toate amănuntele, ca și în acest caz, - el a simplificat 
informațiile cu privire la geneza tipăriturilor menționate în 
scrierea sa. 
Din scrierile de apologetică, el citează Răspunsul împotriva 
Catechismului calvinesc (1646), precizînd că " Varlaam Mitro
politul Moldovei au scris împotriva Catechismului cal yj nesc 
tipărit în Ardeal", Autorii Bibliografiei romanești vechi, dup ii 
cum știm, consideră că el a fost imprimat la Iași/”' 
Nu este lăsat pe dinafară nici " Climat" /Clement/,episcopul 
Rîmnicului, cel dintîi care a tipărit un Antologhion, o anto
logie sau mai degrabă o culegere selectivă din scrierile Icului 
Testament,-motiv pentru care, tipăritura a fost supranumită 
și-"Floarea cuvintelor", carte apărută în 1737, IIu l-a trecut 
cu vederea nici pe Fetru Pa^-' " Aaron "episcopul Făgărașului, 
care au scris catechism și ^ulte învățături pentru uni: cu 
Biserica Apusului", Cunoaștem aprecierile .lui Samuil Micu cu. 
privire la acest episcop, și multa lui sîlă -de unele - daci nu 
de cele mai multe din acțiunile acestui prelat. Referirea se 
face la cărțile Păstoricească poslanie sau Dogmatica învățaturi. 
(Blaj, 176o)28, Adevărata mîngăiere,(Blaj, 1761)^, Epistola 
consolatoria, ( Blaj, 1761)^°, Soborul de la Florența,-''1 rrecum ——————————— L11 1 ' 1 ‘ "■ ■ ■ ‘ ■ 
și Exordium Synodi florentinae, - ambele tipărite la Blaj, la 
1752, și, în sfîrșit, la numeroasele ediții din^'^îTife,- pe 
care Samuil Iii cu nici nu le mai amintește în lucrarea sa. Pentru 
că, dacă avem în atenție numai titlurile primelor cărți citate 
aici ale lui -Petru Pavel Aaron - cărți care îndeamnă masele 
asuprite la "co^ molare" și la "mîngăiere", c nu nai amintim 
de "săborul de la Florența" - ne este îndeajuns de 1-murită dis
tanța spirituală ce despărțea pe cei doi intelectuali clujeni. 
Atitudinea lui Samuil Kicu era cu totul alta în privințe: 
rilor "creștinești", date de Petru Pavel Aaron poporului 
din Transilvania prin intermediul tipăriturilor sal?, Fet:\; ive 
Aaron ignora, nolens-volens, faptul c? atît Curia 7-pală, cît și 
Curtea de la Viena îi considerau pe romini ca streini în propri 
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lor țară. Totodată - și nu îhtîmplător -și aici se poate din 
nou desprinde scopul urmărit de Samuil Meu prin lista si de 
tîpărRurl și ’'
crarea sa la "Niohlta Horvut, prepositul de 3x Oradea Mare** 
care *âg scris Toj^ t aici da .f^șleglă fcp&rutM
în 1787 la Viem^ ^ privire las ^deosebirea 'grecilor și a 
latinilor în credința11, subtoțelegîndii-i prin aceasta pe maâ- 
nii de rit răsăritean și cel de rit apusean* m puțini dintre» 
ei, - transformați în romano^sțoUei fanatici). H^pre această 
situație dramatică în viața ^^ritualM §1 politică a poporului 
român din Transilvania din gcea epocă, în altă .parte, Samil 
Meu arătay nu lipsit de amărăciune dar și de speranță în viitor, 
- căRromânul însăși va hotărî* în rezolvarea acestei stări de 
lucruri, și că în consecință, m ortodoxul, precum nici cato
licul wr găsi calea do stingere & acestoi conflict iscat între 
români* Aceste cuvinte plin® de semnificație istorică*’nu mâi 
necesită agi alte explicații .De asemenea, același 8preposit 
orădean* scris—au — zice Meu Cazam! presto tot anul? Referirea • 
se face la cartea întitulată Adțmrea cazaniilora tipărită la 
Viena în 1795.55
Trecînd de la cărțile de rit (liturgice sau bisericești cum li 
se mai spune), Samuil Meu- se ocupă de cele laice. El scrto? 
nIanache Văcărescul* ( ♦. ♦ ) din Țara Românească au scris 
tica românească*? ( al cărui titlu întreg este Observațitxni sau 

' fcâgări de seamă asupra realilor și orî^ Grammațicei
românești *36 a cărei ediție a apărut în 1787 la Rîmnic, ier a 
doua, în același an* la Viem* pe care Sarnuil Meu și Gheorgte 
Șincai le-au folosit în lucrările lor. Privitor la această ope
ră a lui lenăchiță Văcăresc» elaborată - cum zice Dlmitrie 
Popovici - în plină epocă fanariotă, autorul este preocupat de 
originea latină a poporului român^ demonstrînd înrudirea limbii 
române cu celelalte limbi romanice, militînd în același timp 
pentru unirea într-un singur stat a celor trei provincii locui
te de români. Astfel se explică de ce tocmai în anul supliciului 
de la Alba lulia, prin capii răscoalei Horea,Cloșca și Crișan, 
era vizată națiunea român . Văcăresc», prin ideile sale încor
porate îu celebra sa Cramatieă8" trebuie astfel considerat pre
mergătorul operelor întemeietorilor Școlii Ardelene.^ 
0 altă personalitate care i-a cucerit interesul pentru preocu^



gările sale legate de Imperativele culturii poporului român, a 
fost loan Piuer^-^olnar de la Sad "doftorul de ochi", care bau 
scris iapncmia ( adică, Economia stupilor) ^apărută

..șl a doua
apoi Ia Sibiu în 18o8, cu titlul schimbat Povățuii*e  către spo
rirea.\stupilcy»
Tracii de la sfera economicului la cea a culturii , Samuil Meu 
se referă la alte opere ale lui loan Pibaru-Molnar ^1 .^nume la 
"gramatica românească ;șX nemțească" ( sau cu titlul exact Voca
bular nemțesc, și românesc^0 $i
(1738) lucrări* 1 care i-au furnizat lui Samuil Mi cu un prețios 
material lingvistic comparativ, pentru viitorul său Lexicon zis 
de la Duda*2 a cărui primă redactare s-a pierdui, aceasta con- 
stituinâ o mare pagubă pentru cultura poporului român.
Operele urni alt prieten și colaborator apropiat al său "Gheor- 
ghe Gabriil Șlncai, lectorul școalelor normale din Ardeal", l-au 
impresionat prin uriașa lor importanță istorică. 31 "au scris - 

. notează Mi cu - Principia ( este vorba de Prima principia latinae 
" latinește și. românește", ( Blaj, 1783), precum

^i Elemente linguae daco—romanaesBuda,18o3.) și A.B;C .sau 
Bucoavna spre .folosul școalelor neamului românesc. (Sibiu, 1783 
în privința activității istorice a acestuia, Samuil Eicu arată 
că Gheorghe Șincai "iară au scris latinește Istoria românilor 
(referirea se face la Hronica românilor și a nai multor ni amuri). 
"lucru foarte mare și pentru care mare laudă, apreciază Micu, 
în niamul său s-ar cădea să aibă, numa de o ar putea pune în 
rînd și o a sfîrși cum © ău început. întru această Istori e pre 
toți scriitorii de orice niam, carii au scris ceva de români îi 
aduce și-i luminează", adică îi explică.^
La acestea se pot acăuga - consemnează Micu - și cel ce le-am 

scris eu pre limba românească, care sînt Gramatica (Elemente 
~LQ£2dâSLJââ22zM^ (Viena, 187o),^ - re
dactată în colaboMre cu Gheroghe Șincoi - apoi lucrările sale 
de filozofie !t Loghica".( Buda, 1799)Legile firești (adică
1 egile firei seu filozofia cea lucrătoare, (Sibiu, 18oo),^în 
oare, așa cum au demonstrat-o Dumitru.Ghișe, Teodor Pc-mpiliu ^.i 
Ion Lungu, Samuil Kicu, nu numai că. a găsit echivalente românești 
pentru terminologia consacrată în acest atît de riscant domeniu 
și folosind formulări proprii, luate cel mai adesea Ciiiar din 
gura poporului romIn, a demonstrat prin aceasta resursele neli-
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mitate de care dispunea încă atunci limba română,^°în acest fel, 
istoricul și filozoful român blăjean a scos la iveală inestima
bile comori ale graiului și capacității de sintetizare și genera
lizare a gîndirii poporului său. Contribuția sa la redactarea 
traducerii în românește"(Blaj, 1795Îr~ 
monumentală. Retipărirea acesteia la Sanctpeterburg.în 1817 și 
1319, pentru românii din imperiul țarist, ar fi prea puțin spus, 
dacă nu am avea în vedere faptul că și acolo limba română a fost 
nu numai înviorată, dar prin intermediul acestei traduceri armo
nizată și plasticizată după canoanele , ei firești. Limba vorbită 
și scrisă de Samuil Micu, continua și'îmbogățea dialectic opera 
lui Coresi,î4iron Costin, Dosoftei, Dimitpie Cantemir,împodobită 
îmbelșugat cu expresii specifice limbii române vorbită nu numai 
în Transilvania, dar și în Țara Românească și Moldova, De alt
fel, nu riscăm prea, mult, dacă arătăm ca Biblia de la Blaj a 
fost de predilecție socotită și folosită de românii de pretu
tindeni, nu ca o carte "bisericească”, ci ca b carte întru totul 
laică, în mod nemijlocit, ea a fost trecută de către intelectua- 
li te tea înaintată românească, în palmaresul-operelor de acust 
fol, Za întregește pentru creația lui Samuil Micu celelalte tra- 
•diceri din alte literaturi : europene și. sud-est europene^.părți.
■Ln opera lui Lucian de Samosata,cum sînt "scrierile:’luiî-Marmon- 
tel ( exponent al filozofiei luminilor în Franța și autor prin--, 
tepol al articolelor din enciclopedie) a ..iui-; Denxș Diderot,precum- 
te Vteța și pildele lui Isop, lucrări despre., care, Samuil Meu. 
snunea "toate acestea” au eu le-âm tălmăcit,.au eu„lepăm scris”, 
în lucrarea sa, Lingviști și filologi români, — 
referindu-se la cărțile elaborate sau traduse.de-Samuii î<icu,\ 
•:rată că în prefețele acestora el a introdus învățături șV 
dennuri patriotice pentru cititori, și că, prin aceasta, Micu a 
dovedit un deosebit «nteres rolului major de educator al cărții 
,?și de trezire a conștiinței naționale a istoriei" ca, "ele au 
fost însuflețite de revoltă pentru suferințele poporului român", 
considerat de unii istorici " cel mai de jos niam, slugă și rob, 
prost și neînvățat, sărac și lipsit", într-adevăr, sublinia cu 
multă revoltă Samuil Li cu fdptul că nobilii care "aud pe cineva 
că este putiincios și învățat dintre români, și face cele ce sînt 
pentru binele de obște, îl pustiesc și umblă să-1 strice, temîn- 
du-se ca să nu deschidă ochii norodului și să scoată pe trîntori
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din coșniță“,52
Pentru începutul ultimului veac al secolului XVIII-lea, cînd 
a fost scris textul lucrării Scurtă cunoștință a istoriei roma
nilor, afirmațiile lui Samuil Micu trefiffie soc^^ cum au
fost, expresia cea mai înaltă pe tărîm cultural a luptei de cla
să. Ne-o confirmă și participarea sa la redactarea memoriului 
întitulat Supplex Libellis Valachorum. a cărui contribuție 
alături de loan Piuaru-Molnar, Gheorghe Șincai, Petru Maior și 
Ion Budai Deleanu - este recunoscută ca substanțială.^ 
Astfel se explică preocupările lui Samuil Micu pentru tipăritu
rile românești vechi, precum nu lipsit de un scop bine definit, 
o spune răspicat: * Deci tu, o cuvîntătorule române, primește 
această puțintică, dar cu multă osteneală și priveghere adunată 
istoria niamului tău, și, au tu te nevoiește, au de nu poți tu, 
îndeamnă și ajută pre alții, carii pot, ca mai pre lung și mai 
pre larg lucrurile românești să le scrie și la tot niamul cu
noscute să le facă, / astfel n.h./ ca cei buni să se laude în
tre niamurile niamurilor, iară cei răi și nevrednici să se ru
șineze și să înceapă a lepăda simțirea cea dobitocească și a 54 
fi oameni... că mult iaste a fi născut român”.
După cum se poate constatș, Samuil Micu a fost un consecvent 
militant pentru promovarea unei culturi românești înaintate și 
combative, pentru cunoașterea aprofundată a trecutului istoric 
al poporului său, în scopul afirmării lui ca popor conștient 
de contribuția sa istorică la bunurile materiale și spirituale 
ale întregii Europe. Aceasta ne-o demonstrează scoaterea în re
lief a unul număr de tipărituri românești vechi folosite ca ar
gumente ferme și izvoare obligatorii pentru toți acei care se re
feră la poporul român. Această listă poate fi considerată, fără 
rezerve, ca un model de bibliografie selectivă. ”Eu - scrie cu 
modestie Samuil Micu - puține voi aduce și voi pomeni și pre 
scriitorii cei din niamul românesc, cari după sine au lăsat 
vre-o scrisoare de învățătură pentru niamul său și pentru folo
sul de obște...”
Dacă Izsta sa nu are toate elementele bibliografice conforme re- 
gulilor actuale ale bibliografiei moderne contemporane și d~ 
specialitate - cărților linsindu-le locul și anul de anariție, 55 precum și o ordine cronologică severă - aceasta nu se deose
bește prea mult de listele menționate în prefața primului volum 



- 780 -

de au±.nril Bibliografiei românești vechi.jn schimb, în acest 
context, lista 'aceasta comportă două mari semnificații de va- 
loare și importă anun^^
măr de tipărituri românești Vechi, ale căror titluri au fost 
menționate succesiv; b) lista implică d ^ect trec tul istorio
grafiei românești vechi în domeniul bibliografiei,-^ Din acest 
punct de vedere, această listă bibliografică a tipăriturilor 
românești vechi nîntocmităn de Samuil Micu, poate fi considera
tă ca cea dintîi cunoscută la noi, ea făcînd în timp o dată ca
lendaristică, ce duce cu trei sferturi de veac în urmă începu
turile științei istoriografice românești \echi, ale cărei ctitor 
poate fi socotit, cu drepturi depline, istoricul român transil
vănean din Sad%58
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Babeș-Bolyai”, Serios HisteriarFasc<2tl^>5,. pe57-Ă2, 

sa-UXUaaWffiSSu^^
tarile bisericii. v:>’oMgise din Transilvania eu ..Țara Rp- 
menească <1 Moldoya gn secolele. în revista
Mitropolia Âl$calMui% .Sibiu, hr^l-3^ 1968, p*8>tel;  
Teodor,Ppmpiliu Teză de ...
ducterat), Cluj, 19?i>» Vezi M Rezumatul acestei luaturi, 
p. 21-25; Vezi și volumul Școala A^șleaM,(Antologie)+ 
Ediție Îngrijită, note și prefață de Emil Boldan, Bucu
rești, 1959, p*49-63L

SAI<UIL MICU - THE FXRST RCMâMAH KISTORIAK W>. HIS UF
A LIST OF OLD ROMANIAN WNTED WORKS

3 u m m a r y
The author refera to the. . li șt of. old Romanîan tecks Wîthin the 
volume Scurtă cunoștință.' a isteriei ro^nil^ Șăș^l . 
bhe first Romanian sctelar ^o^lbaa understood the ^irit oi ;en- 
lightenment historiography as well as the cultural Lmportance 
of the book for Roir^ians» ;
Cronologically, the list is dated three quârters. of a century 
earlier then all others,kncrwn and mentioned in literațure.The 
works comprised within The Old Roma.nian Biblio'^raphy (biblio
grafia românească veche^n r mi^or £liese • --rr-—
Thus Samuiî Pleu may be considered the founder of Remanian 
historiography for old Bomanian bibliography^His list represents 
the first mvment of the auxiliary Sciences In the contemporany 
Sciences research*
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COCTABHA CM- i ?

Apso Mie pasa mreas bbkmc^co^^ newm M3-AfiHală BpencTaBseHaax Casmuca Msxy 3 eBoeg pado-re " KyasKoe «3- 
apS^M^cTOpafe W HacaieaeS,
nsw^i waocîj

C<■ npeAMCnoBBH k
asos cnucoK 03- -

MS M ?f« ^esBepss sexa pas Mie, ws Bce neuaTHHe «asaHHH, ot- 
pa«â«»H0 b cna$5îajii>HoK METepasype. Oas HB^Heicfl nepBOHaiKaaTeo- 
M®® 1WR» pyMHHCKoa a CawyH^ KiJty oahmm kb upes-
aeCKBa^Mgos pynHHCKo® «cTopaotpâ^K»



CONTRIBUȚIE LA ISTORIA TIPARULUI ÎN ROMNIA: UN CATALOG ALFA
BETIC AL TIPOGRAFIILOR ÎN TRANSILVANIA DIN ANII 1528 - 1944

Bibliotecar principal, 
Biblioteca centrală universitară 
din Cluj-Napoca

Cartea și tiparul au jucat un rol însemnat în dezvoltarea 
societății noastre, participînd la înfăptuirea tuturor mari
lor acte din istoria poporului nostru» Cărturari modești, cu 
dragoste de popor și însuflețiți de aspirații spre progres, au 
lăsat scrieri care stau la temelia culturii noastre naționale 
și care au amplificat conținutul valoros al culturii medievale» 
La mijlocul secolului al XV-lea o nouă epocă în istoria cărții 
a deschis-o descoperirea lui Gutenberg, în urma căreia a văzut 
lumina tiparului, în Europa, ceadintîi carte imprimată cu li
tere mobile»
Meșteri tipografi, plini de rîvnă pentru carte, și-au adus 
aportul lor la evoluția §i răspîndirea invenției lui Gutenberg 
în patria noastră, deși în secolul al XVI-lea menținerea struc
turii feudale nu a permis cărții să evolueze rapid, dar semne
le indică manifestărircu un caracter nou, începuturi care vor 
fi treptat dezvoltate» Lărgirea domeniului de activitate a 
cuvîntului scris a sporit sfera de acțiune a cărții tipărite,în 
vederea cimentării unității culturale a celor trei provincii 
românești©
Cărțile tipărite s-au difuzat de timpuriu în Transilvania, 
înainte de a exista aici tipografii» în secolul al XVI-lea 
cartea tipărită era rară și, deși mai ieftină decît manuscri
sele, încă destul de scumpă» Raritatea și costul cărții erau 
consecințe etît ale tehnicii primitive de tipărire, care nece
sita o activitate laborioasă și de lungă durată, cît și a si
tuației politice nefavorabile pentru dezvoltarea culturală a 
țărilor române, epoca fiind marcată de invaziile repetate ale 
turcilor, tătarilor, polonezilor etc», care distrugeau și nimi
ceau tot ce le cădea în cale, fie recoltă, fie cărți 'abia ieși
te din tiparnițele țării»
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in asemenea 
mal ales da bișerieSf pentru multiplicăm §1 a
textelor evanghelice - copierea chiar gi a cărților tipărite,

faptul că dispunem de date referitoare la primele tipărituri 
din Transilvania-$i ;la‘
Sibiu în anul 1528* , '/' • .
Prima tipăritură cuj^scută, - ie^tăy , '
tiparnițe,' ebte gramstiea Gemmariu&, din '
care e-a păstrat nici un exemplar, dar există mărturii că 
esa âpărut în ^nul 1529 .j§i\bl|WW^ 

■ §cc ăla.; vânul^ /
în cxua^'V^I^^ Pauschner*
;nci:;din/ăbea3tă<iip^H^

: ? a ■ f lind cuhoseută -dintr^'cVf 11;:® ^ecolM'- al ? ?.-;
XVIi~i«^ydin.' câre:

’mele? tipbgr&lSf£dli?*Ge^^ 
VanL'Trspbl^șjf «Jihif ■ 
; Es ț e ■' pro^^l;® B ?
152âf;Si^tPWvi^^^

: c i u '"ca^f '-Br-lșW;^
T* W-f rsg^ ■■/

>U&/ăv
Evan^eiiâHdf:?i^£iE^-^ 
.1^ Sibixr,f p:^ chi-;
MliceV§i':de eea"ă;'tiî^i^^/în": 
anul 1544?tiparul a fc&t<în^ăți^^ 'și-pri**'f

tipograf câW'&' foloe^ filip WldO"* :'
veanu, ' idehtificat:
Na se cunosc amănuntele funcționării tiparniței romanești de la 
Sibiu din secolul: al eu'marțea ' <
lui Filip ^Idoveanu^'âproxi^iivf .
românești la Sibiu <Ș
lui Coresi la Brașov â' devenit\a:et^îi' t 
"perii-' la Sibiu a tf/ fir: " f: 'f
Soarta tiparniței din Sibiu după aeea^tȘ dată cate necunoscutăJ 

■ probabil: a • Vătoș?nef^ 
hiene pînă în anul 15?5 cind Martin '^ eu Martir
ji^tzler* a repus tiparnița în; apare și .
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numele lui Frautlinger asociat cu Wintzler» iar din 
Frautiinger singur conduce tipografica între anii 1591-159^ , 
loan Henricus Crato tipărește cărți și este interesant de we;- 
ționat căjalături de el, in anul 1595 apare și un alt tipogrsr' 
numit Lorinț, probabil identic eu diaci^Tc^^ ănii
1578-1579 a tipărit, la Alba-Iulia, liturgbiere în limba sin- 
vonă*  în anul 1595 tipografia a fost preluată de loan Fabritius» 
Un inventar al tipografiei din 1621 atestă că tipografia a 
fost înzestrată și cu matrițe pentru turnarea liberelor chiri
lice, deci putem presupune că tipografia Trapoldner - Pictor 
nn a dispărut, ci ea a funcționat în cursul secolului al XVI-

O însemnătate culturală mult mai vastă decît tiparnița din 
Sibiu, a avut-o cea din Brașov, fondată., de Johannes Hont^rus, 
care în anul 1559 s-a reîntors în Brașov, însoțit de un tipo
graf numit Theobaldus Gryffius și probabilcu o tiparniță, pe 
care se presupune că ar ti cumpărat-o la Basel, oraș care pe 
vremea aceea era un renumit centru tipografice Pe publicațiile 
ieșite din tiparnița lui Honterua nu este menționat numele 
tipografului, ci emblema orașului Bragov în mijlocul ultimei 
pagini și un colofon cu inscripția: 1^: Inl^cta Transsylvaniae 
Corona, sau, Is^>reesum in Inlyota Tranșativaniae Corona, sau 
simplu, Imprassum Coronse^
După moartea iui Honterus, tipografiă^ între anii 1549-1557, 
și-a continua*  activitatea sub conducerea lui Valentin Wsg- 
ner» SI a păstrat impressumul folosit de Honterm, dar a 
menționat și numele lui pe tipăriturile sale»
După moartea lui Wagner, datele de care dispunem nu ne permit 
să aflăm cine a preluat tiparnița, dar se prearpune că în 
anul 1562 și«a încetat activitatea^' în anii 1562 și 1565 ca și 
în anii 1567, 1569, 1577 apar c^ți tipărite la Brașov, dar 
numele tipografului sau tipografilor este necunoscut*  în anul 
1580 și 1581 apar două tipărituri în ir.pressumul cărora tipo
grafia. își anunță numele; In officina loannis Nirei Cibinensis. 
In anul 1.535 în tipografia din Brașov lucrează Georg Gr^us 
tipograf din Sibiu, care în anul 1584 se . reiMoarce în orașul 
,lui natal» Din anul 1594 pînă în anul 1625 activitatea tipo
grafică din Brașov este necunoscută$ \ 
în anul 1560 numărul tipograf iilorăM^ &
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cu o tipografie foarte însemnată, întemexată lu Brașov de dia— 
conul Coresi» Chemat de Johann Benkner judele Brașovului, Core- 
si, diaconul mitropoliei din Tîrgoviște, a avut ca sarcină 
ȚîTncTpaTTTWîBaTOr-î^mOF^
în anul 1580 Coresi lucrează §i la Sebeș? dar se reîntoarce în 
Brașov, unde î§i continuă activitatea rodnică pînă în anul 
1588»
Printre primele tipografii din Transilvania în secolul al XVI- 
lea trebuie să amintim și tipografia din Cluj, care î§i are 
locul său bine meritat în istoria civilizației noastre» Se 
presupune că în Cluj activitatea tipografică datează din anul 
1550, ea fiind strîns legată de numele lui Gaspar Heltai,.care 
și-a început activitatea în colaborare cu Georg Hoffgreff» In 
1559 Hoffgreff moare la Cluj și Heltai preia tipografia, publi- 
cînd numeroase cărți importante pînă în imul 1574, data mor ții 
sale» Tipografia a fost preluată de văduva lui, iar după moar*  
tea acesteia, în anul 1585, de fiul lui. în anul 1616,tipogra- 
fia este preluată de Makai NyirB Jănos»
Se presupune, că la Cluj ar mai fi existat §i o altă tipografie, 
funcțicnînd paralel cu cea a lui Heltai, ea fiind fondată în 
anul 1581 de iezuiții stabiliți în 1579 la Cluj» însă,este mai 
acceptabilă ipoteza că publicațiile iezuiților au fost tipărite 
în tipografia văduvei lui Găspâr Heltai, care nu era o protestan
tă chiar atît de convinsă îneît să refuze banii iezuiților, dar 
din precauție nu a menționat numele tipografiei pe publicații» 
Sîntem datori să amintim și tipografia lui Raphael Hoffhalter 
care părăsind Debreținul în anul 1565, împreună cu tipografia 
lui, s-a instalat la Oradea, unde a lucrat doi ani, timp după 
care a-a mutat la Alba-Iulia unde © tipărit numeroase lucrări, 
pînă în anul 1571» Tipăriturile sale apar sub indicația: ex \ 
regii typographi officina typographica Raphaelis Hoffhalteri» 
Primele tipografii din Transilvania erau tiparnițe importate, 
cu meșteri tipografi care §i~au însușit această meserie în 
țări străine, dar paralel cu creșterea numărului de tipografii 
apar și meșteri tipografi, cu meseria învățată în tipografiile 
din țară.
In secolul al XVII-lea, majoritatea tipografiilor s-au trans
format din tipografii particulare în instituții culturale, cu 
caracter oficial, legate de curtea princiară, de orașe, bise~



- 791 ~ 
rici, de colegii» Conducătorii acestor tipografii au fost in 
majoritatea cazurilor teologi, car^ au privit activitatea lor 

bisericii» Centrul tipografic prin
cipal din Transilvania, care se mutase de la Sibiu la Cluj, se 
mută acum la Alba-Iulia, iar la unele curți se întemeiază ti
pografii noi» 
Cele mai înfloritoare tipografii din veacul precedent, după o 
vegetare mai mult sau mai puțin îndelungată, §i-au sistat 
activitatea» 
Cea mai importantă tipografie din Transilvania în prima jumăta
te a secolului a fost cea întemeiată de Gabriel Betblen în 
1622 la Alba-Iulia» Rostul ei era, pe lîngă sprijinirea învă- 
țămîntului la colegiul academic, promovarea politicii cultura
le a principelui și susținerea propagandei calvina*  Aici a 
luat ființă o secțiune românească organizată în 1659 prin stră
duințele principelui Gheorghe Râkoczi I, în colaborare cu mitro
politul Ghenadie, care a obținut litere chirilice din Țara 
Românească» 0 dată cu tiparnița a venit §1 un meșter tipograf, 
popa Pobre» 
Legăturile Transilvaniei cu Olanda au contribuit la frumoasa 
înfățișare a tipăriturilor transilvane din această epocă» Mulți 
meșteri tipografi și-au însușit această frumoasă și nobilă 
meserie în Olanda, alții și-au comandat uneltele de acolo, ca 
de exemplu tiparnița de la Oradea, care a lucrat cu teascuri 
olandeze» Tdțfalusi Kis Mikl6s reușește să ridice la rangul 
de artă meseria de tipograf , devenind unul dintre cei mai re- 
numiți gravori de litere din Europa» 
în secolul al XVII-lea, tipografiile nu reușesc să împlinească 
destinul operei concepute; abia în secolul al XVIII*lea  car
tea cunoaște o evoluție marcată, devenind condiția fundamenta
lă a vieții culturale^ Cartea se răspîndeșta în diferitele stra
turi ale societății, ne mai fiind un privilegiu al bisericii 
și al marilor feudali» Necesitatea tot mai. pregnantă a literei 
tipărite aduce după sine înmulțirea publicațiilor, și, în 
consecință, §i a tipografiilor» Pe lîngă marile centre cultu
rale, apar tipografii și în orașe mai mici» 
în secolul al XVI-lea avem cunoștință de 24 da meșteri tipo
grafi care semnează tipăriturile ieșite de sub mîna lor din 
orașele: Abrud» Albs-Iulia, Brașov, Cluj, Oradea, Orăștie, 2-.
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Unii din ei își continuă activitatea $i în secolul următor> iar 
pe lîngă ai în secaluX al ^£>lea» mai apar 24 de nume Mi, în- 
mud^tod^ 
lîTsecSu^
Transilvania# - ineltraîv Btaat^* țar țh-secclnl al 
XlX-lea ifi încep nativitâiăa .551 âe"tipo^^iit numărul lor.în 
secolul .ăl XX^lea cVd^lîna^așw & total sa a>ms 1& iapresionmi*  
ta cifră de 1162» care reprezintă numărul diferitelor tipografii 
în perioada de 1528-1944 dlnTraw^ Banat §i Cidșaha» 
Dintre aceste tipografii, Wmt de o longevitate
surprinzătoare, cm ar fi. cea de la Brașov». prima oară întil*  
nită în anul 1855 sub mwl< de Verlag Bei dohann G5tt $i ulti
ma oară în anul 1941 s Druek von Joaann GBtț*a  Sote, sau tipo
grafia Seminariului greco-catolic din Blaj care a funcțional 
un ser ol și JuMtate» 
Biblioteca centrală universitară din Cluj^apcca dispune de un 
liumăr impresionant de exemplare originale tipărite în primele 
tiparnițe din Transilvania^ Dintre ele vom minți doar eîteva 
care sînt mai prețioase §x semnificative,. cus ar fii Gateehis- 
mus Minor; tipărit în limba .maghiară de Gaspar Keltai la Cluj 
în anul 1550§ Chrcnica lui Tinodi Sebestien» tipărită de Hoff- 
greff la Cluj în 1554*  Evangheliar românesc tipărit de dia- 
conul Coreei la Brașov în 1561*  cartea lui Feter Meliusț tipă
rită de Baphael J^ff^lter la Oradea în anul 1555*  gi cartea 
lui David Ferencz*  tipărită tot de Hpffhalter în anul 1%7*  
St^mic alavonesc partea XX-®# tipărit de diaconul Coresi în 
1568f Psaltire® românească a diaconului Coresi din anul 1570» 
Noul Testament din Belgrad (Alba-Iulia) 1648 și Psaltirea din 
1651» Sicriul de aur apărut la Sebeșul Săsesc ta 1685*  un 
Ciaeloveț tipărit la Sibiu în 1696 și multe altele 
Ideea alcătuirii unui catalog al tipografiilor a izvorît din*  
tr-o necesitate a muncii noastrseîn practica noastră se întî»- 
plă deseori să întîlnim publicații pe care nu sînt menționa
te toate datele necesare unei descrieri corecte» în astfel 
de cazuri» acest catalog alfabetic al tipografiilor, în care 
fișele eînt așezate în € ^ines alfabetică a numelui tipogra
fului sau tipografiei» ne informează asupra localității unde 
a funcționat tipografia §i asupra perioadei ei de activitate» - 
permițînd completarea datelor pe fișa bibliografică»
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■; La baza catalogului MW public^ cărți §i periodice':. - •/

; eon^M fete ofșriW;’fe^ bibliografice* :.

alfabetică cronologică^toate tipografiile depistate pînâ 
In patent*s'"' ■ v
Pe baza unui simplu catalog alfabetic.al tipografiilor, nu ne 
putempemite șfeytipa*. 
rblM, fer' Wr$';falfe';fedfe^^ ca*

: ' care sînt ten*
'-ța^' fe'is^rfe-h^^ cercetat ocazio*
nai pînă în presant*

1W î

fejlBdgse.

0><; " 1941* ■
5<-aieWlti  ̂ în? ■ se* ..

'^ti^ii^ București, ■,

Ko*:
::'\\ ifefefey■ 1^ ■ ■■'; ;■■■ ■■

5* ®OSS KronetSdtW 1535*1886. Kronstadt*
'.VV: ;^ Joham’
6* GYĂLU1 FAHOS* Adatok a kBnyvnyomtat^s tSrtdnetWez .Magyar^ 

orszăgon. l^lBnlenyos^t a^Wgyar KtJnyvszemle 1902* £rf*
\ Budapeât, AthWaefe3>902»\^

7« JAK0 ZSIOTOTV Tipografia de la Sibiu §i locul ei în is* 
toria tiparului românesc în secolul al XVI*lea* _în: 
Anuarul Inștitutului de Istorie Cluj, 7^ 1964, p>97*115®

8, jAKO ZSiGWND* l^jabb âdatok a Heltai nyomda.kez*
dețeihez* în: Magyâr Kb^Vszeinle, 11 nr.l, 1961, p*60*

K ' W«.';
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9® JAK0 ZSIGMOND® Ujabb adatok Moffgreff QytSrgy kolozsvări 

nyoadâsz âletăhez® înr Magyar KUnyvszemle, 81, nr®2, 
—:----- *9*5  j pn......... -  ..■■' 
10*  IONESCU DIMITRIE C« Un mic istoric asupra tipografiilor 

din România» București3 Mitura Sindicatul Patronilor 
din Artele Grafic®, 1943»

11• IONESCU, GECRGEi Spicuiri din trecutul tipografiei, cu 
privire mai ales la tipografiile românești din diferi*  
tele epoci» București, Imprimeriile Statului, 1907•

12» KERTESZ ĂRPAD. A nyomtatott betU tBrtânete ăs dtja Ma*  
gyarorszâgon® Budapest, Pești LIoyd, 1941»

13« Magyar kBnyv-szemle» Budapest, 1889-1913»
14. Magyarorszăgx nyomdahelyek, nyomdâkăa kiadik 1712 & 

1850 kbzbtt. Osszeăllitotta az Orszâgoe Szâchânyi 
Kânyvtâr» Budapest, 1956®

15*  MOGA, ION® Contribuțiuni privitoare la tipărirea cărți» 
lor bisericești în veacul XVIII pentru românii din 
Transilvania și Ungaria® Sibiu, Tip® Arhidiecezană,

26® MAKâNlI IJUOS*  A nagyvâradi nyomdâszat Buaa*
pest, Athenaeum, 1902®

17® NOVĂK LĂSZL-O® A nyomdăszat târtânete^III® K8nyv*  XVII, 
szâiad» Budapest, Vilăgossăg, 1928®

18. Nyomdăszatunk 500 esztendeje®..Eîal4kkȘnyv ’^
tatâs feltalAlăsânak fâlezerâves jubileus^rs® Szerkes:^ 
tette Novâk Lăszld® Budapest, Vilăgossăg, 1940»< :

19® POFP, VASILE. Disertație despre tipografiile românești în : 
Transilvania și învecinatele țari dela'începutul lor . 
pînă la vremii;? noastre® Sibiu, Georgie de Klozius, 
1838»

20® Publicațiile periodice românești® Tom. î-2® București,. 
Librăriile Socec. et Co®, 1915 și Editura Academiei

1969.
21® TOMESCU, MIRCEA® Istoria cărții românești de la începu» 

turi pînă la 1918» București^ Editura științifică, 1968®
22® TROCSANII ZC'LTĂN® A XVIII» szâzad magyar nyomtatvânyai*  

nak meghatărozâsn® Bud^ Kiadja a Magyar Namzeti 
Muzew Orozăgos 1958»

23® VOȘTINAR, GHEORGHE® Din istoria tiparului, Arad, Concordia, 
1937».
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CONTRIBUTIONS TO THEHTSTORY OF PRINTING IN ROMÂNIA: AN 
ALPHABETIG CATAL0GUE OF TRANSILVANIAN PRINTERS BETWEEN 1523- 
1944

S u m m a r y

The alphabetic catalogue of the Tranayjvanian printing acti
vi ty between 1528-1944 was drawn up on the basis of books 
and reviews of the University Library of Cluj-Napoca, supple- 
mented with data of some bibliographical aourcea. In the 
annex of this catalogue, all prințers of Transylvania trăced 
till 1944 are alphabetically and chronologically enumerated. 
Such a catalogue, whose carda are alphabetically and chrono— 
logically, according to the prihter or printing-houses orga- 
nized, reveals valuable Information oh the location and acti- 
vity of the various printera, offering alBO a general view on 
the printing activity of thia part of our eountry, facilita- 
ting the Identification of uncertain books»

BKJIAU B MCTOP® nSHATHOTO flEJIÂ B pyMHHMî Ai®AB01HHâ KATASOP 
TPAHCOLBArai TMOrPASO B HEPiaoa 1528-1944 rr.

P e a io m e

B ocHOîy ăA$aBBTHoro kaiMora îpaHCMSBaKCKMx TKnorpa$aiî b 
1528-1944rr» uojsoseHH îakjie HsaaJîMH, KaK-KHMTM h nepMooReckBe 
M3^aH!îs, cymecTByBînne b UeHTpa«i>Hoîi yHaBepciiTerckofi ântooi6Ke 
re lUys-Hanoka, flonoxHeEHwe aaHHHMH bshihmm ms HeKOTopux <5ji<5oo- 
rpaȘM^eCKBX MCT0HHHK03.
K saTajiory HMeeica npnJîOKeHne* B Koiopou nepaHMCAHOTCH no ropoaaM 
b as$aBMTHOM a xpoHOAorjî’secKOM nopnaKe Bce oOHapyseHHHe ao chx nop 
TpaHCBJiiBaHCKMe TMnorpa$KK,TaKo8 kăTaxor THnorpa$Hfi, b kotopom 
KaproMK» pacnososensi b an$aBMTHou nopsAKe neuarHHKa nan înnorpa-

MH^opMHpyei sac o t'ecie x nepnoaa, sorja paOoianâ th-
norpaȘHH, hoseoabh semctb oOmee npeflCTaBAeHMe o neRaiHoa aonieAB- 
hoctiî b 3TO0 tacTH Hamei? cipami, oaHOBpeweHHO oOxer’iafl hacnosna- 
BaHKe seKOTopHX nyCjinKaniîg, se HMesmax ne era u roaa as^ăim.



KANT ÎN BIBLIOTECILE CLUJENE

Cercetător principal, 
Centrul de științe sociale al 
Academiei R.S.România Filiala 
Cluj-Napoca.

Titlul comunicării de față nu vrea să anunțe o i ouă antinomie 
(TfKanț nu a părăsit orașul Kbnigsberg;Kant l-a părăsit,a  jungînd 
și la Cluj”), Va fi vorba doar de existența unor opere ale 
făuritorului filozofiei criticiste în bibliotecile publice clu
jene. Amănuntele pe care le voi înșira se vor o modestă contri
buție la un subparagraf al temei "Influența lui Kant pe melea
gurile noastre".
Ne aflăm în incinta bibliotecii celei mai bogate din Cluj în ce 
privește prezența edițiilor vechi ale scrierilor marelui cuge
tător născut acum un sfert de mileniu. Ne găsim, totodată, în 
municipiul atestat documentar de 185o deani și care, sub aspec
tul adineaori precizat, este, pe înti'eaga țară, cel mai avut. 
Afirm această prioritate republicană cu un "apriorism” pe care 
voi încerca să-l atenuez prin niște cifre grăitoare,vizîndkce-i 
drept, numai Clujul. Mi-am restrîns și altminteri subiectul:pe
rioada cercetată am limitat-o din multiple motive, la 1881 ca an 
de apariție, iar lucrările consultabile la Cluj în ediții de 
pini atunci le-am consemnat numai dacă aparțin lui Kant.Căci 
există, din fericire, deosebit de multe și relativ timpurii 
referiri prokantiene sau măcar parțial favorabile criticismului în 
texte autohtone ( originale ori traduse,publicate ori inedite), 
începînd,bunăoară, cu tălmăcirea grijuliu adnotată a unui op 
flbgelian, tipărită la Cluj, în 1795, cu trimiteri ale profeso
rului tîrguinureșean S. Csernâtomi la unele “scrutări adînci” ale 
lui Kant, și continuînd cu ” regîndirea” selectivă, transpunerea 
adaptată a celui nai popular compendiu al lui Krug de iluștri 
cărturari ca Bărnuțiu, Cipariu etc.(Remarcabila e și o suită de 
epistole antikantiene anonime, ieșită de sub teascuri în limba ma~ 
ghiară, la Bratislava, în 18ol, care s-ar putea să fi fost tîlcui- 

de un ardelean și se păstrează la. Cluj, în mai multe exempla
re., unul, conținînd și cîteva interesante note în cerneală de
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de acum 17 decenii O’ . -
Dăm ciivîntul, Insele ce cifrelor sobre, cu avertizarea,
că ele nu pretind intangibilitate» 

• ---- ----- ------- -- ------ '
Denumirea bibliotecii * Simbol?!- Numărul volumelor kantiene 

clujene zată mai editate pînă laț
3os sein;: 18o4 * . 1331

Biblioteca Academiei RSR .»
- Fondul Blaj B * ' 14 ’21
- Fondul catolic C 31 37
- Fondul reformat R 21 38
- Fondul unitarian S . •> 23 44

Biblioteca Centrală
Universitară * $ . SI

Total 139 221

Iii acest tabel, ordinii alfabetice ă simbolurilor îi-corespunde 
o ordine crescîndăa cifrelor, eifcceptîrid a doua cifră din penul
tima rubrică* ( Abaterea provine^ d^ și din vigilența fo
rurilor catolice locale față de o "infiltrație eretică" ce mai 
putea să pară, la început» prevenibilă prin sustragerea din cir
culație "profană* a cît mai multor volume kantiene și prin stu
dierea lor dn vederea combaterii.V clujene neparti
culare omise dih tabel'posedăvlâ^ 4o de volume de Kant
avărute pînă la 1881 inclusiv, din care o treime sînt "antume" 
(ca să folosim un franțuzi sm cam nefericit și în original,căci 
superlativul postumus mai precis adjectival > ?thume» care i-a 

?vit că model inovatorului nefilolog A.xillais, nu are nimic cu 
huma /îngrop/, iar un superlativ antumus nici nu există)* Din 
fondurile necuprinse în tabel, cel mai înstărit din punctul nos
tru. de vedere °ste acela al Institutului Teologic Protestant.Un 
rol în recepția criticismului au avut și anumite afinități con
fesionale, Kant însuși fiind protestant.Pe fideiștii neprotes- 
tanți îi deranja și apartenență sa de biserica luterană» Dar și 
cercurile retrograde calvine aveau față de filozofia sa rezerve 
mo.ri, considerabil mai mari decîtfracțiunea tradiționalistă a 
intelectualității "sociniene" (; legătă de aripa cea mai de stîn-? 
•■a a protestantismului - uni tari ănismul)-. Așa se explică faptul
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ca Biblioteca Academiei a moștenit de la colegiul unitarian clu
jean, adică de la . școala unei comunități religioase mici și reia**  

decîț de la colegiul re
format. din același oraș» Elocventă este, de asemenea, ponderea 
prezenței lui Kant față de alți gînditori clasici, ca de pildă 
Spînoza;Fichte,Hegelși Feuerbach.In raport cu suma volumelor 
din- aceștia patru# volumelor din Kant reprezintă în
Fondul Blaj de peste trei ori mai mult', iar în Fondul unitarian 
- abia trei sferturi» (Acest din urmă fond dispune de zece to
muri din Spinoza - monist influențat întrucîtva de socinianism.) 
Vom înșira, în continuare, lucrările lui Kant apărute în ediții 
de sine stătătoare, în original, existente la Cluj îh cel puțin 
trei ediții, culegînd cu aldine anul edițiilor princeps și spe- 
cificînd locul de păstrare al ex^nlareior prin abrevierile pre
conizate mai sus ( la care mai adăugăm pe T- Inst.Teol.Prot., 
precum și pe F-Fondul franciscan din Bibi«Acad.):
1» Kritik der reinen Verrunft ( 13 ediții, 22 exemplare) - 1J81 

(C,U), 1787 (R),179o (R), 1791 (U),1794 ( Cat.de ist.filo?), 
1795 (Qrătz, U-2 ex»), 1799 (S,U), 1828 (B>^ (U,T),dL868
(R,U,T), 1869 (B),1877 (F),18^^

2. Kritik'der praktischen VernUnft ( 8 ed. .9 17§§(U),
1791 (U),1792(S),1796(Grătz, U-2 ex.), 1797Ctî^

: 1896 (R),f.a.(S); -
3 > Von der Macht des Gemuts (7 ed , 8 ex» )i U),*

1798-(. Wienr T), 1824(0). 1854(5), 1856 (R), 1861 (R), f.a. 
(B, F); ( această epistolă a fost inclusă și în ”Der Streit 
der. Făkultăten”, 1798, deci se poate considera că o-avem -la 
Cluj: în 5 ediții);

4. Die Religion innerhalb der Grenzen der blossen Vernunft(7 ed,, 
16 ex») - 1723 (Kdnigsberg, S), 1793 (Frankfurt; U. Leipzig; 
C), 1793 (Neuwied; 5), 1794 ( B,C,R,S - 2 ex. - ,U-3 
T-2 ex.), 1798(S), 1869 (R), 1879 (S);

3. Anthropqlogie ( 6 ed., 15 ex.) - 172§ (S,U), 1799 (U), 18oo 
(C,R^S,U - 3 ex., T, Cat. de ist; medicinii), 182o (C,R), 
1869 (S), 183o (C);

6 edWÎ 12 ex.) - 1785 
(R,T), 1786 (C), 1792 (C), 1796 (Grătz; B,U, Fondul baziîî-” 
tan), 1797 ( B,S,T), 187o (R?T)j

7*  Kritik der Urteilskraft ( 6 ed», 8 ex.y - 172g(R), 1792(R,S,

Cat.de


.7 : 7?< 7 7; \7 ' \ 80G — ; \ \ 7 • '• ’ ■ 77 7 '7- / 7:-

8. Lbgik .C-41^.,- #

8 ex.) - 1783 (R,Vh T» (R,U), t^j^tzî C}, 1869(&,S,n

6 ex.) - 1787 <C^t (C.^ 1796 C 5 .«K» cu alei
marginalii, provenit din' KM„ societății "Petru Maior*),  
18oo (T)î

( * aâ«,4ex.) «*.  17S^
( rec te 1762; V), 177c (C), 1^3 (Ș), ÎW (UX;

12.Metaphyslsche Ari/toKSgrurKJa der Rechtslehre ( 3 ed., 9 ex.)-
■: 1797 t'R^ 2\ej6.,'( R,«lî ■ ';7-'' ; p, 
13.Hetaphysische ĂnfanfejOMă^ (3 «4,/ 8-e^J* :. ; :'
v7 1^(
14.zț££iețd£^ Î?W t c-2 ■. 1797-7
77 (c)
Precum se vede# conduce: detașat opera principală a lui Kant,cea 
care
mai multe noutăți ?iar ed^ 'Wț' 
ex* ) e cea din 
zen-' der*:.
ce' toate compartimentele ■ aici?' Academiei
erau sub egida eclesiasticăe Această ediție - lucru foarte no
tabil! de

înregistrarea de mai sus a edițiilor și exemplarelor ccnsultabi- 
le la Cluj e neexhaustivă mal-ales în privința reeditărilor în- > 
^rijite de KeKehrbach în colecția Universal-Blbliothek^ale cărei 
numere s-au tipărit fără indicarea anului de apariție*  ^e-au 
-căpat, probabil, și cîteva exemplare din seria « FhilosopMsche 
Eibliothek" a lui J*HJ<irchmaim^  că celelalte culegeri
( ale întregii opere sau ale Unor unici scrieri kantiene, reunite 
în 1-3 volume} le-an exclus cu totul din precedenta en^erare pe 
ediții și exemplare*  Le consemnă» acum, Îîi ordine cronologică, 
începînd însă cu cele trei realizări editoriale de max-e anvergu
ră și continuînd cu înmăn nchierile mâi modeste:
a) S^riften, herausgegeben von G  Hartenstein, Leipzig, 1838-1839, 

lo voi. (S); :: '<
*



b) Sămțiiche Werke, hrsg  v,K,Rosdnkrân± und F^Scliubert, 
Leipzig, 1833-1842, 12 voi, (U, T);

*

c) Sămtliche Werke, hrsg,v«GJIartenstein. Leipzig, 3867-1869,
8 v^l.f U; voi.III și IV există și îrCatedra de" istoria fi*  
lozofiei), -

d) Kleine Schriften,Heuwied, 1793 (V);
e) ^^bere noch hiebt gesammelte kleine Schriftan, Linz, 1795 

(R; în acest volum reapare și Dissertatio de raundl sensibi- 
lis atque intelligibilis forma et prihcipiis, precum și lu
crarea de debut, despre "forțele vii );1*

f) Zwo Abhandlungen Uber moralische vnd politische Gegenstănde
/ Ueber den Gemeinspruch: Bas mag in der Theorie richtig 
sein> taugt aber nicht fUr die Praxis; Das Ende aller Dinge/,

. Frankfurt n, Leipzig,1795 (C);
g) ȘS^tliche kleine Schriften, KSnîgsberg u  Leipzig, 1797, 3*

h) Sammluhg einiger bisher unbekannt gebliebener kleiner Schrif- 
ten,K5nigsberg, 18oo (C,U) (volumul cuprinde^ între altele, 
lucrarea "Neuer Lehrbegriff der Bewegung und Ruhe" din 1758 
și " Versuch Uber die Kraxikleiten des Kojfes" din 1764);

i) Vermischte Ăufs5teefrAphorismen,: Hildburghausen, 1862 (R); 
Kleinere Sohriften zur I>ogik und Metaphysik^. Berlin, 187o, 
2 voi, (R,T).,

Pe lîngă cele 12 ediții prime semnalate de noi ceva mai înainte, 
prin cifre grase 5 nai exista, la Cluj următoarele ( în ordine oro- 
nologică, abstracție făcînd de scrieri mai mărunte, ca prefața la 
"Anti-WiUmann" ):
"*  ^er_ %dne EnMeclamg,g,/nAnti-Eberhara (C,U) (ed^Grâtz 1796: 

s); _ _ ' ' . ,
- Kennzeichen der Philosophie, Frankfurt u, Leipzig, 1796 (U);
- Per Streit der Fakultăteng KSnigsberg, 1798 ( C,R,U);
-IFhyăisohe Geographig.Mainz und Hamburg, 18ol-18o5, 4 vol,(C,U 

/ex^libris. Benigni/ - aici lipsește voi,3) ( avem și ed.în 2 
voV din 18o2: U,T);

- Uber Pădagogik, KSnigsberg, 18o3 ( ed, Nicolovius: C,R,U /pose
sor anterior: Benigni/; fără editor; S,U);

- Welches sind die wirklichen FortSchritte,,,, Kbnigsberg,18o4

- Vorlesungen Uber die Metaphysik, Erfurt, 1821 (B,C K



în total, municipiul nostru poate etala, așadar, peste 2o de 
ediții, prineeps» incluzînd toate operele criticiste mai de sea- 
mă ale lui Kant*  Aceste ediții sînt prezente în medie cu cîte 
două exemplare« Cel mai copios reprezentată este Pedagogia (cu 
5 ex*  9 dacă luăm ambele ediții din 18o3), urmată cu cîte 4 ex» 
din Logică și din Mătaphysik der Sitten ( titlu sub care a în
trunit Kant două lucrări: Metâphysische Anfangsgrdnde der Rechts- 
lehre si Metaphys*  AnfangsgrUnde der Tugendlehre) ♦ In mod neaș
teptat, nu se află la Cluj prima ediție din Zum ewigen Frjeden* 
în schimb cvem ( la C) un: exemplar din ”Kant’ s philosophischer 
Entwurf zum ewigen Frieden7’ de Heynich (1797).
Ediția princeps a unei serii de scrieri kantiene, îndeosebi din 
perioada precticlstă, lipsește din bibliotecile Clujului♦Precum 
se știe, genialul fiu al curelarului din KSnigsberg a început 
să publice în 1749 ( atunci â apărut cărticica sa întitulată 
"Gedanken von der wahren Schătzung der lebendigen Krăfte”, nu ' 
în 1746, cum indică foaia de: titlu), iar al doilea volum al său 
Allgemeine Naturgeschiclite und Theorie des Himmels -s-a tipărit 
în 1755i Dap cea mai veche ediție a vreunui op kantian existentă 
la Cluj a văzut lumina zilei la sfîrșitul anului 1762 și poartă 
data 1763» Este vorba de Der eihzig mdgliche Beweisgrund zu ei- 
ner Demonstrațion des Daseins Gbttes. în ciuda titlului care x , 
pare să promită doar o pledoarie pentru o metafizica idealist- 
obiectivă, cartea oferă și elemente antimetafizice, mai precis 
spus: dialectice, în sensul^ffistcxbloi^ va da acestui
epitet Hegel. Căci a doua secțiune a cărții reia in nuce teme-, 
rara cosmogonie apreciată de Engels ca prima breșă în concepția 
neistorică a naturii. Idei esențiale ale acestei cosmologii au 
fost reluate în 1761 de Lambert, precum menționează însuși Kant 
într-o notă infrapaginală, adăugind că celebrul său compatriot 
nu cunoștea eseul său din 1755♦ Să nu ne mirăm, deci, dacă acest 
eminent eseu a fost multă vreme ignorat, mai ales dincolo de 
granițele Germaniei, bunăoară de Laplăoe ( care, după opinia mea, 
ar trebui să împartă șj. cu Lambert paternitatea ipotezei denumi
te n teoria Kant-Laplacew)*  Nu-i cazul, prin urmare, să fim de
zolați pentru faptul că cea măi veche tipăritură a unui text 
kantian accesibilă lâ Cluj ăsta cea precizată în acest alineat, 
Nu se cuvine să ne întristeze nici inexistența la Cluj a primei 
ediții, extrem de rare, din disertația de habilitare susținută 
de Kant în august 177o și constituind un fel de preludiu la .sim-
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fonia criticistă. (Avem însă ediția din1795 și, bineînțeles, 
frumoasa traducere pe care o datorăm lui C,Noi ca - una'd ir, pu
ținele tălmăciri a^e opului latinesc în cauză. Sa s-a tipărit 

editurile ■re-fuz^r^^^^-o-'lanseze din 
lipsă de fonduri sau, tot în fond, din lipsă de interes,..ma
terial și spiritual.)
In ordinea aci luatei vechimi urmează ediția din 1771 a opuscu
lului Beobachtungen Uber das defUhl des Schdnen und Srhabenen 
- o creație generoasă în distincții fine, formulate atractiv, 
adesea umoristic. Timp de un deceniu Kant n-a scos nici un 
volum, așa că e absolut firesc ca pe locul al treilea al cro
nologiei de față să se situeze ediția din 1781 a Criticii ra
țiunii pure. Vin apoi alte două ediții princeps: Prolegomena 
(1783) și Grundlegung zur Metaphysikder Sitten (1785)•Simultan 
cu Prolegomenele s-a retipărit culegerea Der Philosoph fUr die 
Welt, întocmită de J.J.Engel, îh care figurează și articolul lui 
Kant Von den verschiedenen Racen der Menschen, articol omis din 
variantele ulterioare ale culegerii ( lina existentă și lă Fon
dul Blaj), Varianta din 1783 se găsește la Cluj(U)^ ca și săptă- 
vunalul de referate Allgemeine Literatur-Zeitung, care a găz
duit în 1785 recenzia lui Kant la Ideen zur Philosophie der 
Qeschichte der Menschheit de Herder. , ?
Mă opresc cu această din urmă înșirare la mijlocul deceniului 
al 9 -lea ar veacului luminilor, deceniu cînd a elaborat Samuîl 
?licu versiunea romanească a Logicii wolffianului Baumeister,. 
Știind că pînă și această tălmăcire s-a tipărit abia în 1799, 
re dăm seama mai bine de considerabilul decalaj ce despărțea 
stadiul cultural din Transilvania de cel apusean. Dar să nu 
Muagerăm, așteptînd, eventual, din partea lui Micu prelucrarea 
unei Logici kantiene,Cursul de logică a lui Kant a apărut ul
terior, în 18oo, Iar primele traduceri franceze ale unor opere 
ie Kant s-au făcut și difuzat în ultimii cinci ani ai secolului 
al nilî-lea; în 1796 Observatioris sur le sentiment du beau, 
în 1798 Frojet d*un  traitd de paixperpetuei ( la Cluj există 
traducerea franceză editată în 1958, cea italiană din 19oî, 
două maghiare și una românească), în 18oo Religion dans Ies 
limites de la raison...
Firește, decalajul de care pomeneam rămîne și așa cecalaj. 
Certă este însă, totodată, pătrunderea relativ timpurie a cri
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ticismului în Ardeal» O atestă prezența respectabilă a lucră
rilor kanti •.- în bibliotecii© noastre*  O atestă, deși adesea 
nu putem dovedi intrarea lor în țară înainte de 1881 și*cu  
TiTr mai^puțTnT7 făsfoirea'Tor
scrieri kantiene nu trebui® fetișizată» Iată un singur și 
puternic argument contra absolutizării de acest din urmă soij 
prima transpunere maghiară a unei lucrări fildzdfîdă mai ore 
a lui Kant a apărut la Cluj, din pana unui cărt^râ^ Idcalnjo 
calvin, totuși cartea lipsește din fondul reformat clujean al 
Bibliotecii Academiei J

a lipsă de spațiu, semnalez toar in linii mari, cu titlu 
pur informativ, prezența la Cluj a următoarelor traduceri din 
Kant de pînă la 1881$ 
i\ în latinește*
- Opera ad philosophiam criticam, Lipsise, 1796-1796, trad» de

4 voie (R,S,U,- numai vol»3, £-2 ex., unul prove
nind din biblioteca lui T.Cipariuj nostimă ni se pare,prin
tre altele, redarea lui Aufkl^ung prin mentir collustratio)*  

- Constituție principii /sGrundlegung/ metaphysicae morum, 
Lippiae, 1*796,  trad.de lob. Christian Zwantziger (R,S);

“ clementa metaphysica Juris Doctrinae, Amst», 1799»trad» de 
G-L» Koenig (C).

ii». în ungurește:
a) Uber Padagogik a fost, după cîte știm prima lucrare 

.1 lui Kant tradusă în Transilvania»Mai întîi, prin 1816, ea a 
iest tălmăcită doar parțial, de Kis Sâmuel.Textul său a rămas 
inedit și se păstrează în manuscrisul unitarian nr.1278, în 
transcrierea tînărului Bolonj Parkas Sândor, cu corecturi nu 
prea inspirate de Dobrentei» Transpunerea integrală, făcută de 
^aramux’eșeanul Măudy PĂter și tipărită la Pesta, în 1858,^a 
găsește la Cluj în numexoase  exemplare ( din care unul dedicat 
bibliotecii Colegiului reformat, iar două lâ U, unde există și 
versiunea franceză din 1886,precum și cea românească)-

*

b) Von der Macht das Gemurs s-a publicat în patru varian
te maghiare: a lui x^văta ( în traducerea sa din Strwe,
apărută la Pesta*  în 18o2, sub forma unei note da subsol ce 
întinde pe paginile 25o*275O  a Z 8zab6 Antal ( Pesta, 1864; 
aceasta,ca și prima, în mai multe la Cluj), a clujeanului 
Brassai Sămuel ( incompletă, > comStabilă la Cluj în două ex- 

trad.de
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tx*ase  dintr-un periodic încă neidentificat!) și a laedlcu . 
Kriegler Mâr ( din a cărui prelucrare tipărită la Pecs, iz 

exemplar»_dup^ p—-■■
dută pare să fie și prelucrarea sa după opera principală a 
neînfricatului materialist Lamettrie).
III. în limba română,

prima traducere tipărită, mai bine zis ( căci Eminescu 
a tălmăcit deja între anii 1874 și 1877 din Critica rațitu ii 
pure părțile editate în românește abia în 1914) prima tipări- 
tură cu text din Kant conține, de asemenea, efortul de trans
lația al unui medic aplecat, așișderea, asupra substanțialei 
scris ori către vestitul savant din Jena care a fost Hufeland. 
Avem în vedere o broșură dată în vileag, poate nu întîmplător. 
la centenarul Criticii rațiunii pure, oferind pe copertă ur
mătoarele date: ” Immanuel Kant.Despre puterea sentimentului 
eu care prin simplă voință cineva poate să devie stăpîn peste 
simțirile bolnăvicioase. Tradus de Dr^David Almogen.JaBsy.Tipo- 
litografia H^Goldner, strada Primăriei.1881".(Un exemplar a 
ajuns la U în 1922).Almogen, pe atunci medicul "urbei" Huși, 
a redat - cu mici omisiuni și unele inadvertențe de fond și 
formă —aproape jumătate din original, pînă la paragraful des
pre somn, inclusiv precuvîntarea din 1824 a lui Hufeland, nu 
lipsită de tăiș antiaristocratie și perfect de acord cu tesa 
lui Kant cum că lenevia, comodității© "contribuiesc nula 
sporirea vieții, ci produc tocmai, contrariul". Acest op al lui 
Kant (publicat mai întîi de Hufeland, cu ample adnotări, în al 
său "Journal der Arzaeikunde und Wundarzneikunst", Jena, 1798, 
pp 7ol-?Șl, - % ex. la U ) scris în ianuarie 1797, este un fel 
de eseu, demn de a fi consemnat într-o istorie a concepțiilor 
psihoterapeutice» El a fost redactat sub forma unei lungi epis
tole cat.re Chx\L«toph Wilhelir Hufeland, conținînd reflexii pe 
marginea robiotic-ii sale - carte ce continuă să fie actuala<
(Varianta ei românească integrală și tipăio.tă o datorăm docto
rului Pavai Vasici-Ungureanu, care i-a adăugat remarcabile 
observații proprii» In această variantă, cartea poartă subti
tlul "MILfeBxria a lungi viața" și a apărat îr» două volume, la 
Brașov, 1844-1345») Ciparix avea cartea și în oi*iginal.
Dacă ni se îngăduie formularea calamburistică a unei consta-: -?■ 
serioase, basate nu numai pe informațiile sus-ochițatc, 
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exprimam astfel profunda convingere cerneluri vas Kant,ginditor 
de importanță epocală, a avut și are o incontestabil majoră 
prezență^napocală*’* 0 prezență cu care pe bun drept se poate 
2£ndîTl?r‘in^
binevenită ( eventual aproape de strada care poartă numele 
distinsului geograf Em^De-MartOim^ preo
cupărilor geografice ale sedentarului cugetător din Koaigs- 
berg) o străduță Immanuel Kant,sau o alee la fel botezată - 
pentru peripatetic• "i meditative*

i?NT IN THE LIBRARISS OF CLUJ-NAPOCA/

u m m a r y

his paper, written on the 2?o th anniversary of the birth of 
the father of criticism, shows /U-at Kant* s works are substan- 
tially renresented in the public libraries of Cluj-Napoca;with 
it the paper also intends to bring a contribution to the topic 
of '”Kant*s Influence in Transilvania”* In this respect, one can 
consult in these libraries somewhere about 2oo volumes printed 
?p to 1831 and 15o ” antumcus” ones* Mo st of them (81 and res- 
pectively 5o) are in possession of the Central University 
Library; then follow the branches of the Academy Librarys the 
unitarian fund ( 44-23),.the protestant, the catholic ană that 
hrought ovei4 from Blaj;(ih the lasț one, the weight of kantian 
-.-••orks- is three times higher thanthat of Spinoza,Fichte,Hegel 
and Feuerbach»s works țaken togeVner) o 
‘Tritik der reinen Vernunft” occupies the first place with 13 
adiționa (122 copies) closely followed by urritik der -praktischen 
Vernunft” (3-9), without mentioning h^ the Hartmar^tein and 
2osenkra:iz editions(in 4 copies) and the Latin translations* 
Ihere are in Cluj some 2o princeps editions, with 2 copies as
in average. Among the rărițies we may cite the first Romanian
r înting of a kantian text; the transla ti on of ” Von der Macht 

ces Cernuta” by a moldavian doctor in-1881*
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KAHT B KSyXCKHX HÎEJI0OTEKAX

P e 8 n m e
no cay’îajo ZSO-oîi rosoBnuniH co asa* po»aeHKH oma xpaTMițasMa, o 
uejn.ro BHeciK h cbod uacrt b ieuy " BjmHHae Kaim Ha TpaHCHJiBBa- 
m", yKasHBaeicH, >ito ero npoHSBeaeHHH noaso npeaciaBJieHH b 
uy&muHMX dMOaaoTeKax r. Kayg>HanoKa..Tskkm oOpaaow, mosho no- 
3HaK0MMTCH C OKOJIO 260“ HMM K8HT0BCK3MM nP0H3Be«eHHHMH KSSaHHUX 
jio 1881 rouă, MS kotophx 150 " antumous . Cance Ooaauioe mmc- 
«o am npoH3BeaeHH0 HaxouHTca b HeHTpajiBHoiî yîioeocMTercKog 
ctaOjinoTeKe (81 h cooiBesciBesHO 50), sareu caeayroi OwdJiMOTeKM 
$MJiaaJia Axase mo: ayxoBHHfi yHHiapHuS $ohj ( 44 cootb. 23), pa- 
^onMaTCKMii, KaTonH’JecKMiț h nepeBeaeHHbiM kb r> Bsas. ( B nocjiea- 
H6M M3 3THX JOHAOB KaHSOBCKBS npOM3BeUfcHMH nDeBMIU&lOT B îpM paga 
npoH3BeaeHHH Chmhosh, taîa, Perean h $e0ep6axa bshtks). 
B caMou CJoxBmoM «ojmecTBe cosepsatcH HsaaHHH ao 1881 r. (13) h 
b (22) 3K3ennjiHpax $Hryp«pyeT "kritik der reineh vehhukjt ”, 
sasea caeayes ”kritik der prâkîis.chen vernunm ", (8 othoch- 
T6BBH0 9), 063 BK3BWHHH »3MaHH0 Papi;HfflTe«Ba H POSeHKpaHQa, 
( HMeroumecH b 4 3K3ennxHpax) h aaiMHCKjie nepeBOAH, B Kjiyxe «a- 
xoahtch csHse 20 nepBHx HsaaHHa, b cpesneu Kawe b ssyx axs. 
CpejH peaKooreft umcjîmtch nepsoa pyMHHCKoe assaHne c KaHTOBCKMM 
TeKCTon: nepesos 1881 r. paooiu "vcn der macht des GEMtes ", 
CSej;aHHH0 OSHJSM MOJJAaBCKiîM UejHKOM.

uejn.ro


PREOCUPĂRILE LUI ” IR VIANU ÎN DOMENIUL BIELIOTECONCKIEI, 
BIBLIOGRAFIEI LITERARE ȘI IKJCUMENTZF '

Bibliograf principal, 
Biblioteca Institutului de 
învățământ superior din Baiadere.

Preocupările lui Tudor Vianu în domeniul biblioteconomiei,bi
bliografiei și documentării sînt colaterale activității sale 
din domeniul filozofiei culturii, a istoriei și criticii lite
rare române și universale, a esteticii și stilisticii și, firesc 
mult mal puțin ample decît acestea, Contribuția adusă la dezvol
tarea acestor ramuri ale culturii este înșă substanțială. 
Legat de carte prin vocație și pasiune, prin preocupările sale 
de profesor și cercetător, Tudor Vianu s-a aplecat cu dragoste 
și înțelegere supra paginilor ei, fiind nu numai pasionat al 
lecturii, ci și un teoretician al bibliografiei, un bun organi
zator șl conducător de bibliotecă,

* Om de o deosebită erudiție, format în ani lungi de lectură 
studiu, lumea cărții l-a fost întotdeauna lui Vianu, mediu de 
lucru, ambianța orelor de tihnăși creație, "Sînt cărți care 
ocupă în viața noastră același loc cu părinții, cu cei drugi.- 
și cu marile experiențe*, îi plăcea lui Vi anii să spună atunci 
cînd întîlnea o carte preferată, 
Dar legătura sa cu cartea, cu biblioteca, n-a rămas un simplu 
contact unilateral, Tudor Vianu n-a rămas numai beneficiarul 
acestora, el a dat științei cărții^ respectiv biblioteconomiei, 
bibliografiei și documentării, noi orientări, noi orizonturi. 
Preocupările sale în domeniul bibliografiei în general sînt 
vechi. încă prin 193o, a întocmit o amplă și valoroasă Biblio
grafie a culturii, aceasta constituind prima lucrare bibliogra
fică în acest domeniu. Au urmat numeroase not4 critice pe par- 
ginea unor cărți din cele mai diverse domenii, acestea consti
tuind adevărate bibliografii critice, Dar preocupările sale în 
domeniul biblioteconomiei Și a bibliografiei se leagă. în mod 
special de perioada anilor 1959-196^"cînd a ccndus Biblioteca 
.Academiei R,S.R; în calitate de director general. 
In această perioadă, ne lingă activitatea practică d* conducător 
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și organizator al activităților curente9 publică mai multe lu
crări cu caracter teoretic de o mare valoare științifică și 
practică*1)
Din această perioadă se • lee^’â' șT de1
noua aripă a clădirii bibliotecii, construită în anul 1962, prin 
care s-au sporit mult condițiile de organizare- conservare și 
consultare a colecțiilor ♦Acum, colecțiile bibliotecii se îmbogă
țesc cu un mare număr de documente, manuscrise, stampe, carte 
rară; De o valoare apreciabilă sînt piesele provenite din colec
țiile oersonale ce au aparținut lui Constantin lonescu-Mihăiești, 
Mihai Ciucă, George Oprea ș*a*, achiziționate în această vreme* 
Iot de acum datează și o serie de alte întreprinderi inițiate și 
conduse de T*Vianu, multe dintre ele realizate parțial încă în - 
cursul vieții sale, altele Se află în lucru sau rămase simple 
planuri de perspectivă*
Subliniind aportul deosebit al bibliotecii și al cărții la cultu
ralizarea maselor, în articolul Cartea și biblioteca în slujba

1. Termenii biblioteconomiei socialiste în "Vocabularium biblio-
-Cartea și biblToțeca in slujba poporului* în: Călăuza biblio- 
tecarului,XII ,nr.8,1959?Pel~2*

-Bibliografia*!nsemnări *l'n? Gazeta literară,VII.nr*7,196o,p*l,6*
-Bibliografie și documentare .In: Studii și cercetări de biblio- < 
^rejvdi^ ~— -------- —--------- - -------~

-Bibliografia literaturii române ca instrument de valorificare
11 te rară * I n; STudiT" șT'^cercetari de bf b'li ologi e eV6T7^ <19617
P.39-92* t '

-Bibliografia limbii româneliterareyI(178o-164S)*Introducere 
de Tudor Vianu*In; Con^riti/țT^ istbria limbii române li te- 
rare în secolul al 3tTX^Tea7voT7571^ « 19^2,
57195-155:----------- ------------ -

-Bibli ografia literaturi1 romane 194B-196o*Sub redacția lui
Tudor Viănu*PreTăță ”de’TcViănîi^îclj^diT^Academiei, 1965,p.ll-15

-Ion Bianu*1 ns Biblioteca Academiei Republici5 Socialiste Româ- 
n fa y 186'7^1967a"Tn:‘ 'V art ea’T^fenâ rulu Eu cu reș ti'/Editura' ~
Academi ei ,1968rp* 27T^7?*
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poporului^ Tw Viam arată că nu poate fi concepută activitate 
Jo&o* * m. avînd

menirea 9 să sprijine șl să îndrumeze*  să aducă lumină și să 
desfăteze9*
Constatînd o sporită creștere a nevoilor de lectură în rîndul 
celor mai largi cercuri da cititori * autorul articolului subli
niază necesitatea cunoașterii pe bază de studii*  a răsplătirii 
cărții î» mediile socialo*  această cunoaștere dîm posibilita
tea unei mi-Judicioase repartizări a rețelei de biblioteci în 
aceste medii*  
în scopul cunoașterii populației rămase în afara lecturii*  T» 
Vlnnu propune ca Anuarul statistic să cuprindă date din care să 
rezulte eu certitudine în ce direcție trebuie să se acționeze*  
Intre altele Anuarul statistic ar trebui să consemneze numărul 
bibliotecilor de casă*  numărul cititorilor repartizați pe cate- 
^arii profesionale, după rîx*stn  etc*:  Aceste date ar permite or^ 
gonelor culturale în drept să formuleze cu mal multă eficiență 
d scopului șl metodelor acțiunii Cultural© în masă. 
Tezaur de cultură și civilizație*  «de instrucție și-'educație*  
cartea nu trebuie sa aibă*  după T*Viam*  un scop în sine*  sa 
trebuie legată organic de viață*  de preocupările șl nevoile so
ciale ale omuluir 9 Cartea tipărită este ca însăși*  pentru toți*  
o carte a vieții*  un substitut al existenței — cu mari-puteri 
formative asupra omului viu angrenat în viața practică* 2^
Cîneste hrănită de seva vieții*  din realitățile sociale^ cartea 
R adaugă părți importante existenței omului și sporește cunoș
tințele sale*  1 le precizează*  îl face să trăiască sentimentele 
noi șl acea luptă a wotiv lor în sufletul său*  prin caro perse— 
nalit-tea urauă devine med bogată*  mal înarmată*  î&al capabilă 
să domino împrejurările
A ceste deziderate majore au călăuzit întreaga sa activitate în 
doroniUl științei cărții și a practicii ’bibUctecenondce*  a di
fuzării științei și culturii în msă*  
In calitate de membru în Comitetul exactă Vlanu
a militat cu consecvență pentru promovarea și răspîndîrea cul
turii si științei*  a cărții în ge^ral*  puse în slujba păcii și 
prieteniei între popoare. "1 a făcut- cunoscut peste hotarele 

pmxjralul * p , 2 ."
* Cartea și biblioteca în slujba poporului*
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patriei originalitatea culturii romanești* valorile sale spe
cifice*, stăruind cu toate prilejurilepentru stabilirea locului, 
culturii românești în cultul^ universală, căuțfnd căile și mij
loacele cele sal adecvate pentru a o face cunoscută în lumea 
întreagă# ‘
în cadrul acestui fer internațional dă Vlam șl~a
adu§ un aport substanțial șl la îmbogățirea te^teolegrei biblio- 
teconomi ce «Di scutind, în cadrul Conferinței a X-a termi
nologia vocabulgtful^ de bibliotecă, elaborat âe această insti
tuție*' Vianu propune introâuceiw itpw wi termeni care au apă
rut în practică editorială și și care reflectă
niște realități din țărm wrtii fi din țările socialiste# El 
propune să se introducă tawml. «$ Știinte ~ Mtlu~oper%u
camera eărțiț # .fond. de ^âOi
cărții.bibliotecă dă masă, bibliotecă de. caăB#, -tăcură- <&&.
•reies de carte cu conțlwt politie,' *Eăă£r '

" cație; .ae^M
în vocabularul de ^t^almlogia
bibliot^b£|ii08WOliiil^^
r. enerală, aâueînd modeste ei - wnteîfețla ew^ .J^țelei^U ; 
Intre
între activitățile concepte fi teordomte de T^Via^M^lî ^gra- 
fia literatei! ocupă neîndM^lM^ locul central^ 
Pornind de la Xdeea că steMlires: MbMcgraflei este primul ar
ticol în cadrul oricărei lucrări științifice^ că orice cerce**' / 
tare de ’ istoria literaturii/ titebule' încmpă prin stabilirea 

s ca răci c certeter$>/i^ ce domenii ta
ce- v-yrte, xiu urate fi concepuîmiMe de a se cur^aște ceea ce 
g-c; realizat pîi^ la aa^a a inițiat în anul
?9rn elaborare unși bibi Io gr ai Ii oars să ^j-rindă Itter^tara 

de la origine pî^?J îh xitata^ Luor&r^ «x fost
r. ;?ccGată de o c.^ lucrări.ia, s*re c-îu utab'taf 
crtata'piile șl metoda de lucru .c^rs ta ac ta basa

T^naeM biblioteoonmtai. u/MiitaUtata 
ta tabliografle,taseta literata p,l«
tataYetaț* ta tabtaoȘrsT^H^^ 

citată-ta:
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Din aceste lucrări teoretice se desprinde, în primul rînd,ideea 
necesității unei concepții generale care să călăuzească întreaga 
lucrare, aceea a "înțelegerii marxist «leniniste a culturii, adică 
înțelegerea acesteia în legătură eu dezvoltarea istorică și socia
lă a poporului român*3
0 altă idee este aceea a necesității organizării conținutului în» 
cît el să reflecte * marile perioade ale istoriei poporului ro
mâni
- Să se indice, cu precizie și exactitate „locul unde se găsesc 
izvoarele, încît regăsirea lor să w facă cu ușurință; "Scopul 
unei astfel de lucrări este să pună la dispoziția cercetătorului 
indicații complete asupra tuturor izvoarelor* necesare oricăreia 
dintre investigațiile sale, ca asigurîndu-i temelia ini nației 
bibliografice cercetătorul să se poată concentra țelurilor mai 
înalte ale cerce tăril"$\
~ Necesitatea creării umi instrument bibliografic riguros și 
complet^Heferința bibliografică să fie rezultatul consultării și 
aprecierii pe viu a lucrării fișate»
* Si fie o bibliografie cît mai completă posibil, în sensul cu
prinderii tuturor lucrărilor de o anumită valoare„ Acest pri-ni« 
piu nu trebuie să excludă criteriul selecției»Nu~și au locul 
într-o bibliografie a literaturii, lucrări care nu aduc nimic 
nou în problema abordată,,articolele ocazionale etc* 
Stabilirea listei autorilor ce undează a fi bibllografiați tre
buie 3ă fie o operație ce precede celelalte lucrări* Ea trebuie 
făcută cu multă responsabilitate și pricepere»
~ Bibliografia să ct^rtedă atît lucrările originale ,cît și cele 
de referințe; în primul rina manuscrisele scriitorului respectiv, 
apoi, operele publicate în volume, lucrările publicate în timpul 
vieții, vr^at? de cele postume, de traduceri, apoi lucrările de 
referințe, iconografia și orice alt document ce ar putea între
gi ^riitorului bibliografiatf altfel spus să cuprin^
dă pentru flecare autor elementele .necesare cunoaște .1 aprofun
date a moartei cverei lui? urmărită din faza ei de laborator^

8» Prefața le Bibliografia literaturii re^ne.poT’n,
1» Lltlirgrafia literaTae.il roiaane ca invtrament de valorifica- 

re îns rtue.i și t^cetîiri âo Mbliolog’c, vol.IV»
p»9o < ... •■: A i

literaTae.il
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cîsâ sînt așternute în toată desfășurarea ei în
toFșTsp^șiu^^
produs de ea în țară $1 străinătate $1 cu toate referințele /ne* 
cesare • studiul^
- Să fie o operă colectivă și săfie elaborată în cadrul Biblio
tecii academiei IUS,R** singure i&sfcituție chemată să-și bsibsc 
o astfel de sarcină*
Toate aaeste principii au fost Ilustrate practic în Blbllogr^^fla 
literaturii regine de la origini pîn5 în prezent proiectată în 
șase volume 9 din care a apărut un pri» volum șl care cuprinie. 
literatura roaană din perioada 19^*8-196o*
Conceputa, nu wmi ca m Instrument de lucru și de informare» 
ci ca o lucrare care să reflecterealizările obținute în primii 
douăzeci de ani după eliberare* coordcmtcjul bibliografiei 
literaturii roaăne notează cd; acrastm va deveni * o oglindă ere- - 
dizicioc^ a progreselor noastre* din imaginile căreia se poate 
nădăjdui că se vor hrăni venerația pentru înaintașii și însufle
țirea în muncă de cultura a generației actuale^^^
.interesante opinii a foraulat T*Viam și în problemele docuaicn-

TrJ*armarea științifică este operația esențiala de lu care trebuia 
nă urnească orice cercetare» Feste acest pas nu posta ficcnce—
<tr munca științifica fără riscul de a se face greșeli,ori de 

a descoperi adevăruri deja cunoscute, de u repcta*’’PriEa cerință 
a metodei științifice este docunonVraa^. afirmă Tudor Vianu^’u 
poți începe studierea unei probleme (*,*) fără să te informezi, 
m..;i întîi asupra. rezultatelor cercetării În-l©cătt3?ă cu aceiași, ă 
problemă, înainte de tine și în Junii tău Ipnorrraî felului 
în care problemele au fost puse, a .înSelelilor forenilqte cu irivi- 
re la vechile soluții, a faptelor noi care iepun cercetării'o al— 
tă direcție, adică lucrarea întregului ansamblu de idei și bbser- 
x^tii (♦„) poate produce sau. rătăciri pe drumuri fără, ieșire, 
sau repetarea efortului necesar achpdțlilor obținute n-ii îraintej^

lo; Cp.cit*,u*91, ’ ’
11* irefață la Bimo/p^ia ’ 111^^
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Dar informarea științifică dă posibilitatea cercetătorului să 
depășească obstacolele ridicate în elucidarea unor probleme 
spinoase, rezolvate ^e cercetarea anterioară, îi dă posibilita
tea să pornească de la rezultatele, la care a ajuns știința 
pînă la acea dată. Documentarea este, prima cerin
ță a cercetării, ci și factorul esențial al reușitei*
Abordînd raportul ce se poate stabili între documentare și biblio
grafie, Vianu arată că între aceste două laturi există o strînsă 
corelare,ele nu se suprapun însă* Documentarea se sprijină pe 
bibliografie, în sensul că ea pornește de la cunoașterea tuturor 
izvoarelor de informare «Documentarea nu poate ocoli bibliografia. 
Dar dacă documentaristului i se poate cere să fie bibliograf, bi
bliograful nu poate fi documentari st «Dacă, pentru bibliograf iz
voarele se prezintă ca unități omogene, brînduite oarecum în 
același plan, documentaristul trebuie să analizeze fiecare iz
vor în parte, să ia atitudine proprie în fața materialului bi
bliografic*
Dacă bibliografului 1 se poate cere șă cunoască publicațiile in
troduse în lucrările sale, cunoașterea lui este limitată la des
coperirea Izvoarelor, la datarea lor* Documentaristul exprimă; 
însă'păreri critice, el trebuie să știe să distingă opera prigi- 
hală de lucrarea de popularizare*
In timp ce bibliografia poate deveni o interesantă știință aju—- 
tătoare a istoriei culturii, bibliografia documentara trebui a 
să cuprindă, pe lîngă analiza conținutului, făcută cu pricepere, 
și o apreciere asupra contribuției aduse de document la clarifi
carea problemei abordate w Documentaristului i se va cere deci și 
cunoașterea legăturilor dintre cercetare și problemele practice 
ale vieții în domeniul economic, tehnic și cultural1’,Dar pentru 
obținerea acestui rezultat, documentaristul trebuie să fie el 
însuși un ora de știință, cunoscător temeinic al unui domeniu de 

specialitate, *«.’’}’3)
în concluzie,Tudor Vianu afirmă că ” secolul al XIX-lea,prin 
marile lui lucrări în domeniul inventarului de cărți și revis
te, a fost secolul bibliografiei«Secolul nostru se schițează da 
pe acum ca secolul documentării*.*^
Gînditor, cercetător de o aleasă.ținută științifica,profesor 

14* Op.cit*,p*21. 



universitar, scriitor și om de culturi, prin vasta sa activita
te pe cele mai variate planuri ale vieții spirt tuale șl sociale. 
prin solida sa operă- lițerorg.^
adus un aport meritoriu 3t dezvoltarea științei șl a culturii 
romanești9 ia înscrierea ei pe coordonatele culturii universale» 
Prin preocupările sale în domeniul biblioteconomiei, bibliografiei 
și documentării, a dat o . nouă expresie științei cărții, i-a îm
prumutat din prestigiul activității sale de savant, rldicînd-o 
pe noi trepte*
Lucrările bibliografice inițiate §i conduse de el, respectiv 
bibliografia literaturii române și Bibliografia limbii române 
15 terare constituie modele atît în concepție, cît și în reali*, 
zare, ce setimpun a fi continuate în folosul tuturor specialiș
tilor, a tuturor iubitorilor de știință și cultură*

VT.WS HrâOCCUPÂTldNSb
7TLICGRAFHY AND DOCUM£^ : ’

u m m a r y

Iraling vith Tudor Vianu'X/preoccupations in librarianship, 
literary bibliography and documentation the paper reveals his 
important centribution to the develorment ofbibliologleal 
zciences*
There comes then a synthesis of the principies that should 
guvern ,r The Sibliography ofPoiT.znio.n Literature" such as: the 
icl'c of a general conception, the nbcessity of organizing the 
iontents according to the main.historical periods in the^evo- 
lution of the Romanian people»
The neper also underlines Vianu*s opr oas about the ccnneeticn 
(relation) betweer bioliography ard ac-cum:-nt^

documentari st; in speakîng about the impcrtance of documen- 
.....r,ion he sa^s that it; constirutcs "the main reqairement of a 
scicntific method"*
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BK3A2 TJ710PA BKAHy B O&lACTt BMSHîOTBltOBEaEHMH, EHEJIKOrPAO® 
K WfAEHTAUM

Pe 3 oue
Onapasci» na MccneaoBaHMa T. BnaHy s oâJiacTM GiîOJiMOTeKOBeae- 
hhh, <5n6»Morpa$MH m aoKyMeHTauMM, cooCmeHHe noKasMBaei, Kanoii 
BKJias Cftenaâ Baaay b pasBKTHe GHdooJiorHHecKux HayK. Cpea» 
MOriîX CHHTSSMpOBaHM H TOaBHWe npMHUMHM, KOTOpHS 30MHEI KeUt 
b ocHosy BMOjiHoroa^MH pyMHHCKofi JîKTeparypH, KaK h^ch eRHHoro 
npeaciaBjieHHH, HeoOxowMocTB cbhsh ccsepstaHMa c 60JH>umMH ne- 
PKoaaWM pasBMiHH pytaiHCKoro napoca h t.a.
AaJiee, coo^meiiae cosepraî MiieHwe Bnaay oTHocHTejiBHo cbhsm 
weKsy 6w5oorps$JîeM 0 AOKyL’eHTamiefi, Mexay 6M6XHorpa$oM h 
AOKyueHTaBHCTOM, noAMepKoafl aHaueHHe «OKyMeHTajiKcra b npouec- 
ce HayHH0-wcc.ne30BaTeJiBCK0ii! pao'oTH, paccMaipuBas AOKyMeTaiwn 
KBK ” OCHOBHyK) H8O(5XOZWMOCTB MeTOja HâyHHOS pafiOTU".



SCXJIETĂ^® JTUCSNTn,OR 
R0M1HI, GIMNAZIALI 31 ACADEMICI, DIN TRANSILVANIA, PÎNĂ LA 19<X>.’ u. ..••'••

MIRCEA ICHESOIJ : 
Profesor, 
Școala poStlioeală de biblioteconomie 
din București

Cu paste.șase decenii în unaă, .în 1Ș15, după cum este bine cu
noscut, a apărut tomul I din Publicațiile periodice românești 
(ziare, gazete, reviste) - catalog alfabetic 1820-1906, descrie
re bibliografică de Serva. Rodoș și Alexandru Sadx-Ionescu, cu 
o introducere de.Ion Biaru. în acest volum, .colectivul de elabo
rare nu a inclus, în s»d deliberat, publicațiile periodice apă
rute uneori multigrafiat, de obicei însă, manuscris, "foile li- 
terara și științifice" redactatedesocietățile do lectură ale 
studenților români, academici sau gimnaziali, din Transilvania: 
Arad, Sla^, Caxansebeș, ClUâ» Oberiș, Jî&săud, Sibiu, sau din 
afara Transilvaniei, din alta părți ale fostului imperiu hab- 
sburgic: Budapesta,Cernăuți, Viena.
După părerea noastră^ omisiunea a fost rezultatul unor delibe
rări, deoarece aceste tipuri de publicații periodice erau cu
noscute lui Ion Blana și Serva Hodoș,care însă nu le-au consi
derat obiect al bibliografiei pe care o elaborau. Ion Bianu, 
coordonatorul lucrării "i, de altfel, al întregului plan biblio
grafic aprobat de Academia Română la sfîrșitul secolului trecut, 
plan care reprezenta primul sistem de bibliografie națională 
din țara noastră, a studiat la Blaj și acolo a participat la 
activitatea societății de lectură a gimnaziștilor, fiind deci 
un bun cunoscător al formelor de activitate utilizate de aceste 
societăți, pentru îndeplinirea scopurilor urmărite, de obicei 
cu conținut național-cultural sau literar și lingvistic:ne refe
rim la fci manuscrise, ședințe.publice, serate muzical-declama- 
torice, maialuri și baluri etc, 
în același aa cînd a apărut Publicațiile periodice românești, 
se publică și tomul II din Catalogul manuscriptelor românești, 
elaborat de I,Bianu și R.Caracăș, în care, la numărul 555 este
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descris un periodic manuscris - Diorile pentru minte și inimă 
(Cluj*  1845-1346), periodic desprecara Nerva Hodoș făcuse o 
comunicare țmbl
Pînă la apariția tomului al II-leâ al Publicațiilor periodice 
românești (1969)» unele din acesta periodice au fost studiate 
pentru importanța lor în stabilirea atmosferei ideologice prepa- 
șoptiste - ne referim la aceleași Bibrile^, ori a debutului 
unor scriitori - ă vorba de Muza someșână^\ Altele au fost ci
tate în studiile dedicate activității societăților da lectură 
ori unor scriitori (Al J?apiu Ilarii Ion Slavici/George Goșbuc , 
Victor Vlad Delamarina/ Aron fte^ 
în introducerea la towl al Haleai Gecrge Baiculescu sublinia: 
”0 altă categorie de periodice inclusă în tomul II*  o formează 
revistele multigraflate prin alt procedeu decît prin tipar(lito- 
~raf*ie  sau șapirograf)» Blă sîntpuține la număr - 25-50 de ti/ 

tiuri în total, unele cunoscutenumai din izvoare bibliografica; 
Circulația lor fiind restrînsă*  ele au însemnătate atît prin va- 
rietâtea-'lory ele*  au fost scoa-

în condiții grele, de exemple» Mîn ca-
-egoria acesto'ră mai ;intră.
f ia te prin aceleași procedee, dintre care cităm Aurora» scoasă 

M.Saddveanu, în 1897-1898, pe cînd era elev al Liceului na- 
;;ional din' îașiM»^) ? ? ?
Ia corpul suplimentului sînt incluse și periodicele: Aurora, 
Ploiești*  apărută în 1905*  sub redacția lui Mihail Sorbul*  
ixuperca, revistă studențească litografiată*  apărută la Alexan
dria (1898), Consemnul, revistă umoristică litografiată» scoa
să de elevii școlii militare din lași, în 1839, a^înd ca redac
tor pe Victor Vlad Delamarina, Studentul român» revistă biluna
ră scoasă de elevii Colegiului național Sf*Sava  din București 
1385), printre redactori figurînd și I»A»Bassarabescu*  Țintarul, 
cizetă umoristică cehtigrafiată scoasă la Fălticeni de Artur 
orovei, înainte de 1880/ în gimxiăziu» La aceste Sperie-,
ice” apărute în Homânia, să adăugăm încă 10 periodice ca Mori- 

Musa, Musa~ Crișanei, Mus a Someșaua, Peponai» Pipărușa T
os a cu ghimbi» Ursica, Urzic a\ nouă,, Viața, apărute .în orașele?- / 
.in Transilvania sau; în: alte, părți , austrb-ungar» ■ I ■
reocupările privind dezvoltarea! activității bibliotecii^ 
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nești din Transilvania, pînă la Unire, mi-au oferit în același 
timp posibilitatea de a depista titlurile unor periodice lito-*

-gseXiatardan-BuU^aaaa^ . elaborate de studenții români
de la institutele de învățămînt de rang gimnazial sau academic 
(universitar) din Transilvania, Austria, Ungaria.
Marea majoritate a informațiilor despre existența acestor foi 
manuscrise am obținut-o prin consultarea presei timpului - zia
rele Albina. Concordia, gsderatiunea. Gazeta Transilvaniei, 
Telegraful român. Tribuna. Unirea &.a.. a publicației Astrei - 
Transilvania, și în special a familiei lui losif Vulcan, adevă
rata cronică a vieții social-culiurale românești din Transilva
nia și din celelalte părți locuite de români, în Austro-Ungaria, 
revistă căreia biblioteca gazdă recent l-a realizat un indice 
bibliografic, și el, la rîndul lui, • comoară de informații bi
bliografice și faptice.Astfel deinformații se întîlnesc 
uneori chiar de două ori pe an, în iunie, cu ocazii știrii în
cheierii activității societății de lectură, în anul școlar ex
pirat, cînd se menționează și numele redactorilor și colaborato
rilor la scrierea - în sens grafic, mi literar - a foii și în 
toamnă, la începutul noului an școlar, ciad, cu ocazia alegerii 
comitetului societății, era ales și colectivul însărcinat cu 
elaborarea foii.^
Oale 24 titluri depistate în plus, alături de 4 titluri ale unor 
periodice proiectate să apară ca organe ale societăților de lec
tură, vor contribui, înparte, la completarea bibliografiei na
ționale a titlurilor publicațiilor periodice românești, dar, 
mai ales, intrate în circuitul de studiu și depistate și ca 
existență, vor.putea contribui la precizarea atmosferei cultura
le și politico-ideologice din Transilvania, vai ales pînă la 
1900. . ' .
Căci aceste reviste litografiate, șapirografiate sau manuscrise, 
au oferit tineretului român posibilitatea de a se •’exex’sa" în 
domeniul literaturii și, de multe ori, în domeniul științific; 
filologie și lingvistică, științele naturii și aplicate, isto
rie—filozofie, economie politică. Ele au fosț o școală pentru 
mulți gazetari și scriitori do mai tîrziu (V.Braniște, Ooșbuc, 
P.Bulfu, Oct.Goga ș.a.l; în același timp nu putem uita că ele 
au reprezentat focare de gîndire românească, forțe centripete 
ale activității studenților romani, factori de mobilizare a
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membrilor societăților de lectură în slujba realizării idealu
rilor naționalei
LisEa provlzorU' ?rWlW»r ‘"TOTlSEUȘE'l, mult îgx uf te*»-©*»-----  
nuaai manuscrise, anunțate ca ăpărute este următoarea:
1. Aurora, apărută la Blaj, ca revistă a societății da lectură 
a studenților șl teologilor din Siaj. Despre ea nu aven știri 
precise - se subliniază; în Ideologia generației de la 1848, 
"în afară de aceea , a încetării ei , .anunțată în GazetaTransil- 
vaniei, către sfîrșitul anului lBtfe. Suspendarea ei a fost apre
ciată ca "o Buîsură obscurantistă, ©are o.sigur o consecință a 
finalului"oonflictșlui (1848> dintre cercurile intelectuale pro
gresiste din oraș și conducătorii olarloali'î.^

*

2. Zorile (Diorile)psntrumintesi inimă, apărută. în prim număr 
de probă, la sfîrșitul anului 1845, organul studenților rom&ni 
de la liceul regesc din Cluj, foaie al cărei inițiator.și redac
tor a fost între alții,.și Alexandru Bucur Pop, viitorul Istoric 
Alexandru Papiu-Ilarlan. Destinată inițial studenților și elevi
lor din Cluj, această revistă, scrisă în cea nai mare parte de 
Al.Pop, a apărat săpt&nînalj ea se va răspîndi în rîndul unul 
mare număr de intelectuali, vă ajunge și în Blaj, Brașov, Tîrgu- 
Mureș și alte localități din Transilvania. în 1846, după suspen
darea foii de la Blaj,revista și-a schimbat titlul în Zorile 
sau Aurora pentru minte si inimă y Ambele denumiri amintind cu
noscuta "foaia" a lui GhBariț.*
5. Musa Crisanoi. revistă litografiată, scoasă de studenții ro
mâni de la Academia de drept din Oradea care an înființat. în 
1845, pentru scurt timp, o societate literară.După alte sur
se12^, data apariției este mai tîrzie, apreciată la 1850.

Viorelei*  Juninei studidse deln Blaaiu» revistă mânu scrisă, 
organul societății de lectură a elevilor gimnaziului din Blaj, 
primul număr opărind la 11 februarie 1860, avînd articolul 
"redacțional" intitulat: Fraților. semnat de Aron Dansușianu. 
Cele 8 numere -le revistei (ultimul: 10 aprilie 1860) se află 
la filiala Blaj a Arhivelor Statului^.
5. Sperantia. menționată în Telegraful român, ca apărînd în 1865, 
la Arad.
6. Musa Română, gazeta societății de lectură a gimnasiștilor din 
Blaj, menționată în Familia și Federațiunea. ca apărînd în anii 
1863-1870.
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7. Mugurul» amintit în Familia (1869)  Albina și Federațiunea 
(1870)  ca organ al societății studenților romani din Șeghedin. 
8-9. Roșa de Jerichon și Steaua Măriei, indicate în Familia, ca 
apărînd în 1869 la Budapesta»

*
*

10. Mlo^laT^ a socie’^ a tineri
mii române gimnastele din Blaj, cu apariție îndelungată (1870- 
1888),uneori de 3-4 ori pe lună.
11. furnica , de asemenea o foaie din Blaj, de data aceasta a 
societății de lectură Inocenții  Mica Clain, a teologilor, apărînd 
în. deceniul 8 și începutul celui următor.

*
*

12. Masa, din Sibiu, tot cu o existență îndelungată - 1871-1909  
foaia beletristică și științifică a societății de lectură a stu
denților sibieni "Andrei Șaguna", apărînd în 14-24 numere în tim
pul anului școlar. în Publicațiile periodice românești^ se face 
o descriere bibliografică amplă, indicîndu-se și numele redacto
rilor, între care întîlnim și numele profesorului Gregoriu Pletosu 
(1873/1874), pedagogului Petru Șpan (1883/1884).

*

15o Urzica, revista umoristică a societății "România Jună" din 
Viena, cu apariția cea mai îndelungată! 7 februarie 1874-1911, 
prezentată în Publicațiile periodice românești la addendă, pen
tru ințervalul 1874-1906 și în ordinea alfabetică, pentru ultimii 
ani15’.
14. Urzica nouă, liberă, cu c apariție mai scurtă - 1878-1879; 
revistă umoristică, paralelă,a aceleiași societăți, făcînd 
"concurență" foii anterioare.
15» Pipărușa, revistă umoristică a studenților români de la so
cietatea România Jună, apărută în 1877-1879*  redactată <Je Ciprian 
Porumbescu.1^
16. Sperantia. foaia beletristică și literară a societății de

**•■«**'

lectură a junimii române de la gimnaziul superior romeno-catolic 
din Cluj; a apărut în intervalul 1874-1893; s-a bucurat de cola
borarea lui Petre Dulfu; în primul an de apariție, apărînd săptâ- 
mînal.
17. Roșa cu ghimpi, apărînd de obicei bilunar, 1876-1894/95, pu
blicată de societatea "Petru Maior" a studenților români din 
Budapesta; revista se află în arhiva societății, păstrată la Bi
blioteca centrală a Universității din Cluj-Napoca.
18» Dfofila a apărut la Cluj, după 1878, sub redacția lui.Petre 
Dulfu.
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19. leusoeanul. foaia umoristică a societății Arboroasa» apă- 
rînd în 1876» sub formă autograf iată» cu ^prețul de abonament 
de, 2 florini.**
20TTOsamamai
21-22. Bondariul și Curcanul, două gazete umoristice elaborate
de noua societate Junimea» urmașa Arboroasei, apărînd în 1879-
18Ș0.
23. Deprinderea, menționată ca apărînd în 1882» organ literar- 
cult urai Societății de lectoră a tinerimii de la Institutul 
pedagogico-teologic românesc greco-catolic din Arad.^
24. Musa someșană, album apărut între 1882-1912» în volume anua
le manuscrise» pentru care Onisim Pilipoiu a realizat deja o 
retrospectivă bibliografică» cu goluri pentru unii ani în care 
anuarul llpseșteF^
25• Aurora. apărînd la Beiuș» în 1885» organul societății de 
lectură a elevilor gimnaziului romano-catolic din Cluj.
26. Deșteaptă-te. Române, o foaie efemeră a societății Petru 
Maior» menționată în familia (1888).
2?. Procesul, organul societății de lectură Ion Popescu» a ju
nimii române ortodocse 'de la Institutul teologio-pedagogic din 
Carrnsebeș, societate înființată în 188?.
28. Aurora, menționată ca apărînd la Pesta» în 1888» ca organ 
al,societății Petru Maior.
29. Tinerimea română, menționată în revista Transilvania» ca apă- 
rînd la Cernăuți» înl893»
30. Sperantia. organul societății de lectură a Institutxlui  pre
parandia! greco-catolic din Blaj» menționată ca apărînd în 1894 
(Ramilia).

*

31. Chemarea, revistă social-litarară a societății de lectură a 
tinerimii de la Institutul pedagogic o-teologic român greco-cato- 
lic din. Arad» apărînd la 18962^.
52. Zlâfcâ» foaie literară publicată de către elevii din clasa 
VIȚ-a de 1» liceul maghiar din Sibiu» în anul școlar 1901-1902.
55*  gazetă umoristică» apărînd la Blaj; editată în ca
drul gimnaziului românesc de Ariton Pescăria (1906)22\
34. Zorile, editată în ani. școlari 1909/1910-1915/1910, de So
cietatea de lectură ”Andrei Șaguna” a studenților de la Institu
tul pedagogico-teologic din Sibiu» Apare lunar, titlul revistei.



........ .. .. ..... .... . 25) 
fsotetlspicial șl chenarul. fiind tlp&rite> iar textul maDusorls. '.

și cHova gla^wt-X al» acelorași ©ex«wl st&den^^ da a redacta 
crgsaa proprii,, Ww* * «toi? apariție ausre® wsațiaai certei 
1« revistă pxo-Uata^ de Astm îM>n$uși«m în 1862, oîtd

«aateațș^..^ .\ ' • .-
«• Ș2X£â*O2gM^Mita^^ âta nena.an»
MsișaWw^A ®?sâai; * ia anii 1869»1869t
5* Credlatft, amționatâ && va ap&pea la Gherla (1868) ca foaie 
■ll$eș:^>'eoei®sa^ ' ..
4. W:UM poatm toți stadeații ro~
aâals ^ijiwt®^. eâ ^ară la coaaia pregătirilor viâltoa-

->ețb^.
În îmheiaz«s la.ata-i-!;■

. r<K$ș^.iaîB^^
cina%e#, p»atr« ,a.;.astfel;'da 1 Ol; 
£oi lit$r®res . primii; ei an, ';
'^ijîragța  ̂"diu ța?diSi^i;;^ probat ii,1;

ș^aiâ& ®. Wale. O
; i'

în oiaai;^ 
;01$u^;j^țimXs;:Mp^^
ocatribala foarte mit la înălțarsa patriotismuiui acalor tlneria

^i^;,; W
: ^ste

jnânl âin;0șiM^^./g?irgjO&i&W^^^ era
laăha, coleg; cte școală, șl amic ijitia al dlui Papin. Cîteva opări :. 
din foaia aceasta se publicară în Foaia pentru ainte, inimă 
și literatură. Această foaie făcea din tinerimea română din Oluj, 
așa zicîndț un singur trup și suflot...'’;rolul de catalizator, 
de factor mobilizator fiind evident pentru marea majoritate a 
reyistelor enumerate ♦ . <
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NOTE
lt Pe abateri* seria Il-a, 1895-1896, voi.18.
2. Ideologia generației române de la 1848 din Transilvania» 
inftOTTr’itftJOTge*SSffiT!te»â5e’&Tw^^
Rusu. București, Ed^poiitică, 1968, p*253-295*
5» Pasionatul cercetător al ținutului Năsăudului, Qnisim Pili- 
poiu,a elaborat un detailat studiu ^Societatea de lectură Virtus 
Romane,rediviva ei revista ai **Maza somesană". publicat în 
Anelele științifice ele Universității ^Aloi.Cuza^ din Iaei( se
rie nouă) Secțiunea III (Științe sociale) c. Limbă și literatură, 
tom 15, 1967, fase.1, p.15-58.
4, Referințele se vor găsi parțial mai Jos.
5» Baicnlescu ,George, Răduică,Georgeta și Qnofrei,Leonila: 
Publicațiile periodice romanești (Ziare» gazete, reviste).Tom II. 
Catalog alfabetic: 1907-1918. Supliment: 1790-1906. Descriere 
bibliografică. București, Ed.Adademiei, 1989, p.VII-VIII.
6. ?amilia. Foaie enciclopedică Si beletristică cu ilustratiuni.
1365-1906. Indice bibliografic. Vol.I. Literatură. Studii. Arti
cole. Partea I-II. Cluj, 1974, 1018 p» multigr. (Bibliotecă cen
trală universitară).
7. Întrucît comunicarea are un caracter de semnalare, nu vom dă 
toate referințele împrăștiate în presa timului, pentru a mențio
na apariția revistelor școlare.
8. Pentru exemplificare: Filipolu,0nisim, op.cit. p.56.
9* Ideologia generației romane de la 1848 din Transilvania, p. £55• 
10. Idem, 
11. Faur,Viorel. Istoricul bibliotecii Societății de lectură din 
Oradea. InzCrisia. 1975» p.147.
12. Baicnlescu,George și colab., op.cit., p.797*
15* Mulțumim și pe această cale tovarășului Hotaru, de la Arhive
le. Statului, Alba lulia, pentru informațiile date.
14. Op.cit., p.796-797.
15, Idem, p.806t 691.
16. Despre cele trei r^v» ste . vezi și: Grămada,!. Societatea

(1^71-1911) • 
Monografie istorică* Arac, 912, p.122-124. Pentru Piperușa, 
vezi și monografii dedicate lui Ciprian Porumbescu, spre ex.
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O topea, Rina. Ciortan Porumbe seu , 0 viată. 0 epocă. IJnideal. 
București, Ed.muzicală, 1974, p.9Q» "Oiprian redactează pnbli- 
jftafcia-XUBarlaiUfiă^ ăe doi anl^segțaî^ Mephis-
to,fie Handr iu Lungînburtă"
17. Ourticăpeanu,V. Mișcarea cultural-românaaBcă pentru Unirea 
din 1918. București, Rd.științifică, 1968, p.28. .
18. Lucrarea se află în arhiva școlii, cf« Rilipoiu,Qnisim, cp. 
ciț.,p.57.
19, Curtic&peanu,V. Op.cit., p.28.
20, Idem. .. -
21, Publicațiile periodice românești, p.8C6.
22, Idea, p.799.
25, Idea, p.758.
24. AntensscusGeorgeta. Aron Densușiazm. Cluj, Ed.Dacia, 1974, 
p*14»

MAHUSORIPE mzomus OF the bckăkiah /GTMBASIUM AHD ACA
DEMIC/ 8TUDEHÎS OF ERAJETLVANIA WH> 1900

S u a a a r y

In the work "Publicațiile periodice românești - ziare, gazete; 
reviste - Tom II. Catalog alfabetici 1907-1918* ( Romanian pe-
riodicals - jouraals; gazettes, reviews - Tom II. Alphabetical 
catalogu&s 1907-1918 ) ^iibliographic desoription by George Băi- 
culescu and others are presented 50 litographed periodicals 
of the Romanian studenta’ societies. of “ransylvania, Austria, 
Hungar^. But in the presa of that time or in different mono- 
graphs or historical studios published later on there are men- 
tioned 54 titles of joumals of these reading societies which 
have appeared under manuscript or litographed form, beginning 
with Aurora and Zorile pentru minte si inimă, published in Blaj 
and Cluj befoie 1648. till Viata Pepomai and Zorile. the organs 
of gymnasium studenta» societies of Sibiu and' Blaj', published 
at the beginning of our century.
Several personalities took part at the elaboration of these pe- 
riodicalsj writers and publicists like Al.Papiu-Ilarian, George 
Cosbuc, Petre Dulfu, Gregoriu, Arxton Pescariu; the composer 
Ciprian Porumbeseu, the educator Petre Șpan.
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ÎNCEHJIURILE TIPOGRAFIEI DE IA BLAJ

Prof. vDr,docent SIGISMUND JAKO
Universitatea "Babeș-BolyaiMdin 
Cluj-Napoca

Unul din rezultatele istoriografiei noastre noi £1 constituie 
cercetarea trecutului țării noastre din care nu lipsește cel 
al naționalităților conlocuitoare• Eforturile depuse în aceas
tă direcție în ultimi sfert de veac s-au îndreptat în pi'îmul 
rînd spre relevare tcțiunilor comune ale maselor muncitoare de 
diferite național*- ;i împotriva asupririi străine și a exploa
tări i> a tradițiilor de luptă comună, îmbogățind în a vst domeniu 
cunoștințele noastre istorice ou o serie de rezultate noj» 
Tocmai rezultatele îmbucurătoare obținute în cercetările acestei 
tematici fac posibil ca în prezent istoriografia noastră să. 
facă un nou pas înainte și - pe lingă cercetarea în continuare, cu 
eforturi susținute, a luptelor comune- - să-și extindă atenția și 
asupra unor fapte mai puțin spectaculoase, cotidiene ale con
viețuirii < Munca constructiv pașnică, diferitele domenii ale 
culturii populare și emite au oferit de secole posibilități 
largi românilor, maghiarilor și sașilor, să contribuie în mod 
reciproc la eforturile depuse în aceasta direcție, Aceste le- 
gâturi întăresc cu nenumărate mărturii^nedezvăluite pînă în 
prezent, cunoscuta constatare, că multe din valorile materiale 
și spirituale care s-au creat în țara noastră, constituie rezul
tatul eforturilor comune ale -oamenilor muncii de diferita națio
nalități care trăiesc aici* Deci, în cazul Transilvaniei, situa
ția reală de odinioară face ca Istoricii noștri să cerceteze în 
nod paralel?, alături de trecutul poporului român și cel al maghia
rilor și sașilor de aici1, deoarece dezvoltarea fiecăruia oferă 
analogii, date prețioase pentru cunoașterea. mai bună a istoriei 
eluila.lt* Pentru a ilustra 'avantajele acestei concepții și fe- 

Iul" nou al .informațiilor ce se pot obține în acest fel? în cele 
ce ur^eaz.. dorim să evocăm un episod'vec^ al legăturilor
uu? vrale româno-maghiare« 
j'n noastre de specialitate-este de obște cunoscut, că

tipografiei din Blaj îl constituia i^terialul de litere 
al tipografiei care, în timpul principatului-, a funcționar la
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Alba luliaJLceastă garnitură de litere și tiparnița aduse la 
Blaj din Inițiativa episcopului Inochentie Mi cu în Jurul anu- 
lui 1738*  au fost puse în stare de funcționare prin grija lui 
Petru Pavel Aaron, încă pe cînd a fost vicar, între anii 1747- 
175o, probabil de către Dimitrie Pandovici, care lucrase mal 
înainte la Rîmnic și la București, Dar mai tîrziu Petru Pavel 
Aaron nu s-a mulțumit doar cu atîta, ci după ce a fost numit 
episcop, s-a îngrijit de reînoirea utilajului atelierului de 
tipografie.^ Cu toate că nu dispunem de un repertoriu de tipuri 
de litere și nici noi nu am putut efectua cercetări tipologice 
sistematice, diferențele tipografice sesizabile între publica
țiile timpurii ale tipografiei din Blaj șl cele editate după 
1756, oferă mărturii clare despre această reînnoire, precum și 
etapele ei diferite. Întrucît tipografii care au lucrat în ate
lier sînt în majoritatea lor cunoscuți nominal, cercetătorii au 
căutat în rîriul acestora pe acei meșteri cu a căror contribu
ție, între anii 1755 și 1765, episcopul Aaron a modernizat ate
lierul tipografic de la Blaj, ajuns la un rol important în is- 
toria culturii românești din secolul al SVTÎI-lea. Astfel, de 
exemplu, în ultimul timp Mircea Tomescu a fost de părere ca 
reînnoirea utilajului atelierului poate fi datorată tipografilor 
Sandu venit din Iași, prepum și lui Petru Papa vi ci și loan Rîmni- 

2 caanul din Rîmnic.
Intr-adevăr, informațiile cunoscute pînă în prezent âii oferit 
posibilitate numai la presupuneri și păreri de acest fel, care 
nu puteau fi probate prin date. Situația se schimbă însă ime
diat, dacă pornind de la faptul conviețuirii sus amintite, ne 
extindem cercetările și asupra materialului de izvoare con
temporane ale istoriei tipografiilor maghiare și săsești din 
Transilvania. Ce. inînd apoi informațiile noi^ ce se pot obține 
din aceste cercetări, cu cele cunoscute mai de mult, se pot 
elucida nu numai unele momente importante,puțin cunoscute,privind 
organizarea definitivă a tipografiei din Blaj, ci sa poace rea
liza o imagine mai precisă și autentică despre acel program 
exigent, de perspective îndepărtate5 în cadrul căruia episcopul 
Aaron, fără a precupeți osteneală și sacrificii materiale, a edi
li cat pe malul celor două Tîrnave un centru cultural și politic 
pe seama mișcării naționale românești.
petru Pavel Aaron, el însuși un scriitor eclesiastic fecund, a 
fost interesat și personal în reînnoirea edificării de cărți 
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românești îr Transilvania» Știm în mod cert că aceasta p^ 
mă l-a preocupat în timpul șederii sale îndelungate la Viena, 
între primăvara anului 1752 și toamna lui 1754, și că s-a întors 

..formatei .....a. ,..c.o,nșXd^
Blaj, alături de înființarea .școlilor, sarcina lui cea mai urg?r 
tă o constituia modernizarea Tipografiei»In acest fel și-a ex
pus punctul de vedere despre această probi ețpă în programul său 
trimis la Roma în zilele următoare instalării sale ( 12 noiem
brie 1754).^ Din scrisoarea sa datată la 3o decembrie 1754,adre
sată episcopului romano-catolic din Oradea, Paul Porgâch,susți
nător însuflețit al unirii, rezultă de asemenea în ce măsură 
l-au preocupat pe. noul arhiereu român problemele tipografiei și 5ale editării de cărți » Episcopul Aaron s-a folosit în mod abil 
și de avantajele oferite de articolele de lege VI-VII din anul 
1744, care au proclamat egalitatea în drepturi a bisericii uni
te cu cea romano-catolică și s-a străduit să fructifice și sub 
acest aspect noile legături create cu biserica dominantă și ca
pii acesteia. Pentru modernizarea proiectată în baza experien
țelor de la Viena și încurajată și de către autoritățile de stat 
a avut nevoie înainte de toate de specialiști bine pregătiți, 
materii prime și utilaje corespunzătoare. Cu toate că episcopul 
a tratat problema tipografiei ca o chestiune dintre cele mai 
personale, în modernizarea acesteia i-a revenit un rol impor
tant și vicarului său, lui Geronte Cctorea, care de asemenea ave: 
înclinații științifice^. Ambii au studiat odinioară în Colegiul 
iezuit din Cluj, au cunoscut organizarea tipografiei de acolo și 
Ic Blaj au realizat aceeași organizare. In toamna anului 1754 în 
fruntea tipografiei a ajuns Cotorea, cu titlul de "inspector 
Typographiae”, iar el a lucrat cu trup și suflet pentru realiza
rea planurilor episcopului său. 
Ambii considerau drept cea mai urgentă problemă reîmprospătarea 
sTooului de litere, care era uzat*  Potrivit scrisorii episcopu
lui Aaron din 26 februarie 1755 către prefectul tipografiei ie
zuite din Cluj, cu utilajul învechit și uzat existent la tipo- 
•u'siis, din Blaj era imposibil.se se editeze cărțile necesare pen- 
rrn biserica uniti, ffră ca să se reînnoiască materialul de 7. 
*ore Deoarece în această sur:<oare episcopul cere de la ti 
.'••rafia din Cli:j 2,5c-. de materie primă, în scorul turnării <z- 
litorc, se poate presupune că anterior a reușit ut găsea zor un

imposibil.se


. «*• '632.

meșter pentru această lucr&re* priviri âc^sțel perfk^e ț . 
literatura de pînă în presei' nu fee că nici o Ju^srsnție, deși 

' istoria tipografiilor ©aj^ar^ ac^ț ^eșt^r la

■ Căci despre ștefan Up^^ui-C^e-
' giului reformat Saci fi' "•
poranii săi erau de p^eâ^ eâ '#*aitotirea
cu seamă prin instalarea ti^graffei din Vernil
inspectorul tipografiei refbi*ma^ 4in ClîQt in ‘seri*
soarea sa adresată dv«pă Moartea iui’ P£fcK ;41^ ’̂
grafiei din BW? aMrttește 4repț « ;țbpt obște’-terbswt^ că 
tipograful clujean, in tot timpul. vieții șale^a ajutat în;mare

, măsură w amca sa fUwțiotO tipografic rosâ*
nesc10. Din necrologul lui Pâldi, tipărit în 1769-, se poate afla 
mai precis^ în ce anume a. constat participarea lui la moderniza*.

•'7rea>tJpbgrș^ fi pe 'tfoerți; ța*
lentați la această fi MpOgr^K®
fiei în limba română litere foarte' fTumasai împreuna eu pâtrir 
țele și ^atrit£^71d^|^^ as^up^-^^

de\i^di

dar In 'mâtrtțe'vdotifișc^p^^ ,a ■ turnat ,fî \li
tere latine în matrițele noastre; aram le recunosc din publica*

■f țiile blăjene^^^; Purtii^^pe^d^ mal ii^ortante
;/:date"ni' le-a 'furîid&^^ al tipografiei:'

din Blaj, atît asupra întregului proces de reînnoire a atelie
rului, cît și în privința rolului pe care avut Pâldî în 

/'această reîni^r<>/!.<;^ .’ \ '
Potrivit însemnărilor făcute în 4pul 1756f probabil de către

'. Geronte Cotorea^ publicat' aci<W^ lor ’int&gra^ epis* 
copul ^aron în anul 1735 a pus să fie ‘turnate de către Pâldi, 
din matrițele moștenite, noi litera .chirilice în locul celor 
tocite< De plinabul cerut din Cluj in scrisoarea sa de la sfîr- 
și tul lunii februarie a avut nevoie .pentru aceasta lucrare. Cu 
toate că relatarea episcopului;mai către episcopul 
de Oradea Paul Fcrgâch^^ fost interpretată pînă în prezent 
că turnarea literelor noi a fost terminată pînă la aceea dată, 
din însemnările și din caracteristicile tipografice ale publi-



cațiilor blăjene am putea deduce mai degrabă, că turnarea din 
nou a literelor a putut dura pînă la sfîrșitul anului 1755 • 
Literele noi turnate de Păldi au adus într-adevăr o îmbunată~ 
țire Tsențiaîir^^ * -
cațiilor scoase la Blaj, Sub acest aspect este instructivă 
confruntarea primei ediții, din anul 1755, a publicației înti
tulate ” învățătura creștinească” cu cea de a doua ediție a ei? 
apărută în anul următor.
încă în vara anului 1755 episcopul Aaron s-a adresat și unul 
alt specialist experimentat, în aferă de Păldi, pentru reali
zarea planurilor sale în legătură cu tipografia «Probabil dato
rită bunelor relații ou Paul Forgâch a ajuns în fruntea atelie
rului din Blaj Mihail Becskereki, conducătorul versat al tipo- 
^rafiei seminarului episcopal cUa Oradea. între anii 174o și 
1744 Becskereki a condus atelierul tipograf ic din Cluj al iezui
ților și potrivit mărturiei Bucoavnei (BVR 235) apărută la aceas
tă tipografie în 1744, încă de pe- atunci s-a ocupat de editarea 
de cărți romanești cu litere chirilice. Începînd din anul 1746 
a lucrat timp de zece ani la propășirea tipogreei seminarului 
din Oradea^. Salariul special cu care episcopul Aaron l-a an
gajat pe Becskereki la; 9 . iulie 1755^ atestă în mod 'incontesta
bil că. la Blaj de la el se așteptă modernizarea^i®^ 
activității editoriale a: ateiierului tipd gi*afib  fReînnoit.Căci 
în timp.ce ceilalți salariați ai tipografiei primeau un salar 
|unar de cîte ( deci anual 36) florini maghiari,episcopul 
Aaron i-a dat lui Becskereki, în afară de salariul anual de loo 
florini germani în numerar și 12 cîble de grîu. patrazeci de

x v. ■' TA '

vedre de vin și un porc de tăiat . De altfel Becskereki a con
tribuit doar la modernizarea tipografiei și nu a activat mult 
timp la Blaj, deoarece a murit probabil în 3758. Cel care i-a 
urmat, • tipograful cu numele de Petru Tekelt, care începînd dii. 
anul 1759 a fost conducătorul atelierului pînă la moartea sa 
intervenită în primăvara anului 1761, poate aparținea discipo
lilor lui Becskereki, Deducem aceasta din faptul că și Tekelt 
a corespondat în limba maghiară cu inspectorul Cotorea. Pare că 
el a fost identic cu persoana pe care nimpressumM-urile tipări
turilor chirilice din acest timp îl menționează cu numele de 
Petru Sibianul4*̂.
Dotarea tipografiei cu litere latine a constituit o nouă etapă 
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a dezvoltării» în scopul cultivării alianței cu romano-catoli- 
' wy<<irn>nȚtt^ șî biserica sa considerau importantă ac

tivitatea -'editorială latină și -impăndi^
rilor.de căiți latine# în realizarea acestui plan episcopul a 
fost sprijinit și materialicește de către tezaurarul Ignațiu 
Bornamisza, protectorul bisericii unite și Friedrich Wilhelm 

* 1 Dietrioh, consilier al Cămării Aulice și al Tezaurariatului • 
Pentru îndeplinirea acestei sarcini a fost încredințat din nou 
Pâldi, care începînd din luna aprilie 1756 a dotat tipografia 
blăjeană cu litere latine turnate în matrițele lui Misztdtfa- ~ 
lusi Kis Miklds (1648-17o2), care erau în proprietatea Cole
giului reformat din Cluj3^, Confruntarea particularităților ti
pograf ice ale cărților cu litere latine apărute la Blaj începînd 
din 1757 cu cele ale publicațiilor lui Kisztdtfalusi Kis Miklds 
sau ale tipografiei Colegiului reformat din Cluj, poate convin
ge pe oricine că prin Păldi noua tipografie româneasca s-a îm
părtășit din moștenirea celui mai mare artist al literei latine 
din Transilvania, care se bucura de renume europe m »De altfel 
Păldi a contribuit la funcționarea tipografiei blăjene și prin 
faptul că a împrumutat acesteia scule de tipărit din utilajul 
Colegiului, sau -a confecționat asemenea scule pe seama Blajului. 
De exemplu,, în anul 1755, la cereri 1^ 
tat o piesă de teasc denumită tighel, pecare tipografia din 
Blaj a folosit-o timp de 14 ani șl a reșt i tui t-o .abia dtg>ă_. 
moartea lui Păldi, . . '
Reflectă ridicarea exigențelor și a nivelului faptul că aproape: 
concomitent cu confecționarea tipurilor de litere latine., epis
copul Arron a comandat și gravarea de patrițe chirilice noi tot 
de la Păldi, despre care se știa în toată Transilvania, că la 
Leiden și la Utrecht a învățat proiectarea și gravarea de litere? 
Episcopul i-a indicat lui Păldi ca lă proiectarea noilor litere 
blăjene să ia drept model ediția (rusă) din Moscova a molitvel- 
nicului și ceaslovului, pe care le-a pus la dispoziție. Deși 
modernizarea tipografiei a progresat ritmic, totuși una din pro
pozițiile mult citate din testamentul episcopului, datat la 18 
iulie 1756, după părerea noastră numai anevoie se poate inter- pzpreta că se referă la terminarea reînnoirii » Ca dovadă, în 
noul său testament din 6 noi euforie 1758 episcopul Aaron vorbeș
te încă tot despre noile litere, care sînt în curs de confecțio
nare^*  Pâldi a progresat încet cu gravarea noilor patrițe»căci 

rilor.de
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în acest timp a fost din ce în ce mai ocupat cu reînnoirea gar- 
jQ^turilorde litere ale tipografiei Colegiului din Cluj.^ Deși
începînd din anul I760 în pul£icațiile'cMf^  ̂
unele litere nou gravate, totuși punerea în folosință a tipului 
complet nou a avut loc începînd numai din anul 17632°.
Pâldi a legat executarea acestei munci migăloase și îndelungate 
cu instruirea acelora, care urmau să preia munca în tipografia 
blâjeană^ Dintre discipolii săi îl cunoaștem nominal pe bazili- 
tul loanițiu Endredi, pe care l-a luat alături de el probabil 
în 176o și pe care l-a considerat în mod deosebit apt pentru 
gravarea da litere’?i în afară de meșteșugul tipăririi l-a învă
țat pe acesta să graveze în lemn, aramă și oțel, 2-a pus să con
fecționeze patrițe pentru note muzicale și litere grecești.în 
1761 l-a pus pe Endredi să graveze din nou, potrivit gustului 
românesc, mai multe patrițe ale tipului nou de litere confec
ționate după modele rusești, care se deosebeau în oarecare mă sune 
ră de formele obișnuite la români . După moartea lui Petru 
Tekelt ( Sibianul), intervenită în 1761, Endredi a fost pus în 
fruntea tipografiei din Blaj. Abia după ce acest discipol talen
tat al lui Pâldi a plecat, în împrejurări aventuroase, la Debre^ 
țin, a ajuns conducerea tipografiei în mîna tipografilor de la 
Rîmnic, care au lucrat acolo fără întrerupere și în perioada 
reînnoirii^.
Legăturile lui Pâldi cu tipografia din Blaj au fost cele mai 
strînse în timpul cît a fost inspector Cotorea și episcop Aaron, 
deci între 1754 și 1763, dar aceste relații nu s-au întrerupt 
nici mai tîrziu. De exemplu în iama lui 1763-1764 a turnat din 
nou litere pentru Blaj, apoi în 1767 tot el l-a pus pe disci
polul său, Petru Beregszâszi, să repare literele tocite^0, însă 
după moartea episcopului Petru Pavel Aaron ( 9 martie 1764) în 
viața atelierului tipografic din Blaj, așezat deja pe temelii 
solide, a început de fapt o nouă etapă., 
însemnătatea episcopului Aaron în istoria atelierului tipogra
fic din Blaj constă. în faptul că a ridicat activitatea edito
rială în privința cărților românești la nivelul artei tipogra
fice contemporane din Transilvania. Pentru a realiza aceasta, 
s-a folosit de tot ce a putut valorifica din dezvoltarea locală 
anterioară, în primul rînd în domeniul gravării și turnării de 
litere. Prin studierea timp de nouă ani în Olanda, Hisztâtfolusi



Kfs Mildds a pu-s în Transilvania babele confecționării literei

tradiții Biserica. reformată din Transilvania l-a trimis pe Ște
fan Pâldi^să învețe tot to. Olanda^/tocmind din 17'41 pînă în 
1752» Potrivit declarației itui contemporan “acest lucru se făcea 
î}ad cultura» regni% ca să. fie oameni capabili. , de la care să 
învețe alții*^* Legăturile fructuoase pe 'care le-a întreținut 
tipografia maghiară din Transilvania ou< Olanda* au putut deveni, 
astfelj datorită conviețuirii*-folositoare și tipografiei ro^^ 
r din Tr, nsilvania^ în privința exigenței planurilor tipogra
fice ale episcopului Aaron m poate mai grăitoare
decît faptul, că a dorit să înceapă. activitate tipografică re
unească cu litere latine folosind,. li torele artistice a lui Xis 
Miklus, de renume europeanț că a pus să fie gravată o garnitură 
cu totul nouă de tipuri de litere chirilice de către Ștefan 
Midi, cel mai eminent meșter al • Transilvaniei din acea vre&e; 
că. a încredințat organizarea activității atoli enilui de la Blaj 
unui tipograf atît de experimentat cum a fțst Mihail Becskercki* 
Această etapă timpurie a dezvoltării tipografiei din Blaj con 
sil tui e un capitol frumos al conviețuirii român^^ 
laterale șidevechi tradiții^ caracteristic istoriei culturii 
din Transilvania»
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pro primo labore suo3 id est pro; fusis literis Valachicis 

nostris matricibus^ut constatii- ex ipsiuâ quimtantiis, 
pro toto labore honeste,adaequate. et cum honest& discreție* 

prouti ostendet protocollum reram t^ograpbice/rm de 
anno 2.755 ex{ eunte) s contentâtus "est e qu; ad materia* 
21a, p
Pro cp ere? id pre literib Lâtims et Valacniev

Col.de
Gol.de
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16*  Col.de docum. din Blao, Nr.433> fol»3
'.7, Col.de docum» din Bla.j, Nr»333,341,343»- BVR,517,322»
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THE BEGIWHGS 0? WHTIKS XK BI<âJ

S o ■ ■ ar y
The present ortlclo bringe forth eons new data eoafternlng 
the aetivlty of biehcp Patra Pa^el Aaron, neant to Moderni»» 
the Blaj printing-honse. Xa order to renew the prlntlng type» 
the biabop appesVd to aose wellknown Traneylvanian peraonall- 
ttes in mtter of prÎnting: Ștefan Pâldy SMfcely - the printer 
of the Cluj Befwnate Coliere t who stadied in the Setharlanda 
and who nonlded ths Cyrilllo and Latin charectere - » Mhail 
Bfjskerekt - who lead the Blaj prlntlag-houBe betwee® 1755- 
1759 baing befr^e that the haad of ths ClsQ Jeauitle Gollega 
and Oradea SeMnar - , Petra îakelt - identlfied with Petro 
Slbianul nentloned/Sh extrase y
pcrtance fer the futvre dee01opa»nt of the Blaj priafting- 
house ras Its mipply with &gM£Uî&â££23SEg» «Ș

out by the ea®e Pâldy withthe type noulda of Miaatotfaluai 
Kis Miklâa and r-th nw Qarrillie, âharactera on a Bussian model,

(1761J the<< ;<< 
leaâershi'»;4if6^ hy Jeanitin ■Bna*;
redij PeMi's disoiple, -«*o ln l761 carvea sose Cyrlllle punches, 
On bis leave the leaderahip was taken over by “rianleeni'’ 
(Bînnic) foresen» who worked țhsre all along the renewal-period.

HÂVĂÎiO HE^ATHOrO aEAA B EAĂSE

P e s » s e
fiacTosnas csasta bhochî hobs& Aawe b coBepffieHcraosaHBS imâlT 
«oro b Enaxe', caaaaHHfie o HSMTeaî>HOCTM« snatwona netTMHîas- 
sa Aaposa. oOHOțseHHH'■iieSaTK’M Oîwb aftacxon oSpamăeToâ k H6-
KOTopwu 3HaMeHB?oc7H»! inaHaaHSEaHc'Koro ne'ia^Horo sfoKyccoa: Hlie- 
gany nsjKXJi Ceicea, neHaTHMKy fe$opK8T3Koa xoaa&TKM Ksyxa, nosy- 
wssfero oCpasoBaHHe b PojisaHA^H» (rniMBasiBero ksk csapocjraBHncoe, 
Ta» a aaxHHOKHe ciyKBw; KHxaa-ay.BeHĂepîKK ynpaBHFwei’O Tznorpa$B"> 
e« r. Ejiax b l?55-l?5> rp., CHBtBero ■ aroro ynpaBMxiiUMM Twnox'pa- 
Șaefc MeayMcico® kosjwrjnî kqk r. K»yx» TaK x cexxxapiM r» Opa^ea; 
peipy TeKejirj, M3BacMoro neț mm»hbm risipa CMfixana, ynouHHyioro 
b ciapoMaBKHCKKX neSaiKax' aoKytoeHiax. BpeaeHHe BaiMHCKnx c^kb 
fir>arojapH uitaxck&fi sMnbBpaîJMK xMeae wGKJuo’ujiejitMo Ccnsaioe 3HaSe- 
Bire b paaBMiM neyaiHcra.io xe Bpews DajBIM . npoxsBSs ms- 
ueHeHxa b MaipMuax MBCTCicJiajîyîiik Kxn MHKxoxa x bbSx hobjb' Kkpxxxît- 
iiy, no py-y <ok saKOHWB bco aio k 1763 roX'. Bocxe cMepiM.
xeicexTa .. 61); iiniofpa$iîeiî cianoBUTca koaHiupiy 3HXpe~
.w, y'ieHMh naxjs. KoiopuA rpgBxpyer s 1761 r. HeoKoxBKD ciapocuâ- 
BPirKxx naipan*. Bocșe ero yxoaa o «ecia japaBiaomero wîorpa&jîeft» 
tipnajiM Macle pa na Pu«wca:, Koiopae b stot nepuoa oCHOBneHws paCo- 
isjui TăB, -.



BARIT,BIBLIOGRAF ȘI BÎBtîOLOG

Șef sector,
Centrul de științe sociale 
al Academiei R«S«^omânla 
Filiala Cluj-^apoca

L Cu toate că G^Bariț.a avat preocupări numeroase și variate, 
pare curioa, cel puțin la pțim să se vorbească despre
el ca bibliograf și bibllolog* Activitatea pe care a depus-o pe 
acest tăTÎB & o latură puția chiar și de către cei
mai inițiațl în tainele ^țwii noastre în istoria
bibliografiei romanești de pînă ac» nu găsim o menționare deose
bii a aportului său* Pricina acestei omisiuni e necunoașterea 
de j^bape a'periodicelor editate: de ^rlț® Or, chiar numai o 
răsfoire a lor ar fi revelat Imediat 'interesul său pentru biblio-- 
grafie, strîns legat de țelul lui principal? ridicarea poporu- 

publicațiilor
CU aceasta, atingem a doua sursă a activității sale bibliografice: 
cea națională* i>e aici,atenția pe câre o dă el la tot ce se tipă
rea peste Carpa^iș unde apăreau cele mai multe cărți și reviste 
românești* ’ 7.'?^.
în al treilea rînd, primele periodice ale lui Bariț ( Foaia pen
tru flinte și Galeta Transilvaniei) au avut pînă la 1848 foarte 
mulți abonați în Kuntenia și Moldova, necesitând,în acest scop, 
colectori și acolo* între ei au fdat în mod firesc și librarii. 
Din moment ce aceștia se îngrijeau de răspîndirea celor două foi 
brașovene în Principate, a fost natural să facă apel la Bariț 
să-i ajute la rîndul lui, să-și plaseze scrierile pe care le 
editau sau le aveau de vînzare. Serviciu cere contraserviciu* în 
sfîrșit, deși redacția broșoveană ține să precizeze că9anunțînd 
publicațiile din Principate,nu-șt ia angajamentul să le procure / 
amatorilor, din cauza dificultăților vamalei, cu timnul prin în- 
lăturarea unora din masurile restrictive. , ea ajunge să fie depozi
tară de cărți, mai ales ale prietenilor^, care făceau și ei lă
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rîndul lor oficiul de colectori, uneori și de corespondenți ai 
foilor sale»
lîTÂvSadacestenpâ^
riț ca bibliograf pînă le dualism*  Inseratele sale despre noile 
scrieri ce apăreau - acestea predomină în mod absolut - sînt la 
început modeste*  Nu&hi apoi iau ele o amploare mai mare, sînt 
mai diferențiate, cu indicații mai substanțiale, referindu-se la 
domenii ^ai variate, °e prezintă sub titluri asemănătoare sau 
înrudite: Literatură, Literar, Înștiințare de cărți etc*  După 
18Ao, probabil sub influența Albinei Românești, redacția brașo- 
veană adoptă și ea termenul Bibliografie «Indicațiile pe care le 
dă-îndeosebi în Foaia pentru minte - împărtășesc insuficiențele 
tehnicii epocii: sînt sumare și adesea incomplete*  în genere 
menționează autorul și titlul operei, nu totodeauna anul, locul 
apariției, prețul volumului sau formatul lui*  Amănunte ceva mai 
multe dă Bariț despre scrierile ce urmau să apară pi’in subscrip
ții*:
Pe vremea lui, neprecizia bibliografică nu era atît de supără
toare ca astăzi, existînd puține publicații româiești, așa că 
se creau mai greu confuzii*  Apoi nici nevoia de documentare nu 
era atît de mare*  în sfîrșit, informațiile despre noile tipări
turi erau date adesea în grabă de redactor din cauza multiplelor 
sale ocupații*  însă, așa cum se prezintă aceste inserate, ele au 
făcut un imens serviciu unității culturale românești, jucînd un 
rol mai mare decît acela al bibliografiilor din revistele de 
peste Carp ați, unde publicul cititor avea mijloace de informare 

mai bogate*  Să se mai noteze că Bariț nu s-a mulțumit numai să 
semnaleze cărți și articole, ci a năzuit uneori să dea și. amă
nunte despre ele, să-și îndrume cititorii, adică a făcut biblio
grafie analitică și critică*
Cele mai numeroase mențiuni a?® redacției brașovene despre noile 
apariții publicistice se reduc doar la titlurile lor, predomi- 
nînd în chip firesc pînă la revoluția din 18^8, seratele des
pre operele din Principate*  Se indică nu numai nenumăra-e 
anunțuri individuale, mici liste de tipărituri, dar pînă și 
cataloage întregi de cărți, editate de librării din București 
§i Iași*  Despre opere în alte limbi se comunică informații 
- foarte puține - numai în măsura în care aveau relevanță 
pentru cauza noastră națională*  însă, încă din primei*
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numere ale revistei sale literare, în tîlnim §i indicaț?i biblio
grafice cu mici observații despre publicațiile recomandate»

prinsul*  lor» 0 a treia grupă de contribuții bibliografice ale 
lui Bariț, avînd un caracter mai personal, sînt dările de 
seama, și recenziile sale» Puț .ne și sumare la început, astfel 
că se apropie de anunțurile modest comentate, ele sporesc cu 
timpul, remarcîndu-se printr-un conținut mai bogat și prin 
observații mai pătrunzătoare, - corespunzînd nivelului mai ri
dicat al publicului» în general» aceste recenzii continuă să 
fie binevoitoare, pe linia politicii de încurajare a produc
ției naționale, practicată de generația pașoptistă» Un ton mai 
critic se aude numai atunci cînd sînt la mijloc opere istorice 
și social- politice, ce puteau crea o imagine falsă despre po
porul român»
Cauza acestuia determină în primul rînd cuprinsul rubricilor 
bibliografice ale lui Bariț» Așa se explică interesul lui pen
tru publicațiile de ordin didactic și pentru cele filozofico- 
istorice, chemate în special să slujească cauza poporului său» 
Ne arată aceasta, între altele, reclama pe care o face Istoriei 
pentru începutul românilor în Dacia a lui Petru Maior\ Mult 
menționat în foile brașovene e §i manualul de geografie a lui I» 
Rusu, Icoana Pămîntului^«Urmează publicațiile lui Heliade,3ăl- 
cescu,Vâslei și Laurian» Dintre periodice,cele mai des amintite 
sînt " Curierul românesc"^ și "Magazinul istoric pentru Dacia"?, 
în general, Bariț dă multe indicații despre presa și publicis
tica de peste Carpați, prețuită atît pentru valoarea cît și pen- 

8 tru caracterul ei național » De aici îngrijorarea sa cînd aude 
că vreuna din revistele de peste munți e amenințată să dispară.» 
ca și propaganda pe care o face în favoarea lor, îndemnînd pe 
ardeleni să le aboneze, mergînd pînă acolo că face și oficiul 
de colector pentru o seamă din ele, incitînd totodată pe edito
rii din Principate să ia măsurile necesare pentru a asigura in
trarea publicațiilor lor în Austria»
După revoluție, preocupările bibliografice ale lui Bariț sînt 
mai reduse> în primul rînd pentru că el încetează să mai fie re
dactorul principal al foilor brașovene» în al doilea rînd, fiind
că se reintroduce cenzura severă dinainte de 1845, astfel că 
foarte puține din publicațiile muntene și moldovene ajung la



cunoștința ardelenilor» Așâ se explică numărul foarte redus 
acum de inserate bibliografice £n "Foaia" referitoare la opere 
beletristice, care apăreau în modprecrmțpănîtorîn Principate. 
Interesul principal ai ’spfe' ■' ’ ’ -
scrieri istorico-fllologiee șl scwsial-țalitice». Căci, cu toartă 
teroarea exercitată d» administrația militară austriacă dtrpă 
185o, acuitatea mișcării naționale1 isu mai putea fi înăbușită, 
lupta pentru li«'ba și cultura proprii. cunt’imSnd în forme mai 
vizibile, dună «oa erată între a^sâ® stingerile repetate ale 
redacției brașovene împotriva oproliștei circulației cărții 
i-mânești pe ambele versant» ale Oaspeților«Itar cu aceasta am 
utîns problema aportului lui Bariț în materie de bibliologie, 
încă de la începutul activității 'sale jsaSLicisti®©, ©1 e preo- 
erpat și de probleme MbXLolo^..i^sP®l&ga informații despre 
diferite biblioteci . românești» pe lin^ articoX*  d» populari” 
z«re,e.vem â»M Bariț și. mai principial .

. închinate bibliologicii Atenția sa se îndreptă trei
< teme, în această p&vtaț^ik:Șmtf^
;5 dahățfbbălilbrtbăl^ ț

' ros^eș^și- 
tre:: ăeesi^ -era. 
zie română ardeleană, cauzate de lipsa ei de ceS-tufă dfer și a 
unei bune organizări anaatalîi:^:
situații, Bariț publică un articol autobiografic^, Sn care pe ' 

A;Qăr^nba; propriilor'sale' . -
bune ce pot promova instruirea» în mi ®aTO măsură a fost preo
cupat el de chestiisa^ circulației publieațlile^ românești, 
atialii^nd sub titlul tartL, cititorii .cauzale răspîodlsii lor 
reduse ( înapoierea, carența școlii, necunoașterea UAii, lipsa 

' . de publicitate» sempetea lor; la nare se mai adaugă,de^ă ra”r>- 
Ivție, atitudinea diferită față, de latinis® pe oele -două verșsso*-  
to ele munților). După 185®., ® isp®® ye primul pis» problema 
presei naționala Periodicele lui Bariț' cai avut greutăți și

' înainte din cauza stăpânirii, dar cel puți-;, s-®; cuanseut pu • 
cele de ordin mterial® lî;ta 186$ îisepaes, elv Ix vosc .rearen 

. de lipsuri, pierz.înd mai întîi sbonațil. clin î4olwn« și Ș'ara H©*"  
: menească» apoi și pe o parte din oel din tronisfivania, prin apa- 
țriția 'de noi ziare românești (. îeișgraful-'român din ISJJ, Con- 
î . o 186o) ’în o •serie da articole’Ui“, Bariț șc plxnge nu 
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numai de carența abonaților dar și a colaboratorilor, indicînd 
motivele presupuse ale atitudinii lor*  Găsește că românii arde- 

pmtru menținerea presei lor, 
schițînd cu acest prilej profilul pe care trebuie să-l aibă ea 
( un caracter provincial)»
III» După dualism, marele cărturar ardelean se remarca din nou 
prjntr-o activitate sporită pe plan bibliografic ~ bibliologic, 
datorită împrejurării că el are acum la dispoziția sa lai ași 
două periodice, pe care le conduce personal*  Transilvania ( de 
la 1868 pînă la 1889) și Observatorul { de la 1878 pînă la mij
locul lui 1885)» Credincios programului său de ridicare a nea*'  
mulul, el desfășoară d&i primul wment și în cernii acestor publi 
cații c neobosită muncă de informare bibliografică a cititorilor 
săi» în special revista Transilvania e plină de asemenea indica
ții» Nu lipsesc de aceștia nici în celelalte periodice românești 
ce apăreau paralel în Ardeal, dar nici unul din ele, spune căj>*  

- 12 tutaxul nostru, nu anunță atîtea cărți și ziare ca foaia As- 
trei*  Cm se e perfect adevărat» Imbold?d de bază e același ca 
și înainte? ccordonatale socisl^p'oiitice rtoî^ neschimbate: 
extinderi lecturii în limba maternă în rînduri cit mai largi, 
condiție de primul ordin a existenței naționale și a înălțării 
prin cultură, perspectivă care beneficia acu® de împrejurări

Mai întîi prin faptul că crescuse o nouă generație de intelec- 
tuali.ardeleni, doritoare de o lectură mai bogată și med variata, 
în general, se înmulțise niprul lor către sfîrșltul secolului 
•trecut, cel mal noi cîștlgsți pentru cultură avînd-însă încă 
nevoie de & fi instruiți» Dar crescuse totodată, apreciabil, numă
rul tipărifirilor prin mijlocirea cărora se putea
promova cauza cațlonal^ ^ilturală» Românii, relevă Bariț, au ce 
să citească în limba lor, atît lucruri serioase,cît și âlstrac- 
tive, numai Cu» sporul principal, in această privin
ță $ continuă să*«  dea tot vechea Românie/ardelean tre- 
b\ xa să fie mai departe informat» Căci d^și dispăruseră vederic~ 
țiila d*  referitoare la importul de cărți de scolo în

totuși cartea românească de pes'? munți ajungea nici 
ug>0r Lți cititorilor ardeleni*  .bro., deci, nevoie mai 

dcp.a*ț£  de agent intermediar >. care ,să semnaleze și să atragă 
atenția asupra noilor apariții naționale de peste hotare ;Bariț , 
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a înțeles acest imperativ, căutînd și în noile condiții să-și 
face, cu prisosință datoria. Deși s-a adresat unor lectori mai

căutat mai departe să ajute pe cei interesați în năzuința loi 
de a cîștiga cunoștințe, prin informații, suplimentare referitoa
re la publicațiile anunțate. Bibliograful a fost dublat mai ales 
acum de un îndrumător.
Toate Caceste împrejurări explică importanța deosebită pe care o 
capătă inseratele bibliografice, în cadrul publicațiilor pe care 
le conduce. Ocupă un spațiu mai mare nu fiindcă atrag atenția 
asupra unui număr mai bogat de publicații, ci și fiindcă refe
rințele despre ele sînt mai cuprinzătoare.Totodată, ele satisfac 
mai bine decît înainte exigențele științifice, dînd amănunte mai 
complete și mai exacte despre operele recomandate (autorul,ti
tlul lor întreg, locul și anul apariției, formatul, numărul pa
dinilor, chiar și prețul lor). Tehnica prezentării bibliografice 
e deci mai bună. Grija mai mare a lui Bariț de a-și informa cît 
nai bine cititorii se vede și din sporul de indicații pe materii, 
în domenii diferite. Ceea ce mai distinge, din punct de vedere 
formal, inseratele sale după 1868 e faptul că titlul sub care 
apar e de obicei cel consacrat, cu mici variante (Bibliografia, 
îibliograficu etc.jNu numai că indicațiile date acum de Bariț 
sînt mai numeroase, mai detailate și mai precise, dar ele se re
feră la mai multe specialități ca înainte. Pe lîngă semnalarea 
de opere din toate domeniile disciplinelor sociale, nu se dezinte
resează nici de științele exacte. In te re sul lui se îndreaptă, ca 
i in perioada anterioară, spre publicațiile în limba română - 

orio în alte limbi sînt semnalate numai dacă au vreo legătură cu 
3auza noastră națională - și în special spre noile apariții, men- 
/ionînd foarte var tipărituri mai vechi. De asemenea, în ce pri- 
vește genurile sale de informare, nu întîlnim deosebiri esențiale 
îeță de trecut, ele fiind aceleași: catalogul,. lista cuprinzînd 
doar cîteva titluri cu mici observații, indicația adnotată, anun
țul cu reproducerea unei prefețe bau a unui fragment, recenzia, 
referatul.. Dar comentările p? care le face el sînt mai bogate și 
mai substanțiale.în genere, aportul personal al lui Bariț e mai 
însemnat, reproducînd relativ mai puține simple inserate biblio
grafice ca în epoca anterioară.
Cel mai mare interes arată Bariț și acum - chiar mai mult decît
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înainte - lucrărilor c u caracter didactic*  Sîntem în perioada 
cînd romanii ardeleni își îmbunătățiseră învățămîntul mediu, 
'ei își organizează o rețea
întinsă de școli elementare. Așa se explică sporul important 
de lucrări pedagogice, în primul rînd reviste de specialitate 

14și de manuale de tot felul. Multe informații cuprinde apoi 
revista Transilvania cu privire lâ istoriografie*  în al treilea 
rînd, referințe numeroase se întîlnesc în organul Astrei și cu 
privire la problemele filologice*  De aici reproducerile, cu ob
servații, de texte din diferite domenii, din cărți apărute pes- • 
te Carpați, ele avînd rolul să informeze pe românii din Transil
vania asupra surselor unde găseau cele mai bune sugestii în 
vederea îmbunătățirii graiului de toate zilele și a limbajului 
profesional1^. De o deosebită favoare - mai mult decît înainte 
- se mai bucură publicațiile de folclor, tendință ușor de în
țeles, dacă ne gîndim la orientarea culturii ardelene spre patri
moniul popular*  Cifra importantă de opere bisericești anunțate 
se datorește compoziției speciale a cititorilor ardeleni, alcă
tuită în bună măsură din clerici sau din cadre trecute prin 
școli teologice.^u lipsesc, bineînțeles, nici indicații despre 
beletristică,raportate însă la masa celorlalte sînt mai reduse, 
mai ales dacă le comparăm cu cele din epoca anterioară pînă la 
1848*
Care sînt autorii cei mai mult menționați în rubricile biblio
grafice din ” Transilvania” și "Observatorul”? La un interval 
atît de mare de primele de acest fel din "Foaia" și "Gazeta" e 
natural să întîlnim în genere alți scriitori și alte op ere ♦Pri
mează numele lui Papiu Ilarian, B.P.Hașdeu, S.Fl*Marian.Perio 
dicele citate sînt de asemenea altele decît cele dinainte, semna- 
lîndu-se îndeosebi publicațiile de la Gherla și Analele Acade
miei române*  Dar inseratele bibliografice de după dualism ale 
lui Bariț sînt revelatoare și ele,nu numai pentru istoria cultu
rii, dar și pentru cea social-economică, informîndu-ne asupra 
comerțului de cărți românești din trecut, diferit de cel de la 
mijlocul secolului al XIX-lea*Ușurîndu-se  posibilitatea impor
tului tipăriturilor din România, ne mai existînd decît restric
ții cu totul excepționale, decade rolul librarilor de acolo ca 
mijlocitori direcți,ei fiind înlocuiți cu locâinipi din diferite 
centre ardelene. In primul rînd cu cei din Sibiu, în ctrînsă 
legătură cu creșterea rolului acestui oraș ca centru sociau -
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sonală'-l/ziaristica'a/țonsțițu® 
presia.anei convingeri aduicidespr^ 
românilor7ardâie^y\ Ideile'/ lul;^arl$;/M?;âc^^ 
duc la următoarele subiecte tâăi'i^ preiei în •.

' genererdealită^le/; ce treU^W'^ 
sale','. fată de public» ''ultii^iltil.'față : de ?prî- < ■'
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nostru, că $~ar putea și ar trebui să se facă mal mult pentru 
ea» Cine poate fi 5^să atins, cînd se află
în plin avînt, eu atît mai ^ii7t,d c^ veâi la cai din Jurul tău 
o situați® măi înfloritoareom, bătrîn înă^ / ./ 
crit și sîcăit îl făcea pe $ar^ mereu pe conaționalii
săi să citească cît mai mult și să^si susțină publicațiile lcr9 /,
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ab^nlndu-lesau achiziționîndu-le, ci c atitudine eminent <■■;;- 
greslstă, ieșită din convingerea că fără lumini și fără nox 

niclanx.^^
putea înainta, cu atl c mai puțin unul rămas în urmă și supus 
totodată* din nour la grele încercări« în orice caz, nimeni în 
secolul trecut dintre românii din transilvania n-a desfășurat 
o activitate atît de intensă pe tărîmul bibliografiei curente 
ca Bariț* A fost, e adevărat, o preocupare subsidiară a aa, cu 
alte cuvinte el a fost un amator în aceasta privință, nu un 
bibliograf specialist# Pe acesta îl va da, în exemplare eminen
te * I»Blanu, Nerva Hodoș - generația următoare de cărturari 
ardeleni» Dar în aceste limite, &#Bariț a făcut la timpul său 
cele mai rari servicii difuzării publicațiilor românești ale 
/Zilei».\.

N. 0 T £

1» Arătări literare» în: Foaia pentru minte 4, nr»25,(1841),

2» Spre știința unora» în: Foaia pentru minte,3, nr»43,(1845),

3» Foaia pentru minte lo,nr»2, (1847), p»16
4» înștiințare literatură» în: Foaia literară, nr»21,p.168; 

Bibliografie» în: Foaia pentru minte,6, nr»ll,(1843),p.88 
Publicație literarîe în: Gazeta Transilvaniei,  11,nr»21,

5; literar-» în: Foaia pentruminte,6, nr»2oj( 1843), p»16o;Gaz. 
Trans*,6,nr»lo4,(1843), p»416»

6* Tara Românească,. în; Gaz»Trans»,2,nr»7,(1839), P*27-28; Idem» 
3,nr»4,(184o) , p» 13-14 etc.

7* Publicări literare, idemylo,nr«19/(18£^,p»^
3nre știință» în: Foaia pentru ndnte,6,nr»42,(1843),p^ 

Către Ddnii redactori ai galetelor Și a foilor romanești, 
în: Gaz»Trans» ,8?nr»lo2,(1845), p»4o7-4o8<

* lectura'unui.- om tinăr»Sau cetirea fără cumpăt și fără folos 
(Adevăr și poezie)» în: Foaia pentru minte,2,nr.1-2,4

v- (1839).
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lo. Idem.6.nr.51.(1843). p.4o4-4o8. ,
11. De la Ardeau, ta; Gaz. Trangilv. ,6,nr.llt(1853), p.42-43;

nr.39, p.154-155? Zăraesti, idem,18.nr.98,(1855) ,p.382; 
ni.99» p.386; Juxnal politic sau fel periodice pentru 
literatură/ Idem 2a.nr.91» (1857)» p.367-368; nr.92, 
P37o-371; nr.93, o.376: Solie publice românești, idem, 
^S,nr.49,(1665), p.193-194; , nr*5o» pa.97-198; nr.51, 
p.2ol-2o2. -i:

12. Poșta redactiunei. în: Transilvania,9, m*.6, (1876), p.72.
13. Scriri bibliografice. în: Observatorul,3,nr.72 (I880),p.28C. 
14; Literariu. în:Transilvanla.ll.hr»8.(1878) .p.96;Tezaur de 

monumente istorice pentru România. idem,l»nr.l2,(1868), 
p.271; Bibliografica. idem,18,nr.l-2,(1887), p.15»

15» De pildă, Speciile de struguri ce șe găsesc in viile, din 
Prahova, idem7,nr.17-18,(1874), p.215 notă; Arhitectura 
și constructiunea practică. în: Observatorul.4, nr.7, 
(1881), p.28 etc. '

16. Bibliotecile europene. în: Transilvania,3,nr.5,(187o),p.62; 
Bibliotecile mănăstirilor seculariaatedin Roma. Idem,6, 
nr.lo,(1873), p.119; idem, nr,23, p;275notă;idem,4,nr.lo 
(1868),p,230 notă. ;

17. Catalog alfabetic, idem,12, nr.9-lo-2>2M18si); l^nr.11-12 
(1882); Regulament despre modul Intrebutotării bibliotecii 
asoc.trans... idem,2,nr.23,(1369), p.277-278,

18. Bibliografia. idem,8,nr.l2,(1875), P.146;.Bibliografia.Lectu- 
ra.Biblioteca. idem,12,țir.l-2, (1886), p.lft» :; ,

19• Anarchia și corupțiurea presei nemțești.Presa maghiară..
Presa dacoromână, idem,7,nr.6-7,(1874); Ziaristica noastră 
idem,8,nr.13 (1875), p.2o5-2o7 etc.
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GBORGB 3AKIT- BIBLIGORAPSER

S u m m a r y
George Bariț, the founder of the Bomanian presa In Transilva
nia, ha a shown from the very beginning, both in his literary “ 
magazine "Foaie pentru minte inimă §i literatoră* as well as 
in his political one “Gazeta Transylvaniei*, a constant preocu- 
pation for bibliography • With the view to prompte cultivat ion 
of his epoch and the național cause he drew up especially eur- 
rent bibliography supplying his readers with Information con* 
cerni ng all H omeni an publicationa he came into ton eh with; 
this was achieved either by simple notes (without any eommsn- 
tary) or by reproducing book-ahop catalogues accompanied by 
cer tain explanations or by reviews» Considering the strict 
Austrian censorship by the middle of the last centuri he did 
thus huge Services in the benefit of the cultural unity of the 
Bomanian people, mentioning to Transylvanian Homanians the 
publieations isaued on the other aide of the Carpați, where 
the publishing was facing an unespected flourishing by that 
tise» Bariț also dealt with bibliological problema showing 
a permanent internat in the circulation of booka» He went on 
supplying bibiiographical Information in the second part of 
his scholarly activity^ mostly after 1867 , when he publlshes 
two other periodicele: “Transilvania0 (of a litorary charac
tor) and “Observatorul* (of a political one)»
His biblîpgraphical informați cm are bere not only more nume- 
reus aM vsried, but they are also mere complete and precise, 
eontaining data about the author and title and about the 
year of publishing, printing-house, price, size, number of 
pa^s» His appreeiations concerning the netifîed booka ere 
even mere complete as they are addreseed te a mere elevated 
public» The booka he referă to are mostly dealing with Bomanian 
language, history, education, the struggle for național unity 
de sire d by the Tranaylvanian Bomeniana» In this last period 
of his activity his bibliological interest is mainly directed 
towarde the râie of the preas» Though the bibliographic and bi» 
bliological preocupationa were just subsidiary in hia activity* 
Bariț was the only Tranaylvanian e^holar to develop such a 
vast and significant autivity in this field»
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P e 3 ic b e
useopaxe Sapau. ~ ocHOBonoJioxswK pywHCKoro neaaiHoro sexa .» 
TpaHCKOBasaMț vxe b aa^ase oboct aefiiexBHOciM, xas nsaawtt 
2-x nspHojsareecwr Msasan#, Tases ksk BBTepaiypHHă xypHas 
•’Foaia pentru Mute ”, raK « gajMîimiSKas "Gazeta îran- 
aiîvaniei ", && nssecsez csoefi 6H0Morpa$H’iacKoK ^eaiesi- 
aocTBD. B A/xe noocBeseH&s csGeă suoxw s HeoSxoaHteGCTM npox- 
saseBKH aaugoHaoaojrc sas», oh ootsbommb3bch b ocoGeaseera 
f-' TetyiK^ <J®&etorpa$H*, sbskomh «x wyaseseg «HtoBâ^eS 

0 pyMMSCKSX S34&HMHX, BSBeGraux SMJ, C BOKOWM» RpOWore <MJ>- 
HTueaBa, nepeue«igîHBaBJîe» KaiasoroB saaawiHCTB, Kopcî’KaMa 
PHHOTaUHSMM MSK 3S HeF0ÎOpJ« p3JjeH3H&M« feeS eipOTOCTS 
Pî^TpaăCKoa uensypK s nososMise npcooro sskb., as cfOGoCcrBosajî 
?sîcbm odpasoM, samctbj pyMosKoâ XyBMryi&i, aea®»H sasaTSBeM :. 
sa IpsacîcaBaara c ssgaiaaHSB ro speus sa Kapna-
temm. Bapau b tg se BpesH sbhsoucs h KHsrroBexeBses, Maepecy- 
■ita B UCHOBHOM OfijfâEieHSSeB KHSfr, ;
Oh rposoisas nepejjaM^s . m bo 2-oM
nojiosoe CBoeK HHjsrOBea^ecKOă- XeHsreaiHOC^m, săpase®,
;f: \îie 1867 rofla, «orsa oa Hwe? crosa 

■ Mana; ” 'p-r^si i a \ * s»^paaug» h
" Obsei'rato-^îl^

. a. KnajpocTO^ erQ .®ato6F^MW.c^e..®npa^^ jmase,-
riOĂee to«hk6, BKsmaa aapHsy aâîopQBj HaasaHMg, yKsaaase ro^a '; 
K3AaHWi< 
r^’bic^eHHbB Ha Odaee bmcokom yposte,: &>aee uaaw-

«ITaTaitO. 3O3BBHHCKB0 B3 yHOKHSyiaX KHMT OÎHOCHÎCa’jt <M5~
• sacm HSHaa, BocnBîaa»H a Bcrops® cBHăaHHbl e SQpBSoă sâ yr- 
BcpoeHMe pyMHBCxoro Hapoaa.; s .TpaHca-UMaaM. H, i'ssost nocaea- 
HK5t nepaoA cBoeii xeftTex&Hdesa EaoMîi.aâHafeâeTCH sonpocoM «as- 
poB0AeH3H, maBaaM obpaaoM, b pa apese swieHMS ne^m. B aa- 
K.’meHMi OTMeaaeiCH, wo i» omh m3 spaHCM,MBBSHCKMx HHîeaaa- 
reHTOB npoMoro sena se saHoaxca b iască sepe SMdjmorpa^aMe'" 

cKsft AeaiejiBHOcTHB, khk oh, xosa 3io 6ioq ero BTOpOCieHeHHaM 
SaHHTKf.M. ■ ■ -



MANUSCRISUL 161 DIN COLECȚIILESPECIALEALE BIBLIOTECII ■ 
CENTRALE UNIVERSITARE DIN CIOT - NA-OCA

Univei'sitatealBabeș-Bolyai” din 
du^Napoca

Păstrat în colecția de manuscrise vechi a Bibliotecii centrale 
universitare, manuscrisul 161 se compune din două volumașe le
gate, însoțite de un fond cuprinzând 112 desene și gravuri dis
parate* Fondul acesta și volumul I datează din secolul al XVIII- 
lea, în tinp ce volumul II, mai veghi, provine din secolul al 
XVII-lea, cu unele interpolări ulterioar^*to în sns^mblu, 
conținutul reprezintă crocMurile unor obiecte de argintărie 
ș£ mor giuvaeruri, destdmte a seiM. ca monel pentru meșteșu
gării de resort* Uneori ^înt însoțite, de scurte mențiuni, oca- 

datate*Laacn$t^ase?a^^ ?■<?-.-/.■
gravuri ornanmtale, menite a împodobi frontispiciile unor căi’ți,

?ma£?ibles?^ ■ ȘMpS; plăci :?
: gravate în aram, acestea au fost aplicate prin lipire pe filele 
volumelor» Atari modele constituiau, împreună? cu plăcile origi
nale, probe pe care calfele de aurar trebuiau să le susție în 
cadrul examenului de meșter, în vederea intrării lor în breaslă, 
Gravura, fiind o tehnică decorativă constant folosită în domeniul 
aurăriei, calfele erau chemate.a-și certifica măiestria și ca 
■igravori* '̂ / ' /
Avînd un format in octavog cele două volume sînt simplu și rela
tiv nîdjjwesxtar compactate, în scoarțe cartonate de culoare brună, 

.mult estompată în vrma uzurii* Id^ntite și a fac
turii atestă *- independent de decalajul cronologic al conținutu
lui - execuția simultană a ambelor legături^ ieșite dintr-un ate- 
Uer local? transilvănean, executate toarte probabil chiar la

; {?; V? "1 ?-u?????l ?? 1
în totalitatea lor, manuscrisul și.piesele aferente provin din 
lăsămîutul lui rîlchael Gyâergyai, argintar clujean c* notorieta
te uctiv în a doua a secolului - al XVIII-lea, șl au
fost descoperite la Clu^, în. %deceniul opt al secolului trecut 
de către un descendent al aurarului« îh lSHS'â
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tulul Muzeu Ardelean, fapt consemnat în același an de un articol 
al lui Kelemen •Lajos.^ Manuscrisul a fost ulterior transferat în 
patrimoniul Bibliotecii centrale universitare .Mai recentă, o a 
doua semnalare - care ne-a atras atenția asupra manuscrisului - 
a apărut în 197or într-o lucrare a Margaretei B.Nagy.^ Semnală
rile acestea constituie singurele repere bibliografice referitoa
re la un vestigiu de un deosebit interes pentru istoria argintă
riei clujene*  îngăduindu-ne considerații de ordin generic, dar 
și de detaliu, asupra unui repertoriu artistic local, aceste cărți 
de modele suplinesc numeroasele lacune .existente în domeniul 
mărturiilor faptice relativ la creația aurarilor clujeni din 
acea epocă*  Pe de alta parte» ele ne oferă prețioase indicii cu 
privire la anumite relații morfologice și stilistice, statorni
cite între atelierele locale și alte ateliere din zonele limi
trofe sau chiar mai îndepăx’tate.
Volumul I cuprinde 3o file legate și șapte file detașate, din- 
tr-o hîrtie mai groasa, purtînd filigranul M, aparținînd morii 
de hîrtie din Cluj-Mănăștur,$ înființată de ordinul iezuit care 
cumpărase în 1717, în acest scop, instalațiile de la Aiudu de 
Sus. Deși informațiile peremptorii datează abia din 1741, este 
foarte probabil că moara de hîrtie începuse sa funcționeze prin 
1718/1719, deoarece existența produsului e semnalată încă din 
172o» Hîrtia aceasta a servit ca suport pentru documentele cole
giului iezuit, fiind întrebuințată și pentru cărțile imprimate 
în tipografia sa. Apare de asemenea la o serie de documente emi
se în Cojocna.^
Pe fila 25 verso se citește însemnarea autografă a aurarului 
Feltmâjer Mihâly, conțin înd cî te va date personale. Aflăm că 
între 1755-1759 își făcuse ucenicia în atelierul meșterului Gyu~ 
lai Mărton, devenind calfă și că fusese primit în breasla aura
rilor clujeni la 6 iulie 1765*.  Această mențiune ne oferă, cu 
maximum de probabilitate, un termen ante quem pentru datarea 
schițelor și notelor manuscrise din voim, deoarece vini stele, 
datate între 174o-1772, fiind aplicate pe suport, nu reprezintă 
indicii absolute. Deși anterioare, vinietele din intervalul 174o- 
1765, data însemnată de Felt.ăjer, puteau fi introduse și ulte
rior în volum. Supoziția este cu atît mai plauzibilă, cu cît 
printre aceste viniete există și una semată la 1768 de Gyergyai, 
care s-a ocupat probabil de colecționarea și orînduirea Ier cro
nologica, integrîndu-le în manuscris. Fondul de gravuri disparate 
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convine de altfel unele dublete ale gravurilor, ce ne-au parve- 
nit la un loc cu desenele aurarului menționat, același poate 
căruia ii datoram și -g^ija
în ciuda unui număr de schițe, înfățișînd ornamente florale, 
executate în cerneală cu pana sau în creion, de o exuberanță 
caracteristică barocului,volumul I dobîndește o precumpănitoare 
importanță prin numărul apreciabil al vinietelor semnate și da
tate, aparținînd unor aurari clujeni notorii sau inediți, de la 
care s-au păstrat extrem de puține obiecte lucrate*  împrejurarea 
aceasta in^pune firește considerațiile mai ample ale unui studiu 
aprofundat. Am dori totuși sa menționăm succint că numărul ar
gintarilor clujeni, activi între 174o-1772 la Cluj și prezenți 
prin lucrări semnate și datate în acest volum, se ridică la 25*  
Printre ei pot fi citați meșteri notorii cas Stephanus Vagner 
(17M , Michael Polster (1742), Gabriel U jhelyi (1742-1744), 
Michael Brassai (1756-1757), Andreas Gyepesi (1762-1764),Daniel 
Mâtefi (176>-1767), d’osephus Brassai (1766,1768), ale căror 
nume le transcriem în conformitate cu propria lor grafie.
Fără a ne îngădui incursiunea unei paranteze mai largi, vom amin
ti prezența în acest volum a două gravuri de un interes particu- 
lar.Prima este semnată de Johannes Szakăll, fără dată, și repre
zintă o vedere panoramică relativ naivă, dar nu lipsita de o anu- 
me sugestivitate, a orașului Cluj cu edificiile sale, așa cum 
se înfățișa în secolul ai XVIII-lea, înconjurat de vechea centură 
de apărare interpunctată cu turnurile și bastioanele, demolate 

7la sfîrșitul veacului trecut. Fără a fi inedită, această mărtu
rie a Clujului din. epoca feudală este mai puțin cunoscută. A 
doua gravură8 este semnată de Daniel Mătefi în anul 1767 și în
fățișează un fastuos cartuș baroc, cu elemente ornamentale carac
teristice și motive alegorice, printre care se interferează unel
te folosite de aurari (clești,ciocănașe, distanțiere, burghie de 
tip arbaletă etc.). In partea inferioară este reprezentat un 
atelier, probabil al lui Daniel Mâtefi însuși, unde argintarul 
îsi exercită meșteșugul la modul tradițional, bătind cu ciocanul 
un pahar tras pe nicovală, în timp ce o calfă se îndeletn.’ te 
cu trasul firelor subțiri de metal acționînd ma.-na de tre^-xat. 
huaginea, căreia i-am acordat o amplă interpretare într-o recentă 
ccuunicare^ cîștigă ca însemnătate dacă e considerată în conexiu
ne cu modelele florale menite a fi executate din metal filigranat»
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ce apar în ambele volume»
Fondul anex cuprinde, pe lîngă vinietele dublete menționate, un 
nureăx majoritar de desena inedite* Acestea sini schițate fie în .. 
creion, fie cu pm? imeon laviate &au delicat miarelate•Exe
cuția este în genere de o uimitoare finețe grafică și de o mare 
acuratețe* CwcMurile de preferință modele de
broșe cu briante sau alte nestemate șlefuite în baghete, încrus
tate în maturi de petăl pi^los’ -cu cizelura fină, cercel, agrafe, 
pandantive și chiar coliere* Specificul acestor modele relevă 
o tehnică mai rafinată și o morfologie mai „pretențioasă, reali
zată cu o remarcabilă suplețe stilistică., ‘cultivă subtilita
tea imaginativa a detaliilor și desfășurările minuțioase ale 
uror arabescuri, de chjcei de natură Ar fi desigur pri
pit să atribuim toate aceste depene în exclusivitate lui Mchael 
Oyergyai, dar pe lingă fap^iî'că întregul stoc a fost descoperit 
în sertnrul unei mese din fosta sa oasi, eMâta o serie de cro^ 
c hăuri ce îi aparțin în mod neîndoielnic* Ocitâtea lor stilisti
că, trădind amprmta aceluiași spirit și virtuozitatea-aceleiași 
uîini? inițialete^0 și datările ce adesea le însoțesc, aduc do- 
veda pertinentă a paternității sale artistica» Schițele mor 
giuvaeruri, uneori într-adevăr somptuoase, atestă că aurarul ' 
desfășura o rodnică activitate îltre 1764-1760*' Calitatea gra
fică și importanța documentară a acestui mic fond cere desigur 
elaborarea mei lucrări speciale* '

volumul II se compune din 55 file ( m iți al 6o, dintre care ' 
șccte sînt pierdute, deoarece aU fost tăiate din context) și pre
zintă pe paginile interioare ale copertelor numeroase urme de 
sigilii, ulterior îndepărtate* în ceea ce privește calitatea 
mai fină, ușor pergamentoasă și filigranul, hirta a diferă de 
cea utilizată pentru volumul I* Constant repetat, - filigranul 
înfățișează un pom cu trei coroane suprapuse de frunziș și li
berele ? și C ( eventual G ?) împletite cu trunchiul» Același 
tip de fij.igmn reapare in repertoriul manuscris al lui Kemeny, 
semnalat pe documente-transilvănene din a doua jumătate a seco
lului al XVII-lea, -anume' pe două scrisori adresate principelui 
Kihcil Apyaf^ c-i: ...*us Banfi de la C-ilău(3174), res
pectiv de către Frnnciscus Olasz (1677) și pe o a treia scrisoa
re,. adresată de cairo Stephau a dan din liertan (1677) lui Petrus 
Alvinczi* 0 variantă a filigranului în care același tip de pom
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e flancat de figurile unui bărbat șl unei doamne care îi oferă 
de ,-a^ inițialele g R apare în 1676 pe 

două scrisori adresate tot principelui, prima, âe către ioan, 
regele Poloniei, a doua de către Paulus Beldi din Beclean (ex 
Bethlm)^~. Nici unu?, dintre marile, repertorii-, inclusiv cel 
nai recent al lui Kineder' * nu conțin vreun indiciu referitor 
la aceste , filigrane» Rște puțin probabil ca hîrtia volumului 
XI să fie produsul unei mori transilvănene, dar în ipoteza în 
care ar proveni din import, vehicularea sa în Transilvania 
rămîne neîndoielnică» 
desprinderea unor violete ce acopereau ultimele pagini ale 
manuscrisului au scos la iveală însemnări de referință locală, T 1$. redactate în limbile latină, maghiară și germană, din inter
valul 1638-164o*  Cea mai veche e din 1638 și se reteză la evi
dența unor contravmienți, pedepsiți poate de forul domenial. 
Numele sîht românești, caracteristice pentru românii din fostele 
scaune săsești, originea lor fiind confirmată de pomenirea 
a dou< sate: Ticușul românesc, situat .între Mediaș și Sibiu, 
apoi libert din fostul raion Rupea, O a doua și o a treia în
semnare,- din 1639, pomenesc o turmă de ovine, data în grija 
oierului Kelemen Blazy {Blessi) din Șona, localitate ce ar 
putea coincide cu satul omonim din apropiere de Blaj sau cu 
Dealul Frumos din județul Sibiu, a cărui veche denumire era tot 
Șona*  A patra mențiune, din 164o, de astă data în limba germană, 
prezintă deopotrivă inventarul unei turme ce a crescut la 481 
capete ovine» Dacă este vorba de proprietatea unui meșteșugar 
foarte înstărit care își dădea turma la păscut în grija oieru
lui său - poate un meșteșugar din Mediaș, căci pe fila 18 verso 
e menționată laconic o anume Furgasuca ce ar putea coincide 
cu Furkeschgaș^ unei vechi străzi din I-iediaș^ - sau de
averea unei bresle, poate de argintari, este o întrebare la care 
răspunsul nu poate fi decît ipotetic. împrejurarea însă că tex
tele au fost redactate în trei limbi, ou prevalența limbii ma
ghiare a cârei ortografie suferă însă influența germană, ple- 
deasă în fâvcarea certei proveniențe transilvănene a manuscri- 

.16 su-ux»
Unul dintre deținătorii ulteriori aia acestui caiet de socoteli, 
considerîndu-le lipsite de importanță și intenționînd a da mul
telor paginilibere o altă întrebuințare, a lipit peste vechile 
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mențiuni^viniete. Toate sînt din secolul al XVTI-lea, unele 
purtînd dată și semnătură» Mai interesante sînt: fragmentul 
unei gravuri în stil SarocT^’^îaT'^^
cu dăltița de gravorul Francesco Valeggio, foarte probabil ita
lian, o xilogravură de un stil frust, rudimentar, înfățișînd 
Intrarea în Ierusalim» de Georgius Ckros, datată 1666 și o vi
ni etă a lui Valentinus Szentmărtoni din 1694. Cea mai impor
tantă și cea mai‘ veche este însă gravura din 161o, purtînd ini
țialele A B» pe care l-am identificat cu un aurar numberghez 
din familia Bang.1? Vinieta octogonală înfățișează o scenă pe
trecută în atelierul unui aurar sud-german.Firește, introducerea 
sa în volum putea fi și accidentală și nu atestă în mod indubi
tabil un interes precis pentru arte argintăriei sud-germane, dar 
nici nu exclude o asemenea prezumție, mai ales dacă luăm în con
siderație raritatea exemplarului. Nu este, însă, exclușa nici 
ipoteza ca și inserarea acestor viniete în volumul din secolul • 
al XVII-1 ea să i se datoreze tot grijeicoordonatoare a auraru
lui Gyergyai.
Schițele florale de pe primele patru file relevă un stil iteio-i 
morf destul de liber, transpus în stilizări -mai puțin fluente, . 
trasate cu o linie sigură, decisă, dar cam rigidă, în te 
oarecari virtuozități de artizan care destinăaceste modele unor 
lucrări în metal filigranat. Observația din urmă este confirma
tă de laconicele adnotări, privind grosimea.te 
a căror grafie cercetătorul loan D.ahi o atribuie Ite
Jănos, oferindu-ne un argument în plus pentru datarea crochiu- - 
rilor respective în secolul al XVIII-lea.
Modelele florale, de pe paginile următoare,.reunind specii varia
te de lujere și frunze șerpuite printre corole, Trădează contu
rări mai suple și o mină mai ușoară, a cărei dexteritate ignoră 
efortul. 0 imaginație mai vioaie, dar supunîndu-se unui anumit 
echilibru ce nu ocolește simetriile, căutînd să introducă o 
anumită ordine compozițională, o cadență mai egală în ritmica 
exuberanta a stilizării, vestește un alt desenator. El nu i ^i 
□are preocupat în exclusivitate de ornamentul vegetal, ci intro
duce și alte categorii morfologice, schițînd cu predilecție 
cupe și pocale.
Prevalează schițele unor cupe cărora le lipsește piciorul și 
soclul pentru a putea fi pocale propriu zise. Toate au recipien
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te ușor tronconice,' cu buza evazată și sînt bogat decorate cu 
lambrechini,sfîrșind în volute unduioase, acompaniate de șiraguri 
de-M în jurul unuimoțiy floral# Corole
foioaseț printre care pot fi recunoscute, în ciuda stilizării, 
laleaua, narcisa și bujorul, se desfac învoalte printre lujere 
suitoare ce se confundă cu arcuirile lambrechinilor (fila 5 
verso, 9, lo, 12, 16, 46 recto )• Din decorul destinat a fi 
transpus în tehnica ciocănirii și cizelării, nu lipsesc nici 
legăturile de fructe, înscrise printre sinuoasele limburi ale 
frunzelor răsucite (fila 17 recto). Unele cupe adoptă și ele
mente antropomorfe: figura grotescă a unui bărbat sau aceea a 
unui spadasin (fila 8, lo recto).Alteori un cap dolofan de 
putto se ivește, încrustat în mijlocul acestei vînzoleli decora
tive (fila 9 recto). Genul acesta de cupă se întîlnește la pocale 
transilvănene, provenite îndeosebi de la Brașov. Analogii destul 
de apropiate oferă trei piese păstrate în colecția Muzeului de 
Artă al RSR din București, lucrate de meșterul M.G.- (1641-1642) 
și Johannes Retsch cel Bătrîn ( activ 1618-1645) din Brașov, 

18 respectiv de un anonim transilvănean din secolul âl XVII-lea. 
0 altă categorie tipologică,prezentă.în acest volum, include 
cî te va feluri de pocale cu soclu și, uneori, cu capac. 0 primă 
variantă ( fila 7 verso) prezintă un recipient de formă monumen
tală, a cărui galbă capricioasă marchează protuberanțe și gîtuiri 
succesive, lărgindu-se mult la partea superioară. Un abundent 
decor de volute, dispuse în jurul unui medalion în care se 
distinge o figură nudă, probabil mitologică, capete de putti. 
înaripați și proeminente borduri răsucite alternează într-o 
urzeală plină de fantezie, dar supusă unei clarte coordonări pe 
registre. .Asemenea pocale sînt frecvente la Augsburg, unde în 
secolul al XVII-lea se reia, cu o anumită predilecție,un proto
tip mai vechi, cristalizat în secolul anterior și atribuit lui 
Hans Schebe^ pe la 157o ( Graz,Landschadenbundbecher) .^Exemple 
analogice instituie pocalul lui Hans Priester (1619-162o) și 
acela al meșterului G.H.(1645), importate de la Augsburg și păs
trate la Muzeul de Artă al RSR,20 dar mai ales pocalul capitlu- 
lui din Sibiu (16oo-1655) care are foarte probabil aceeași 
proveniență. Cu totul frapantă este, însă, asemănarea cu poca
lul de la Darmstadt, Hessisches Landesmuseum, piesă tîrzie,data
tă la 172o și atribuită cu maximă probabilitate unui atelier din 

22Augsburg.
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O altă făptură fantastică, ce apare în caiet ( fila 13 reoto) > 
este o himeră cu gheare de leu, bust de sfinx $1 cap hibrid 

într-o coadă prelung răsucită - amintind și de un corn al abun
denței -stîngaciîmpaddbită cuun lujer $1 un fel de floare de 
spînz» Ce curiozitate îl împingea pe desenator spre asemenea 
răzlețe, ciudate, modele e leme de ghicit» în ea se concentra 
dorința cunoașterii unei morfologli extravagante ce îi seduceau 
imaginația ?i ochiul de calfă,pornită de pe meleaguri unde ase
menea piese nu se prea întîlneau;
Printre schițele următoare, deosebit este arabescul floral des
fășurat într-un cîmp circular în Jurul unei păsări, șoim cu 
aripile desfășurate,( fila 28 reeto) ce nu putea fi destinat decît 
decorării unei cești polilobei Ipoteza este confirmată de ana
logii, în primul rînd de o ceașcă polilor cu decor similar a 
lui Sebastian Hann din 1706,2? o alta atribuiMlă lui Georglus 
Hetzeldorfer din Mediaș sau lui Gecrgius Hossmann din Sibiu, 
datată în 1695, pe care am descoperit-o recent la Muzeul Bru- 
kenthal, dar pe care e figurată doar pasărea în frunziș; Pe 
fila următoare ( 29 recto), apare schița completă a unei cești 
polilobe, cu două toarte mici, învolutate^ împodobită cu mari vo
lute, cam greoăie, grupate în Jurul unei margarete cu miezul 
punctat șl petalele contorsionate, zdrențuite parcă de un suflu 
capricios» Aceasta e datată în 1678;
Derivată din tazza italienească, ceașca polilobă servind la de
gustarea vinului sau ca piesă de decor, este foarte răspîndltă 
în aurăria augsburgheză,2^ dar întîlnlm șl exemplare lucrate la 
Ntimberg» în Transilvania nu apar înainte de 169o și Singurul 
ar1 ntar care ne-a lăsat un număr mai mare de asemenea piese a 
fost Sebastian Hann (1644-1713)*  în rest nu am descoperit decît 
exemple sporadice»
Deosebit de interesante ~înt,în sfîrșit, modelele înfău;șînd mo- 
tive arhitectonice (fila 34, 35 recto)» anume coloane cu capitel, 
și impost cirr'ilar, susținîud cîte două arcuri, acoperi te cu frunze 
și volute stilizate, sau dimj rtrlvă, lăsînd aparenți bolțarii din 
care sînt construite» Tipul acesta de ornament, pînă aici neîn- 
tîlnit în arta aurăriei, este specific atelierelor din Debrețin, 
fiind menționat în repertoriul aurarilor Zegedi Mărton și Beri 
Mihâly»^0 La contrapagina primei schițe (fila 35 verso), se vede
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stema familiei Bethlen,aproape identică cu armoariile contelui 
Alexius Bethlen din 167o*  Deosebirea rezidă doar în tratarea 
wa panașelor heraMic^ moti

vul șarpelui încoronat, ținînd globul puterii în bot^este ace
lași cu imaginea dăltuită și pe frontonul portalului principal 
de la castelul Bethlen din Sînmiclăuș (1765)
Cine este autorul acestor desene Complexe și de unde veneai Au
torul semnează inițial cu monograma T*A;  în 1677 (fila 13 recto), 
apoi cu numele întreg: Tar Andrăs, în 31 octombrie 1677, precl- 
zînd vă se află într-un atelier de aurar la Debrețin (fila 21 
țecto) * Este sigur, însă, că se afla înainte de această dată la 
Debrețin, pentru că> între cele două semnături, apare desenul unul 
pahar cu numele Iul Samuel K&lesări, care era protopresblter re
format la Debrețin^ ( fila 19 rectol , 0 altă mențiune din 12 
aprilie ne informează că Tar Andrăs se afla în atelierul aura

rului Ecsedl Istvăn din orașul menționat ( fila 23 verso)» Aceasta 
e urmată de scurte însemnări, datate în 28 august 1678, ( și lo 
decembrie 1679 ( fila 29,34 recto)+ Rezultă de aici că Tar Andrăs 
plecîM în 1677 din Transilvania, nu știm din ce localitate anu

me, luînd cu sine un caiet aproape gol, petrecuse mai bine de 
dpi ani la Debrețin, pînă în 1779; Intervalul acesta îl folosise 
ca orice calfă peregrină, pentru a-și perfecționa cunoștințele 
profesionale în atelierul lui Ecsedl Istvăn, despre care știm 
doar că se formase la Kosice,^ important centru situat pe ruta 
marilor artere de circulație ce legau Europa răsăriteană de Ger
mania de Sud*  De la Debrețin, Tar Andrăf • revenit în Transll*  
vania, oprindu-se sau trecînd doar prin Cluj; Altfel ar fi 
greu de explicat, prezența caietului său de modele în lăsămîn- 
tul unui argintar local, Pînă în prezent, nu am găsit nici o 
mențiune documentară relrtiv la popasul clujean al calfei pere
grine, care nu figurează în nici una dintre listele de breaslă 
pînă aici cercetate. De unde sîntem nevoiți a deduce că nu era. 
clujean. Pe de altă parte între breasla argintarilor din Cluj > 
Oradea și Debrețin existau strînse legături, menite garantării 
si favorizării unor interese reciproce, Prezența stemei Bethlen 
nu se poate referi decît la comanda gravării unor armoarii,sur- < 
venită probabil după revenirea sa de la Debrețin*
Toate aceste împrejurări, ohiar nedeplin clarificate, ne oferă 
indicii extrem de prețioase referitor la relațiile cu un atelier
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5, JAKO ZS, Az erdâlyi papirmalmok feudalizmuskori tbrtănetănek 
văzlata 1712-1848, în: Studia Universitățis Babeș-Bolyai, 
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6, JAK0 ZS, op,cit,« p;57-59«
7^ Cf, B,NAGY, opecit^ fig,21o
8, Publicată pentru prima dată de B.Nagy, op,cit,« fig,229*
9, MARICA,V,G, - EDROIU,N, Ateliere de argintari în imaginile 
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tic de la Univ,BabeșBolyai,  mai 1974^ 

lo,Gyergyai semnează de preferință cu inițialele: Mi,Gy,»M,Gy, 
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Biblioteca Academiei R,S,R, mss 251/1972, p,32,75, 
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13. EINEDER,G, The ancient pacer- mills of the former austro-

hungarian empire.and their watermarks, Hilversum-Holland, 
1959*

14,în descifrarea textelor, am fost ajutată de Samuil Goldenberg 
(limbile latină și germană) și de loan Dani ( limbile la- 
tinăși maghiară), căruia îi datorăm prețioase sugestii 
privind interpretarea documentelor,

15«Interpretarea relativ la Furgasuca - Furkeschgasse îi aparți
ne lui loan Dani și a fost preluată de către noi, (Infor
mație orală )*

16,Datorăm și această observație părerii lui loan Dani, 
17«Cf,NAGLER G,K« Die Monogrammisteri,I» MUnchen, 1919, artil69, 

p.,75-76; art.196, p,84*
18,Cf ,MCOLAESOT,C, Argintăria laică și religioasă în Țările 

Române ( sec,XIV-XIX), București, 1968, p,62, nr,cat,7, 
fige7s p«64, nr,cat,9,lo, fig,9,lo^

19, Augsburger Barock ( catalog), Augsburg» 1968, p,322,
2o, Cf,NICCLESCU, op,cit,» p,6o, nr,tat,5>  fig«5; p,62,nr,cat,8,*

21, ROTH,V, Kunstdenkmăler aus den săchsischen Kirchen Sieben- 
bUrgens» I, GoldschmiedearbeitengI, Hermannstadt,1922, 

>p,168,nr»cat,4o4,fig,89,
22, Augsburger Barock  p,322, nr,cat,467,fig«312.*
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23i Cf, Albrecfet JlQrer, Bresdener Sklzenbuch.' Dresda. Landeebi- 
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b^ der BQrdrzeit l243 bis 154o. Berlin» 1968, p.138*
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26*  Augsburger. Barock. p.3o3, nr.cat.446, fig.275,
27. MARICA,V.G„ Seoastian Ham, Cluj, 1972, P4137-138, 172^ 

ni.eat.62,
28*  Sibiu Muzeul Brukenthel, nr*  inv.1243, Tezaur 112»
29. MNUCA,V^' op^sî-U» p*  113*
3o*  Magyar MflvelMbs Tbrtânet, Budapest, 1940, III, p*575î
31*  Cfi B.NAGî,M*  VĂrâk.kastdlvok. udvarhâzak ahogya rtgiek 

lĂttâk Bukarest, 1973, figi lo2;J
32, Cf, B.NAGÎ.M, ReaeszĂnsZ 4a barokk Erd4Iyben, fif 1146*
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34., KELEMEN, Qpjoit.. p3«*
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36, MARICA,V,G. op,cit,  P436-37* *

THE MANUSCRIPT No.161 FRW THE UNIVERSITY LIBRARY GF CLUJ-NAPOCA

S u m m a r y

The manuscript no.161, in two email volumaș, contains 112 dis
parate drawings and engxavings. Volume I, the drawinga and en- 
gravinge, belonge to tne 18 th centasy, the second volume,with 
some ulterior interpolations, belonge to the 17-th century. 
Discovered in the laet century, the manuscript refere to modele 
for silver ware, with many morphologie and decorative detaila. 
This manuscript, mentioned in literaturo in 1916 and 197o,comes 
from Michael Gyergyai - a jeweller of Cluj (active 1764-1768). 
Volume I and ite disparate annsxes, originary from Cluj,contains 
vignettes dated 174o-1742, due to 25 differnt jewellere of Cluj. 
The eecond volume, whose Transylvanian origin ie proved by local 
refernces in Latin, Hungarian and German languages,, contains ee- 
pecially drawings.Their majority balong to a traveller journeyman, 
Andrăs Tarr,whose presence between 1677-1679 ie in Istvăn Ecsedi’6 
goldsmith workshop of Debreeen attested. The manuscript No.161 
proves to be of a relevant importance in illustrating the orna
mental collection of the Cx.uj jewellers, but also reveals the
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T ran sylvani an*Hungarian*Sl o va k relationship and the South-Gennan 
influences, ca silver wares» 

pyKOnWCh 161 CnWAJIbHOn KOJ1JIEKUM« UEHTPMLHO^ yHMBEPCMTET- 
CKOfi BHBJIHOTEKH

P e 3 d u e

PyKoimcs 161 coctojit «3 asyx tomob m 112 pssjiothhx pacyHKOB u 
rpasap. 3tm ^epieo a rpaBiopu k nepBua Toa aaiapyioTCH XVIII 
BeKOM, a BTopon tom npwHaxjieswT XVII sexy, c HexoiopuMM nocjie- 
ayBlUHMH BCiaBKaMM. U8JIH0 $OHK, paCKpHTU^ B npOHDIOM B6K6, npeg- 
CTaB«H6T co6oâ MO^SM CepeCpHHHX M3fleXKS C MHOTOWCJieHHETMn 
MOp^OJIOnîMeCKMMK H AeKOpaTHBHHMM «eiaJIHMii. 3tot $OHA npeSCTa- 
BJiaeT co6o2 HacjiexcTBO cepeâMHHX asji uactepa Maxaraa 
E3 r. Kjiys ( pagoiH 1764-1768 rr.) m 6hji aiMe^an b nwTepaTyoe 
1916 h 1970 rojoB. IlepBHg tom ”, ero npraoxeHM, KJiyscKoro npc- 
McxosaeHM, jsueiOT BHHBesKH AaTMpyeMHe 1740-1772 rr., noanKcanHe 
25-TB» KByHCKKMM MaCT6paMK CepeâpHHMX aes. Biopog TOM TDaHCOB- 
BancKoro npoKcxosaeHKH npegcTaBjiea b ochobhom DMcyHKaMH yaoc- 
TOBepeHHHMM 3aM6TKaMB Ha BaTUHCKOM, BOHrepCKOM H HeaeUKOM H3H- 
Kax» EoJiBsnHHCTBO jîx npjiHaoexMT KO’îyemewy nosMacTepBB AHEpasy 
Tap, KOTopua b 1677-1679 rr. naxosoca b MacTepcKon sojiothx 
«ex Msciepa HmTBaHa 3w« hs SefipenHHa. PyKonMCB 161 bmhbhh6t 
SHa^BHMe aeKopeTHBHoro cnHcsa KJiyscKHX cepeOpHKHX sen MacTepor: 
KaK TpaHCHJIBBaHCKO - BeHrepCKO - CJIOBaUKMX OIHOnieHllB, TSK M 
mkho - HeHeincoro bohhhh, npoHBHHiomerocH b oOxacTH cepePpsKoro 
uacxepcTBa.



PRESA DEMOCRATA ȘI REVOLUȚIONARĂ DINTRE CELE DOUĂ RĂZBOAIE. 
MONDIALE,EXISTENTĂ LA BIBLIOTECA CENTRALĂ UNIVERSITARĂ DIN 

..

ADRIAH PAȚICA
Bibliograf principal, 
Biblioteca centrală universitară 
din Cluj-Napoca

Deceniul patru al veacului nostru, precedat de simptomele cri
zei economice din 1929 - 1933, este un deceniu de profunde fră- 
mîntări sociale și politice, consecință directă a ascuțirii 
contradicțiilor fundamentale ale capitalismului, a instabilității 
lumii capitaliste și a ridicării la luptă a forțelor democratice 
și progresistei 
instaurarea fascismului în sudul și centrul Europei și mai ales 
instalarea lui Hitler la putere în Germania a ridicat .probleme 
deosebite și în România» în asemenea împrejurări activitatea 
Partidului Comunist Român, a tuturor forțelor democratice și 
patriotice, în vederea asigurării independenței și suveranită
ții României a crescut considerabili Apărarea a însăși ființei 
naționale a poporului româa, amenințat în existența sa de Germa
nia hitleristă, de țările ce gravitau în jurul ei și de agitări
le hitleriste din interior, a constituit problema esențială în 
activitatea forțelor antifasciste» Eforturile depuse de P»C»Ri' 
pentru făurirea unei coaliții a forțelor patriotice, antifascis
te, pentru pace, s-au soldat cu rezultate însemnate, parțiale, 
lucru ce a dovedit posibilitățile largi de realizare a unui 
puternic front național antihitlerist în România»
Lupta maselor împotriva exploatării patronale și demascarea pri
mejdiei fasciste s-a desfășurat cu vigoare și în coloanele pre
sei democrate a vremii»
Comunicarea de față are un caracter informativ asupra unora din a- 
ceste importante publicații ce constituiesc zestrea Cluj- 

NapocaeEle au o însemnătate deosebită asupra studierii unor uro- 
bleme cu continuitate în actualitatea social-politică a României 
socialiste, constituind izvoare directe^ de o necontestată valoa- 
re5 asupra luptei maselor largi populare pentru dreptate socială, 
democrație și libertate națională; Aceste valori informative se
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păstrează în două locuri în cadrulB.C.U., unde pot fi consultate. 
Primul fond de ziare și reviste editate între anii 1918-194?^

prinde publicații progresiste, democrate și antifasciste,care în 
marea lor majoritate au fost inițiate și conduse de P.C;R.,în 
condiții de ilegalitate; Toate publicațiile sînt scrise în lim
bile română și maghiară; Celelalte publicații sînt cuprinse în 
fondul general de periodice al B.C.U. Cluj - Napoca.
în legătură cu fondul de la colecții speciale^ chiar în perioada 
marelui act politico-social de desăvîrșire a unității naționale 
din 1 dec; 1918, apare la Petroșani ziarul Zsilvb’lgye, ( Valea 
Jiului), ce cuprinde largi revendicări economice-politice pentru 
muncitorimea minieră*  Colecția păstrează patru numere din noiem
brie, decembrie 1918.
Anii premergători creării P;C;R. constituiesc mcmente de largi 
și puternice acțiuni revoluționare ale proletariatului din Ro
mânia. Din Curierul ceferist, organ al Sindicatului profesional 
C.F.R. de toate categoriile,apărut la București în 1919, se păs
trează un număr din mai 1919; Se relatează despre greva tipogra
filor și a altor categorii de muncitori din capitală .Din Social- 
țărănismul, intitulat gazetă a muncitorilor și țăranilor, se 
află un număr din iulie 1921 ;Pe primul plan se situează refor- 

agrara în curs de desfășurare.
în perioada de avînt revoluționar, 1929-1933, numărul publica
țiilor democratice apărute a crescut; Colecțiile speciale păs
trează din mai 1929, două numere din De snobi re a. apărută la 
București, și cinci numere din Jdvă Tarsadalma» ( Societatea vii
torului), 1928-1929; Se remarcă pe primul plan caracterul anti
fascist al publicațiilor. Colecția mai cuprinde următoarele pu
blicații în limba maghiară sFaipari munkăș. București, (un număr 
din mai 193o); un număr din Elffre, febr;193o, apărut la Viena; 
două numere din Dolgozdk Lapja. ( un număr din iunie 193o și un 
număr din mai 1931), apărut la Timișoara; un număr din Erdălyi 
Szikra. ( Scînteia Ardealului) r aprilie 1931, editat la Oradea; 
un număr din Tdmegkultura,( Cultura de masă), oct. 1931, editat 
tot la Oradea.Ziarul are 32 pagini cuprinzînd diverse aspecte 
ale lumii contemporane; de la revendicări economice la propaga
rea cunoștințelor științifice. Mai menționăm gazeta Ud Szikra. 
(Scînteia nouă), un număr din iulie 1931 la Timișoara. Din zia
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rele apărute în Cluj, menționăm;Gyar £s ucca, (Fabrică și stra
dă), din care au apărut trei numere în decembrie 1932, după care 

. . cele trei numere în colecția
B*C.Ue  ‘Acestea conțin articole care iau atitudine împotriva 
terorii, în favoarea deținuților de la Doftana; din Jgvg,(Vii
tor) se găsește un număr din aprilie 1935> un număr din Jfjd 
grdăly, fără dată, șl două numere din august și dec»1939 din 
Ruhazati ăs Boripari Munkăs» Intelectualii progresiști maghiari 
au scos în 1932,1a Alba Talia, revista Front,din care se păstrea
ză un numără Din Korunk, revistă cu tradiție, se găsesc trei 
numere (1935,1936,1939)4
In limba română,ca organ central al secțiunilor de tineret de 
pe lîngă sindicatele unitare, apare în 193o ziarul Tînărul 
muncitori în articolele sale, demască fascismul care urmărea 
sugrumarea presei muncitorești «Ziarul a dus munca de 
organizare a tineretului descriind diverse greve ale 
muncitorime! șl demascînd procedeele capitaliste de a arunca 
greutățile crizei asupra maselor» Se păstrează numerele 1 și 
2 din ianuarie, februarie 193o»
Din publicația Spre stingă, apărută la Brașov în 1931, se păs- 
trează un număr ( nr»2 în fotocopie), din 15 octombrie»în cele 
32 de pagini ale sale, revista analizează criza capitalismului, 
dă informații din oralele și satele țării, despre luptele socia
le din Anglia» Situația politică internațională este amplu dez
bătută, demascîndu-se primejdia fascistă, îndeosebi a hitleris- 
mului;
în perioada crizei economice 1929*1933  se adîncește la maxim 
procesul de sărăcire a pă turilor largi țărănești«Legea circu
lației bunurilor agraro din 1929 a periclitat existența și sta
bilitatea micilor proprietăți agrare create în urma aplicării 
.reformei agrare din 1921» Trecerea acestor proprietăți , din mîna 
micilor producători pe seama băncilor și a țărănimii înstărite, 
datorită datoriilor ce nu mai puteau fi solvabile, a dus la 
crearea unei atmosfere de instabilitate și efervescență în lumea 
satelor«Pentru a evita reeditarea unui nou 19o7, conducerea a 
venit cu-măsuri de sus, prin elaborarea în 1931 a legii Conver
siunii datoriilor agrare» Această lege nu rezolva problema agra
ră însă amîna pe o pei^ic^dă oarecare declanșai’ec. unui conflict 
deschis de clasă»
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Pentru apărarea micilor proprietăți țărănești' a apărut la București 
organul de presă "Conversiunea datoriilor”,din care B. C.U . poseda 
un număr, din decembrie 1931 • Articolele se axează pe ideia unei 
rezoxvări a problemei agrare în favoarea țărănimii nevoiașe,fără 
a menționa însă problema desființării marii proprietăți.
în munca politică de masă P.C.R. a acordat multă atenție tinere
tului muncitor.Înțelegîndu-i locul și rolul în societatea româ
nească în general și în cadrul muncitorimii în special, ca elemen
tul cel mai receptiv și dinamic, P.C.R. a înțeles rolul educației, 
La spiritul unei largi democrații, asupra tineretului. Revista
Tinerimea muncitoare C.F.R» t apărută la Galați în 1931, face parte 
din grupul publicațiilor care aveau ca scop^pe lîngă rășpîndirea 
unor cunoștiințe științifice, și influențarea politică a tinerilor, 
în sensul unei mobilizări mai active, ca și încadrarea acestora 
în marele vax revoluționar al întregii clase muncitoare.Din revista 
sus menționata B.C.U. păstrează trei numere: iulie,august,septem
brie 1932.Fiecare număr are 16 pagini, cuprinzînd articole varia
te, de la înfățișarea reală a situației materiale pînă la idei 
teoretice cu conținut educativ.
Din "Buletinul \ ralul muncitoresc român", editat la București 
în 1932; se găsește un singur exemplar,din marție-aprilie 1932. 
Apărut în 1933, la București.Buletinul comitetului de acțiune 
împotriva războiului, din care s-au editat șase numere, la B.C.U.
semnalăm un număr din ian. 1933» Este închinat în întregime miș
cării antirăzboinice și era răspîndit în întreaga țară.
în timpul procesului ceferiștilor, apare la Craiova Apărarea cefe
riștilor. Se găsesc două numere din ian. 193^, în care se rela
tează pe larg procesul ceferiștilor.Sînt cuprinse mărturiile a 
numeroși oameni politici și intelectuali cu vederi progresiste 
și protestele muncitorilor și ale altor categorii sociale din țară 
și din străinătate.
Doi ani mai tîrziu. 1935, sub conducerea organizației de Partid, 
studenții și intelectualii demoerați din Botoșani au editat re
vista Slova, revistă social-culturală. în cele două numere apă
rute și care se găsesc în fond.l B.C.U. ( iulie-august 1935), se 
relatează despre criza agrară mondială,problema păcii și războiu
lui, literatură de clasă și recenzii.
Colecțiile speciale mai conțin : Apelul tineretului de la 
prxma adunare antizaseista a tineretului de la Moscova din 
septembrie 1941 și cel din 7 iunie 1942. Sînt miei foi 
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volante cu caracter antifascist și antirăzboinic.Hai menționăm 
cele două xerocopii din Studentul revoluționar, decembrie 1933, 

■T5T^SF^T-C®îîaESr-C3«fe2^®C!ffitmist©''S-W^^
în ce privește publicațiile democrate, antifasciste și anti
războinice, așa cum s-a aî^tat mi sus, fondurile B.C.U. mai 
Cuprind, pe lingă titlurile menționate, un număr de 31 de ti- 
tluri, de ziare și reviste, ce se găsesc în fondul general, al 
bibliotecii; Se remarcă ziarul Viata muncitoare, organ al Uniu
nii sindicatelor unitare muncitorești, apărut în 1925 și suspen
dat in 193o; Colecția este vastă# numărul ziarelor apărute în 
fiecare an fiind cooplet, cu mici excepții. Este de fapt publi
cația eu un mare rol propagandistic și organizatoric într-o 
perioadă de ofensivă a reacțiunil interne și de reorganizare a 
clasei muncitoare în vedere» viitoarelor confruntări de clasă.
Ca ors8.;.i al Blocului muncitoresc și țărănesc, s-a editat la 
București între aMi 1926-1929 publicația săptămînală înainte. 
Colecția sm este ©omletă; cuprinde două numere din 1926, opt din 
192?, douăzeci din 19-28 și optsprezece din 1929.Sub același 
titlu aparș laMata Heafflț, £n 1932, 0 altă publicație cu ca
racter dwodâhăt ( se găsdșb numerele 1-19; 21-24).
Din Ziarul Sctntela există doar o xerocopie a numărului doi 
din 1939-;
Din inițiativa stoienților commiști din capitală, s-a scos în 
1932 foaia fecțiqnea studențească. din care se păstrează un 
număr din decembrie, în articolele cuprinse, se analizează 
situația din facultăți și cercurile studențești,șomajul intelec
tual. Sînt îMwawri către studențimea săracă să-și aleagă comi
tet® de acțiune pentru a avea o poziție energică împotriva 
legislației ăntistudențești.Una din pagini are caracter lite
rar cuprinzînd traduceri din scriitori progresiști.
Revista Dluze albastre, 1932,din care avem patru numere în c 
două exemplare, Va continua rolul jucat de revista Veac nou pe 
linia trasată de congresul al cincilea al P.C.R. S-a pus accen
tul pe latura literară a revistei, cu scopul vădit de a evita 
severitatea Cenzurei; Militează pentru pace,£ncadrîndu-se în 
mișcarea generală antirăzboinică din Europa.Revista este purtă
toarea de cuvînt a Comitetului Antirăzboinic din România în 
vederea susținerii congresului antirăzboinic ținut la Amsterdam, 
ai c<_ r inițiatori și organizatori au fost printre alții Henri
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Barbusse,Paul VaillantCouturier, Maxim Gorki,Andersen Hexb. 
Revista poarta corespondenta cu muncitorii, arzaiînri. în abisal 
timp, diferite anchete*  In același an, la Iași, apare revista 
săptămînală Fax editată cenaclul cuacelaș nome*
Din cele două numere apărute, B*CaU»  păstrează numărul 2, unde 
se relatează despre activitatea celor două cercuri din Iași 
care militau pentru pace; activitate ce se va încadra mai tîrziu 
în mișcarea generală antirăzboinică»
Din cele trei publicații în limba saghiară scoase la Cluj în 
1932-1933: Villă^sĂg (1932); Falvaknăp (1932) și Nâpaterat 
(1933)^ colecția B»C*U t cuprinde un număr din prima, Q nu- 
mere din cea de a doua și 11 din ultima» Cele trei publicații 
duc o prodigioasă activitate propagandistică împotriva conducerii 
partidului maghiar, apăcînd interesele maselor largi populare 
maghiare»
Din publicațiile apărute în 1933^fondul mai cuprinde:
un număr din Apărător 1 ( București); 2 numere din Momentul 
(București) și 2 numere din Alte zări (Clud)» Ultimul a apărut 
sub titlul t? publicație periodica împotriva fascismului și răz
boiului*,  fiind organH comitetului regional antifascist pentru 
Transilvania. Se accruă o atenție deosebită situației din Tran
silvania, unde problema moților și a universității clujene se 
evidențiază pe primul plan»
Din oficiosul Frontului plugarilor, HURIA (Deva), s*  găsesa 24 
de numere din 3932 și 25 din 1933.2 iarul a avut o largă răspîn- 
dire, depășind limitele iTsnsilvaniei.Atitudinea ziarului a fost 
antifascistă^luînd parte activă la diferite acțiuni social-poli- 
tVe inițiate și conduse de partid, prin organizația Frontul 
plugarilor, printre care yi alegerile din 2 dec,1933;motiv pentru 
care a și fost, suspendat#
Din Clopotul,acărut în 1933 ia Botoșani?conținuîndu-și apariția 
si în 1934ș se află colecția întreagăminus un număr din 1933 
v 26 numere din 1933? continuînd pînă la 6o zn 1934)oPublicația 
s-a intitulat "gazetă săptămimlă independentă democrată” ,deve- 
nind organul mișcării antifasciste»
Din anul 1934 menționam» Umaniya.tea ( București), 2 numere,folo
sit de organizația democrată dc 'tipa muncii*  în activițc^a 
sa ir res.li~.are creatului •. rucț ■ t nxure),

a avut o atitvd* : hoții'? ti ântî fesei stă: iținif est, Iași. ?
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revistă săptămînală de ideologie și literatură,care își conti
nuă apariția pînă îr 1936. Se găsesc două numere din 1954, 12 

în cea' mai ;mre''-p^^ abor
dează problemele legate de Frontul Popular,lupta antirăzboinică 
și critica literară;. 
Tineretul democrat de la universitatea din București scoate foa
ia Tînăra generație, păstrîndu-se numărul 1 din 1935.
Ca publicație cu apariție mai îndelungată, menționăm Ecoul din 
Galați,între anii 1931-1937, A servit ca organ al Comitetului 
regional antifascist pentru Moldova.Două numere din Igazsâg 
(1935) completează colecția publicațiilor, în limba maghiară, 
menționată mai sus. 
După interzicerea ziarului Viitoarea, din care nu se găsește 
nici un număr, pentru a face față nevoilor publiciste ale Fron
tului Popular, Organizația de Partid din Transilvania scoate la 
Cluj din 1935 pînă în 1937 ziarul bilunar Poporul, din care se 
păstrează 3 numere din 1935» 2 din 1936 și 17 din 1937. Se dau 
ample informații despre activitatea unor organizații democrate 
din Transilvania, ia atitudine hotărîtă împotriva revizionis
mului, cerînd organizarea unui larg front democrat european 
împotriva axei Roma - Berlin. Eroii revoluționari și patrioți 
ai poporului român, Hori a, Tudor Vladimirescu sînt popularizați 
și dați ca exemplu de luptători neînfricați pentru libertatea 
națiunii române.
La București, sub direcția lui N.Cocea, se editează revista 
lunară de filozofie, literatură și știință Era nouă.din care 
biblioteca clujeană posedă 3 numere ( de fapt atitea au» și 

apărut). Revista cuprinde recenzii ale cărților nou apărute din 
scriitorii progresiști ai literaturii române și străine.Se re
marcă unele studii de filozofie și sociologie; Avem întreaga 
colecție, a publicației Arena din București 1936 ( 8 numere), 
întreaga problematică a gazetei se axează pe lupta contra fascis
mului,pentru apărarea deținuților antifasciști,pentru crearea. 
Frontului Popular.Se dau numeroase informații din lupta zilnică 
a diverselor organizații create și conduse de P.C.Rt,ca,de pil
dă, comitetele cetățenești. Sub semnătura lui Ilie Pintilie, 
într-un articol, se dau indicații pentru pregătirea congresului 
sindicatelor ceferiste.
Există colecția completă a săptămînalului independent Atlas

str%25c4%2583ine.Se
Popular.Se
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(Buc, 1936)» 7 numere.Ca și publicația precedehtă, Atlas ia ati
tudine favorabilă pentru frontul popular,publicînd apelurile 
I>TocuîiZ*l>emcc^
Problemele generale» intere șl externe» se bucură de o atenție 
deosebită. Unele titluri ca «Revizionismul înseamnă război”, 
"Perspectivele războiului”, « în pragul congresului sindicate
lor ceferiste” etc.» înfățișează orientarea clară a publicației 
pe tărîmul militant antifascist și antirevizionist.
Cea mai lungă durată a avut-o publicația Reporter» scoasă la 
București încă din 1933» Din 1937 își schimbă orientarea și 
conținutul, fiind folosită de Partid în lipsa altor publicații 
legale. Publicația dispare însă, ca de altfel toate celelalte 
publicații progresiste, odată cu instaurarea dictaturii regale 
febr.1938. în cele 42 de numere din. 1937 și 4 din 1938, ce se 
află 3a B.C.U., relevăm preocupările pentru Frontul Unic Munci
toresc, a popularizării momentelor revoluționare din istoria 
poporului român, probleme de politică externă, literatură și 
critică literară» 
încheiem enumerarea titlurilor de publicații cu ziarul Socialis
mul, intitulat "organul Partidului Socialist și al uniunii 
sindicale”. Sub acest titlu a apărut între anii 1918-1933 (lip
sește anul 1926). Specificăm.că nu este vorba de «Socialismul® 
organul P.C.R. între 1933-194o, apare sub titlul de Lumea nouă. 
Cu foarte mici lipsuri,colecția este aproape completă»
Anul 1938 a găsit întreaga opinie publică democratică românească 
angajată în lupta împotriva primejdiei fasciste interne și ex- 
rsrne. 0 asemenea atitudine a fost determinată și de activita
tea propagandistică dusă în mod organizat și deliberat de publi
cațiile enumerate în prezenta comunicare, precum și de alte pu- 
b’Ucații, cu aceeași orientare,care nu se găsesc la B.C.U. 
Interesat în evoluția evenimentelor interne, atent la pregătirea 
agresiunii împotriva țării noastre din partea statelor, fasciste 
și revizioniste,P.C>R»,precvm și celei, te forțe politice demo
cratice, patriotice, au acționat permanent pe linia apărării 
democrației, a integrității teritoriale a țării, a independen
ței și suverani tații sale naționale. De aci și valoarea deose
bită a acestor fonduri de publicații care oricînd pot constitui 
sursă de o reală documentație științifică asupra unor probleme 
din istoria contemporană a poporului român.
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THE DEMOCRATIC AND REVOLUTIONARY PRESS BETWEEN THE WORLD WARS, 
IN THE PERIOD OF FASCIZATION OF THE CCUN^ IN THE
CLUJ-NAPOCA CENTRAL UNI VERS ITY LIBRARY.

S u m m a r y

The paper tries to investigate an important stock of the Cluj- 
Napoca Central Univers! ty Library, 
This informative work concentrates namely on the nawspapers and 
reviews published between the two World Wars,with special refe- 
rence to those belonging to the fourth decade of our century» 
The author*  s interest is directed tow^rds the articles dealing 
with the struggle equality and rights, democracy and național 
independence and sovereign!ty*These  documente have a conside
rație râie in revealing the real significance of a historical 
period characterized by deep social unresț and manifestation 
of class-struggle*  These democratic,Progressive and antifascist 
publications were in their great maiori ty initiated and led by 
the underground-working Romanian Comunist Party*

SEâîOKPATiWECKĂH 0 PEBOMIUÎOHHAH HE1&TB B HEPiSOZl HAPACTAHKH
SAfflCTCKOS OIlACHOCTft ME^y SBm OTOBPA-
XEEHA B $OHJAX IffiHTPAHBHOOHBEPCMOT EKHIM0TEKL1 P. 
nn-HAnOKA

P e 8 n b e

Pafioia KiseeT ra$opMaraoHHMfl xaparaep, oraparas Ha «rara# 
Sora nepMOAMqecKMX Hăsanufi, HaxoHH®ixofl b HeiwpajiSHofi yHraep- 
cktstckoK GnâJiHOTeKe rJuiyx-HanoKa.
roBopMTCH o raseiax h xypHajiax, Kosopue <5wim Havanii b nepuos 
Mesay HByMH mhpobhmm BOMHanB. ocTaHasmiBaHCB raaBHMM odpaaoM 
Ha iex, KoiopHe hohbhjikcb b 40-x ro^ax XX-ro sesa, sa cîaiBHx 
KOTopsx oipasaeTCH Oopida Hapoarax Macc aa oo'inecTBeimya cnoa- 
BeiWBOCEb, KeMOKpaiMJO M HaUMOHajîBHTO HesaBWCMMOCIB. Ora HMem 
ocody» BaiKHocTB TțiiH sHaKOMCTBa c aeHCTBHierc&rara cocîiranflMH, 
npcBCfflssawi b nsapax pyuracKoro ofinecTBa b nepuoa îwytforax 
nbjmoecKwx Boraera#, moihhhx aeMOHCTpaw# O‘ops<5bi pabcncro 
oacca. 3th AeKOKpara^ecrae, nporpeccHBHHe m aHra^ajmcicrae 
HsțoraH, b <5orasracTBe fiara paâpafioiara n djkoboshkh Pjimhh- 
cko# KOKMyHHCSMHeoKO# napiaei-i, KOTopaH fibijiâ b to spera s noa~ 
noKBe.



MANUSCRISE ROMANEȘTI VECHI ÎN BIBLIOTECA CENTRALĂ UNIVERSITARĂ 
" NAPOCA ... ... ..................

Prof; ATANASTE POPA 
Cluj-Napoca

Biblioteca universității dînCluj-Napoca/cea a Academiei, 
este cea mai băgată în cărți vechi, scris© ori tipărite în mai 
toate limbile vechi» dispărutedar de mare circulație, precum 
și numeroasa incunabule sau unicate de o valoare istorică 
și literară inestimabilă.
Dintre cărțile vechi, scrise pe teritoriul țării românești 
biblioteca dispune de un însemnat număr de cărți unice atît în 
limba română, cît și în alte limbi ;
De data aceasta vom căuta să ne ocupăm de cartea românească ve
che manuscrisă, nu tipărită*
Și acest foM este destail de bogatdupă cel al Filialei Acade
miei sau al Sibiului , pentru Transilvania, cuprinzînd unele 
manuscrise cu texte din secolul al XVI-lea, foarte importante 
pentru istoria culturiiromânești ,Ește știut că, cel mai vechi 
centru cultural românesc a fost în Perii Maramureșului, centru 
religios încă de prin ^ocolul al XTV-lea; aici s-au copiat cele 
mai vechi texte românești, pentru folosul bisericilor din nor
dul și centrul Transilvaniei, al Bucovinei și Moldovei;
Cele mâi vechi cărți manuscrise și tipărite au conținut religios, 
de învățătură pentru strană - și de cult - pentru altar. S-au 
copiat și tradus cărți manuscrise pentru strană din slavonă, 
fragmente din Testamentul Nou - Codicele voronețean, Psaltirea 
voronețeană^ Psaltirea Hurmuzachi, unele socotite de către auto
ritățile bisericești calvine, ca cele mai necesare,pentru învă
țătura legii creștinești șl pentru români. Acestora li s-au 
adăugat și cărțile de strictă propagandă și răspîndire a învă
țăturilor Mprtodoxew prin cătechisme, sistem catolic și protes- 

,tant# Astfel s-a tipărit la Brașov, în 1544, Catechismul luteran 
-dispărut - și după el întrebare creștinească în 1599, tot cal
vin esc.; iar în manuscrise" cel de la leud, Catechismul Bîrseanu 
și C^techismul Marțian, ultimul făcînd parte din fondul de cărți 
vecini al Bibliotecii. Centrale Universitare din Cluj,



sac

Profesorului loachin Crăcim» publicîndînfacsimile catechismele 
amintite» încearcă să reconstituie textul original al Catechis-

Manuscrisele românești din Biblioteca centrală universitară din 
Cluj» cu excepția cîtorva» oînt cărți cu conținut religios,»de 
cult. Sînt provenite,în cea mai mare parte»din fondul Barțian 
și Sion sau prin achiziții de la particulari.
Dintre manuscrisele Bibliotecii» pentru strană s-au scria-copiat: 
Octoice-12. Cazanll-8. Ceasloave-»4.Prăznicare-3.iarpentru preot 
și altar Molitvenice-9» Liturghii-4. sl Evangdtelii-2»
Este justificat numărul mai mare al cărților pentru strenă^fiind 
mai hărțuite» mai puțin ocrotite și foarte necesare;
Dacă s-a desfăcut o certe» era legată ciad aproape na mai era 
utilizabilă și cînd se găsea un credincios mai darnic» să plăteas
că legatul curții» cînd ocazional se abătea prin părțile locului 
un legător de cărți» ca Voița Suceveanul în Maramureș;
Dintre cărțile de strană, cele mai necesare sînt: Octoichul.cars 
cuprinde cîntările șl rîndtiiala pe cele opt glasuri In Dumineci;

pehta^ftttî?ei^e'și "WcerhM^
Tot pentru strană erau Cazaniile,cărți de predici pentru toata 
duminecile și praznicile de peste an» 0 citește diacul, nai în
vățat, în timpul Pricesnei sau la sfîrșitul liturghiei.» preotul, 
în cele mal iMlte cazuri - în acea gresie - ara mai puțin învățat 
decît diaoul bătrîn sau altul dintre cei care învățau dieeia 
alături de diăcii * cantorii — dascălii tetrîni.
Toate manuscrisele sînt traduceri, mal mult sau sal puțin fidele, 
după altele slatone; multe sîht copii dișsă altele mai vesti» 
după cum era la îndmînă un original pentru a £1 copiat de un 
dibaci scrin  tor de is®mscxtise; Pentru unii copierea era un meș
teșug bine plătit;
0 altă carte compusă de ceștii WEptl era Prăznicarul. Aceste 
era un AntolPEhion-Mlngl- j>rezaatat, eonțtoîM. slujba Integrală 
a rînduielilor complete pentru s&ajba prasoicelsr și a «tlnțOor 
mai mari de peste tot anul. Ac-. M f&l de cărți erau folosit® asi 
mult în Transilvanie și nmsi în rwagneșt.a» Dintre pr&znir«ns 
cunoaștem mol din 1742, de pe S^eș» care avea numai primei® 
sărbători în slavonește șJ un alta, de la Jocul Bobii, de pe 
la 1731, avînd intercalat de «s aM copist na text slavca penteu 
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1-2 sărbători, Aici vinovat este copistul care a vrut să-și arate 
știința în slavonie; dar a fost nevoit să revină la textele.

șl' dă dorința discutai £ Că^ 
în slavonie nu avea pentru cine să le facă, poporul nu cunoștea ’ 
limba și unele slujbe mai mari «os
îninor^ «Slujbă; Patimilor și ale Paștilor» se
făceau numai în românește, altfel poporul nu înțelegea cuprinsul 
slujbelor» Se va fi făcînd slujba liturghiei înslavonește de 
•către călugăr pripășit pe aici de la n&năsW mari din Moldo
va (Ncamțu ș.i Putna), dar acbsteă; bre.u cazuri sporadice 
că o biserică avea ca preot un călugăr, biserica era socotită

Un asemenea caz întîlhlm la Feneșel - Cluj, care păe~; 
trează un triptic din 1555, adus de un călugăr de la Athos, 
originar de pe aceste locuri; \ 
în Bihor» dintre cele peste 2oo de manuscris^/ cunoscute sau 
:semnalate, hu~ ni s-a păstrat nici un manuscris slavonesc,Aces
tea au circulat în Maramureș, unde catolicismul, poate unitaris'-.' 
mul, a' pătruns odată cu Unirea de; în 1596,bi-
sericile ucrainiehe s-au catolicizat prin limbă slavă, iar cele 
românești au primit preoți de lege unită, tot de limbă streină^ 
i^r cărțile de slujbă .legați primit tot în limba slavonă; j 
în ‘Transilvania se mai păstrează manuscrise de pe la .începutul : 
secolului ăl XVII-lea, Codicele Astra din Biblioteca Astra- din 
Sibiuy uîl manuscris ante 162oj Biblioteca mitropo
litană din Sibiu are un manuscris din 1639 numit Codicele sibian 
care poate sta alături de Codicele Sturzăn^ de pe la sfîx^itul 
sedotataf. ăl XVl-lea; copiat de popa Crigore din Măhei, sau Co
dicele Ndagoiensis; al lui popa Ion Românul, din 162o* Acestea 
din urmă sînt în Biblioteca Academiei»Alături de cele 73 manus
crise, Biblioteca centrală universitară clujeană are și manus
crise slavone în nu^ 55, între căre sînt: Evanghelii - 11, 
Apostol ~ 8, Minc-ie - 9? 1-1 turghiere - 5, Octoice - 2, Psaltire 1, 

de sfinți - 2, 'și nici o Cazanie,Toate acestea 
provin din bisericile din Nordul. Ardealului aduse din Moldova, 
și Bucovină. ' .
lipsa Cazaniilor este explicabila^ Nu puteau ba le spună româ-

Manuscrisele românești de MolitVenictdinainte de> : • 
i689< sînt traduceri din' slavonețte,' iar după 1689 sînt” ccpii, 
după ăl popii Toan din' Vinți; tipărit la' Bălgrad în ?k63Sz te \
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copiază iaai ales Sturz® wldovesnul;
In ca privește traducerea lor din slavonie, după cua afină popa

aceleași texte le găsim la popa Vrsu, ante 168o (1676) și la po
pa Pătru din Tinăud, 1685, așa că acest popa loan este editor# 
nu traducător^Maghiarismele lui pot fi atribuite fie lui popa 
Urau din Cotlglet, fie lui popa Pătru din Tinăud sau chiar lui 
însușii
Cazaniile# în mare parte, sînt cdpii după Varlaam*  care a trimis 
misionari moldoveni în Axdeal pentru întărirea românilor în legea 
lor străbună,
Ceasloavele sînt fie dopă Antim (1715)»fie după cel din 1685 tipă
rit la Bălgrad sau după cel din Sibiu*  de la 1695*  
Liturghiile, în mare parte, sînt după Antim, 
Grupul Miscelaneelor cuprinde diferite rînduieli din Octoice, 
Ceasloave și alte texte profane*  
Intre manuscrise se găsește și Psaltirea în versuri dcg>ă Dosof- 
teiu, precum și alte versuri religioase sau profane» 
Ca valoare istorică, de ritual și de limbă veche, două sînt mi 
i^portsr+'e: Fra^B&ntal Dgăganu (numire dată de noi) care cuprinde 
ur fragment din Prohodul călugărilor» slujba la înmorsîntare,de 
rrin 1646 și al doilea# Catechismul Marțian* care este copie după 
Cateahisraul-coresian sau chiar luteran, de pe la 165$, textele 
fiind din secolul al XV-lea# Acest catechism este un Mxscelaneu, 
aprinde texte variate, religioase și profaue,unele necunoscute 
literaturii vechi# 
ai este și Meșteșugul P sal tichiei, provenită de la Muzeul arde- 

lean, Nu se știe de unde și prin ce împrejurare a ajuns acolo# 
Este de proveniență tot wldownească» 
Eînt și 2 manuscrise eu conținut istorics 
!• Cronica de la Cluj#copie a lui Radu Popesc® copiată după 
Cronica lui Constantin Căpitanul, de pe la mijlocul secolului 
al XVIII-lea cu titlul Cronica reram VelaoMeorum# 
2, Hronograf din 1724, oare cuprind® Letopisețul Tării Moldovei 
copiat după Mlron Conțin de A fost publicat de
N#Crețiu 
Dintre cărțile populare «tot copiate?
1 Alexandr/a în secolul al XHI-lea 
2»Sindipa
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3» Floarea darului de eromciahul Damaschin,apoi
4. Alăuta duhovnicească
5# Calendar cu Gromo^nic de ieromonah Nicolae și 
6. Epistolia
Asupra unora vom reveni la prezentarea manuscriselor»
Cît privește vechimea, cele mai multe sînt din secolul al XVIII- 
lea, secol de mari frămîntări sociale, politice și religioase» 
Cartea veche tipărită, era tot mai rară» Antim este cel mai stă
ruitor editor de cărți de cult» Tipărește pentru preoți:Litur
ghii, Molitvenice5 Ceasloave și Predici-;iar pentru strană,Oc- 
toice și alte cărți de cult. Cu sfîrșitul secolului manuscrisele 
se răresc, iar în secolele următoare, cartea tipărită scoate din 
circulație manuscrisele vechi.
Din secolul al XVII-lea precis datate sînt două manuscrise din 
1685 și 1686 al© popii Patru din Tinăud/iar datate după gra
fie și cuprins, sau comparate cu alte texte contemporane, sînt 
lo manuscrise, pe care le vom prezenta în capitolul următor. 
Din secolul al XVlII-lea sînt datate precis 34 manuscrise, iar 
nedatate precis, 16 manuscrise.
Din secolul al XlX-lea datate precis există 7, iar nedatate 4 
manuscrise.
In total sînt 73 manuscrise vechi românești.
Este destul de impresionant și numărul de copiști care și-au 
scris numele pe foile bătrîne ale cărților lor "scrise de ei* 1 
cu trudă și cu osteneală.
Semnalăm manuscrisele unor copiști fecunzi ca dascălul Vasile 
Sturze. moldovanul, de la care cunoaștem pînă acum 31 manuscri
se, popa Pătru din Tinăud. de-la care cunoaștem 19 manuscrise, 
apoi muncăcenii: dascălul Pa vel, popa loan și popa ETicolae,cu 
mal bine de 26 manuscrise. De la aceștia sînt cîteva și în Bi
blioteca centrală universitară, popa Pătru cu 2 manuscrise, 
Sturze Cu 1 manuscris și muncăcenii cu 2 manuscrise, 
între copiști sînt unii care nu au manuscrise în alte colecții 
decît numai aici. 
Aceștia ar fi*  eromonahul Damaschin, Ion Erneanul,.. Matei Voilcs - 
nu, S a va eromonahul > Nathan de la Putna și alți moldoveni ale 
căror manuscrise au fost colecționate'de bibliofilul G.Slon. 
Cît privește proveniența manuscriselor, cele multe sînt d:'i. 
fondul Marțian, cu £6 exemplare, între care esre
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./ <
nu Codicele — Drăganu, Fragmentul Drăganu—Prohodul, Arhieria**

In al doilea rînd ca importanță stă donația Si ori, cu 7 manuscrise» 
în special cele provenite din Moldova-Alăuta românească ,Sindipa, 
Calendar și altele»
De la Cornel Pop din Zălau» fostul director al Școlii''normale, 
s-au achiziționat 9 între care cele mai importante
ale popii Pătru din Tinăud, din 1685 §1,1686 șl două Cazanii» 
De la Muzeul ardelean din Cluj, au intrat în fondul Bibliotecii 
universitare 8 manuscrise,dintre care cele mai importante sînt:, 
Cronica de la Cluj și Cazanii din secolul al XVIII-1 ea;
Din fondul Lapedatu există două manuscrise; de la Muzeul de 
științe naturale din Cernăuți, refugiat la Sibiu, două manus
crise, între care IM LitletrM,foarte rar m numai ca manuscris, 
ci și ca tipar»
De la diferiți particulari sînt șase manuscrise»Nu intră aici 
manuscrisele slavone, care în cea mai mare porte sînt din Moldo
va sau din Nordul Transilvaniei»
După localitățile unde s-au scris, sau au fost găsite, constatăm 
o mare varietate, atît din nordul cît și din sudul Transilvaniei. 
Cele provenite din fondul Marțian sînt din județele Năsăud—Bis- 
trița, Maramureș,Valea Someșului și Bihor»
Cercetarea mai atentă a tabelelor din anexă ne conduce la conclu
zii interesante privind aria localităților cu cele mai multe ma
nuscrise» Aceasta cuprinde Bihorul,Maramureșul și Sălajul. Apuse
nii și Sibiul sînt mai puțin reprezentate» _
Privitor la decorul acestor manuscrise vechi, putem să-1 cerac- 
Vrizăm după elementele motivelor decorative» Decorul este mai 
bogat la frontispicii, vignete,;Mtlhrî și la inițiale,iar la 
foi - pagini - de titlu, mai puține» Cele mai importante sînt 
manuscrisele din secolele XVII și XVIII, mal puțin cele din 
secolul al XlX-lea; în manuscrisele mai vechi,decorai este mai 
modest, copiștii scriu mai greu, mîna este mai puțin îndemîna- 
tecS*
Că motive, cele mai frecvente sînt cele vegetale, crenguțe, 
frunze, flori, mai ales laleaua, apoi florile cu patra petale, 
în cruce» Cuiorilie sînt vii, domină verdele, galbenul siai palid 
roșul cărămiziu, brun și negru»
Dintre vignete acestea sînt mi înguste^ pe lățimea paginii,cele 
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mai vechi sînt steluța, frînghia răsucită și mărgelele* Ulti
mul motiv este adus în secolul al XVI-lea din Veneția și l«Ja 
r..  ' " '"".
Dintre copiștii acestor manuscrise se disting dascălul Sturze 
Vasile,ier<^nahnl Damaschin, popa Pătnj dlr Tinăud, care au și 
o grafie personală;
Muncăcenll își împodobesc bogat manuscrisele, în special cu mo
tive vegetale de nuanță slavă;
Ex libris are Arhieraticonul episcopului Inochentie Meu Clain 
din 1742 apoi și patericul lui Alesiovici din 1766 oare se dis
tinge prin multe desene variate și frumoase* .
Cu acestea am făcut o privire generală asupra structurii manus
criselor vechi din Biblioteca Centrală Universitară din Cluj;
în cele ce urmează vom face șl o prezentare sumară a unora din
tre eleî

FRK^TAREA UNOR MANUSCRISE VECHI
1; Cota 4Ț46; Catechismul Marțian*format quarto,mic«,Din secolul 
al XVII-lea, cu texte din secolul al XVT-lea* Copistul necunos
cut, grafia mai greoaie, cu particularități distincte de la un 
text la altul* Are texte cu și fără rotacisme*
Este un Miseelaneu^Numele 1 s-a dat după primul text, care este 
o versiune a Catechismulul cal vine se* foarte apropiat de versiu
nea coresiană întrebare ■ drertinează*'
Unele texte sînt atribuite ea provenind din Moldova șl din nor
dul Transilvaniei ;Drăganu a urmărit cwîntul maire«formă de pro- 
nmțarea săsească, care se găsește și într-un text al manuscri
sului* Manuscrisul nu are nici un fel de însemnare*
Din acest MiăcelarieU â fost studiat numai textul întrebării de 
către Al*Rosetti, Nic* Drăganu și prezentat de loachim Crăciuu, 
ultimul punîndu-1 alătnri cu alte versiuni ale acestei întrebări t 
pentru reconstruirea Catechismului din 1544;
0 prezentare a acestui mmscris este făcută și de autorul aces
tui studiu*
Dăm și cuprinsul mmzrisului:
l;f*l*«2;Prefața, incompletă^Text^ identic cu Ca tedhi șișul

Bîrseams
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2,f,2-12 întrebare ere știnească.Catechl Laiul propriu zis, 
3*f.13-17. Titlu slavonesc,Ocenașele,Rugăclunile începătoare, 
4,f. 18-19«Cele zece cuvlntefporunci), 
5,f,19-2o Văprosi 1 otveti ( Întrebări $1 răspunsuri), 
6,f.2o-26 Cuvînt șl pildă de viața ceștii lumi, 
7.f«26v-37,învfițătura lumiei de viața de apoi, 
8,f«37-39,Cuvîntu de carcerele neguțăto^lu;
9if^39-48v,Titlu slavon,Cuvînt la preacuviosul Simeon.Stîlpnicul 
lo,f.49-65v,Titlu slavon,£plstolia/
ll;f,66-73,Titlu slavon.Călătorla M,D^lui la iad. 
12,f.73-75v.Cuvînt de Flavian tîlharul, 
13,f;75v-79v, învățătura lui Zlataust;
14,f»8o-86, învățătură la duminica Paștilor i 
15;f,86~92v, La Rusalii.
16.f;92v,-loov. La Crăciun
17,f,loov-lo5v.La Botezul D-lui;
18;f,lo6-118v. La mucenicul Gheorghe, 
19,f,119-124v« La sfinții Arhangheli. 
Aceste din urmă sînt Cazanii,Predici.

2«Cota 4329,Fragmentul Drăganu
Cuprinde slujba PogrebanieiF a îmormîntării.
Studiat și publicat de N.Drfiganu în Dacoromâni a 11,1922 p,254- 
326. Numele dat de At.Popa,
Drăganu îl datează din prima jumătate a secolului al XVTI-lea, 
iar textele din a doua jumătate a secolului al XVI-lea,fiind 
cel mai vechi text românesc al prohodului »
Țin să remarc că această slujbă în manuscrisele transilvane s-a 
oficiat numai în românește. Achiziționat de la C.Pop din Zălau. 
Manuscris de mare valoare literară,
At.Popa, Fragmentul clujean și Fragmentul Drăganu, în ms« 

[3, Cota 4324, Ceaslov-Ocțo ich.
Scris de popa Pătru din Tinăud-Ăleșd.Bihor* în 1685 în Cosniciu- 
Criștelesc, Zalău-Sălaj.Se cunosc 15 manuscrise ale popii Pătru 
copiate în diferite locuri, scrise între 1673 și 1695;A copiat 
Cazanii, Moli tveni ce,Ceasloave, Octoice și altele,N-are nici un 
Prăznicariu, Acestea din urmă s-au scris spre sfîrșitul secolu
lui al xmi-lea pînă pe la 1759,
Are o grafie și ortografie personală, scrisul curat și îngrijit 
Ornamente puține, dintre care îl menționăm pe cel cu steluță? di

S%25c4%2583laj.Se
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împletitură.
Trovine de la C.Pop din Zalău.
.4^ Cota 4325.Molitvenic

în 1688, Unele ectenli în verslu* 
ne coresiană, cu texte înrudite cu ale popii Uygu din Qtiglet, 
în Molitvenicul din 1676» Are și unele influențe calvine •Orna
mentația modestă ca la nr»3#Provine de la C•Pop, din Zălau;
5i Cota 432o<Octoich 1711
Copiat în Felnac-Arad de către dascălul Vasile Sturze» bediul 
moldovanul» Cărturar, a fost un copist productiv fiind cunoscute 
pînă acum 31 manuscrise existente sau menționate, din Bihor, 
Arad și Banat, pe unde a fost și dascăl, învățător#Omamentația * 
este bogată*
A copiat Litarghiere,CeasloavefOctolce,Molitvenicettiltimul după 
popa loan Zoba din Vinți, tipărit la Bălgrad în 16B9«K-a copiat 
nici o carte de proporții mai mari ( Cazanii,Psaltiri)» 
At^Popa^Cărturar bihorean din secolul al OXI-lea» Vasile Sturze 
moldovanul»în? Mitropolia Moldovei și Sucevei XLII. nr»l«2,1966? 
p»54 și urm» 
6» Cota ^S^Pz^znidar 1726a
Copiat de dascălul loan din țara leșească, lăcuitor în Surduc- 
Bihor»Provenit de la C»Pop din Zălau»Titluls Minqloghiom ce să 
zice S^aăasarlu peste tot arul*
Textele de apostol și evanghelii sînt luate din testamentul 
Nou, de la Bălgrad, din 1648 și după Evangheliarul de la Snagov 
din 1683 și 1697î
Ilustrație bogată? vignete, finale, motive geometrice florale șl 
împletituri»
Copistul este mul dintre cel trei muncăcenii dascălul Pavela 
popa Xoah si Nicolae, Cel mi fecund este Pavel*  Bine cunoscă
tori ai limbii slave, ei scriu în românește mai des Prăznicare» 
cartea cea mai necesară pentru strană» Au grafie personală, 
caracteristică, clară, estetică și destul de ușor lizibilă» Are 
greșeli de pronunțare,probabil a fost de origină română, dar cres
cut în mediul slav^ucralnian» 
Pe f*28v»  însemnarea?
Scris-aa jaulb păcătos popa loan din țara leșească, lăcuitor în 

4Șu^duo (Bihor) aceste Sinaxar, calendar pe tot anul?
cu sfinții fiecărei dicl (deci) mă rog dtvnilcr voastre
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cetitori pe unde veți afla smintit un blăstămareți ce îndrep - 
taț(i) cU dhul blăndețelor nepoindu-ne (nepunîndu-ne) în ponos, 
căci eu încă nu sînt înger, nici bm sfînt, ce sănt e pământ și 

‘om*p5cSî50inHr^rarțr^
Anii Domnului 1726 msța prier 15«țn altă parte scrie loan Muncă- 
clanul, dascăl rus.
7 .Cota 4O37.Prăznicar. 1739 de dascălul Pavel din Muncaci. 
Proveniența tot de la C.Pop din Zălau, în 1929;
Scris pe două coloane,grafie caracteristică muncăcenilor;
Pavel a fost dascăl,învățător, a venit cu uniațla (unirea) din 
Muncaciu, ca să ajute*pe  ardeleni în rezistența lor față de ca
tolici. Textele sînt după versiune ortodoxă. Expresiile străine 
sînt scrise cu gteșeli^fn loc de Paremii scrie Paramei.Para șco va- 
Para schi va. Are și indicații slavone.Numirile unor sărbători sînt 
și în limba slavă? Vovidenie.Obrezania.Straște. etc. Textele din 
Apostol și Evanghelie sînt după*  Test.Nou din 1648, puțin mai 
«modernizate.
At.Popa.Dascăli muncăceni,CluJ ( în manuscris)
Titu Roșu. Cinci manuscrise bihcrene din secolul al XVII 1-1 ea? 

Mitropolia Banatului. nr.4-6,1972,p.246-semnalează două manus
crise.
Osmoglasnic(Octoich) din 173o și Mineiu din 173o.Scrie dascăl 
Pavel Muncaciovschi.în alt loc, dascăl Pavel din țara ungurească.
8. Cota 2482.Liturghii sec.XVIII popa Lup;
Manuscrisul provine din Tetiș-SălaJ.Textul identic cu cel semna
lat de Ciuhandu,atribuit de el lui popa Pătru din Ținând de pe 
la 1685-88.
Are motive frumoase cu împletituri.
Dă indicații cum se așează miridele pe discos,diferit de cele 

. actuale.Are și molitva vinului pe f.lo-34, ou alt scris mai mă
runt, apoi afurisenie pentru cine o va vinde sau cumpăra cartea 
de la biserică.
Numele popa Lup este scris pe o tăbliță, pe marginea filei. 
9. Cota 3282. Mi sc elan eu.
Scris în 17oo de dascăl Toader din Ungaraș~SălaJ.
Cuprinde Cazanii la oameni morți și versuri la Patimile D-lui. 
Mai cuprinde: Paraclisul, Povestea lui ArchiriesApocalipsul,Ale
xie omul lui De eu .întrebări și răspunsuri, Verșu la oameni morți, 
Aț*Popa  .Cazanii la oameni morțif în manuscris).
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lo« Cota 646 „ Cronica de la Cluj» 
Cronica Iui Constantin Căpitanul.copie după cronica lui Radu 

al TOMeeHw»^ dat
N.Iorga.
Are intercalat un fragment din Letopisețul cantacuzinesc; Cuprin
de evenimentele de la Radu Negru pînă la Brîncoveanu(1290-1653} 
și 1684-1724. Are 192 file» Are și multe însemnări,de pe la 1777. 
Semnalează apariția unei comete și cutremure» 
Publicată în Magazinul fHdrf  cr^ 1-11,1845-49, p;83-
114;147-186 și 3-15, de către A. T,Laur  ian șl Bălcescu.Este pu
blicat și de N.Iorga în Analele Academiei Române» 
11» Cota 1272.Tetraevanghel» din 1741^Chiraleș;
Cuprinde cele 4 evanghelii,împărțirea pe zaceale, pericope.La 
Matei, primele capitole nu sînt după Testamentul Nou din 1648; 
de la zaceaua 2 încolo însă da, integral și fidel .De la f,177v 
este Sbornic cu arătarea textelor pe zile «De la f.179 cuprinde 
și texte din Apo stol «Uit imul către Evrei, zao. 314» f ;185v» 
Folosește cuvîntul erei -preot, care nu este folosit în Ardeal, 
ceea ce presupune probabil folosirea unui izvor moldovean» 
Provine din fondul vechi (19o5) al Bibliotecii; a aparținut fa
miliei Anca, cantor în Chiraleșlu»Are decor bogat, pe prima pa
gină, biserică cu două turnuri masive» Frontispicli»vignete,mo
tive geometrice și motive cu mărgele caracteristice manuscrise
lor ardelexiești»
Biserica din Chiraleș a fost adusă în Muzeul etnografic în aer 
liber din Cluj;
At^Poga, Biserica de lemn din Chiraleș,în; Anuarul Muzeului Etno
grafic din Cluj, 1966;
12» Cota 4072; ArHleraticon-1748»
Cuprinde rînduiala hirotoniilor șl hirotosiilor pe care le săvîr- 
șește numai arhiereul.«Este unicul manuscris de acest fel» 
A fost proprietatea episcopului Tndchentie Clain din Blaj și a 
fost scris îr 1748, mai corect tradus de către unul care nu știa 
perfect românește;
Pe foaia de titlu este un frontispiciu în culori cu "Ex librisul 
lui Clain cu dota de 1748 și textul; Ex^librîs Joânnis gn»L»B; 
Klein £ppyPodarasiensis 1748 8 bis a Vlădichii de la Făgăraș v 
Ardeal 1748 oct,8 zile»
Scris frumos,clar,după tipar. N-are nici o însemnare de ccpl^-.
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Vignete în stil apusean^re și motivul cu «mărgele*.Titlurile

Popa Pătru din- Tinăud a ^pite "și el^n Âr 
dar acesta este pentru sfințirea bisericii care se face tot de 
către arhiereu;
Provine din fondul Marțian»
13; Cota 4045.0ctbich; 1717; ,
Copiat pentru popa Iote din Rucăr^. fost și în familia Fleșeriu 
din Barcla.Bogat ilustrat» Are și indicații slavone ;Texte vechi» 
14; Cota 40694 gplstdll& sec.XIX;
Are și Taina ascunsfi cu Înfruntarea Jidovilor4
Taina ascunsă de Neofit. scrisă împotriva Jidovilor de mona- 
chuL Neofit, în care se arată ritualul evreesc ou sînge de creș
tin» Provine din Moldova»
Titlul: Taina ascunsă și acu® descoperită asupra Jidovilor pen
tru sîngele care eu( iau) ei de la creștini și ce fac cu dînsul 
cu dovedire din Sf; Scriptură de Neofit cel mai mic între monahi 
oare mai înainte a fost învățător în Jidovime» 
înfruntarea a fost și tipărită în 4 ediții diferite;
15» Cota 1106» * sugul Psaltichiei »
In 1746 a fost la preotul reformat din Abrud;Titlul l-a tradus 
( din slavonește? și grecește?) Moldovan Gergelv:Meșteșugul 
glasurilor coborâtoare a Psaltire!; ”începutul cu diwiezeu cel 
sfînt al semnelor meșteșugul Psaltichiei, al glasurilor suitoa
re și celor pogorîtoare, a trupurilor și a duhurilor și a toată 
darea îndemână și urmărirea(?) Dg rea» S-au alcătuit întrânsa 
i de vechi și noi alcătuit-au carii după vremi s-au arătat”» 
Scris frumos, inițiale în stil italian cu floricele .Motive flo
rale ca o broderie în albastru și roșu, cu gust» 
17* Cota 4086 Cronograf 1724 de Sava ieromonahul;
Cuprinde Letopisețul Țării Moldovei» Copie după Miron Cost in. 
Publicat în Uricar,V,XXIV, Epilog lung;
17. Cota 4199. Pentecostar (1751) dascăl Damaschin, ieromonah; 
Cuprinde slujbele de la Paști pînă la Rusalii.
Achiziții din Prundul Bîrgăului^ donația Marțian®
Are forme dialectale: învieț.prigori t-au» Pe scoarța sînt file 
ou text slavon, caractere unciale.Nu are ornamente.
13. Cote. 4249. Strastnir»175oJ4ă.^ira Rodnei* 
Co~le diwa Triodul din 172^;.r
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Pe coperta a doua sînt desenate 5 cercuri concentrice și alte 
două sferturi de cerc, 0 jumătate din figură împărțită în 6 

cîte-o- :extern
la fel«Nu se dă nici o explicație ce simbolizează. Ar fi ceva 
calendar, 
19• Cota 4269. Litieriu 1774 de Nathan Ieroschimonahul bătrîn 
Provine din Bucovina, Cuprinde un pomelnic începînd de la Ște
fan cel Mare pînă după moartea lui Nathan, Scrisul imită tipa
rul, Ectenia morților în slavonește.i 
Notează că: w despre cel vechiu s-a înnoit și mai cu bună rîn- 
duială pre cele 6 zile a săptămînii s-au așezat, în zilele lui 
Dositei, episcopul Rădăuților și a Hotinului”, 
Are și versuri reușite. Ordinea pomenirilor pe zile. 
Cuprinde și date interesante din viața mănăstirii Putna, 
"în păcate îmbătrînitul 
Nathan cel din Sihăstrie 
Pomenit și el să fie*
Această carte a fost tipărită în 1807 la Iași, în 1809 la Rîmnic 

și din nai în 1821 la Iași, sub titlul de Panahida și litia mică*  
Cota B,R,V, 723, 
2o. Cota 4248, Wolitvenic^l722, 
Provenit din Preluca-Lăpuș, Cuprinde și Cazanii la morți,Apostoli 
și Evanghelii alături de slujbele din Molitvenic,Are și Sinaxarul*  
Textele pentru Apostol și Evanghelii sînt după Testamentul Nou 
din 1648,
Vignete cu modele geometrice și capete de înger«Inițiale încadra
te și motive din cercuri concentrice, 
21, Cota 4327, Cazanii la oameni morți-1725,Simeria, 
a fost pe la Măguri, Bîrsău-Hunedoara, 
Pe f,16 notează:nS-au scris prin mine smerit și tuturor plecat 
preot Mihail Popovici Simeri(a) paroh neunit• A,D, 1790 iunie. 
Cazaniile sînt după cele de la Bălgrad din 1689, 
Din cuprins:
1, Fragment din Cînd a mers Maria la jad, 
2, Ertăciuni la oameni morți, 
3; Cazania sf.Ioan Bogoslov,Este Apocalipsul lui loan,text luat 
după cele vechi din Codicele Marțian și Codicele sturzan. 

Cazania la ieșirea sufletului,
5, Epistolia.redacție veche«
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At,Popa. Cazanii la oameni morți,Cluj,1965, în tns, 
22. Cota 4351.Ălexandria. Secolul XVTIe

wfihff^ ea forme de limbă ieșite din uz.Față de alte re- 
dacțit,alci textul este mai prescurtat . Graf la 
manuscrisul de la leud.
Comparat ou versiunile de tipar din 1794 de la Sibiu și din 
1796 de la Movilău, are multe locui*!  identice, dar cu forme 
mai vechi, ex. dușu- duș®dus, fece. nește. se dejugă-slobozi - 
sufletul, svrășenle.
însemnare din 1751.Hîrtla n-are filigrane.
Alexandria a circulat ceva mai puțin în Transilvania. 
23. Cota 4352 Miscelaneu -1708
Manuscris vechi, textele din altele mai vechi, tot din Molitve- 
ni c«Are apropieri cu ale popii Pătru din Tină^d.însemnare din 
1708. Unele cîntece la oameni morți sînt compuse în stil calvi
ne sc, iar la Prohod stihurile sărutării sînt predicuțe ca la 
Jrsu.
Iată cîteva versuri dintr-un cîntec la morțiș 
Acuma mă duc la viață 
în grădina raiului 
Fi-voiu în voe domnului 
împlutu-s-au acuma tote 
Ce-am fost-o zit(?) în viță(viață) > 
Cum că voi plăti morții 
Si uluita dirept 
Să cum iau plata morții 
Ce viațe de vecie 
Are ornamente cu motive vechi, frînghie, împletituni.Vignete 
24. Cota 4255.Cazanii.Sec.XVII.
Cuprinde Cazaniile-învățăturile- peste tot anul♦La prima compa
rare, s-ar putea admite că sînt după Varlaam.Anul, locul șl co
pistul necunoscuți. Ar putea să fie o copie după Cazania Urau, 
care este tot copie după Cazania lui Lăpușneanu din secolul 
XVI-lea (156o-157o).
Frontispicii mari, motive vegetale, laleaua.
At.Popa.A existat o Cazanie moldovenească în sec, al XVI-lea, 
în: Cercetări de lingvistică, 1965? nr.l.
Am prezentat un număr redus din manuscrisele pe care le socot de 
o importanță mai mare*  De altcum, fiecare manuscris își are valoa
rea lui istorică, literară, religioasă și artistică.Studlul lor 
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nu s-a făcut decît într-o măsură foarte redusă#
Prin prezentarea lor# dorim să atragem atenția asupra lor, cu 
dorința de a fi cunoscute și în cercuri mai largi# Este foarte 

catalbg cu prezentă^ complete# 
transcrieri, facsimile, filigrane șl motivele decorative în cu- 
lorile originale;
In Anexă dăm:
1# Cîteva însemnări#
2# Lista manuscriselor pe materii, în ordine alfabetică, indicînd 
și cotele;
3# Lista copiștilor#
4; Vechimea manuscriselor#
5; Localitățile unde s-au scris, s-au găsit manuscrisele#
6# Listă lor după cotele de înregistrate în catalog,
7# Fișele manuscriselor, în extras, în vederea întocmirii unui 
catalog complet# 
însemnări;
l.Cota 4325^ Molitvenic»
f;67v. Cu mila lui Dumnezău eu popa Pătru din Crișul Repede din 
sat din Chinăud( cu t moale, ca ungurescul ty)> am scris această 
carte cînd au fost anii din ridicarea luroei 7196, de la nașterea 
lui Hs#1688, crugul Soarelui au fost 26, crugul Lunei în 14, li
tera psi și am gătat pînă aicea ou scrisoarea în luna lui Marț 
(Martie) în 28 de zile miercuri#
2# Cota 4324# Ceaslov-Octoich-1686#
f#142v# La sfîrșitul ceasului întîiu:
Eu popa Pătru din Crișul Repede din sat din Chinăud am scris 
această sfîntă carte pînă aicea , cînd am locuit în Criștelic# 
Anii de la nașterea domnului nostru Is#Hs#1686#Sfîrși-iu în 
priiriu ( prier-aprilie) în 22 zile#Am scris pînă aici cu mila 
atotputernicului Dzea# Amin# 
f;194v#Josw Seri s-am eu popa Ursu
f;388y epilogul; Scris-am eu popa Pătru din Cosnici anii ar lai
Hs 1688 în marți(martie) în lo zile sîmbătă*
3C Cota 2432#Liturghii#Popa Lup, sec#XVIII#
pe f#10-34? alt scris? mai mărunt#
Pomenește dnne robul tău Uțul și soțul său Mărie împărăția ceri- 
lui (lipsă foi)#Găvrilă? ^omenește dmne (linsă fol. multe) 
Uț. din Tetiș si au lăsat în mănule fetei sale anume Ani sic
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liturghie 8 florjnți și omoglasnic 4 florinți;..Și care cumva 
moară acla fată și de ave rod dintrînsa să nu margă pe pre 

rodul ei t iar. de nu vor fi a ei desToTnl'âl.
(ea) să-și margă pe rodul ei înapoi de unde s*  au și început 
și să nu margă această carte în mână streină.Această carte nics 
să o cumpere nime ce cine ova fura și a vinde să fie preclet 
și cine va cumpăra încă să fie anathima*
k*  Cota 8182.M1scelaneu. din 1700 de dascăl Toader din Unguraș- 
Sălaj.
pe f.71v. mțsa martie în 22 zile, sfîrșit și lui dzeu laudă» 
Seris-am eu dascăl Toader bstrînul de la Unguraș aceste Cazanii, 
s^-i fie pomană și lui și părinților lui pînă la a 7-a sămînță. 
în sămînța și în mîha cui va rămânea să-i pomenească totdeauna 
în veci Amin.
5*  Cota 1272. Tetraevanghel. 1741-Chiraleș
Anii domnului 1741 seris-am când am cumpărat această sf. evan
ghelie, noi sătenii din Chiraleș, drept 12 florinți că ve fie 
moșie să nu o potea nime lua din be^ereca Chiralejului, 
cine o se luo sau să o vânză să fie afurisit de cei 318 oteți 
di nichie ( Niceae), 
S.Cota 4045» Octoich.1717 popa loan din Rucăr.
f* 576.Slavă cinste și închinăciune celui în Troița unui Dumne
zeu, care mi-a ajutat de-nceput de văzut și sfîrșitul. Iar cei 
ce veți ceti bucurați-vă în domnul» Și mă rog ce veți afla gre- 
șală îndreptați cu Dlul blândețelor, iar nu-m(i) împutareți că 
nu-i nime fără greșală. Si acest octoich l-am scris pe sama popa 
Ion din Rucăr feciorul popii.VIeat 1717» 
7. Cota 4248.Molitvenic.1722.
f 209v, La Păscălie notează:” le-am scris slavonește pînă la 
vâruță (?)... ce să zice mâna anului, apoi celelalte înainte 
rumănește» Iar când nu-i visect de la slova cea mai mare le iei 
oe rând începînd de la această slovă 393 anul 1759 și celelal
te drept de la vei afla.
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OLD ROMANIAH MANUSCRIPTS IM THE STOC KS OF THE CLUJ-NAPOCA 
CENTRAL tJHIVERSITÎ LIBRARI

S u m m a r y

The stocks of the Cluj-Napoca Central Uni verși ty Library are 
quite rich in old Romanian, Slavonie ? Latin, Hangar ian manuscripte 
as well as in documente written in other languages* 
The old Romanian iaanuscripts coming down from the XVli-XVIIIth 
centuries include 73 titles, The paper especially refers to 
those that exercised an influence on old Romanian language and 
literaturo; Most of them are books of religious and didactic 
character; there are aiso profane documents: folk legends 
or books on histerical themes*
The oldest and implicitly the most valuable of them is the Marțian 
u^Lt^hism, which has been for a long time unknoxm and insuffi- 
ciently studied*Th ’i mr 3 texts belong to the XVI th
centary it was copied only at xLe beginning of the XVII th century, 
This catechism is identical to the î?Christian questionR of Care si 
frem 1559, the Bîrseanu catechism and the luteran one.Its name 
derives from its donator luliu Marțian from Năsăud and it v;as 
oresented by N»DrăganyAliRosetti and I «Crăciun®
The annexe of the paper gives an index of titles,their oldness 
and the names of copyists* ;
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CTAPME pyMHHCOE P^OHMCH B UEHTPAJIBHO^ yffiîBEPCKTETCKOă
B0EHHOTEKE r.Km-HAHOKA

Pe 3 b» e
UeHTpaHhHaH yHBBeucMeTCKaH 5n6juiOTeKa r.Kjiya-HanoKa - oanan' 
ooraiaH no Korainecssy khhf na pasHHX nstncax m MHOsecTBOM saraa- 
BMfi, b io ace Bpewa.pacnoJiaraH sHawsejiiHHM #oh«ok csapbix pyro- 
mice0 na pjmhhckom, na csaBHHCKBX, jiaTMHCKOM,BeHrepcKOK3 n jțpy- 
MX HSHKaX.
Gohb oiapHX pyMMHCKBX pyKoiuiceg XVII - XVIII bb. cosepani 73 . 
saraaBBfl,Ha ochobhhx ms KOTopux ocsanaBJiKBaeiCH șaman paooia. 
OîMenaioTCH HecKonBKO cawHX sHaMBTensHHX pyKOMceă no ciapoMy 
pyMKHCKOMy asHKy a jiHTepaiype, bhhbjihh hx uenHOCTi,. no cosep- 
saHBio, OojiMan ^aciB pyKonHCHHX khmb - sto wm penuraosHoro 
sapaKiepa, noymTejn-HHe, cBercKan jiMiepaTypa, Haposme xerew 
m MCTopîinecKMe 6mjihhh.
Ksk caMyio speBHBK k neHHyro c KCîopMBecKoit b jiMepaTypHOK tom 
apeHKH, BHaenneM pyRonHcs KaiexBSBC Hapunasa, nssecTHuă, ho eme 
HeiîsyueHHHS, Ona nanKcana b Hanajie XVlx-ro sexa, ho o'oăBniBHCTBO 
T6KCT0B B3HSH MS XVI-rO B8Ka. 8202 KaieXM3HC OSBHaKOB C BonDOCOM 
xpBCTMaHCîBa Kopecn 1559 roșa, KasexnsiicoM Btțpceany, JlioTepaH- 
CKM0 KaiexManc 1544 r3, nmess SaraaBne bshto es nepsoro aeRcsa 
KaTexasMca ~Bonpoc- h Ohm nogapes 6m6bmo$mjiom taaHOM MapuBanoa 
MS Hscsyaa» B kohh® np^narasoTCH cnBCKa saraaBB^, spesnociB, ne- 
penac’îBKn a Mecsa ax nepeimcM»



COTELE Anexa 1.

, .. • L ■ - •

Nr< Vechimea .'. '.. Titlul____________ _

1; 1759

2; sixmi

3. /-LT12/.
hi 1753

Cronica de la Cluj.Letopisețul Țârii 
Românești»
Tîlcul Apocalipsului» Arătarea s*evanghe~
List loan
Meșteșugul Psaltichiei
mi Keelaaeu-4Aolitvenic.Are și vercri la

646

889
II06

5. / 1741/.
6. 1777
7. 1742

sărbători.
Tetraevanghel. Chiraleș.
Miscelaneu 
Strastnic românesc

*

1107
1272
1794
2246

8. s.XVIII
9. s.XVII

Liturghii
Miscelaneu

2252
2267

io. s.xvii 
11. s.XVIII
12. s.XVIII 
13. 1720 
14. / x700/
15. s.XVIII 
16. 1750 
17. 1839 
18; s.XVIII 
19. 1726

Liturghii, popa Lup 
Ceaslov
Oc toi ch~S vangheli i
Molitvenic
Miscelaneu
Ceaslov
Cazanii
Cazanii
Vieți de sfinți
Minologhi on-Prăznî cariu

2482
2504
2507 
3137
3202
3203 
4031 
4032
4035
4036

2o. 1739
21. 1717
22, 1728
?’ s.XVIII 
24. s.XIX 
25. 1800
26. s.XIX

Prăznicar
*o*-c**

Cazanii 
Evanghel iar 
Ceaslov 
Miscelaneu 
Sltipa filozoful

*
4037 
4045 
4046
4O5o 
4055 
4061 
4062

27. s.XVII
28. s.XIX
29. s.XVIII 
ro. 1805
31. 1742
52. 17^4

Cazanii
Epistolia
Octolch
Octoich
Arhieraticon
Hronograf .C ronicul Moldovei

4063
4069
4O7o
4071
4072
4086



- 899

Nr« Vechimea . , . .. Titlul_____________ Cota

33. /175O/ Apostoli si Evanghelii 4092
34, s.XVIT Cazanii 4107

35, s.XVIII Strastnic 4197

36; s;XVIII - Pentecostar 4199
37. 1722 Molitvenic 4248

38. 1750 Strastnic 4249

39; s.XVII Cazanii 4255

40. 1737 Octoich 4256

41; 1737 Euhologiu 4257
42; 1741 Liturghii 4258

43; 1774 Litierlu 4261

44; 1726 Octoich 4318

45. 1711 Octoich 4320

46; 1728 Molitvenic 4321

47. 1813 Calendar^Gromovnic 4322

48. 1686-88. Ceaslov-Octoich popa Pătru din Tinăud 4324
49; 1685-88. Molitvenic redus.popa Pătru din Tinăud 4325
5c; 1724. Molitvenic 4326

51. 1780; Cazanii pentru morți 4327
52; s;XVII Fragmentul Drăgam 4329
53; s,XHI Pravila 4330

54; 1801 Molitvenic 4’32

55; s.XVIII Octoich mic 4333
56. 1747 Catavâsier 4334

57. 1750 Octoich 4335
58. 1821 Alăuta duhovnicească 4339
59. s.XVIII Floarea darului - 4344

60. s.xrx Versuri 4345

61. 1749 Miscelaneu 4348

62. s.XVII Alexandria 4351

63. 1708 Miscelaneu 4352

64» 1729 Octoich românesc 4355

65. 1741 Euh ologiu-M ol ităvnic 4365
66; s.XVIII Octoich 4367
67. s.XVIII Rănduiala liturghiei 4369

68. s.XVIII Prohodul 4386
69. 1761 Răzumntc 4390
7o. s.XVII-XVIII Psalmi versificați 4596
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73 XVTÎI .

Nr. Vechimea Titlul Cota

71 XIX Vearșuri
72 1766 Vieți de sfinți„Alesiovici

4345
46o8

VECHIMEA Anexa III

I« Secolul XVI-XVII.

1. Catehismul Marțian 4746
2. Fragmentul Drăganu 4329

II «.Secolul XVII
a. Datate precis:

1686-83. Ceaslov-Octoih popa Pătru din Tinăud 4324
2. 1685-86. Molîtvenic, popa Pătru din Tinăud 4325
h. nedatate precis:
1. AIexandria,Ieud 4351
2. Cazanii 4235 6
1-. Cazanii 41o7
6. Cazanii 4o63
5. Liturghia,popa Lup,Tetiș 2482
6. Miscelaneu ; 2267
7> Pravila, logofăt loan 433b
8. Psalmi Versificați 4596

a, Datate precis:

l’TI. Secolul XVIII

le17oo Miscelaneu,dascăl Toader din Unguraș 
?,17o8 Miscelaneu

32o2
4352

5.1711 Octoih,V.Sturze,Felnac 432o
•^.1712 Octoih, popa Flor'Belfir 46o9
S1717 Octoih,popa Ioan,Rucăr 4o45
5.1720 Moiitvenic, popa Luca 3137
v.1722 Molitvenic,Preluca 4284
3.1724 Hronograf,ierm.Sava 4o86
9.1724 Molitven.ic, popa Simion 4326
lo,1726 Octoih*diacul Gheorghe din Hunedbara 4J18
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11.1726 Minologhîon dascăl Ion mncăcianul 4o36
12.1728 Cazanii, popa Ioan,sic* 4o46
13.1728 Molitvenic, popa Mihai din Odorheiu 4321

-14^1729 Octolh,popa-’'^ Huniedoara 4335
15.1737 Euhologiu 4257
16.1737 Octoih,Man logofătul 4256
17.1739 Praznicar,dascăl Pavel din Muncaci 4o37
18.1741 Euhologiu,diacul Vasilie din Boierenl 4365
19.1741 Liturghii 4258
2o;17'»l Tetraevanghel,Chiraleș 1272
21.1742 Arhieraticon 4o72
22^1742 Strastnic,Luca de la Răstoci 2246
23.1747 Catavasier 4334
24.1749 Miscelaneu,Logofăt Ion Erneanul 4348
25.175c Cazanii 4o31
26 /1750/ Cronica de la Cluj 646
27. 175o Evanghelie-Apostol 4o92
28.175o Octoih,Matei Voileanu 4335
29.175c Strastnic 4249
3o.l753 Miscelaneu,diac Grigorie din Hideaga llo7
31.1761 Răzumnic 439o
32;176B Vieți de sfinți, A .Alesie viei 46o8
33.1774 Litieriu 4261
34.1777 Miscelaneu 1794
35.1780 Cazanii,Mihai Popovici 4327

hi Nedatate precis?
li Ceaslov , 25o4
2. Ceaslov 32o3
3. Floarea Darului, era .Dama schi n 4344
4. Evangheliar, popa loan Herina 4o5o
5. Liturghii 2252
6. Randuiala Liturghiei 4369
7i Meșteșugul Psaltichiei llo6
8. Octoih 4367
9i Octoih Mic,erm,Damaschin 4333
lo.Octoih 4o7o
ll.Octoich-Evanghelii 25o7
? 2.Pentecostar erm.Damaschin 4199
13.Tîlcuirea Apocalipsului 889
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14. Stras tnic - 4197
Vieți de sfinți 4o35

IV. Secolul XIX.

a» Datate precis:
1. 18oo Miscelaneu,Chesinț 4o61
2. 18ol Moli tvenic,Dumitru Filip din Inău .4332
3. 18o5 Octoih 4071
4; 1813.Calendar, ierei Nicolae 4322
5. 1821 Alăuta Duhovnicească 4339
6. 1839<Cazanii,popa Gh.Serbeni 4o32
7. 1856.Prohodul 4356

b. Nedatate precis:
1. Ceaslov 4o55
2. Epistolia 4o69
3. Sitipa 4o62
4. Versuri 4345

PROVENIENȚA Anexa IV.

Ie Fondul Marțian

1. 4o5o.XVIII. Evangheliar
2. 4o72 1742 Arhieratioon
3. 4o92 175o Evanghelii-A po stoli
4. 4197 XVIII Strastnic
5. 4199 XVIII Pentecostar
6. 4249 175o Strastnic
7. 425? 1737 Euhologiu
3. 4J29 XVII Fragmentul Drăganu
9. 4330 XVII Pravilă
10.4332 18o9 Molitvenic
11.4333 XVIII Octoih Mic
12.4334 1747 Catavasier
13.4335 175o Octoih
14,4344 XVII Floarea darului
15.4348 1749 Miscelaneu .
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16. 4352 17o8 Miscelaneu
17. 4746 XVII Catechismul Marțian

II .* Fondul Sion.

1. 4o62
2. 4o69 XIX

Sidipa 
Epistolia

3. 4o7o XVIII Octoih
4. 4o61 18o5 Octoih
5i 4322 1813 Calendar
6. 4339 1821 Alăuta duhovnicească
7. 4386 1856 Prohodul

III . Muzeul Ardelean

1. 646 XVIII Cronica de la Cluj
2. 889 XVIII Tîlcul Apocalipsului 
3.1106 1772 Psaltichia
4;llo7 1753 Miscelaneu 
5.25o7 1786 Octoih-Evanghelie 
6;32ol 17oo Miscelaneu
7;32o3 XVIII Ceaslov
8.41o7 Cazanii

IV; Cornel Pop.Zălau

1. 4o35 172o Prăznicar
2. 4o37 1739 Prăznicar
3. 4o46‘ 1728 Cazanii
4. 4255 XVII Cazanii
% 4256 1737 Octoih
6. 4321 1728 Molltvenic
7. 4324 1686 Ceaslov
3. 4325 1685 Molitvenic
Qc 4326 1728 Cazanii

V. Donația Lapedatu

1. 46o9 1712 Octoih
2; &6o8 1766 Vieți de sfinți

VI* Muzeul de Științe Naturale.Sibiu
1. 4265 1774
25 4355 1729
3, 4369 XVIII

Litieriu
Octoih
Octoih
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VIIa Varia»

1» 2267 XVII Miscelaneu9Bențea Ion,Tetiș
4031- 175o Cazanii, A .Filimon,Tg,Mureș

3. 4032- 1831 Cazanii.A.Filimon, Tg.Muraș
4; 4035- XVIII,Vieți de sfinți ,Al,Pop Frînceni
5. 4063 XVII» Cazanie«Prof .unlv.Iosif Popoviciu
6; 4318-1726, Octoih,losif Popoviciu
7. 4258-1741, Liturghie.Costea,Gherla
8, 4327-1780, Cazanii la morți.Prin anticariat
9^ 4369-XVH, Rănduiala Liturghiei;Prin anticariat
Fără indicații
1; 1262-1772. Tetraevanghel;Fond vechi
2. 1794-1777. Miscelaneu
3. 2246-1742, Strastnis
4, 2252-XVIII.Liturghii
5. 2482-XVTI; Liturghii
6, 25o4-XVIII«Ceaslov
7. 4o55-XIX; Ceaslov
8; 3137-1720. Molitvenic
9. 4o45-1719; Octoih
lo.4o61-18oo. Miscelaneu
11»4o86-17$4; Hronograf
12,4248-1722. Molitvenic
13.4320-1711. Octoih
14;4343-XIX. Versuri
15;4351-XVII. Alexandria
16.4365-1741; Euhologiu
17;439o-1761; Razumnic
18;4596-XVIl/XVIII/;Psalmi versificați

LOCALITĂȚI
1. Abrud-Alba
2. Aleuș-Arad
3; Bărcuț-Brașov
4; Belfir-Bihor

cota II06
4o61
4o45
46o9

Anexa V;
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51: Bîrsău-Huniedoara cota 4327
6; Blaj
7# Bodaclu /?/

4o72
2^țsr~

8; Boi^reni^aramureș 4365
94 Boholt~Huniedoara 4327
lo. C hechiș-Tetiș,Sălaj 2267
Ut Chesinț-Arad 4o61
12; Chiralej -Bistrița 1272
13; Cluj 646
14; Cosniclu-Sălaj 4324
15i Dîr^a-SălaJ 2267
16; Făgăraș 4o72
17; Faldru-Năaăud 4344
18*  Felnae-Arad 432o
194 Fllipeni-Baeău 4o71
2©; GălpîaxSălaj 4321
21; Herina-Blstrița 4o5o
22; Hideaga-^Iaramureș Ho7
23. Hundorf-Sighișoara <<4335^'

24;Hunied©ara
25.Huniedoara 4355
26;Ieud-Narâmureș 4351
27;Inău-Maranureș 4332
28.Jac-Sălaj 4365
29;Măgura--Năsăud 4249
3o;Măgura-Marâraaraș 4®35
Jl;Măgura-îhiniedoara .4327
J2;Mehadia-Curaș 46o8
33.Mierag-Bihor 2653
34iMijlocenii Bîrgăului-Bistrița 4199
35*Moldova 4396
36;Muncaci- U^R*S*S* 4o36
57;Nădăștis-Huniedoara 4335
J8*Năsăud 4746
39;Odorheiu-SălaJ 4321
4o , Petrilovci-Cara^ 4335
41*Preluca^laramureș 4248
424 Preluca-Alba 4o35
434Rxtna 4261
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44e Răstoci-Sălaj 
45» Rucăr-Brașov

cota 2246
4o46

46. Rusul Bîrgăulul^TSWrț^r*
47. Sellște-Arad. 4o61
48, Sic-Cluj 4o46
49. Simeria-Alba 4327
5oe Surduc-Sălaj 4o36
51» Saleu-Bistrița 433o

52» Serbeni-Mureș 4o32
53» 5tenea-Sibiu 425o
54» lelec-Mureș 4318
55» Tinăud-Bihor 4324
56» Toc-Arad 4o61
57• Turdaș-Huniedoara 4o63
58» Udești-Suceava 4322
59» Unguraș-Sălaj 32o2
6o» Vaidahaza-Vivodeni 432o

1. Anton Alesiovici,Pateric,1766,Mehadia 46o8
dascăl Damaschin,ermonah,Octoih,XVIII,Rusul Bîrgăului 4333 

3» erroonah Damaschin,Floarea darului, XVIII, Feldru 4344
-• dascăl Damaschin ermonah, Pentecostar,XVIII,

Mijlocenii Bîrgăului • 4199
logofăt Ion Erneanul, Miscelaneu,1749 4348

\ logofăt Ion Erneanul, Mi scelaneu,175o,Hundorf 4335
\ Filip Dumitru,Molitvenic,18ol,Inău 4332

, popa Fior,Octoih,. 1712,Belfir. '2658
nopa C-heorghie,Cazanii, 1833, Serbeni 4oJ2

j„diacul Gheorghe,Octoih,1726,Huni~doara 4318
.l.popa Gheorghe,Octoih,1729, Huniedcara 4365
/.diacul Grigorie^liscelaneu, 1753 llo7
?.logofăt luon. Pravila, XVII, Moldova și logofăt Eustratie 433o 

:4.dascăl Ion ©uncăcianil,Minologhion,l?25,Sux’duc 4o36
dascăl Ion mo ldovanul,Razumni  0,1761 439$

'.papa loan din Herina,Evangheliar,1774 4o5c
.pop\ loan, Cazanii,1728,Sic 4oA6
.popa loan, Octoih,1717,Rucăr; 4o45
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19. popa Luca,Molitvenic,172o 3137
2o. popa Luca, S t rastnic, 1742, Râs toci 2246
21 . popa , ’165o 2482
22. popa Lup,Alexandria,XVII 4351
23. logofătul Man,Octoih,1737,Stenea 4256
24, popa Mihai,Moli tvenic, 1728,Odorheiu 4521
25# ieroshimonah Nathan,Litieriu,1774,Putna 4261
26. ierei Nicolae,Gromovnic,1813,0dești 4322

dascăl Pavel mncăcianul,Prăznicar,1739 4o37
28. popa Pătru Molitvenic, 1685,Tinăud 4525
29. popa Pătru,Ceaslov,1686,Cosniciu 4524
3o. Mihai Popoviciu,Cazanii, 178o 4527
31. Natanail Popoviciu, Tîlcul Liturghiei,18oo,Chesinț 4o61
32. Grigorie Popoviciu,Cromovnic,1813t0dești 4522
33. Rus Grigora,Miscelaneu XVIII,Tetiș 2267
34. Sava, ieromonahul,Hronograf, 1724,Moldova 4o36
35^ popa Simion,Moli tvenic, 1724 4524
36^ popa Ștefan,Molitvenic,1801,Ihău 4332
37. Stan zugravul,Octoih,175o,Hunieddara 4535
38. dascăl Sturze Vasilie,mold.0ctoih,17H,Felnac 452o
39. dascăl Toader,Miscelaneu,17oo,Uhguraș 32o2
4o. dascăl Vasilie,Euhologiu,1641,Boiereni 4565
41. popa Vasii,Liturghii,1741 4258
42. MateiVoileanu,Octoih,175o,Hundorf 4535
43< Vobilion,Prohodul,1856 4586



ORGANIZAREA BIBLIOTECILOR DIN ANTICHITATE

LEONA VĂCZX

din Cluj-Napoca

Una dintre oale mai interesante și mai emoționante părți din 
istoria culturii este istoria scrisului și a cărții» Cunoaș
terea scrisului, adică a posibilității de a păstra pentru 
posteritate în formă durabilă cuvîntul rostit sau gîndit,des
chide o eră nouă, decisivă; începe era istoriei scrise» 
Odată cu cunoașterea scrisului, a devenit posibilă scrierea 
legilor, a riturilor religioase, a tradițiilor, a operelor de 
artă ale clasicilor antici etc»; dar tot atunci a apărut 
impetuos necesitatea de colecționare și de păstrare a acestora 
în localuri corespunzătoare, adică în biblioteci.Biblioteca 
este deci uh produs al civilizației»Ea constituie tezaurul 
tuturor manifestărilor de gîndire, care a contribuit la pro
gresul social, clădind în continuare civilizația modernă» 
Despre carte și despre bibliotecă s-a scris și în antichitate» 
Polihistorul lumii romane M.T.Varro ( aec.I»î»e»n«), între 
cele 74 de lucrări.ale sale, a avut una cu titlul De Biblio- 
thecis. Enciclopedistul Suidas (sec»X»e«n~) amintește de un 
învățat din Pergam, numit Thelephus. care a editat o lucrare 
în trei părți, întitulată; Notitia librorum» în care a des
cris amănunțit și bibliotecile mai importante din epoca sa» 
Din păcate, aceste cărți nu ne-au rămas» Sursele de informare 
în această privință ne sînt lucrările clasicilor antici, care 
în operele lor abordează aceste probleme și ne spun amănunte 
foarte importante și interesante în legătură cu cartea și 
biblioteca. Lucrările lui Lipsiua. Saint-Charles.Lursen. 
Pețit-Radel și ale altora, scrise în sec,XVII și XVIIIf au 
devenit aproape lipsite de valoare,căci săpăturile efectuate 
în partea a doua a sec.XIX au deschis orizonturi noi; pe 
lingă cultura greacă și romană ne-au făcut să cunoaștem o altă 
cultură și mai veche,tei mediteraneană,§i anume, cultura egip
teană și cultura Orientului, adică a fenicienilor și aairie- 
nilor, dar am putut cunoaște o cultură și mai veche, de acum



- 91C -

5-5 mii de ani, pe cea a sumerienilor. Știm ca prima scriere 
iSnnpp.pA iuț Gilgameș, o datorăm sumerienilor.

Trebuie să constatăm însăcă i^aT’po^
poarele culturii antice,începînd de la sumerieni și pînă la egip
teni, deși constituie o problemă interesantă pentru istoria 
culturii și merită să fie cercetată încă și astăzi, totuși for
mează un capitol închis.Față de aceasta însă cultura elenă, 
care a dominat antichitatea,trăiește vie încă și astăzi .Romanii 
i-au învins pe greci, dar le-au preluat cultura și această 
cultură s-a extins în întreaga Europă.
Scriitorii vechi susțin în unanimitate că antichitatea a în
semnat adevărata epocă de aur a cărții. încă înainte cu mii 
de ani, oamenii și-au dat seama de importanța uriașă a cărții, 
de puterea ei de îndrumare și de transformare a omului și a 
societății. în antichitate, cartea reprezenta o mare avere, 
Iar fericiți! ei posesori erau stimați și chiar invidiați. 
Patima colecționării cărților provine din Orient. Egiptenii 
de asemenea aveau mult respect față de știință și de. carte. 
Cît de veche erte cultura lor rezultă și din faptul că ei aveau 
chiar un zeu al științei și al bibliotecilor, pe Thot, care 
fusese un guvernator în sec.al XlX-lea î.e.n. și care, pe lin
gă că a înființat o bibliotecă, a mai scris și istorie, dar 
era și un bun orator.
Multe biblioteci personale dovedesc că adevărații maz*i  biblio
fili din antichitate au fost învățații greci. Astfel, conducă
torul atenian Pisietrate ( sec.VI.î.e.n.) și-a făcut o mare 
colecție de scrieri literare și științifice, înființînd o 
bibliotecă la Atena, pe care a pus-o la dispoziția publicului. 
Policrat ( sec.VI.î.e.n.) tiranul insulei Samos, dar și pro
tectorul poeților și al erudiților, dispunea de o bogată bi
bliotecă. Tragicul Euripide ( sec.VI.î.e.n.) ca și matemati
cianul Euclide ( sec.IV.î.e.n.) posedau colecții importante de 
cărți. De asemenea, o bogată bibliotecă cu manuscrise de filo
zofie avea Aristotel, precum și discipolul său Teofrast (sec. 
IV.î.e.n.).
Romanii, popor de cuceritori, la început nu apreciau cărțile 
la justa lor valoare.Astfel, la ocuparea Cartaginei ei au cedat 
cărțile obținute, aliaților lor, micilor regi din Africa,Scipio 
Africanul reținînd din ele doar 28 de volume și anume, operele 
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agronomului Mago.Din expedițiile întreprinse în Orient, cuce
ritorii romani s-au întors cu numeroase cărți luate ca pradă 
de război.Dintre marii bibliofili romani amintim pe comandantul 

pe poetul ți oratorul^ cicero. care considera 
că valoarea colecțiilor sale de cărți depășea chiar comorile 
lui Crassus. Mare bibliofil era și fratele său Quintus.precum 
și eruditul Varro» iar Persius poseda nu mai puțin de ?oo de 
volume.Pliniu cel Tînăr a înființat o bibliotecă la Comum,ora- 
șul său natal, și a contribuit la îmbogățirea bibliotecii de la 
Milano.
Cu timpui însă colecționarea cărților la romani a devenit o mo
dă, un adevărat lux sau o patimă, chiar și pentru oamenii care 
nu dispuneau nici măcar de cultura necesară pentru a le putea 
citi. Seneca, cu mult sarcasm, a condamnat pe cei care au vă
zut în carte numai o podoabă a locuinței,cei care o considerau 
la fel ca pe o pictură, statuie sau vas corintian. "Dacă știin
ța s-ar putea cumpăra, ea ar fi numai a voastră a bogaților" - 
afirmă Lucullus. Seneca și Lucullus însă uită că fără acești 
colecționari diletanți,operele clasicilor cu greu ar mai fi ră
mas posterității? deoarece toate marile biblioteci au fost dis**  
truse.
Localurile bibliotecilor din antichitate erau așezate mai ales 
lingă temple sau în palatele oamenilor de conducere. Astfe-u, una 
din primele biblioteci de care a^em cunoștință a fost cea din 
orașul Nipur din Babilonia, aflată lîngă templul zeului En-Lil, 

fondată cu cca 3000 de ani înaintea erei noastre de către regele
Accadiei. Ridurile bibliotecii au fost complet distruse,dar 
ne-au rămas tabletele sale de lut ars, documente sumero-acca- 
diene, care au rezistat celor doi mari dușmani ai cărților: 
focului și umidității. Aproape de Teba, în ruinele palatului 
faraonului Ramses al II-lea,în anul 1881, au fost descoperite 
rămășițele bibliotecii sale, datînd din sec.alXIV-lea î.e.n., 
pe frontispiciul căruia era inscripția:"Psiches iatreion" 
(Leac pentru suflet).In partea centrală a palatului de la Ni- 
nive, în 18Șo Layard a descoperit o bibliotecă bogată,care 
fusese restaurată și îmbogățită de regele asirian Assurbanipal 
(mort în 628 î.e.n.),din care cele 2o.ooo tablete de lut ars 
sînt păstrate astăzi la “ritish Museum din Londra. După apre
cierea lui P.^ulyâs, cele 2o.ooo tablete de lut corespund as-



tăzi cu cea $00 de cărți de cîte Ș00 pagini, de mărimea 8, 
l n -rininniRT .̂ anțiqe cărțile rămas, dar din

bibliotecile grecești și romane - deși mai recele 
mas doar edifioiileiiar cărțM^ material mai
fragil și mai alterabil (papirus,iâr mai tîrziu pergament) * 
s-au distrus în cea mai mare parte, nerezistînd nici focului, 
nici umezelii»
De altfel, papirusul cel mal vechi care ni e-a păstrat, este 
cel găsit intr-un mormînt al unul grec din Egipt,datînd din 
sec.a IV-lea î«e.n.
Sălile bibliotecilor, dună atestările lui /itruvius. erau așe
zate spre răsărit pentru a avea lumină mai abundentă.Acestea 
nu erau încălzite pentru a se evita incendiul, pe de altă parte 
deoarece căldura era vătămătoare manuscriselor» încăperile-bi
bliotecilor de obicei erau foarte luxoase«Astfel, biblioteca 
Templului Sou al lui August era căptușită cu marmoră, iar în 
vestibul pe stîlpi de granit erau așezate mai multe statui im
punătoare. Biblioteca templului lui Apolo era construită din 
marmoră albă. Sălile bibliotecilor mai adesea erau împodobite 
cu statuile sau busturile executate de renumiți sculptori greci 
și reprezentau pe marii autori ale căror opere existau în bi
blioteca respectivă.
Homarii țineau mult la modul de așezare a cărților. Bibliote
cile aveau de obicei cîte o secție greacă și una latină,lega
te între ele printr-o sală de lectură. In Jurul pereților, erau 
așezate niște polițe de lemn sau erau nișe săpate în pereți, 
iar mai tîrziu se foloseau de dulapuri numerotate,care puteau 
fi închise și aveau adîncimea de cca 1 m pentru a putea adăpos
ti și papirusurile mai late. După posibilitățile și gustul pro
prie larilor, aceste dulapuri erau luxos ornamentate cu sticle, 
metale preț ^ase sau cu fildeș. La unele biblioteci personale 
3-au găsit și dulapuri confecționate din lemn de cedru sau 
numai din fildeș»Manuscrisele erau așezate orizontal,iar nu 
vertical, adică nu în poziția de astăzi a cărților din biblio
teci.
Achiziționarea fondurilor de cărți nu se făcea totdeauna pe 
căile cele mai corectele-a rămas o scrisoare în care regele 
ssurbanipal a îndrumat pe administratorul său din Borsipa ca 

să caute și să adune tabletele de lut din toate templele și 
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casele din acel oraș și să 1 le trimită lui. Geograful Strabou 
povestește că biblioteca lui Aristotel, respectiv cea a xui 

eni te de ” niște"" rele" ^ignorante-,-care auzind 
că regdle Gorganului strînge cărți pentru biblioteca sa, au as
cuns aceste cărți intr-o pivniță umedă apoi o parte din ele 
s-au deteriorat. Mai tîrziu aceste cărți au fost cumpărate de 
către filozoful Apellioon și au ajuns din nou la Atena.
La început bibliotecile romane erau alcătuite în mare parte 
din manuscrisele (papirusurile) luate ca pradă de război.Ast
fel, prima bibliotecă mai mare din Roma fusese adusă de Paulus 
Aemilius și a fost luată ca pradă de război de la regele ma- 
cedonian Perseu. Dictatorul L.C.gulia a adus din Atena, la 
Roma, biblioteca lui Apellicon. Comandantul de oști L.L.Lucullus 
a adunat o imensă pradă de cărți în timpul proconsulatului său 
din Pont*  pe care o dusese la moșia sa din lațiu și a pus-o la 
dispoziția oamenilor de cultură. Asinius Pollio, om de stat și 
literat, repurtând o victorie asupra unui trib dalmatic în 
anul 39 î.e.n., din prada de război a restaurat clădirea Atrium 
Libertatis,instalând aici prima bibliotecă publică din Roma. 
Consulul roman Antoniu, cucerind Pergamul, a transportat de 
aici în Egipt întreaga bibliotecă of erindu-o în dar reginei 
Cleopatra.
Copierea, adică multiplicarea lucrărilor de valoare de care bi
bliotecile aveau nevoie, constituia o altă sursă de îmbogățire 
a bibliotecilor din antichitate. Cît de veche este această 
practică rezultă din faptul că între tabletele găsite în biblio
teca de la Ninive, s-au găsit și copii după tabletele de lut de 
la Nippur. La biblioteca de la Alexandria, înființată de Ptolo- 
meu Soter ( sec.III î.e.n.) a funcționat un atelier mare de 
copiere pus sub conducerea celor mai renumiți savanți ai tim- 

, pului. Biblioteca din Pergam, înființată de către regele Eume- 
nos al II-lea în sec.III î.e.n. dispunea de asemenea lîngă 
bibliotecă de un mare atelier de copiat, pentru ca astfel să 
poată concura cu biblioteca de la Alexandria.
In bibliotecă existau mai multe copii de pe aceeași lucrare, 
adică existau diferite ediții, valoarea cărora era diferită în 
funcție de exactitatea copiei, de frumusețea scrisului, a orna
mentației și a calității materialului pe care erau scrise. 
Cumpărarea de asemenea era unul dintre mijloacele de achiziție- 
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nare a cărților pentru bibliotecile din antichitate. Spigra- 
mietul Marțial^ precum și poetul Horst iu adesea amintesc de 
prăvăliile in caK 
dicarea prețului acestora. Fiecare atelier tindea să-și asi
gure copierea operelor a cîte unui mare scriitor. Pliniu cel 
Tînăr arată că unele opere erau multiplicate chiar în looo 
de exemplare, care apoi erau vîndute pe diferite piețe. Astfel, 
la Atena în teatrul lui Bacchus era locul de întîlnire a bi
bliofililor. La Roma o ve^ie piață de cărți era la Argiletum 
(între Forum și Subura), iar în Alexandria lingă Serapaion. 
Autorul R.Lanciani menționează că Pomponiua Atticus, prietenul 
lui Cicero,si-a adunat o bogată colecție de cărți mai mult din 
spirit mercantil decît din dragoste pentrucarte.
Cîmpul de interese al cititorilor s-a lărgit tot mai mult, ast
fel încît în afara cărților indigene s-au bucurat de afluență 
tot mai mare și cărțile scrise de străini.
Traducerile de manuscrise, prin care se făcea posibilă cunoaș
terea celor mai valoroase opere literare, științifice etc.ale 
altor popoare, constituiau și ele un mijloc'de îmbogățire a 
fondului bibliotecilor. Biblioteca din Alexandria, cea mai ves
tită din antichitate, între cele 700.000 de volume ale sale 
avea și 100.000 de traduceri. Aici a fost tradus în limba 
greacă și Vechiul Testament de către 7o savanți evrei.Tradu- 
cerea întitulată Septuaginta este una din cele mai remarcabile 
lucrări filologice din antichitate.
Bibliotecile mai primeau și donații. în general, autorilor le 
plăcea să-și expună verbal lucrările sau unele fragmente din 
lucrările lor. Poporul grec, dotat cu un pronunțat simț critic, 
știa să descopere lucrările cu adevărată valoare. Publicul era 
nu numai educat prin cărți, dar prin atitudinea pe care o lua 
față de carte educa și el la rîndul său pe autori și în acest 
fel de el depindea în mare măsură succesul multor lucrări. In caz 
de succes autorul adesea era rugat să-și depună lucrarea la o 
bibliotecă pentru a putea fi consultată de public,respectiv pen
tru a fi copiată. Alteori însuși autorul cei'ea să i să primeas
că lucrarea la bibliotecă. In'asemenea cazuri biblioteca făcea 
o severă selecție sub aspect spiritual și moral.
Bibliotecile din antichitate cuprindeau cărți destul de etero
gene, cu conținut filozofic,moral,istoric, juridic,literar, 



astronomic etc» Clasificarea pe subiecte a acestor materiale 
variate a fost realizată deja la biblioteca de la Ninivv.ceea

de argxla< ,..în--«'fQ-i!mă->-de ^curmale., care 
s-au descoperit aici și care serveau drept etichete, indicînd 
conținutul tabletelor așeaate pe polițe. Metoda de aranjare a 
cărților "în biblioteci după subiecte s-a păstrat și în biblio
tecile de mai tîrziu.
încă romanii și-au dat seama că bibliotecile cu caracter gene
ral ( enciclopedic) nu pot ajunge nici cînd la perfecțiune în 
nici o ramură a științei, de aceea au înființat și biblioteci 
de specialitate.Astfel, biblioteca de lîngă templul lui Apollo 
conținea manuscrise juridice și de artă.La scrierea biografiei 
împăraților, Vopișcus ( sec.III) a cercetat biblioteca din 
Domus Tiberiana,precum și bilioteca Ulpiana din forul lui Tra- 
ian, deoarece acestea cuprindeau manuscrisele de istorie și 
arhivele statului.
In privința regulilor de descriere bibliografică a manuscrise
lor, în antichitate drept model a servit biblioteca din Alexan
dria, unde cu trei secole înaintea erei noastre acestea erau 
catalogate cu multă minuțiozitate, așa cum sînt prelucrate în 
zilele noastre manuscrisele și incunabulele.Cu ajutorul cola
boratorilor săi, bibliotecarul Callimachos a înființat marele 
catalog al bibliotecii, numit "Pinakes", format din 12o de vo
lume . După Andră Langie acest catalog general cuprindea: 
1. Catalogul cărților epice și lirice 
2. ” operelor de dramaturgie
3. n n juridice
4. " ” filozofice
5*  ” ” istorice
6. ” ’’ oratorilor și retorilor
7. ” " autorilor diferiți
Probabil au mai fost încă și altele.Clasificarea adoptată în 
aceste cataloage a fost diferită, corespunzătoare necesități
lor practice și anume, era cînd cronologică, cînd alfabetică 
și uneori după subiect.
Dar ceea ce dădea o deosebită valoare acestor cataloage era 
spiritul critic în care au fost întocmite.La descrierea manus
criselor se indica, în primul rînd, numele autorului. Atunci 
cînd lucrarea era anonimă, după o prealabilă cercetare Callima. 
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chos își expripa părerea asupra autorului probabil al acesteia, 
iar în caz de incertitudine el relata toate părerile care au 

emise/ atit prd, '
tului lucrării, stabilit mai ales după primele cuvinte ale ope
rei și mai indica data elaborării lucrării» Pentru a releva mă
rimea lucrării, Callimachos indica cifra totală a liniilor scri
se de autor, fie în "stichoi" ( în proză), fie în nepe"( în ver
suri)» La fiecare autor mai dădea și datele bibliografice» 
Acest valoros catalog a lui Callimachos din păcate, nu ni s-a 
păstrat. Gramaticul și bibliotecarul Ăristophanes din Bizanț»și 
el autor al unor atare pinakes, a comentat, completat și uneori 
a corectat opera lui Callimachos în lucrarea sa întitulată : 
"Pros tous Kallimakhos pinakes” Nici această lucrare nu ni s-a 
păstrat,și cunoaștem din ea doar atît cît s-a citat din aceasta 
în Deipnosophistes»
istoricul grec Plutarh (sec.I) pomenește despre lucrarea grecu
lui An^ronicos din Rhodos, care a prelucrat biblioteca lui Sulla 
Termenii folosiți de el, "anagrâphe" și Hpinakesn, lasă să se 
presupună că lucrarea a fost întocmită după bibliografia lui 
Callimachos.
Tot ca o lucrare bibliografică din antichitate trebuie conside
rată lista autorilor consultați de Plinius Secundus (sec.l) din 
lucrarea sa enciclopedică Naturalis historia, scrisă în XXXVII 
de c^rți, lucrare care ni s-a păstrat în întregime,Fiecare carte 
avînd altă tematică, cei 482 de autori menționați, cu peste 2ooo 
de lucrări, sînt indicați conform acestor tematici.Lista amin
tită, cu indicarea autorilor care au scris lucrări în diferite
le domenii ale științelor naturale, constituie și astăzi o preci
să sursă de documentare bibliografică.
In lucrarea sa bibliografică, " De viris illustribus liberi 
autorul Hieronymus ( s.^c.IV) a enumerat în ordine cronologică 
pe "părinții bisericii", individualizînd operele lor prin indi
carea problemelor pe care le-au tratat aceștia» 
împrumutul interb’’'14ote_ nult practicat și în antichitate
0 lucrare valoroasă ce nu putea fi cumpărată de o bibliotecă,era 
cerută împrumut de. la o altă bibliotecă. Cronicarii ar notat că 
••nul din Ptolomei a dat 15 talanți - sumă mare pe atunci -drept 
garanție pentru lucrările lui Eschyle,Sofocle și Euripide pen
tru a le putea copia.
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Problema încă n-a fost elucidată, dacă se practica împrumutul 
și pentru persoane particulare» Aulus Gellius (sec.II).arată 
cazul cînd o problemă pusă în discuție într-o societate a fost 
TezblWtFTp^^ împrumutarea cărții lui 'Aristotel de la
biblioteca templului lui Hercule din Tibur. Credem însă că acest 
procedeu a fost număi un caz excepțional și că puteau face aceas
ta numai personalități remarcabile și de încredere. De o parte, 
valoarea cărților era prea mare, dar pe de altă parte și riscul 
de a se împrumuta cărți unor persoane particulare ar fi fcst prea 
mare.
Cititorii bibliotecilor erau de obicei erudiții vremii:istorici? 
gramaticieni, literați și alții. Pentru intrare în biblioteci se 
cerea un anumit grad de cultură și se pare că pentru a avea ac
ces la bibliotecile din Roma, ca și la arhive, se cerea un bilet 
de intrare. R.Lanciani amintește de cazul lui R.Alenus, care prin 
fraudă copia actele oficiale nedestinate publicității, folosin- 
du-se de un permis fals.
Epurarea, adică selecționarea cărților, se făcea și în biblio
tecile din anti chita te. Astfel, după exilarea lui Ovidiu la Tomis, 
operele sale au fost scoase din biblioteci. împăratul Domițian 
i-a exterminat pe toți aceia care au multiplicat și difuzat is
toria lui Hermogene, măsură luată din cauza ilustrației lucrării. 
In anul 325 e.n. s-a ordonat - sub pedeapsa condamnării la moarte, 
arderea lucrării "Thalia" a lui Arius, întemeietorul sectei arie
nilor.
Odată cu apariția creștinismului au apărut și cărțile acestui 
cult, scrise și copiate pe pergament, material mai ieftin și mai 
durabil decît papirusul, și care putea fi îndoit și broșat, for- 
mînd așa numitele codex-»uri, împăratul Dioclețian, de supărare 
că n-a putut nimici creștinismul, a distrus bibliotecile crești
nești, iar la rîndul său creștinismul, după ce a ajuns la putere, 
a căutat'să distrugă manuscrisele de rit păgîn. Numeroase manus
crise de valoare au fost distruse astfel în această întrecere de 
distrugere.
Prima bibliotecă imperială care a luat în considerare și cărțile 
creștinești a fost cea a împăratului Constantin, care număra 
6900 de volume. Sub domnia lui Teodorus biblioteca avea 7 copiști 
care au ridicat fondul acesteia la 100.000 de volume, Bibliotec-, 
aceasta a ars comnlet în anul 477, dată care aoroape c~i~c7 ~: = 
căderea imperiului roman de Apus ( anul 476), cînd a lua- 
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epoca antică» Din fața barbariilor evului mediu manuscrisele 
c^ati ratrag în "mănăstiri și în acest fel au putut fi salvate 
posterității aceste mărturii ale civilizației antice.
Din cele expuse mai sus putem deduce nivelul înalt de organiza
re al bibliotecilor din antichitate, ni vel care se datorește bi
bliotecarilor din acele vremuri, ei fiind de obicei oameni de 
știință, de înaltă cultură care lucrau cu mult entuziasm și pa
siune pentru carte*  Uriașa muncă depusă de ei trebuie să con - 
stituie pentru noi un îndemn §i o pildă de urmat, pentru ca aceas
tă profesiune străveche, stimată de-a lungul secolelor să nu 
devină o muncă pur administrativă, ci fiecare din noi, chiar 
cu posibilități modeste, să căutăm să contribuim la progresul 
științei bibliologice,făcîndu-he și noi datoria față de genera
țiile viitoare*
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riBRAflSM..IM MTTWTITC.

S u m m a r y

The Information provided by the authors of that time and the 
discoveries obtained after archaelogical diggings offer us the 
image of the library extant in ancient times; the above-mentio- 
ned șorces teii us about the organization, place and’ acquisi- 
tions of stocks by copying, translations, donations,purchase and 
loots; we are also told about the rules governing the arragement 
of books,bibliographical description, inter-library lendings, 
selection and elimination of books.
The ancient period of books and libraries ends with the fall of 
the West Roman Empire (476 ).

0PrAHM3A®fl EMEUHOTEK B 5PEBH0CTB

P e 3 b m e

Ha 0CH0B6 HH$OpuaițiI% IIGJiyReHHffiC H3 apeBHHX S3T0P0B K OTKWT^X 
aoxeojtora’iecKHX pacRonos mosho bocctshobmtb o6jihk speBHea 
OimoTerai. ynoMSHyTHe hctohhhkh aa»* cjie^^ cBefieHKH od op~ 
raHMsawiH dadnsoTeK, hx nMOdpeTeHne Sohsob Konnpo-
aaHMeM, nepeBOjam, noxepTBOBaHHm®* noxynKoM hm bcshhhmb 
Tpo$eHMHj paccîaHOBKa KHKr, npaBHaa SMdMorpasmecKoro onuca- 
HMH, oâM6H KHiîraM MeXAy (SHdMOTeKaMB, BWdon H BMCTaBKa KHHf. 
OTweqaeTca, mto anoxa jpeBHefi khhth n PMdJwbTeK, npeKpaTwxa 
cane cywecTBOBaHae oxHOBpsweHHO c naseHneM danasnog PnMCKoa 
Hmrsphk (476 r.)



DÎSCOTii? CONCLUZII

ONISIM FILIPOIU, director, Biblioteca de medicină și farmacie 
din Cluj-Napoca, reliefează importanța studiilor de istoria 
cărții, tiparului, bibliografiei și bibliotecilor în cadrul 
bibliologiei și rolul bibliotecilor de învățămînt în promova
rea lor, oprindu-se asupra unor biblioteci transilvănene și 
colecționari particulari, ale căror fonduri, aflate azi în 
colecții publice, au îmbogățit tezaurul bibliologiei românești»

EUGENIA TATOMIRESCU, director, Biblioteca Universității din 
Craiova, în concluziile pe marginea lucrărilor secției relevă 
importanța comunicărilor pentru valorificarea tezaurului cul
tural găzduit de bibliotecile de învățămînt, sarcinile spori
te care stau în fața bibliotecilor din învățămîntul superior 
pe linia valorificării tradițiilor progresiste ale moștenirii 
culturale românești, pentru a face cunoscute tineretului stu
dios marile valori, ale artei și culturii păstrate în bibliote
cile noastre• în acest sens comunicările secției a IV-a vin 
cu date noi, în mare parte inedite, contribuind prin valoarea 
documentară și interpretativă la progresul studiilor și cerce
tărilor de bibliologie»
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